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Parathanie

Né kété numeér III té revistés Kéns, po i paragesim lexuesit
nji pjesé té autoréve shqiptaré, té cilét kané punue jashté
vendit gjaté kohés sé Shqipnisé moniste. Né Sesionin I
(Expatria auctoris) kemi pérzgjedhé shkrime té tre prej
personaliteteve té médha té asaj qé me arbitraritet quhet
Diasporé. Kéta jané Anton Logoreci, nji ndér kritikét ma
cilésor jo vetém té sistemeve politike e historisé, por edhe té
letérsisé. Nga ky autor, i njohun gjanésisht pér aktivitetin e tij
né BBC dhe denoncimin e krimeve enveriane, jané pérzgjedhé
me u pérkthye dy artikuj me fokus letérsiné shqipe (Dialogu i
shkrimit modern shqip) dhe zhvillimet politike né Kosové gjaté
80-s (Trazinat dhe gjyget né Kosové: Pse popullata shqiptare né
Jugosllavi i mésyu rrugét?). Té dy artikujt [pérkthye nga L.
Kola], ve¢ohen pér origjinalitet né trajtim dhe thellési analize,
antipod i shkrimeve socrealiste apo i heshtjes sé Tiranés
zyrtare pér fatet e pjesés tjetér té kombit nén represion serb.
Por nji analizé ma e imté mbi sistemin diktatorial shqiptar e
jep Peter Prifti, né kapitullin Natyra e Partisé Komuniste
Shqiptare shképuté prej librit té tij Socialist Albania since 1944:
domestic and foreign developments (1978). Shkrimi né fjalé,
pérkthye nga M. Nilaj, sintetizon morfologjiné e nji partie
komuniste né nji shtet si Shqgipnia, tue nxjerré né pah
elementét funksionalé té nji sistemi té personalizuem politik,
domethané té nji geverisje’ stereotipe me bazé sundimin
klasor dhe asgjasimin (jo)fizik intelektual. Kété natyré trajtese
e pérhollon edhe ma miré Stavro Skendi né Shgqipéria dhe
konflikti kino-sovjet (pérkthye nga A. e L. Kola). Déshmia e
kétyne shkrimeve prej autoréve jashté atdheut, pra jashté
dogmatizimit ideologjik, asht ngadhénjimi i té vértetave mbi
nji Shqipni fataliste qysh prej 1944 e deri mé sot. Nga ky autor
i fundit kemi pérzgjedhé me pérkthye (sjellé né shqip nga E.
Doce) edhe nji pjesé té fushés ma kryesore té Skendit si¢ ishte
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ballkanologjia. Shkrimi Kriptokristianizmi né rajonin e Ballkanit,
nén sundimin osman jep nji pasqyré té késaj dukunie, e cila ka
gjegjése edhe né Shqipni. Prh né nji kandvéshtrim tjetér, afria
mes nji fenomeni religjiozo-politik (nén nji trysni pushtuese)
dhe i nji ideologjie politike (komunizmi shqiptar) asht e
dukshme.

Viti 2020 asht vit jubilar pér shumé shkrimtaré e artisté
shqgiptaré, po redaksia ka mendue me i kushtue nji hapésiné
té posagme Arshi Pipés né 100-vjetorin e tij té lindjes, jo pér
motive preferenciale por pér kontribut té vazhdueshém ndaj
nji figure té jashtézakonshme si Pipa, i cili asht fenomen unik
i kulturés shqgipe. Natyrisht, si Pipa si Ndrevashaj né kété
pérzgjedhje i mbrendashkruhen autoréve té ekspaternuem e
pér ma tepér jané modele té arratisjes dhe té asaj c¢ka po
zhvillohet sot (po jashté vendit) Letérsi Shqipe e Ekzilit. Sesioni
kushtue Pipés, asht nda né katér zane: kritika, fusha ma
pérfagésuese e tij, né té cilén asht pérkthye (nga L. Kola) nji
ndér punimet ma té randésishme né kritikén e letérsisé
italiane: Personazhe té Jetés sé Re: Dante, Cavalcanti dhe familja
Portinari. Pipa xén vend té padiskutueshém né bibliografiné e
dantistéve né boté, dhe njikohésisht vend té vecanté né
studimet danteske né Ameriké. Nji artikull mbi Ungaretti-n
(pérkthye nga A. Kola), me titull Ishulli i mendjes sé
nénvetédijes—qé déshmon kualitetin kritik dhe avancon
kérkimet ungaretiane, né panoramén e pérgjithshme
boténore té viteve 70-té —asht pjesé e kétij zani.

Asht mendue me iu pérkthye disa poezi té kétij poeti (nga
A.eL.Kola), prej véllimit katérgjuhésh Autobiography. Ardhja
e kétyne poezive né shqip, pérban nji pérpjekje sistematike té
dy pérkthyesve, né kété rast, pér me njohé statusin e
merituem té kétij poeti né€ letrat shqipe. Gja gé e kané ba edhe
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té tjeré pérpara, po me sa duket formimi monokrom i
akademive dhe i katedrave shqiptare e ka regresue nji nismé
té késaj natyre. Duhet shtue, se shteti shqiptar dhe Ministri i
Shtetit pér Diasporén ka déshtue né pérkujtimin dinjitoz té
Arshi Pipés. Nji fakt té tillé pér pérkujtimin e késaj figure, e
parashihte s€ mbrami edhe L. Kola né letrén e hapun ndaj
Ministrit Majko, botue né ‘Dielli” (21 tetor 2019). Kola
theksonte:

Viti 2020 asht 100 vjetori i lindjes sé Arshi Pipés.
Megenése si model i rezistencés njerézore e intelektuale ndaj
diktaturés komuniste shqiptare dhe kjo pikérisht pérkon me
frymén e programit té qeverisé shqiptare:

“Rrugét e Kujtesés” jané gjithashtu njé itinerar
unik i Shqipérisé qé do té vijojné té nxjerrin né
pah aspektin historik dhe edukativ té siteve té ish-
diktaturés si Spagi apo Tepelena, né vijim té
projekteve tashmé té njohura muzeale té Kujtesés
(Programi i Qeverisé 2017-21, f. 13).

do té ishte né dinjitetin kombtar ngritja e nji
pérmendoreje té A. Pipés né Tirané si kremtim jubilar.
Ky akt gjykoj se ndihmon kujtesén historike, tregon
ndjeshméniné civile dhe pérgjegjésiné intelektuale, pérkujton
privimin e té drejtave dhe té lirive njerézore, gendérzon
respektin ndaj autoréve shqiptaré né Diasporé dhe mbi té
gjitha kjo strategji: “ruan dhe forcon identitetin kombétar té
shqiptaréve” (Strategjia Kombétare e Diasporés 2018 - 2024
dhe Plani i Veprimit, f. 50). N€ nji rrafsh tjetér human, them
se asht edhe detyrim ndaj familjes sé tij, sepse véllai i tij Av.
Myzafer Pipa u vra barbarisht né Shkodér gjaté diktaturés e
sot nuk dihet se ku e ka vorrin, motra e tij, shkrimtarja Bedi
Pipa vdiq vetém 24 vjece me pengun e njenit vélla té vramé
dhe tjetrit té burgosun e pa strehé konkrete mbi krye, i ati i tij
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dha shpirt mbas stérmundimit né nji karrocé kali gjaté
rrugés pér né barakén e radhés ku i kishte caktue Zyra e
Strehimit, motra tjetér qé sfidoi fatin dhe regjimin enverist,
Fehime Pipa ndérroi jeté pak vjet ma paré pa ia pérmbushé
amanetin Arshiut (botimin e ploté né shqip té veprés sé tij).
Motra tjetér, Nedreti, ka kontribue personalisht me
pérkthimin e veprés filozofike nga italishtja ‘Skicé e njé
konceptimi mbi jetén + Mbi gjeniun’. E do té ishte me randési,
para se té bashkohet né amshim me familjen e saj, té shihte
nji akt konkret té shtetit shqiptar né lidhje me prof. Pipén.

U cituen kéto rreshta, pér me konfirmue se nji pérgjigje
ndaj késaj letre nuk erdh kurré por edhe me rikonfirmue se
shteti aktual shqiptar, asht né princip enverian. Doemos
produkt i PKSH-sé. Jo vetém me rastin e Pipés, por edhe me
shumé raste té tjera nji Ministér shteti i Diasporés né modelin
e kétij ministri aktual, duhej té kishte dhané kaheré me turp
doréhegjen e parevokueshme. Ai, nuk pérfagéson asnji
interes dhe asfaré fryme té shqiptaréve jashté vendit.

Nji recension i Martin Camajt pér veprén fundamentale té
Pipés, The Politics of Language in Socialist Albania, asht mendue
me u pérkthye (edhe pse né faqget e nr. II té Kénsit, e kemi
dhané si faksimile prej Albanica-s), tue njehé e dité do dallime
té pjesshme me variantin e revistés qé drejtonte veté Pipa.
Kété puné té vyeshme, e ka krye E. Lani (paraqité né zanin
recension). Né rubrikén e fundit té kétij sesioni, prej fondit té
shkrimeve té veté Pipés asht paraqité artikulli paradigmatik
Turqit e rij té Shqipnisé sé re. Ky artikull gjykojmé se asht,
skanimi ma i ploté i 30 vjetéve histori postkomuniste a
neokomuniste.

Arkivi i Kénsit, né kété numeér pérbahet prej hulumtimesh
krye prej L. Kolés, né fondin e Dom Prek Ndrevashajt né
Michigan. Ky fryt i pjesshém hulumtues gé po jepet né faget

VI



késaj reviste, gjykojmé se ban té mundun njohjen e autoréve
shqgiptaré jashté atdheut dhe kontribuon né stabilizimin e
hartés sé mungueme té veprimtaréve né kulturén shqipe,
gjaté e mbas komunizmit. Ndrevashaj asht déshmi absolute e
faktorizimit t€ komunitetit shqiptar (kryesisht atij katolik) né
Ameriké (Michigan). Pjesa e arkivit asht zbardhé, pérpos
faksimileve, qé me pasé nji receptim ma lehtésues pér
lexuesin. Prej fondit Coba, prej té cilit aktualisht kané dalé
edhe Keze t¢ hueja, asht pérzgjedhé nji fragment pérkthimor
prej 76 vargjeve, me motiv fetar kushtue Sh’Aleksit dhe nji
elegji e bukur e Mark Cunit, qé u gjet né fondin e Mons. Ernest
Maria Cobés. Edhe ky fond, asht pjesé e projekteve té kolanés
Kéns, té cilat né té ardhmen do té bahen publike.

= redaksia =
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ANTON LOGORECI

DIALOGU I SHKRIMIT MODERN SHQIP

Gjaté katérdhetévjetéshit té paré té kétij shekulli letérsia
shqipe asht sundue nga gjenialiteti 1 Pader Gjergj Fishtés
(1871-1940)—poet, mésues, drejtues fetar dhe njeri 1 punés.
Megjithése reputacioni i tij si poet mbeté né nji vepér té vetme,
poema epike e tij madhshtore Lahuta e Malcis, a1 asht po ashtu
autor 1 shumé lirikave, 1 satirave dhe 1 poemave dramatike té
cilat kané mbeté relativisht té panjohuna. Nji analizé e do
faktoréve gé 1a kané shtue vlerén prodhimit té krijimtarisé sé
tij, besoj, kishte me dhané pak drité jo vetém mbi Fishtén si
artist, por edhe mbi skenén sociale dhe letrare té kohés sé tij.

Fishta buronte prej nji familjeje fshatare 1 cili né€ rini 1u
bashkue Urdhnit Frangeskan, ku mori formim klasik. Por
ndoshta poemat heroike shqiptare gé kéndohen kajheré né
ményré monotone dhe me melodi té njitrajtshme prej
rapsodéve té€ fshatnave, ishin ndikimi ma 1 madh né jetén e tjj
té herme. Kéto jané pjesé e nji tradite té gjallé sérish, prej disa
shekujsh, dhe origjina e té cilave der tash nuk asht hetue si
duhet. Fishta e ndértoi epikén e tij mbi kéto themele.
Népérmjet veprés sé tij, e pérbame prej tridheté kangésh té
gjata, ai pérdori vargje tetérrokéshe me nji ritém trokaik: metri
ma popullor i poezisé heroike shqgipe. Tema kryesore e veprés
asht beteja e gjaté e shqiptaréve kundér turqve dhe sllavéve,
dhe 1 do betejave g€ u zhvilluen kundér tyne pérgjaté shekujve.
Vepra mund té quhet poetike, romantike dhe thjeshtsim 1
historisé s€ Shqipnisé. Kjaheré asht pa’ thané se krejt cka ka
ba Fishta asht se ka bashkue do kangé té vjetra mbasi 1 ka
pérpunue e stilizue ato. Tané vepra ka nji unjisim shtjellimi e
organizimi qé vetém nji artist 1 ditun dhe 1 t€holluem mundet
me ba até. Gjuha e pérdorun né pjesét ma té mira té rréfimit
asht e thjeshté dhe e drejtpérdrejté, por né kundérshti me



rapsodét populloré Fishta nuk e kufizon veten né kallézimin
dramtik t€ nji ngjarjet. Shpeshheré térhjeket dhe kalon né
gjykime filozofike, morale dhe historike né ndodhité qé ai
pérshkruen. Atéheré gjuha e tij bahet me krahé e fluturon
pérmbi idené e thjeshté poetike dhe mjeteve shprehése té
rapsodéve tradicionalé.

Fishta asht sigurisht nji artist 1 ditun, por asht njiherésh
moralist me karakter shumé té ashpér. Nuk kishte me gené nji
ekzagjerim me thané se njena prej atyne gjanave qé e shtyu
pér me krijue nji vepér té kétij lloji, ishte déshira me u diftue
bashkéqytetaréve té shekullit njizeté cilésité e virtyteve, té cilat
e bané té mujtun mbijetesén e paraardhésve tyne ndér sheku;:
nji kod 1 rrepté 1 nderit vetjak, nji shpirt kalorésiak, nji
mospérfillje stoike e vdekjes. “Rreziget e kohéve tona jané disi
ndryshe po megjithaté té njimendta (duket se thoté ai).
Pérdersa ata t€ mos maten me do cillti heroike té sé kaluemes
ka rrezik g€ ¢dosénd me u bjerré”.

Botimi 1 kangéve pér nji periudhé mbi tridhetévjecare, 1
caktoi padyshim reputacionin si poeti ma i madh gé ka pasé
vendi. A1 shpesh asht quejté “poeti kombtar” 1 Shqipnisé; me
sa duket kjo ishte nji ményré me thané g€ ai punoi mbrenda
nji tradite nacional-patriotike dhe njisoi bashké shpirtin e saj
dhe mbérritjet ma té médhaja. N€ krahun tjetér, mbéshtetja e
tij krejtiskrejti né tradité asht priré me 1 errésue aspektet e tjera
té gjenialitetit té tij, tue zvogélue fatkeqgsisht staturén dhe
kuptimin e vérteté té tij. Filologét e zellshém gjermané té cilét
kané ba ma shumé se kushdo g€ me e pérhapé veprén e tij
jashté, jané pérgendrue té gjithé tek epika e tij madhshtore dhe
kané neglizhue poemat e tjj lirike e satirike. Por, njilloj si ata,
mé duhet me shtue se kritika letrare moderne shqipe ka marré
té njejtén rrjedhé.

Gjenialiteti lirik 1 poetit mund té dallohet pérsétepérmi te
Mprizi i Zanave dhe né nji mbledhje té poezive fetare. Gjuha
shqipe kurrénjiheré ma paré nuk ka mbérrité n’asd kulmesh a
té jet€ pérdoré me aq fuqi e pasuni. Dhe né té njejtén kohé,
kur ai po punonte pajadd mbi epikén e tij, Fishta botoi nji
numér satirash poetike té€ cilat, pérvegse t€ randésishme né
vetvete bahen edhe ma shumé té tilla kur ndérlidhen me
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veprat e tjera té tij. Né poemén e tij epike, ai pati géllim me
shkrue mbi bamat heroike té fashtaréve t€ mo¢ém dhe grupit
shognor kundér ¢cudive ma té tmerrshme historike, rezultati i
té cilave ishte emergjenca e nji kombi té r1. Por poeti déshmoi
gjaté jetés sé tij ramjen e kadalshme t€ shoqnisé sé vjetér, sé
bashku me disa cilési té saj té jashtézakonshme, lindjen e
zorshme té nji gyetnimi urban, pérurue me do vlera té reja, nji
pjesé e té cilave ma fort t€ vrazhda dhe té pacipa. Disa aspekte
té késaj periudhe tranzicioni, qé s’ka mbarue ende, e pérndezi
si térbimin ashtu edhe mérziné e tij dhe e ktheu veprén e tij né
nji dialog mes panegjirikut e satir€s, mes optimizmit dhe
pesimizmit, mes s€ kaluemes e sé tashmes—mes e Rouge et le
Noir (té kuges e té zezés). Né anén tjetér, Fishta nuk ishte nji
reaksionar romantik i1 dishruem pér “té mirat e kohéve té
vejtra”. Térbimi e mérzia e tij kjené ata t€ nji njeriu, 1 cili desht
me shpirt gé ndértimi 1 shognisé sé re duhej me u pérbashkue
me moralin e patundshém dhe me pérpjekjet intelektuale té
brezave té rij, e kjo kishte me mujté me trupzue disa nga vlerat
e epokeés heroike.

Nése duem me ia v veshin zanit té késaj ane té errét té
dialogut té poetit, ne duhet me shkue te Anzat e Parnasit, nji
pérmbledhje me gjashtémbédheté poezi satirike; te Juda
Makabé, nji dramé né vargje e mbéshtetun mbi nji temé té
Testamendit té Vjetér; dhe te Gomari i Babatasit. Né kéto vepra
Fishta asht me pushké pérfage, tue pérdoré armét fillue prej
pértalljes, humorit té idhté, dhe shpotisé deri te burlesku,
ironisé dhe nji saevio indignatio suiftiane,' kundér pshtjellimeve
té grupeve té ndryshme: fuqgive politike europiane, ¢artjes dhe
padijes s€ politikanéve, shtthanisé sé besimit, fshataréve tue
ngjité shkallét e borgjezisé, shtresave té mesme g€ s’ishin as
borgjezé as fshatar€, tradhtaré té t’gjitha llojeve, burokraté
mendjengushté, dhe nji numér aventurierésh ndérkombtaré,
gé herémbashere synonin fronin e zbrazét té€ shqiptaréve.

Tradita sé cilés 1 pékiste Fishta dhe krejt shkrimtarét e
brezit t€ tij ishte tradita patriotike Romantike e shekulli té

1 Mb. i pérdorun prej autorit irlandez J. Swift; togu latin: indinjate
té rrepté, L. K.
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nandémbédheté, ku dy pérfagésuesit kryesoré ishin Jeronim
De Rada dhe Naim Frashéri. Ata ishin té gjithé shkrimtaré
me nji mision, i cili rrekej me mbérrité pavarésiné e vendit dhe
me modelue nji kulturé té€ dallueshme kombtare. Pérveg késaj
tradite gjendet sérish nji forcé e gjallé—jané aludue dialogé té
Fishtés, dhe prej pérziemjes s€ ideve e kahjeve té reja—né
veprat e disa prej bashkékohoréve ma té zotét. Kaq sa mé
lejon hapésina mundem me pérmendé vetém dy emna: Imzot
Fan Nolin, poet, historian dhe pérkthyes 1 Shakespeare-it, dhe
Faik Konitzen, publicist, studiues dhe botues. T¢€ dy kané
reague si veprimtaré té fuqishém té€ nxitjes dhe librimit
intelektual, dhe vepra ma e miré e tyne asht mbr me nji ndiesi
tensioni mes ideve té nji kulture té vjetér fshatare dhe vlerave
té qytetnimit modern peréndimor.

Revistat letrare kané luejté nji rol té randésishém né
historiné e mendimit dhe té kulturés shqiptare, dhe kjo asht
vecanérisht e vérteté pér kété shekull. Mes dy Luftnave
Boténore, Vjena kje nji ndér gendrat ku shqiptarét e tij u patén
dérgue pér arsimimin e tyne universitar. Né fillimet e njizetés
nji grup studentésh botuen té pérkohshmen e tyne, quejté
Djaléria. Nj1 numér poetésh té rij dhe shkrimtarésh e bané
debutimin né kéto fage, por ndoshta zani ma i madh 1 saj u
mbérri kur pér heré té€ paré aty botoi Lasgush Poradeci, poeti
lirik ma 1 madh 1 brezit té ri. Poezité e tij u rishtypén népér té
pérkohshme dhe gazeta botue né Shqipni, dhe impakti i paré
te té rijt€ solli nji shkéndi cilésore. Kétu ishte nji za 1 ri né
poeziné shqipe, po aq 1 ri e grishés sa ai i Baudalaire-it né
shekullin e nandémbédheté né Francé. Por teksa té rijté po
magjepseshin shpejt mbas tij, anétarét e brezit té vjetér e
diktuen né nji fazé prishagefje dhe u bané skeptiké. Ata u
ankuen se po bahej jehoné pérmes shumé fletéve letrare
ndérsa kurrgja e re nuk po dukej né horizont. Si temat po
ashtu dhe format e veprave té Poradecit (pohuen ata) ishin si
té Frashérit, Fishtés ose t€ mjeshtérve té tjeré té 1€vizjes
nacional-romantike; ergo (pra) ai nuk ishte poet fundja.

Premisat e tyne sigurisht ishin té sakta, por jo pérfundimet
e tyne. Céshtjet pér té cilat shkruente Poradeci natyrisht nuk
ishin coha e poezive té€ tjera popullore apo té shkrimtaréve ma
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té vjetér; ai shkroi pér peréndimin mbi ligerin e vagélluar,
kujtime féminore, dashning, freskiné e verés, dhe zogjté. E pér
me shkrue pér gjanat qé e shtyné até iu desht me modelue nji
idiomé té veten poetike. Ndikimi 1 shkrimeve tradicionale
heroike dhe 1 veprave si epika e Fishtés, sikurse dhe cilési prej
poezisé sé tij lirike e satirike, kjené aq té fuqgishme e bindése
saqé lexuesit prireshin me e gjykue ¢do poezi té re népérmjet
standardeve té tilla g€ ishin vi. Megjithaté, Lasgush Poradeci
vijoi me e rrahé shtegun e vet pérmes nji xhungle t€ dendun
dhe té madhe, tue pérfaqé nji fashé té ndritshme, té kaltér
pérmbi. Skema poetike ma e miré duhet me u kérkue né
pérmbledhjen e paré té tij, Vallja e Yjve. Por, si gjithé artistét e
tjeré té vérteté, Poradeci nuk ishte nji-copet antitradicionalist.
Jo vetém qé ai ka mésue njitherésh do shorte té€ mira prej disa
poetéve shqiptaré té shekullit té kaluem, dukshém prej Naim
Frashérit, por ai ka pi1 fort né gurrat e Goethe-s, Simbolistéve
francezé, dhe prej poetit rumun, Eminescu-t. Ai gjithashtu ka
rishkrue nji numér baladash popullore té€ Shqipnisé sé jugut,
tue 1 kthye ato né vepra artistike pa ua ndryshue karakterin e
mbrendshém.

Fundi 1 njizetés dhe fillimi i tridhetés ishte nji periudhé me
tharm té madh intelektual e ethje. Ky stad u nxit ma tepér sesa
u pengue prej diktaturés s€é mbrapshté gé mandej muer
pushtetin: nji diktaturé e mbéshtetun ma shumé né “nuk
duhet” sesa “duhet”. Do lloj idesh té médhaja u shoshiten, u
diskutuen, u shijuen. Né fakt, brezi 1 ri kje né nji gjendje té
mpakté dhe té pshtjellueme té€ rebelimit ndaj disa vlerave té
vjetra dhe njado aspekteve té tradit€s Romantike té shekullit
té mbramé. Ky reagim ishte nji simptomé e dyfishté frustrimi
dhe gjallénie. Dhe pérmbi ethje intelektuale u hodh nji hije e
zezé rreziku—depresioni ekonomik boténor, lindja e nazizmit
né Gjermani, dhe emergjenca e fashizmit si forcé
ndérkombtare agresive. Mbrapa, né veganti, nji kércénim 1
géndrueshém pér pavarésiné e vendit pérgjaté té tridhetave.
Disa prej paralajmrimeve té Fishtés né fakt filluen me marré
trajté ogurzeze.

Prirjet dhe aspiratat e reja u pasqyruen né nji numeér té
pérkohshmesh, té cilat u botuen né até kohé€, si Minerva, lllyria
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dhe Pérpjekja Shgqiptare. Prej tyne, Illyria doli se ishte ma
polemizuesja dhe ma me ndikim. Ajo u botue prej nji grupi
prej gjashté autorésh e artistésh té rij, nji prej té€ ciléve Ernest
Koliqi, poet e tregimtar, kje figura ma e jashtézakoshme, dhe
autori 1 kétyne rreshtave, anétari 1 saj ma 1 ri. Vepra e Koligit
asht interesante dhe domethanése, sepse asht puna e nji
shkrimtari qé asht pérpjeké me bashkue té€ vjetrén e té rené né
nji unjisim frytdhanés. Jo vetém gé shkroi disa prej tematikave
té vjetra té letérsis€ shqipe, por ai gjurmoi shtigje té reja me
butésiné dhe imagjinatén e nji artisti té vérteté romantik.
Tregimet e tij jané patjetér ma té mirat qé jané shkrue né kété
gjuhé; ato ruejné cilésité ma té nalta si prozator dhe zejtar
letrar sikurse edhe squetésiné e arsyetimin e tij pér disa
probleme vendimtare té asaj kohe. Ende, né pérpjekjet e tjj
gati té déshpérueshme me bashkue té vjetrén me té rené né
kohén e moralit t¢€ madh dhe theksimeve politike, Koligi
duket se ethet gjithnji e ma tepér mbas vlerave té pranueme e
té ngulituna té sé kaluemes. Gjaté fazave té hershme té
karrierés sé tij ai shpesh pat shkue te folklori si flladitje
frymézimi e shpirtnore. Tash duket se sheh pértej porsi nji
orakull 1 mbramé urtie dhe edukimi. Dhe dyshoj se kjo gja 1
ka ba nji dam té madh zhvillimit té tij t€ voné si artist.
Gjithsesi nuk asht kurrgja né krahasim me goditjen tragjike qé
pésoi letérsia e kultura shqipe, kur ky burré me dhanti vendosi
me e nda shortin e tij me fashizmin italian, tue u ba Ministér
1 Arsimit né geveriné e par€ pushtuese g€ u themelue né 1939.

Shembllimi ma 1 madh pér gjendjen mendore e
shpirtnore—né té cilin antéarét e talentuem té inteligjencés
shqgiptare e gjetén veten pak vite mbas luftés (dhe, gjykoj, qé
kjo mund té pérdoret edhe pér vende té tjera t€ Europés
lindore)—asht piktura e Pieter Brueghel-it t¢ Mog¢ém Ramja e
Tkarusit. Gjenden dy versione t€ saj, njena né Royal Art
Gallery né Bruksel dhe tjetra né€ nji koleksion privat né Nju
Jork. Plani 1 paré majtas, né pikturén e Nju Jorkut, x€het prej
nji fshatari qé plugon tokén me nji plug té thjeshté druni teksa
Dedalusi fluturon sipér tij si shqiponjé. Matané tij shtrihet nji
det magjepsés dhe nji peizazh 14 me nji blu té blerté. Nji anije
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bukur e madhe shihet né té djathté té qoshes, dhe pérballé saj
pikturohet Ikarusi, kambét e té cilit diftohen pafuqishém kah
qielli. Krejt skena asht mbipérdoré me ané té drités e té
gétésisé s€ jugut. Ky asht soji 1 tablosé qé shkrimtarét dhe
artistét shqiptaré patén para syve. Disa prej tyne u mahnitén
prej aventurés heroike té Dedalusit e Ikarusit. Por tragjedia
nuk 1 pengoi ata me e shijue bukuriné e habitshme té vendit
dhe detin, u rreken me paraqité s€ paku ndonji pjesé té€ saj né
veprén e tyne. Ma voné ata e pané fshatarin tue msha mbi
plug, thuejse pa e pasé mendjen se ¢cka po ndodhte rreth tij. Ai
ishte pjesé e peizazhit, dhe ajo ¢ka bani nuk 1 pérket asaj. Kjo
shqgetésoi disa prej tyne dhe filluen me e errésue pjesén tjetér
té pikturés. Gjithsesi ata vazhduen me pa mbi té e me meditue
mbi até ¢cka pané, tue shpresue ma s€ paku me rroké vegmas
kuptimin e mbredshém tynin.

Mandej befas, né 1939, krejt piktura u shndérrue né
ményré katastrofike: nji masé e planeve té luftés e terratisén
qgiellin, tue e heké figurén e shkreté té Dedalusit; anija e paqté
gé solli mallna (edhe pse shumé pak pér pluguesit) prej sé
largu filloi me hapé zjarr e me shkaktue vdjekje; dhe pér heré
té paré fshatari pau pértej plugut té vet dhe atéheré u zhuk, pér
t'u shfaqé sérish me armé. Shumé prej tokés sé tij mbet djerré
pér disa vite, dhe potera e betejés shpesh e mbushte peizazhin
dhe qiellin sikurse bante motit, pérshkrue né epikén e Fishtés.

Mbas gjashté vjetésh té pushtimit té huej dhe té luftés
civile u duk, né€ nji ¢ast shprese, se né pikturé mund té kthehej
pak prej drités sé vjetér e qetésis€. Po kjo s’kishte me ngja. Né
vend t€ saj, vrugu dimnuer 1 totalitarizmit té Stalinit zdrypi
mbi kanavacén e bukur dhe té marrakotun té Brueghel-it:
vrugu g€ né ditét e sotme mbulon gjysén e peizazhit té
Europés.

Nuk asht ende e mundun me thané si e kur ka me u zhduké
ky vrug, por kur té ndodhin mrekullia shanset jané qé
shkrimtarét e artistét shqiptaré, e jo vetém ata, kané me u
trullue pér nji kohé té gjaté prej gjendjes s€ véshtiré té lirisé.
Dhe kerkush s’'mundet me thané kur kané me mujté ata me e
pérballue luksin e shikimit sérish te pasqyra shndritése e detit,
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dhe e ligenit, fashén verbuese té luleve té egra mbi kodér apo
qiellin e kaltér mbi té.

Marré nga: Anton Logoreci. (1956). ‘The Dialogue of Modern

Albanian Writing’, Books Abroad, Vol. 30, No. 2 (Spring, 1956), pp. 155-9.
Pérktheu: Lisandri Kola
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TRAZINAT DHE GJYQET NE KOSOVE
PSE POPULLATA SHQIPTARE NE JUGOSLLAVI I MESYU
RRUGET?

Demonstratat qé shpérthyen né pranveré té€ 1981 né
Kosové—zona ma e madhe shqiptare e Jugosllavisé, pjesé
pérbase e Republikés sé Serbisé —dhe shtypja prej forcave té
shumta té sigurimit kje nji trazin€ e forté né historiné e
pasluftés s€¢ vendit. Ndérkaq po aq serioze kje kriza qé u
diskutue prej mediave jugosllave dhe u debatue né mbledhjet
e shpeshta té€ partis€ komuniste gjaté vitit.

Demonstrata shqiptare erdh né tri valé t€ ndame. E parau
zhvillue mes 11 e 12 marsit. Disa mija studenté universiteti
marshuen pérmes Prishtinés, kryeqyteti 1 krahinés, tue
protestue kryesisht pér kushtet e vorfna ekonomike. Nji tjetér
valé e shkapeti qytetin mé 26 mars, ku u raportue se
demonstruesit kishin zaptue nji numér bujtinash studentore.
Demonstruesit po ashtu u shpérndané né gendra té tjera té
Kosovés. Nji valé e treté ma e madhe u pérplas mbi Prishtinén
mes 1 e 2 prillit. Me kété rast studentét iu bashkuen shumé
punétoré e me profesione té ndryshme, tue krijue nji 1évizje
protestuese né€ mase.

Tue pretendue se kéto ngjarje ndértuen nji kércénim
nacionalist e kundér-revolucionar pér rendin politik dhe
stabilitetin e vendit, autoritetet jugosllave shpallén gjendjen
emergjente né krahiné. Helikopteré me policé specialé dhe me
kontigjenté té€ armatosun u pruné kétu prej Beogradit e
gendrave té tjera. Rrumujat u shtypén prej pérdorimit t€ madh
té forcés. Gazetaré té huej u débuen prej zonés; atyne qé
mbérritén u thané me 1keé.

Viktimat e késaj trazie (qé€ vijoi pér disa muej, pérmes nji
shkalle ma t€ vogél e sporadike) ishin, simbas burimeve
zyrtare, nandé té vramé e 257 t€ burgosun. Kéto shifra u
kontestuen prej geveris€ shqiptare qé e ¢oi numrin e tyne té
t'vraméve né rreth 300.

Dy pyetje kryesore bahen. Cka 1 ndezi demonstratat e
para? Pse pérfunduen ato né pérplasje kaq serioze me forcat e
sigurimit? Meqé nuk u lejuen korrespondenté té huej me
raportue mbi ngjarjet g€ u parashtuen, nji student italian,
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Demetrio Dalifera, ndérsa po ndigte né até kohé Universitetin
e Kosovés, siguroi dorén e paré té€ raportimit té asaj ¢ka po
ngjante. Tue shkrue né té pérjavshmen L’Espresso t€ Romés
(31 maj 1981), a1 tha se demonstratat e para u skenuen nga
studentét shqiptaré pér me 1 kushtue vémendje tri ankesave
kryesore: grante jo té€ pérshtatshme, mungesa té teksteve dhe
kushte té vorfna jetese. Demonstruesit u sulmuen menjiheré
nga policét e armatosun me tanke dhe gaz lotsjellés. Té€
detyruem me u shpérnda me nji mni té nalté, studentét
vendosén me organizue nji demonstraté ma té madhe e té
planifikueme ma miré mé 26 mars. Até dit€ disa mija njeréz
marshuen pérmes rrugéve té Prishtin€s, tue brité ‘Lironi
shokét prej burgut’ dhe ‘E duem Kosovén republiké’. Policia
vendore, shkroi Dalifera, u pérforcue mandej me helikopteré
té médhaj policoré prej Beogradit. Prapé demonstruesit u
mésyn me tanke e gaz lotsjellés. Pati shumé viktima e té
arrestuem.

Meénia e shkaktueme prej sjelljeve té policéve, thoté
Dalifera, u pérhap tepér shpejt népér qytet ma mbrapa. Kjo 1
la vend pér demonstratén tjetér té 1 prillit, tue pérfshi tridheté
a katérdheté mijé njeréz. Policia sulmoi sérish tue shkaktue
lendime. Nji dit¢é ma voné, ushtria muer televizionin dhe
radiostacionin, gazetén dhe zyrat geveritare. Makina té
armatosuna patrulluen rrugét, dhe aeroplanét fluturuen
poshténaltési mbi Prishtiné tue frigue popullatén.
Demonstratat u shuen ditén né vijim, mé 2 prill. Por atéheré
studentét e mbéshtetésit e tyne ishin krejt té shkatérruem dhe
qyteti ishte kthye né nji kamp ushtarak. Ajo ¢ka na dikton
déshmia e Dalifera-s asht se demonstratat e studentéve,
paraprakisht té lidhuna me ankesat ekonomike filluen me nji
rénd pagsor e té rregullt. Ato u pérhapén e bané té€ dhunshme
pér arsye t€ kundér-reagimit té€ forcave té sigurimit.

Spastrime

Trazinat shpejtas u pasuen nga nji valé spastrimesh e
meénjanimesh té nji shkalle krejt drastike e masive. Rrjedha e
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jetés né krahin€ u trandé randshém. Kryetari i Partisé
Komuniste né vend, Mahmut Bakalli, dhe shumé anétaré té
geveris€¢ vendore si edhe organizata partiake u ménjanuen.
Pra disa sosh ishin anétaré té€ asamblesé krahinore (apo
parlamentit). U ra né godi pér me fajsue—pér cka kishte
ndodhé—shtypi, radioja, televizioni dhe universiteti, té cilét
1shin subjekte té spastrimit té gjané. Krahas atyne qé humbén
punén ishin redaktori 1 gazetés zyrtare partiake Rilindja,
drejtuesit e radios vendore dhe té shérbimeve televizive,
rektor1i 1 Universitetit té Kosovés, drejtori 1 Institutit historik,
sikurse sa mésimdhanés né universitet e shkolla. Shumé
studenté dhe nxanés humbén vendet e tyne té universitetit e
shkollave. Hetime zyrtare t€ médhaja u bané pér me u sigurue
se kush kishte kéné 1 pérfshimé, drejtpérdrejt ose jo, né
lévizjen protestuese. Si rezultat 1 kétij procesi hulumtues (gé u
ndesh me kundérshti té ashpér) edhe ma shumé shqiptaré 1
humbén punét e veta dhe u pérjashtuen nga Partia
Komuniste.

Mbasi mbérritén né pérfundimin se dy burimet e
nacionalizmit militant shqiptar, qé 1 kané frymézue pérséthelli
rrumujat, ishin Universiteti 1 Kosovés dhe marréveshja e ti
kulturore me Universitetin e Tiranés, autoritetet € mbyllén
pérkohésisht té parin dhe 1 heken vizén té€ dytit. Lidhje té
afréta kulturore mes Kosovés e Shqipnisé kané pasé ekzistue
qysh né 1967. Nji marréveshje e re u mbérrit né 1970 pér me
u dhané mundsiné té dy paléve pér me shkémbye mésues,
grupe teatrore, tekste dhe botime té tjera, programe radioje e
televizioni. Shumé shqiptaré né Jugosllavi, pérmes kétyne
shkémbimve—sidomos té rijté—patén zbulue pér heré té paré
né jetén e tyne jo vetém identitetin e vértet€é kombtar e
kulturor por edhe historiné e kalueme.

Udhéhjekésit e Serbis€é dhe té Kosovés déshtuen né
parashikimin e nji rezultati té tillé, késhtu qé u xtné né beh
pér sa ndodhi. Nji vértetim 1 léshuem nga komiteti 1 partisé sé
Kosovés, né maj, tregonte se Shqgipnia asht lané me e
shfrytzue marréveshjen kulturore pér géllimet e propagandés
sé saj. Disa vizitoré shqiptaré né Jugosllavi kané abuzue me
mikpritjen e vendit (Tanjug, 29.7.91).
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Akuza dhe mohime

Pak mbas trazinave, pati nji vershim polemikash therése
mes shtypit jugosllav e atij shqiptar. Ana jugosllave e akuzoi
Shqipniné pér nxitje té teprueme té€ nacionalizmit, té
irredentizmit dhe té subversionit né Kosové. Shqipnia, sa i
takon asaj, 1 mohoi kéto akuzime, tue nénvizue se rrumujat u
shkaktuen prej déshtimit té policis€ jugosllave. Né té njejten
kohé Shgqipnia e pérforcoi kérkesén e demonstruesve qé
Kosova duhet me kéné republiké ne vete.

Ministri 1 Punéve t€ Mbrendshme té€ Jugosllavisé, Franjo
Herljevi¢, foli né Parlament mé 9 gershor mbi rrumujat. Ai
zbuloi se 1700 njeréz u arrestuen né Kosové. 660 prej tyne u
‘ndéshkuen simbas ligjit né fuql’, po kaq u akuzuen pér
pjesémarrje né demonstrata apo mbéshtetje té tyne; pér
shkrimin e parullave anmiqgsore ose tue mbajté géndrime
publike anmigsore. Po Ministri nuk dha detaje se ku u gjykuen
kéta njeréz e ¢faré dénimesh kané marré. Ai njikohésisht tha
se né Kosové jané zbulue tri organizata té hueja. Njena prej
tyne e njohun si Lévizja Nacionale pér Clirimin e Kosovés
dhe Zonave té tjera shqiptare, u tha se ka krijue lidhje me
Partiné Komuniste té Shqipnisé. Nji tjetér organ 1 thirrun
Fronti 1 Kuq Popullor pretendohej se ishte aktiv ndér
shqiptaré té Jugosllavisé e njiherash ndér punétoré shqiptaré
né Europén Peréndimore. Organizata e tret€ ishte Partia
Maksiste-Leniniste Komuniste Shqiptare e Jugosllavisé.
Simbas Ministrit jugosllav té tria paraqisnin nji synim té kjarté
politik: me e shképuté Kosovén e vendet e tjera t€ Magedonisé
dhe Malit té Zi, qé banohen nga shqiptarét, prej federatés
jugosllave e me 1 bashkue ato me Shqipniné.

Mes majit e shtatorit nji numér i madh gjygesh me dyer té
mbylluna u mbajt né do qytete té€ rajonit ku 232 shqiptaré (sé
shumti studenté e mésues né té njizetat e tridhetat) u burgosén
nji deri né pesémbésheté vjet (Tanjug, 20.10.81). Ata u
akuzuen pér karakter nacionalist, irredentist e kundér-
revolucionar. Meqé gjyqet nuk u ndjekén prej ndonji
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vézhguesi té pavarun, ishte e véshtiré me marré vesh se mbi
¢’'té dhana mbéshtetej dénimi i tyne.

Historia tragjike

Anmigsia mes serbéve e shqiptaréve ka nji histori té gjaté
e tragjike. Kosova dhe zona té€ tjera banue prej shqiptaréve u
aneksuen nga Serbia dhe Malii Ziné 1913. Mes Luftés sé Paré
e té Dyté Boténore popullata shqiptare né Jugosllavi jo vetém
g€ ishte e pengueme prej té gjitha té€ drejtave minoritare, por
subjekt 1 presioneve t€ médhaja pér me u asimilue né kulturén
serbe dhe ethosin politik. Kjo ka trashégue nji mbrapambetje
dhe zemérim té madh. Kur regjimi komunist e mori pushtetin
né Jugosllavi, mbas luftés sé paré, ata 1 caktuen shqiptaréve té
drejtén me pasé shkollat e veta dhe me kultivue gjuhén dhe
traditat e veta kulturore.

Por disa nga politikat e vjetra serbe t€ diskriminimit
vazhduen deri rreth 1966, kur pati nji lufté té fort€ pér pushtet
mes tri lidershipeve jugosllave, me né gendér Alexander
Rankovié-in—Ministér 1 Mbrendshém dhe serb. Ai 1
meénjanoi akuzat e faktoriale té aktiviteteve, e keqpérdori
pushtetin e policis€é dhe synoi me mbérrité fuqizimin. Ma
voné ai u ba fli pér déshtimin e regjimit jugosllav, gé 1 dha
fund persekutimit té popullatés shqiptare. Mbas shkarkimit té
Rankovié¢-it, Kosovés iu dha pushtet 1 madh vendor dhe u
lejue me mbajté lidhje kulturore me Shqipniné.

Edhe pse kéto ishin arritje té vérteta, brezit g€ u rrité mbas
Luftés s¢ Dyté Boténoré iu duk e pamjaftueshme. Ata
kérkonin kushte ma té mira jetese, ma shumé liri politike e
intelektuale, autonomi ma té madhe vendore. Studentét
shqiptaré e pérgatitén demonstratén e paré tyne, né¢ mbéshtetje
té kétyne kérkesave, né fundin e 1968-s. Né nji ményré a né
nji tjetér kané kalue shumé vite qysh at€heré. Autoritetet
doemos jané pérgjigje me arrestime, pasue nga gjyqe me dyer
té mbylluna ku shumé té rijve iu dhané dénime té randa me
burg. Por represione té tilla nuk i friguen ata, tue i ba té rijté
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ma militanté dhe ma té vendosun se kurré, qé me u sigurue se
zani 1 tyne ka me u ndigjue.

Linja zyrtare e propagandés jugosllave, se demonstruesit
nuk kishin kérkesa konkrete, por ma fort ishin shkatérrues
nacionalisté, tue veprue me urdhnat e agjencive té€ jashtme, u
shtyp keqas prej disa drejtuesve jugosllavé. Pér shembull,
Vojo Srzentié, anétar 1 Presidiumit té Lidhjes s¢ Komunistéve,
tha né mbledhjen e Komitetit Qendror, né maj, se turbullia u
shkaktue prej véshtirésive ekonomike bashkue me
stanjacionin e vetémenaxhimit né Kosové. Nji pohim 1
ngjashém u ba né gershor nga Svetozar Durutovié-1, Sekretar
1 Presidiumit té Partisé, ku fajsoi burokraciné e tepért dhe
mungesén e ndonji demokracie té vérteté pér krizén. Mitja
Ribi¢i¢, ish Kryeministér jugosllav, u shpreh se sistemi i
vetémenaxhimit gjendet vetém né letér dhe se nuk ka pasé
dialog té vérteté mes geverisé e popullit (NVIN, 7.6.81). Né nji
komentim té mavonshém, Ribi¢i¢ shprehu piképamjen se
Kosova ishte ma fort nji ¢éshtje ekonomike e politike sesa me
u trajtue me ané€ gjykatash (Vjesnik, 19.9.81). Stipe Suvar,
Ministri kroat 1 Arsimit, pérmendi paaftésiné e geverisé pér
me bashképunue me zhvillimet sociale né Kosové si nji nga
shkaget kryesore pér turbullinat. Ai tha se asht gabim me e
fajsue Shqipniné pér gjithcka, apo me 1 cilésue té gjithé
shqiptarét né Jugosllavi si tradhtaré agsa me 1 ba anmiq pér
jeté (IVIN, 30.8.81).

Kérkesa qé Kosova duhet me u ba nji nga republikat
federale ka kuptim né termat e ploté numeriké. Me nji popullsi
prej 1.584.000 (ku 77.5% jané shqiptaré), Kosova asht thuejse
tri heré ma e madhe se Mali i Zi dhe pak ma e vogél se
Republikat e Sllovenis€ dhe t€ Magedonis€. Por nji ndryshim
institucional qé nuk shognohet me ndryshim sjelljesh dhe
politikash nuk e pérmiréson gjendjen.

Déshtimi 1 autoriteteve jugosllave me ndértue, mbas
demonstratés sé paré té 1968-s, nji soj procedure pajtimi me
disidentét e rij shqiptaré ka formésue gjithashtu kérkesat e
mbrame ekonomike, politike e sociale dhe ka shpeshtue
nacionalizmin e tyne. Arrestimet masive dhe gjyget e 1981-
shit kané me pasé€ gati t€ njejtin efekt. Rreziku asht ky té
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paktén derisa té zévendsohet politika aktuale e represionit me
nji proces pajtimi té€ vazhdueshém, njerézor dhe inteligjent,
Kosova lehtésisht mundet me u ba nji zoné konflikti té
géndrueshém njilloj si trazinat baske né Spanjé apo tensionet
israelo-arabe né West Bank.

Marré nga: Anton Logoreci. (1982). ‘Riots and trials in Kosovo: Why
the Albanian population in Jugoslavia took to the streets’, Index on
Censorship, 2/82, pp. 23-4.40.

Pérktheu: Lisandri Kola
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PETER PRIFTI

NATYRA E PARTISE KOMUNISTE SHQIPTARE

Nése 1 referohemi doktrinés komuniste klasike, nga té
gjithé shtetet e Evropés, Shqipéria ishte kandidati mé pak 1
kualifikuar pér komunizmin. Me njé té kaluar, té njé rendi
shogéror dhe ekonomik gjysméfeudal, Shqipéria né vitin 1944
ishte vendi qé kishte lévizur mé pak né drejtim té
industrializimit dhe shoqérisé kapitaliste, né té cilén Marksi
besonte se duhej té kihej parasysh pér transformimin né
socializém dhe komunizém. Tashmé, qé prej tre dekadave,
Shqipéria ka geverisjen mé té€ pastér té€ doktrinés ortodokse,
nga té gjithé partité geverisése komuniste né Evropé.

Zéri mospajtues né Evropén Komuniste

Nga njé shqyrtim 1 pozités aktuale té Partisé Komuniste
Shqiptare — e njohur zyrtarisht si Partia e Punés sé Shqipérisé
(PPSH) — na zbulon njé numér surprizues ¢€shtjesh dhe
zhvillimesh se kjo Parti géndron pérballé partive komuniste té
Evropés Lindore. Né té vérteté, né disa aspekte ajo géndron
jashté partive té tjera té€ botés socialiste.

Ndryshe nga partité e tjera t€ Evropés Lindore, té cilat qé
né nisje té Kongresit t€ Njézeté té Partisé Komuniste té
Bashkimit Sovjetik né vitin 1956, né€ njé shkallé té ulét ose té
larté e braktisén praktikén staliniste, né politikat e brendshme
ose té jashtme, Partia shqiptare né ményré té suksesshme 1
rezistoi té gjithé presioneve, pér té decentralizuar dhe
liberalizuar politikat e saj. Si pasojé e késaj, né ditét e sotme
Shqipéria dallohet se éshté mbajtésja mé e forté e stalinizmit
né Evropé. E vetmja nga vendet myslimane e cila ka
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pérshtatur komunizmin deri mé sot, duke gené aktualisht
vendi mé i izoluar ideologjikisht, politikisht dhe né disa fusha
edhe né jetén kulturore, né Evropé. Ajo e arriti kété pozicion
si rezultat 1 ¢arjes ndérmjet Partisé s€ Punés sé Shqipérisé dhe
Partis¢ Komuniste Sovjetike né 1961, dhe pér shkak té
politikave armigésore né€ vazhdimési, qé Partia shqiptare
ndjek deri mé sot, si ndaj Evropés Peréndimore po ashtu edhe
ndaj asaj Lindore. Gjithashtu edhe né ¢éshtjen e Traktatit té
Varshavés, Partia shqiptare u vegua nga Partité e tjera té
Evropés Lindore.? Gjaté pushtimit té Cekosllovakisé nga
anétarét e tjeré t€ Traktatit t€ Varshavés, né 1968, Shqipéria
béri histori né Evropén Lindore kur u térhoq nga pakti né
shtatorin e atij viti, duke u béré 1 vetmi vend 1 Evropés
Lindore, né marrédhénie té ashpra me Paktin e Varshavés.
Udhéheqésit e PPSH-s€ u ndien té detyruar té térhigeshin nga
pakti, me bindjen, se sistemi 1 sigurisé sé pérbashkét té
Evropés Lindore, ishte béré njé sistem agresioni né duart e
udhéhegésve sovjetiké, kundrejt shumé anétaréve gé ishin
detyruar t€ mbroheshin.

Né kundérshti me té gjitha vendet socialiste t€ Evropés
Lindore, udhéheqésit e Partisé shqiptare refuzuan té marrin
pjesé né Konferencén e Siguris€ Evropiane, qé u mbajt né
Helsinki né korrik 1975. Bojkoti dramatik 1 konferencés
nénvizohej nga Partia shqiptare, si njé refuzim 1 uljes sé
tensionit politik né Evropé, dhe 1 t€ gjithé pérpjekjeve pér té
getésuar tensionin ndérmjet NATO-s dhe Paktit té
Varshavés.’ Larg nga mbéshtetja e trendit té uljes sé tensionit,
né mesin e viteve 1970, géndroi jashté nga té gjitha Partité
komuniste té Evropés Lindore, dhe e vetmja propaganduese
me pozicion mbrojtés ndaj politikave té€ Luftés sé Ftohté.

Né ¢éshtjen e marrédhénieve kino-sovjetike, PPSH-ja
mbajti njé pozit€ unike né mesin e Partive komuniste

2 Jugosllavia éshté njé pérjashtim né kuptimin se ajo nuk ka gené
kurré anétaré e Paktit té Varshavés.

3 Pér njé vlerésim mé té ploté té pozités sé Shqipérisé né détente
apo né siguriné evropiane, shiko “The Conference of Insecurity of
Europe” Albania today, nr. 5 (shtator-tetor 1975), ff. 36-39.

26



evropiane, duke gené “armik i ashpér” i BS dhe ndaj Kinés qé
deri kohét e fundit ishte aleati mé i afért 1 saj. Njé arsye
kryesore pér géndrimin e ploté armigésor té Partis€ shqiptare
ndaj sovjetikéve, ishte edhe pozicioni né c¢éshtjen e
revolucionit kundrejt bashkekzistencés né lidhje me
marrédhéniet ndérmjet vendeve socialiste dhe kapitaliste.
Ndryshe nga Partité komuniste té€ Evropés, té cilat pér njé
kohé té gjaté kané pranuar bashkekzistencén si njé linjé té
pérgjithshme té kampit socialist, né marrédhéniet me
Peréndimin kapitalist, Partia shqiptare beson né revolucion, 1
cilt do té ishte njé betejé e armatosur dhe njé konfiskim 1
dhunshém 1 pushtetit politik, si t€ vetmen strategji té vlefshme
pér sigurimin e fitores sé socializmit dhe komunizmit mbi té
gjithé botén kapitaliste.

Njé fakt i mrekullueshém pér Partiné e Punés sé Shqipérisé
gé né pérgjithési nuk éshté 1 njohur, madje edhe né mesin e
specialistéve né punét e komunizmit, éshté fakti se €shté e
vetmja lévizje komuniste, dhe 1 vetmi vend né Evropén
Lindore gé konfiskoi pushtetin pa ndihmén direkt t€ Ushtrisé
s€ Kuge. Shqipéria e arriti ¢lirimin nga ushtria pushtuese nazi-
fashiste me pérpjekjet e saj, pasi kishte grumbulluar materiale
té konsiderueshme dhe mbéshtetje morale nga Aleatét anglo-
amerikané.

Turistét peréndimoré né Shqipéri, po ashtu komentojné né
ményré té njétrajtshme, g€ nuk ka kisha dhe xhamia té hapura
pér publikun besimtar né kété vend. Ky ka gené njé tipar 1
shogérisé shqiptare gé nga viti 1967. Edhe né kété aspekt
Partia shqiptare géndron e vetme né€ Evropén Lindore, dhe né
té veértet€ né té gjithé botén socialiste, si e vetmja parti
komuniste ekzistuese qé ka institucionalizuar ateizmin. Né
fushén e “sjelljes dhe té moralit” gjithashtu, Partia shqiptare
zuri njé pozité ekstreme, né kundérshti me partit€ e vendeve
té tjera lindore. Turistét né Shqipéri kané theksuar se mjekra
dhe flokét e gjaté pér meshkujt, nuk lejoheshin deri sa kéto
njeréz té€ binin dakord me njé “sjellje” té respektueshme té
vetvetes. Ky éshté njé tipar tjetér dallues 1 Shqipérisé
komuniste. Megjithése udhéheqésit e Partis€ komuniste e
shfuqizuan elitén fetare dhe né ményré krenare shpallén
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Shqipériné “si té parin vend ateist né boté”, né géndrimin e
shogérisé ndérmjet sjelljeve té moralshme dhe personale, si
dhe shijeve, ato projektuan njé imazh qé ishte mé 1 afért me
até té Inkuizitorit té Madh, sesa me até té liberalizimit modern
dhe mbrojtjes sé revolucionit seksual. Si pasojé, Shqipéria
géndron si njé vend me komunizmin me té€ pastér né Evropén
Lindore.

Né fundmi, vizitorét né Shqipéri jané té mahnitur nga
mungesa e dukshme e trafikut automobilistik né Tirané, dhe
né pjesén tjetér té vendit. Ky éshté njé fenomen unik pérgjaté
vendeve té Evropés Lindore, dhe njé reflektim 1 sistemit
ekonomik té Shqipéris€é. Mungesa e makinave private né
Shqipéri éshté kryesisht si rezultat 1 politikés ekonomike gé
éshté praktikuar nga udhé€heqésit e Partisé, né pérpjekjet e tyre
pér ta industrializuar vendin. Udhéheqésit shqiptaré drejtojné
njé ekonomi té€ centralizimit té larté, relativisht né njé vend té
pazhvilluar ku prioriteti 1 éshté dhéné zhvillimit té industrisé
sé réndé, mé shumé sesa prodhimit té té mirave té konsumit,
dhe aq mé pak ‘lukseve’ té tilla si makinat.

9. Né té gjithé kéto fakte, Partia e Punés s€¢ Shqipérisé,
géndron jashté zérit pajtues té€ komunizmit evropian, e cila jo
vetém nuk bindet qé té shohé korrigjimin e rrugés sé saj té
vetme, por e prezanton Shqipériné si njé model té socializmit
té ardhshém dhe zhvillimit demokratik pér kombet e Evropés.

Forca lévizése e Partisé sé Punés sé Shqipérisé

Duhet par€ si shumé e vlefshme, me aq sa té jet€ e mundur
qé té pércaktojmé forcat lévizé€se dhe motivet kryesore té
aktiviteteve themelore t€ Partisé.

Faktori mé 1 réndésishém né kété kéndvéshtrim éshté
faktori i nacionalizmit tek udhéheqésit e Partisé shqiptare.
Déshmia e nacionalizmit si njé motiv force dhe veprimi tek
udhéheqésit e Partis€é sé Punés s€ Shqipérisé €shté 1
pakontestueshém. Kjo €shté e dukshme né nderimet g€ béhen
ndaj figurave kombétare shqiptare, mbi té gjitha Skénderbeut,
heroit kombétar mesjetar, si dhe té udhéheqésve patrioté té
lévizjes kombétare shqiptare pér pavarési, té tillé si:
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shkrimtarét patrioté Kristoforidhi dhe Naim Frashéri, burrit
té shtetit Abdyl Frashéri, luftétaréve pér liri Isa Boletini dhe
Cerciz Topulli, dhe patriotit té nderuar Ismail Qemali, 1 cili
né 1912 shpalli pavarésiné shqiptare nga turqit. Eshté e
dukshme vémendja g€ ato 1 kané dhéné respektimit té
pérvjetoréve té historisé sé vendit, si pér shembull: Lidhjes
Shqiptare té Prizrenit, 1878, Kongresit té€ Manastirit (Bitolia e
ditéve té sotme né Magedoni), 1908, si njé moment historik 1
unifikimit té alfabetit shqiptar, dhe betejés sé Vlorés, 1920 ku
konsiston né débimin e forcave pushtuese italiane nga territori
shqiptar gé ato kishin zéné gjaté Luftés s€¢ Paré Botérore. |
dukshém éshté edhe kujdesi gé ka marré regjimi pér té ruajtur
monumentet kombétare, duke pérfshiré késhtjellat dhe qytetet
me njé interes t€ pazakonté historik si Kruja, Berati dhe
Gjirokastra, té cilat jané shpallur zyrtarisht “qytete muze”,
dhe sigurisht kishat dhe xhamité me njé arkitekturé té rrallé
dhe vlera artistike. Kjo konsiston edhe né shgetésimin e
Partisé pér té ruajtur dhe rritur trashégiminé kulturore
kombétare — kostumet popullore, kéngét dhe kércimet
popullore dhe thesarin e folklorit kombétar. Né té vérteté,
mund té themi se nuk mungojné té dhénat pér té cuar né
pohimin se nacionalizmi éshté forca dominuese né politikén
e Partisé shqiptare.

Sikurse dihet, nuk €shté e véshtiré pér t€ kuptuar pse
udhéheqésit e PPSH-sé e vlerésojné nacionalizmin dhe e
pérdorin até pér té fituar mbéshtetje popullore, pér politikat e
tyre. Shqiptarét kan€ gené krenaré t€ ashpér pér vendin e tyre
dhe jané t€ njohur pér shpirtin e tyre té pavarur. Ata kané gené
shumé her€ té€ pushtuar, por asnjéheré té€résisht té pérulur. Pér
mé tepér, Shqipéria ishte vendi i fundit né Ballkan gé fitoi
pavarésiné e saj nga Perandoria Osmane. Duke rrjedhé pas
njé sundimi afro peséshekullor turk, populli shqiptar kuptohet
qé ishte xheloz ndaj fitores sé tij mé té re té€ pavarésisé
kombétare dhe sovranitetit. Eshté fakt po ashtu, se qé né 1912,
kombi i tyre €shté kércénuar seriozisht nga copézimi prej
vendeve fginje, duke 1 béré késhtu akoma mé nacionalisté, té
kujdesshém ndaj té huajve, dhe ekstremisté té ndjeshém nga
kércénimi, qoft€é ky imagjinar apo i vérteté né lidhje me
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ekzistencén dhe siguriné kombétare. Ajo ¢faré duhet riparé,
éshté edhe prapaskena dhe vendi né té cilén nacionalizmi i
udhéheqgésve té Partisé shqiptare éshté rrénjosur, ajo ¢faré e
ka ushqgyer dhe ka vepruar si njé forcé e gjallé e politikés
shqiptare bashkékohore. Ndjenjat kombétare dhe patriotike si
dhe vlerésimet pér to, luajtén njé rol kryesor né€ udhéheqésit e
Partisé shqiptare. Udhéheqésit e Partisé shqiptare 1 rezistuan
cenimit jugosllav né lidhje me sovranitetin e Shqipérisé, qé
nga periudha e viteve 1940, dhe g€ 1 dha njé€ sukses gjaté kohés
sé prishjes me Bashkimin Sovjetik né vitet 1960.

Njé tjetér motiv 1 forté qé ndihmoi Partin€ shqiptare pér t’i
dhéné formé politikave té saj ishte ideologjia. Sekretari 1 Paré
1 Partisé sé Punés sé Shqipérisé, Enver Hoxha ka kémbéngulur
gjithmoné se prishja me Moskén né 1961, ishte njé dualizém
1 diferencave ideologjike dhe politike ndérmjet dy ish
aleatéve.* Teksa ky éshté njé thjeshtézim i problemit,
megjithaté éshté e vérteté se ideologjia ka gené njé ndér ato qé
e ushqyen mé sé shumti, aktivitetin e PPSH-sé gjaté historisé
sé saj. Udhé€heqésit e Partisé shqiptare jané té bindur né kété
ideologji, apo né taktikat dhe praktikat e marksizém-
leninizmit, si t€ domosdoshme pér fitoret mbi klasén e
armiqve dhe pér ndértimin e njé shogérie socialiste té
suksesshme. Ato jané té bindur gé vetém ideté politike
korrekte mund té udhéheqin né pérmirésimin e veprimeve
politike. Ata besojné se njé orientim 1 tillé sigurohet, vetém
nga principet e marksizém-leninizmit, qé jané té vérteta té
pérgjithshme gjaté gjithé kohérave, me gené se ato rrjedhin
nga shkenca e materializmit dialektik. Me njé€ siguri t€ madhe,
kéto principe jané pérshtatur né kondita té vecanta té vendit
té cilat po zbatohen, megjithaté ato né€ asnjé 1lloj rrethane té
vecant€ nuk duheshin rishikuar, sikurse kishin béré
“revizionistét moderné€”, me pretekstin qé ky apo kéto
principe ishin vjetruar nga evoluimi i ngjarjeve. Partia e Punés
s€ Shqipérisé ngulmon se ideologjia marksiste-leniniste éshté

4 Zéri i Popullit, organ i pérditshém i PPSH-sé, 8 Néntor 1961,
dokumenti 14 tek William E. Griffith Albania and the Sino-Soviet Rift
(Cambridge, Mass.: MIT Press, 1963), f. 263.
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nj¢ armé e fuqishme né duart e komunistéve dhe njé
udhéhegje e pagabueshme né triumfin e pashmangshém té
socializmit mbi kapitalizmin. Né pérputhje me kéto rrethana
Partia ka shpenzuar energji dhe burime té shumta, né
propagandimin, mbi konceptet marksiste-leniniste, si né vend
ashtu edhe jashté.’

Interpretimi nga Partia shqiptare 1 ideologjisé marksiste-
leniniste éshté thellésisht ortodokse, duke 1 véné theksin
aspekteve revolucionare té késaj ideologjie piképamja e
revolucionit botéror éshté njé tipar tjetér karakteristik 1 linjés
sé pérgjithshme té PPSH-sé. Udhéheqésit shqiptaré pohuan
pér njé kohé té gjaté qé “revolucioni €éshté prirja kryesore né
kété kohé né boté.” Ata pretendojné se marksizém-leninizmi
éshté njé ideologji thelbésisht revolucionare; €shté njé plan pér
marrjen me dhuné té pushtetit politik. Né ményré té
vazhdueshme, PPSH-ja vijézon njé kufi té pastér ndarés
ndérmjet forcave té€ revolucionit e progresit né njé ané dhe
forcave té reaksionit e revizionizmit, nga ku do té buronte
batica e revolucionit gé do té ndryshonte botén. Né thelbin e
periudhés sé Luftés s¢ Ftohté, skenari 1 PPSH-sé e ndan
mjeshtérisht botén né dy pjesé té dallueshme, né kampe té
papajtueshme, g€ jané té destinuara nga forcat historike né njé
betejé kundra njéra-tjetrés, derisa rendi 1 vjetér t'1 hapte rrugén
atij té riut. Skenari refuzon doktrina té tilla si “antileninizmi”
apo “bashkekzistenca pagésore” né sferén ideologjike, ulja e
tensionit, bisedimet, dhe bashképunimi ndérmjet Lindjes dhe
Peréndimit, dhe né vend té kétyre pérshéndesnin politikat e
revolucionit: konfrontimin, polemikat e hapura dhe luftén e
paméshirshme t€ klasave kundér armiqve té€ socializmit. Nga
piképamja e Partis€ shqiptare, dy kampet kundérshtare ishin
té angazhuar né njé betejé pér jeté a vdekje t€ cilét kishin

> Njé pérmbledhje e miré e deklaratave kresore té PPSH-sé mbi
revizionizmin mund té gjendet tek Patrick Kessel, Les communistes
albanais contre le revisionism (Paris: Union Generale d’Editions, 1974);
dhe tek Gilbert Mury, ed., Face au revisionism, qé ka té béjé me shkrime
té pérzgjedhura té Enver Hoxhés (Paris: F. Maspero, 1972).
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pérqafuar té gjitha frontet — politike, ekonomike, kulturore
dhe ushtarake.

Njé shikim 1 métejshém pér té shpjeguar pasionin PPSH-
s€ pér té mbrojtur politikat e revolucionit, mund té na
ndihmojé pér té gjetur historia e Shqipéris€é, dhe e kaluara e
vet PPSH-sé. Sé pari, populli shqiptar €shté 1 njohur pér
traditat ushtarake, vecanérisht Shqipéria e Veriut, ku deri
kohét e fundit pushka, ishte “shoku mé 1 miré” 1 njeriut, sesa
e folura. Sé dyti, Shqipéria e fitor pavarésiné dhe mbrojti
integritetin territorial kundér agresionit té huaj, né pjesén mé
té madhe népérmjet forcés sé arméve. Kéto fakte historike e
reflektojné Shqipériné e sotme né sloganin shpesh té cituar té
Hoxhés: “Populli shqiptar e ka ¢aré rrugén e historisé, me
shpaté né doré”. Sé treti, PPSH-ja ka njé besim t€ madh né
burimet e armatosura, edhe nga fakti se kjo Parti erdhi né
pushtet nga pércaktimi qé 1 dhané betejat e armatosura.
Udhéheqgésit shqiptaré tregojné pér suksesin e luftés guerile, si
njé prové qé vetém népérmjet luftés revolucionare, klasa
punétore, fshatarésia dhe gjithé njerézit e shtypur munden gé
té mbérthejné pushtetin politik nga duart e shtypésve té tyre.

Nxitési 1 katért né politikat e PPSH-sé éshté angazhimi pér
té modernizuar Shqipérin€. Motivi 1 modernizimit rrjedh mé
s€ shumti nga faktorét historiké e politik€. Udhéheqésit e
Partis€é sé Punés sé Shqipérisé jané té shqetésuar pér té
kapércyer varfériné me rrénjé té lashta, dhe prapambetjen, si
njé trashégimi e hidhur e té kaluarés gjysméfeudalé dhe té
keqqgeverisjes sé shekujve osmané. Ata jané té vetédijshém me
dhimbje pér imazhin publik té€ Shqipérisé jashté vendit si
“vendi mé 1 prapambetur i Evropés”, dhe nga fraza “Shqipéria
e errét”, e cila akoma qgarkullon jashté.® Prandaj ato jané té
etur pér ta sjellé Shqipérin€ né shekullin XX, sa mé shpejt qé
té jeté e mundur. Ideologjistét e PPSH-sé shpesh theksojné se
ka dy lloj liberalizimesh: politik dhe socioekonomik. Kur

¢ Edhe sot zyrtarét shqiptaré zemérohen kur turistét fotografojné
fshatarét majé gomaréve, ose akoma mé ¢uditshém shtépité e rrénuara,
né vend qé té fotografojné hekurudhat e reja, fabrikat dhe
apartamentet té cilat jané ndértuar gjaté regjimit socialist.
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Shqipéria fitoi pavarésiné né 1912, thoné ata, ajo arriti vetém
liriné politike, dhe si rezultat 1 késaj kushtet e brendshme té
vendit, ndryshuan réndshém né tri dekadat vijuese. Vetém né
1944, kur partizanét zuné pushtetin, Shqipéria jo vetém qé
fito1 lirit€ e saj politike, por pér heré té paré né histori filloi
rrugén e liberalizimit té ploté shogéror e kulturor, pér masat e
popullit shqiptar.

PPSH-ja déshiron ta modernizojé Shqipériné rrénjésisht
népérmjet doktrinés komuniste. Udhéheqésit shqiptaré, duke
gené komunisté doktrinaré té larté, tentojné té lartésojné
fuqishém tezat e Leninit “Komunizmi éshté pushteti 1 Sovjetit
(1 Popullit), plus elektrifikim”. Dukshém objektivat e tyre jané
gé ta bé&né Shqipériné “marksiste-leniniste” njé “vitriné” e
mbaré progresit né Evropé, konkrete dhe njé shembull
frymézimi, pér fuqizimin e vérteté t€ njé shteti socialist.

Metoda e zgjedhur nga Partia shqiptare pér modernizimin
e shoqgérisé shqiptare éshté njé centralizim 1 skajshém. Ky
éshté njé sistem 1 kontrollit t€ centralizuar gé né terma té
ashpérsisé dhe té shprehjes s€ arritjeve té tij né té gjithé
aspektet e jetés shqiptare, ka mundési gé mos té keté njé té tillé
st a1, n€ Evropén Lindore. “Centralizimi ekstremist” del si njé
tjetér karakter dallues 1 trajtuar nga Partia shgqiptare.
Pothuajse qé nga fillimi 1 geverisjes s€ PPSH-s¢ Hoxha,
Mehmet Shehu dhe udhéheqés té tjeré t€ Partisé, e kané béré
centralizimin njé princip udhé€heqgés té regjimit té tyre. Ato
jané té bindur se geverisja e njé centralizimi té fuqishém éshté
1 domosdoshém pér stabilitetin politik, dhe pér modernizimin
e vendit. Centralizimi né kontekstin shqiptar do té€ thoté
centralizim 1 planit dhe 1 drejtimit ekonomik dhe kontroll
gendror 1 jetés politike, sociale dhe kulturore té vendit. Kjo
éshté njé formé oligarkie qé ka pér qéllim pér té siguruar “rolin
udhéheqés” té Partisé né té gjithé fazat e jetés shqiptare, nga
e gjithé korniza e referuar PPSH-s€, e vlerésuar jo vetém né
teknikén administrative, por edhe pér t'i shérbyer njé politike
té gjallé n€ fund. Ajo ndihmon pér té€ garantuar “diktaturén e
proletariatit” né shtetin shqiptar, njé term i zédhénésve té
Partis€, ku me até tij pércaktojné “qeverisjen e klasés
punétore.
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Natyrisht qé ka arsye, qé kjo formé ekstremiste, qé kjo
formé e centralizimit u bé tipar mbizotérues i ideologjisé dhe
1 praktikés s€ Partis€ s€¢ Punés sé Shqipéris€. Ashtu si edhe né
shumé shembuyj té tjeré, kjo arsye 1 ka rrénjét né té kaluarén e
Shqipérisé. Ngushtésisht, autoriteti 1 njé politike té
centralizuar, vjen krejt natyrshém né njé vend 1 cili né té
kaluarén nuk ka njohur asgjé tjetér pérve¢ kushteve mé té
shumta anarkiste dhe njé geverisje autokratike. Dy kushtet e
tjera qé pérgatisnin terrenin pér njé komunizém fuqimisht té
centralizuar, ishte copézimi né klane dhe fise 1 Shqipérisé sé
paraluftés, njé lokalizém 1 madh, si dhe provincializmi i
popullsisé, té cilat shérbyen pér té pércaré dhe dobésuar
vendin. Pér mé tepér, jeta ekonomike primitive dhe gjerésisht
e paorganizuar, e Shqipéris€é parasocialiste prodhoi njé
ndjenjé té fort€ né favor té rregullimit dhe té centralizimit té
sistemit ekonomik. Gjithashtu, né shoqériné e vjetér pér
njerézit e shtresés s€ mesme punétore dhe fshatare mungonin
rregullat e disiplinés dhe industria. Prandaj njé ekonomi e
centralizuar ngushtésisht, e afté pér t€ mobilizuar fuqiné
punétore kombétare, né njé forcé punétore té njehsuar, u pa té
ishte si njé zgjidhje e logjikshme e problemit pér punétorét e
padisiplinuar dhe né letargji.

Nxitési 1 gjashté pér aktivitetin e PPSH-sé €shté edhe
radikalizmi 1 saj. Né ményré té dukshme, Partia e Punés sé
Shqipérisé shkoi mé larg sesa té komuniste té Evropés
Lindore, né€ pérdorimin e zgjidhjeve radikale pér t€ ndértuar
socializmin. Né kété kéndvéshtrim, PPSH-ja jetonte mé
shumé “nga libri”, sikurse thuhej, sikurse vazhdimisht shihej
se 1 besonte plotésisht letrave, nése té paktén jo gjithmoné
frymeés, té mésimeve té Marksit dhe t€ Leninit. Né linjé me
doktrinén e marksizmit ortodoks, ajo shtetézoi té gjithé
industriné dhe tregtiné, kolektivizoi té gjithé agrikulturén. Me
fjalé té tjera, ajo socializoi pasurin€ e brendshme té vendit, ato
gé plotésonin kalimin nga pronésia private né até té
pérbashkét, duke e pércaktuar si prodhim. Mungesa e
shkallézimit té gradave né forcat e armatosura shqiptare, €shté
njé déshmi e ploté pér prirjen radikaliste té€ Partis€. Shembulli
mé famékeq dhe dramatik i radikalizmit t€ Partisé €shté
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anulimi i institucioneve fetare né vend.” Revolucioni Ideologji
dhe Kulturor Shqiptar i mbajtur pér rreth 4 vjet (1966-1969),
gjithashtu déshmon sjelljen radikale té Partis€ né njé pérballje
me probleme shogérore, ekonomike dhe jo vetém.

Ideologjia klasike komuniste ka pasur njé ndikim té
réndésishém formues né karakterin radikal té PPSH-sé.
Mbase influenca mé e réndésishme e gjetur dert mé tash né
historiné e Shqipéris€. Radikalizmi ekstrem 1 saj €shté masé
dhe po aq miré edhe produkt, 1 kushteve ekstreme qé
mbizotéronin né Shqipérin€é e paraluftés: varféria
shkatérrimtare, analfabetizmi i1 pakapérdijshém, bestytnité e
shfrenuara, gjakmarrja dhe epidemité shkatérrimtare, dhe mbi
té gjitha malaria dhe sifilizi.® Né ményré gé té merreshin
efektivisht me kéto kushte, udhéheqésit e Partisé shqiptare e
pané té arsyeshme dhe té nevojshme njékohésisht pér t€ marré
masa shtrénguese dhe zhvillim me njé stil té caktuar drejtimi,
ku po t'1 marrim té gjitha tiparet s€ bashku, ngre lart até qé sot
njihet me emrin stalinizmi shqiptar.’

NEé 1dentifikimin e rrethanave té politikave té Partisé sé
Punés sé Shqipérisé, né nivel t€ brendshém dhe té jashtém, ne
jemi munduar qé té pérshkruajmé tiparet kryesore té
karakterit té Partis€: nacionalizmi, ideologjia, ushtria
revolucionare, modernizimi, centralizmi dhe radikalizmi. T€
gjithé kéto jané tipare qé pérbéjné politikén e PPSH-s€, sikurse
utopizmi, konspiracioni, nepotizmi, mizoria, puritanizmi dhe
disa elementé té mesianizmit. Por ka mundési, qé té gjitha

7 Shqipéria e pérmbylli kolektivizimin e bujqésisé né vitin 1967. Né
té njgjtin vit, regjimi shfuqizoi té gjitha gradat e forcave ushtarake, dhe
mbylli té gjitha vendet publike té besimit. Késhtu qé, 1967, mbahet si
viti i radikalizmit mé té madh té jetés shqiptare, nén qeverisjen
komuniste.

8 Né 1938, té paktén 80 % e popullsisé ishte analfabete, dhe njé
sipérfage e madhe e zonave té uléta ishte e rrezikuar nga malaria e
zonave kénetore.

? Pér njé studim mé té€ mprehté té shtetit shqiptar nga perspektiva
historike, shiko esené e Arshi Pipés “Zhvillimi politik i shtetit shqiptar
1912-1962” [The political development of the Albanian state, 1912-
1962], Shqiptari iliré (New York), Néntor-Dhjetor,1962.

35



kéto nuk jané té réndésishme, sa té€ jeté e nevojshme qé té
zgjatemi kétu. Me njé paraprirje si njé prapaskené, le té
shqyrtoymé tani disa detaje té pérvojés praktike té PPSH-s€,
vecanérisht né lidhje me zhvillimet aktuale né Shqipéri.

Politikat e PPSH-sé né praktiké

Rruga né té cilén kaloi Partia e Punés sé Shqipérisé€ qé nga
krijimi 1 saj, mund té jet€ e nevojshme qé té ndahet né tri
periudha ose faza. Faza e paré mbulon vitet e luftés dhe
shtrihet nga krijimi 1 Partis€ mé 8 néntor 1941 deri né
uzurpimin e pushtetit nga Partia e cila kontrollonte Frontin
Nacional Clirimtar mé 29 néntor 1944. Karakteri thelbésor 1
késaj faze ishte politik, pérderisa géllimi kryesor 1 Partisé né
kété kohé ishte té ¢lironte vendin nga pushtuesit e tyre nazi-
fashist dhe bashképunétorét shqiptaré, pér té€ rifituar
pavarésiné dhe pér té instaluar rendin komunist.

Faza e dyté mbulon aférsisht dy dekadat e para té
geverisjes komuniste né vend (1945-1965). Kjo éshté njé
kornizé kohore, ku historianét e PPSH-sé 1 referohen né
ményré té pérbashkét si njé fazé pér ndértimin e bazave té
ekonomisé socialiste né€ Shqipéri. Gjaté késaj periudhe
udhéhegésit komunisté u shgetésuan kryesisht pér ¢éshtjet
socioekonomike; mbi té gjitha, né programet qé do té kishin
efekt né “pronén e pérbashkét” té pasurisé kombétare té
shtetézimit t€ industrisé dhe tregtis€é dhe té kolektivizimit té
bujgésisé.

Faza e treté fillon né 1966 me shpalljen e Revolucionit
Ideologjik dhe Kulturor sikurse vazhdon akoma. Kjo fazé
dallohet pér njé Parti ideologjike, qé €shté pér “ndértimin e
ploté té socializmit” né Shqipéri. Gjaté késaj periudhe dhe né
vazhdim PPSH-ja do té€ jeté e shqet€suar pér zgjidhjen e
problemeve me karakter ideologjik e kulturor.

Tabela 3.1
Rritja e anétaréve té Partisé (1948-1976)
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Numridhe | Anétarét e Anétarét Gjithsej Ndryshimet
viti i ploté kandidaté me kongresin
Kongresit té e mésipérm
Partisé
I pari, 29137 16245 45382 -
1948
1 dyti, - - 44418 - 964
1952
I treti, 41372 7272 48644 + 4226
1956
I katérti, 50802 2857 53659 + 5015
1961
I pesti, 63013 3314 66327 + 12668
1966
1 gjashti, 68858 18127 86985 + 20658
1971
I shtati, 88000 13500 101800 + 14515
1976

Burimi hartuar nga raportet e Enver Hoxhés gjaté kongreseve vijuese té Partisé,

Qéllimi 1 pérgjithshém né kété hartim éshté pér té débuar
“1deté borgjeze dhe revizioniste” nga ndérgjegjja e masave
shqiptare, dhe pér t€ mbushur né vend té késaj me piképamje
dhe moral té botés komuniste. Ideja ishte pér té krijuar
“njeriun e r1 komunist”, né pérgatitje pér t€ hyré né njé shoqéri
komuniste, e cila do té shtrihet diku né njé té ardhme té largét.

Kéto faza éshté kuptueshme qé lidhen dhe mbivendosen
me njéra-tjetrén, qé kurse problemet dhe ¢éshtjet qé trajtohen
né njé faz€, kané ekzistuar né€ disa ményra edhe né€ dy fazat e
tjera. Megjithaté, ato kané ndryshuar theks nga qéllime
politike, né socioekonomike, né ideologjike apo kulturore té
aktiviteteve té Partisé brenda periudhés.

Si njé organizim politik, monolitik me karakter ushtarak,
PPSH ushtronte njé monopol pushteti mbi regjimin shqiptar.
E modeluar né 1936, né kushtetutén e Bashkimit Sovjetik,
Partia kishte njé strukturé trishtresore, duke filluar nga
organizimi bazé né nivel lokal, organizimi i rrethit né nivel
rajonal dhe organizata e Partis€ né nivel kombétar, né
kongresin e shtaté dhe té fundit (1976), numri 1 anétaréve té
Partisé ishte 101 500 veta, shumé mé tepér sesa 2800 anétarét
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gé kishte né néntor 1944.'° Tabela 3.1 tregon rritjen e Partisé
nga Kongresi i Paré né até t€ Shtaté (1948-1976).

Té dhénat né tabelé theksojné se anétarésimi né PPSH
brenda tri dekadave arriti té kalonte dyfishimin, duke u rritur
nga 45 382 né 1948 né 101 500 né 1976. Me pérjashtim té
Kongresit té Dyté té Partisé€, ku nga regjistrimet del se ka njé
rénie prej 1 000 vetash, né krahasim me Kongresin e Paré, té
gjithé kongreset pasues shfaqin njé rritje t€ anétarésimit. Rritja
shkon nga mé e uléta né€ 4 226 né 1956 deri tek mé e larta né
20 658 né vitin 1971, kjo rritje dukshém shkon né ményré
paralele me rritjen e pérgjithshme té popullsisé s€¢ vendit. Né
1948, anétari 1 Byrosé Politike, Tuk Jakova, raportonte se
komunistét pérbénin 3.9 % té popullsis€; ndérsa Enver Hoxha
né néntor 1976 raportonte se komunistét numéroheshin rreth
4% e popullsisé.!’ Vlerésimi i komunistéve né raport me
popullsiné e téré, ka mbetur pak a shumé né vend ndér vite,
deri né ditét e sotme.

Midis anétaréve té thjeshté té Partis€ dhe udhéheqgésve té
larté géndron Komiteti Qendror. Né 1976 Kongresi 1 Partisé
zgjodhi njé Komitet Qendror prej 115 anétarésh, njé trupé
rreth katér heré mé e madhe se ajo qé zgjodhi Kongresi 1 Paré
né 1948, ku ishin rreth 31 veté. Tabela 3.2 shfaq rritjen e
Komitetit Qendror qé nga 1948.

Tabela 3.2

Rritja e Komitetit Qendror t€ PPSH-sé (1948-1976)
Numridhevitii | Anétarét | Anétarét | Gjithse Ndryshimet

Kongresit té eploté | kandidaté me kongresine

Partisé mésipérm

I pari, 1948 21 10 31 -

1dyti, 1952 27 12 39 +8

I treti, 1956 43 22 65 +26
I katérti, 1961 53 29 82 +17

I pesti, 1966 61 36 97 +15
I gjashti, 1971 71 39 110 +13

10 Kur u themelua Partia né 1941, ajo kishte gjithsej vetém 200
anétaré.
11 Zéri i Popullit, 2 Néntor, 1976.
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| Ishtati, 1976 | 77 | 38 | 115 45 |
Burimi, hartuar nga raportet e Enver Hoxhés gjaté kongresit vijues té Partisé,

Né krye té Komitetit Qendror té Partis€é géndron Byroja
Politike. Kjo trupé numéronte rreth 17 anétaré né 1976. Nga
analizimi 1 t€ dhénave pér Byroné Politike sikurse jané té
dhéna né shtesén e kétij kapitulli (tabela 3.4), tregon se nga
nénté anétarét fillestaré, nga Kongresi 1 Paré 1 Partis€, késaj
byroje 1 kané mbetur vetém katér né mbyllje té€ Kongresit té
Shtaté: Hoxha, Shehu, Kapo dhe Koleka. Katér nga té
munguarit jané eliminuar, kurse i1 pesti, Gogo Nushi ka
vdekur né detyré. Shkalla e térhegjes u shfaq né€ njé shkallé té
larté né Kongresin e Shtaté, me débimin e gashté anétaréve,
rreth njé e treta e anétaréve t€ Byrosé Politike.

Byroja Politike éshté selia e vérteté e pushtetit pér
hierarkiné partiake dhe kombétare, ku vendimet merren nga
kjo trupé dhe aprovohen nga Komiteti Qendror ligjérojné
“linjén e Partis€”, dhe mund té mos pyesin anétarét e Partisé
apo edhe pjesén tjetér té qytetaréve.'? Politikat e Partisé mund
té diskutohen nga anétarét e saj, por kjo nuk vérteton se
diskutimet apo veprimet té ¢cojné drejt njé konflikti me vijén e
Partisé. Partia shqiptare kémbéngul né njehsimin ideologjik
kompakt nén udhéhegjen e saj, dhe njé unitet politik té
“celikté” ndérmjet masave dhe Partis€. Uniteti shihet si njé
kusht paraprak pér futjen efektive té linjés s€ saj té
pérgjithshme. Partia nuk bén tolerime pér kundérshtime ndaj
politikave té€ saj, qofté t€ organizuara apo thjesht ndonjé z¢.
Ajo e interpreton kundérshtimin si njé “aktivitet fraksionist”,
1 krijuar pér té thyer unitetin e Partisé. Kur ajo véren apo
dyshon tendenca “fraksioniste”, ajo vepron me njé ashpérsi té
madhe kundrejt shkelésve té supozuar. Késhtu qé jané
regjistruar spastrime té€ shumta kundér kundérshtaréve, si pér
shembull né 1946, kur Sejfulla Maléshova udhéheqgési
ideologjik 1 Partisé ra nga pushteti; né 1955 kur anétarét e
Byrosé Politike Tuk Jakova dhe Bedri Spahiu u shkarkuan

12 Statuti i Partisé sé Punés sé Shqipérisé [The statutes of the Albanian
Party of Labor] (Tirané, 1972), {. 66.
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dhe duke ardhur deri mé sot, me riorganizimin né vitet 1973-
1976.

Partia e Punés sé Shqipérisé€ e prezanton veten e saj si njé
“pararojé e organizuar”’ e klas€és punétore dhe si njé
“detashment 1 1évizjes komuniste ndérkombétare”. Sipas
udhéhegésve shqiptaré PPSH-ja ka gené njé Parti e
revolucionit gé né fillim dhe pérfshinte prirje revolucionare né
guarjen para té procesit t€ “revolucionit t€ pandalshém” né
vend. Statutet gé rregullojné jetén e Partis€ thoné se detyrat
kryesore politike, ekonomike dhe shogérore té PPSH-sé né
frontin e brendshém jané qé té “forconé diktaturén e
proletariatit”, me qéllim qé té sigurojné unitetin politik
ndérmjet Partisé dhe masave punétore, qé €shté njé kusht 1
domosdoshém né mbikéqyrjen e revolucionit dhe ndértimin e
socializmit; pér té transformuar Shqipériné nga njé shoqéri
agraro-industriale né njé vend té industrializuar dhe me njé
bujgési moderne, dhe né pérparimin drejt njé shogérie té
barabarté népérmjet ngushtimit gradual té diferencave
ndérmjet klasé€s punétore dhe fshatarésisé, qytetit dhe fshatit,
teorisé dhe praktikés, dhe ndérmjet punétoréve té krahut dhe
atyre té mendjes. Né frontin e jashtém PPSH-ja si njé
interpretuese e dogmeés s€é Marksit dhe té Leninit, ajo éshté
zotuar g€ té luftojé¢ né meényré té papajtueshme kundér
imperializmit t€ ‘“udh€hequr nga Shtetet e Bashkuara té
Amerikés”, dhe revizionizmit modern “té udhé€hequr nga
Bashkimi Sovjetik”. Njékohésisht shfaget si njé mbéshtetése e
té gjitha Partive dhe grupeve revolucionare marksiste-
leniniste, duke ndihmuar edhe 1€vizjet kombétare ¢lirimtare té
popujve té shtypur té Botés sé Treté, madje edhe duke u
solidarizuar edhe me punétorét e vendeve kapitaliste té cilét
jané duke luftuar pér té mposhtur monopolet kapitaliste.
Shkurtimisht, Partia shqiptare ka zgjedhur té b&j€ pjesén e saj,
pér té pérparuar ¢éshtjen e revolucionit botéror né interes té
socializmit."

13 Stavro Skendi, ed., Albania (New York: Praeger, 1956), ff. 85-86;
“History of the Albanian Communist Party II”, News from Behind the
Iron Curtain 5, nr. 1 (Janar 1956): 27-29.
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Udhéheqési kryesor i Partisé s¢ Punés sé Shqipérisé, Enver
Hoxha, ka shérbyer si sekretar i Paré qé€ nga formimi i PPSH-
s€. Mehmet Shehu, anétari 1 rendit t€ dyté né hierarkiné
partiake, ka mbajtur postin e kryeministrit t€ geverisé
shqiptare g€ nga 1954. Né véshtrimin e fakteve kéto dy njeréz
jané pérgjegjésit kryesoré pér hartimin e kursit t¢ PPSH-s¢,
dhe né dhénien e ritmit dhe té karakterit késaj Partie, ndaj
éshté e dobishme, pér t'u marré né konsideraté e kaluara e
tyre.

Enver Hoxha njé organizator 1 zoti dhe njé politikan 1 afté
me njé dhunti pér té folurin publik, ka njé rekord pér
jetégjatésiné mé té madhe mes udhéheqgésve komunisté né
boté. Ai ka lindur né qytetin e Gjirokastrés, né jugun e
Shqipérisé me 16 tetor 1908. N¢é 1930 ai u diplomua nga liceu
francez né Korgé, ku thuhet me rezultate té shkélqyera, dhe
me njé formim té miré humanist. Né 1931 ai u regjistrua né
Universitetin e Montpeliesé né Francé me njé bursé té madhe
gé ia siguroi atij geveria shqiptare. Teksa ishte né Francé ai
shkruante artikuj pér organin e Partis€ Komuniste Franceze,
L’Humanite, nga ku denonconte geveriné e mbretit Zog, njé
veprim qé ¢oi né ndérprerjen e bursés sé€ tij. Ai mé pas lévizi
pér né Bruksel, ku zuri puné si sekretar privat né konsullatén
shqgiptare. Né té njéjtén kohé, ai studioi pér drejtési, dhe
vazhdoi aktivitetin e tij antizogist, deri n€ momentin gé ai u
zbulua dhe u shkarkua nga posti.

NEé 1936, u rikthye né Shqipéri, dhe filloi té jepte mésim sé
pari né Gjimnazin e Tiranés, dhe mé pas né Liceun e Korgés.
Ai e humbi pérséri punén—shumé pak pas pushtimit té
Shqipérisé nga Italia né 1939—prej autoriteteve fashiste, pér
shkak se kishte pérhapé aktivitetin prokomunist tek nxénésit
té tij. Hoxha mé pas lévizi né Tirané, ku pas vitrinés s€ njé
dyqani cigaresh ai punonte tinézisht, si kreu 1 grupit komunist
té Tiranés. Kur u formua Partia Komuniste Shqiptare né
Tirané né néntor 1941, Hoxha u zgjodh si kreu 1 Komitetit
Qendror Provizor qgé kishte shtaté anétaré.'

14 Shiko Historia e Partisé s¢ Punés sé Shqipérisé (Tirané: ShB Naim
Frashéri, 1971), ff. 71-73; Ramadan Marmullaku, Albania and Albanians
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Hoxha ishte njé nacionalist, njé komunist doktrinar dhe
njé intelektual i cili simpatizonte njékohésisht Stalinin dhe
gjeni té tillé si Balzak, Montejn, Shekspir dhe Molier. Ai
kombinonte né personin e tij g€ nga mizoria pér “armiqté e
Shqipérisé, socializmit dhe té Partis€”, deri né€ njé dashuri té
lehté pér konspiracionin, zellin mesianik pér propagandimin
e “besimit komunist” né boté, dhe me besimin e madh té
masave radikale efikase pér modernizimin e Shqipéris€. Me
njé té kaluar t€ edukimit peréndimor dhe pérvojén si njé
profesor né kolegjin e arteve té lira, Hoxha shihej si njé njohés
1 miré 1 letérsisé, teatrit, filozofis€, né ményré té vecanté i
filozofis€ s€ edukimit. Ai fliste rrjedhshém fréngjisht dhe
kishte njohuri né rusisht, anglisht, italisht dhe serbo-kroatisht.
A1 mund té€ skicohet duke mbajtur shpatén e diktaturés sé
proletariatit né njé doré€, dhe “llambén e mésimit” peréndimor
né dorén tjetér.

Pesé vjet mé 1 ri se Hoxha, Mehmet Shehu ka njé
reputacion si njé komandant ushtarak brilant dhe si njéri nga
udhéhegésit mé té paméshirshém té regjimit shqiptar. Ai ka
lindur me 10 janar 1913 né Corrush, njé fshat né rajonin
Mallakastrés, né Shqipériné e Jugut. Pas diplomimit né
Shkollén Profesionale Amerikane né Tirané né 1932, ai shkoi
né Itali, ku u regjistrua né Akademiné Ushtarake té€ Napolit,
por u débua katér muaj mé voné, pér shkak té€ simpatisé dhe
aktivitetit pro komunist. Kur plasi Lufta Civile né Spanjé€ a1 iu
bashkua Brigadés Ndérkombétare “Garibaldi”, duke luftuar
st komandant i Batalionit té€ Katért. Ai kaloi rreth tre vite né
njé kamp pérgendrimi né Francé (1939-1942), mé pas u
rikthye né Shqipéri, ku 1u bashkua Partis¢ Komuniste
Shqiptare, ku ishte formuar rishtazi, dhe luftés rezistente
antifashiste.

(London: C. Hurst & Co., 1975), ff. 67-71. Hoxha u martua me Nexhmije
Xhangolli* né 1945, njé anétaré e KQ té PPSH-sé qé nga 1948 dhe
aktualisht drejtuese e Institutit t&€ Marksizém-Leninizmit. Ato kané dy
djem dhe njé vajzé.

* Me sa duket ka pasaktési pér Xhuglini, shén. red.
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Ai ishte njeriu i nderit né g¢éshtjet partizane. Me njé
trajnim ushtarak profesional t€ duhur, me njé eksperiencé té
kaluar né Spanjé, me njé dhuraté natyrore pér té€ gené
komandant, shto kétu edhe zellin e tij fanatik komunist, si dhe
1 gatshém pér té béré mizori, ai shumé shpejt do té béhet
komandanti mé 1 njohur 1 ushtrisé partizane dhe njé kamxhik
pér Ballin Kombétar, udhéheqésit rivalé té partizanéve pér
pushtet gjaté luftés. Sikurse éshté théné shpeshheré nga
udhéhegésit e Ballit Kombétaré, se po té ishin pa Shehun,
komunistét nuk do ta fitonin kurré luftén dhe nuk do té€ vinin
né pushtet. Né pérfundim té lufté€s Shehu mbajti njé¢ numér
postesh té larta ushtarake, partiake dhe geveritare, sikurse shef
shtabi 1 ushtrisé€, sekretar 1 Komitetit Qendror té Partisé sé
Punés s€ Shqipéris€é dhe ministér 1 punéve té brendshme. Ai
né kété kohé mban postin e kryeministrit dhe ministrit 1
mbrojtjes. '

NEé opinionet e ndryshme né lidhje me marrédhénien né
mes t€ Hoxhés dhe té Shehut, shumé thoné se né frikérat e
jashtme, dikur nga Jugosllavia, dhe sot nga Bashkimi
Sovjetik, kané qgené bazat qé¢ 1 kané béré ato té
bashkéveprojné, ndérsa disa té tjeré thoné se ato e kané
menaxhuar shpérndarjen e pushtetit kryesisht pér géllime té
brendshme, mbi té gjitha pér nevojé t€ mbajtjes sé ekuilibrit té
pushtetit brenda vendit. Ka shumé té ngjaré se arsyeja
kryesore pse ato geverisin s€ bashku né ményré t€ suksesshme,
éshté pér faktin se ato té dy jané simbolet mé té fugishme té
luftés Nacional Clirimtare, Hoxha né fushén politike, dhe
Shehu né arenén ushtarake. Ato me sa duket e kompletojné
njéri-tjetrin, né kuptimin qé e pérmbushin njéri-tjetrin né pikat
e dobéta, si udhéheqésit kryesoré té vendit. Imazhi 1 Shehut i
pakompromis, njé figuré autoritare, éshté shumé i nevojshém
pér Enver Hoxhén né mbajtjen e kontrollit né vend, ashtu
sikurse edhe imazhi 1 Hoxhés, si njé njeri tolerant, simpatik

15 Skendi, Albania, ff. 341-343. Shehu éshté i martuar me Fiqret*
Sanxhaktari, njé anétare e KQ té PPSH-sé qé nga 1952 dhe aktualisht
éshté drejtuese e Shkollés sé Partisé V. I. Lenin né Tirané.

* idem: Figirete, shén. red.
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dhe 1 ditur, njé burré shteti i zhdérvjellét, €shté 1 nevojshém
pér Shehun.

Jeta e brendshme e Partisé

Né meényré qé t'i shérbejné “pastértis€é ideologjike”,
orientimit revolucionar, si dhe bazés s€ fugishme té klasés
punétore, sikurse éshté zakon me ushtriné, si organizata
monolitike, Partia shqiptare né ményré té vazhdueshme éshté
e shgetésuar mbi cilésiné e anétaréve té saj. Udh€hegésit e
Partisé vazhdimisht kané ngritur zérin, duke u ankuar mbi té
kaluarén e vogél borgjeze té shumé prej anétaréve, nivelin e
ulét té tyre té€ arsimimit dhe té kulturés, dhe shkeljen né
ményré té pérséritur té rregullave té Partisé né pérzgjedhjen e
kandidatéve pér anétaré Partie. Né ményré té dukshme
kandidatét nuk jané pérzgjedhur sipas késhillave té Partisé, né
kriterin: karakterial, moral, shpirtin e sakrificés dhe pjekuriné
politike dhe ideologjike, por shumé heré né bazé té
“nepotizmit, lidhjeve familjare dhe shogérore”.'® Né ményré
gé té zgjidhet kjo situaté, Partia heré pas here ka ndérmarré
njé fushaté spastrimi né radhét e saj, e cila ka rezultuar me
débimin e mijéra anétaréve dhe kandidatéve pér anétaré
Partie."”

Mbi té gjitha, udhéheqja kérkonte gé té rriste pérqindjen e
punétoréve né Parti, né kurriz té€ intelektualéve, studentéve
dhe burokratéve, té cilét po béhen gjithnjé e mé pak té
besueshém sesa anétarét nga klasa punétore. Si rezultat 1
pérpjekjeve té zellshme té Partis€, dhe falé rritjes nga radhét e
punétoréve té industrisé, pér shkak té rritjes graduale té

16E. Hoxha, Fjalime, 1971-1973 (Tirané: ShB 8 Néntori, 1974), ff. 394
- 395.

17Njé total prej 2865 anétarésh, péraférsisht rreth 10% e anétarésisé
sé partis€, u pérjashtuan ndérmjet viteve 1945-1948; rreth 12000 té tjeré
(mé shumé se gereku i anétaréve té Partisé€) u pérjashtuan nga néntori
1 1948-s deri né fund té vitit 1951. Shiko Kongresi I-ré i Partisé Komuniste
té Shqipérisé [First Congress of ACP] (Tirané: Shtypshkronja M. Duri,
1950), f. 391; Skendi, Albania, f. 86.
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industrisé kombétare, anétarét nga punétoria né Parti pésuan
njé rritje nga 15% né 1945 né 37% né 1976. Prezantimi i klasés
punétore né Parti, u bé grupi, apo blloku dominues né 1971.
Né Kongresin e Gjashté té Partisé sé Punés sé Shqipérisé,
duke komentuar tendencén e késaj lévizjeje, Enver Hoxha
tha: “Eshté njé gézim dhe njé fitore e madhe pér Partiné dhe
té gjithé njerézit g€ tani, pér heré t€ paré né€ historiné e Partisé
soné, punétorét komunisté zéné vendin e paré né anétarésimin
e Partisé”.'® Ai shtoi se “e kegja” qgé kishte kapluar shumé
Parti komuniste té Evropés Lindore revizioniste, buronte nga
fakti se rrallét e tyre ishin “deproletarizuar”, duke u mbushur
me teknokraté, burokraté dhe intelektualé. Ky zbatim e kishte
ruajtur Partiné shqiptare nga njé shkatérrim 1 sigurt.

Tabela 3.3 jep té dhéna pér ndryshimin e marrédhénies
ndérmjet klasés punétore dhe shtresave té tjera né Parti.

Tabela 3.3
Kompozimi Shogéror 1 PPSH-sé¢, 1945-1976 (né
érqindje)

1945 1956 1966 1976
Punétoré 15.3 19.7 329 37.5
Fshataré 49.7 31.4 28.6 29.0
Jakat e 21.1¢ 45.2? 37.1 32.0°
Bardha
Té tjeré 13.9 4.0 1.4 1.5°

Burimi: pérpiluar nga raportet e Enver Hoxhés né€ Kongreset e Partisé
1. pérfshiré dhe shérbimin civil dhe studentét

2. pérfshiré vetém shérbimin civil

3. té dhéna té padisponueshme

Duhet kujtuar se né fazén e treté té€ “revolucionit té
pandérpreré” té Shqipérisé, ka si qéllim qé té pastrojé
superstrukturén e shoqérisé shqiptare, duke c¢rrénjosur
ideologjité e huaja, nga vetédija e qytetaréve. Qéllimi 1 saj
éshté qé t€ pérfshijé ¢do qytetar, né luftén e ndérgjegjes kundér
ideve Dborgjeze dhe revizioniste, liberalizimit dhe
konservatorizmit. Objekti 1 Revolucionit Ideologjik dhe

18Hoxha, Raporti i mbajtur né Kongresin e VI té Partisé s¢ Punés sé
Shgqipérisé (Tirané: ShB Naim Frashéri, 1971), £. 180.
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Kulturor né 1966-1969, ishte qé né ményré thelbésore té bénte
“njé hap t€ madh pérpara” né kété drejtim. N€ kété kohé, lufta
u pérgendrua, né fshirjen e efekteve té démshme té
burokracisé, e cila kércénonte g€ ta nxirrte Partiné jashté
masave, dhe t€ vendoste rrénjét sociale né konservatorizém,
gjé qé ishte peng 1 zakoneve té kaluar, patriarkalizmit,
paragjykimeve feudale dhe mbetjeve orientale, té cilat
ngadalésonin shogériné shqiptare.

Kéto koncepte dhe praktika té dala nga koha, ashtu
sikurse, dhe “démi nga ndikimi 1 huaj, si nga Evropa
Peréndimore ashtu edhe Lindore, u béné tepér té pérhapura
ndérmjet kuadrove té Partisé dhe aparaturés shtetérore, duke
krijuar probleme té€ shumta né administrim pér regjimin dhe
duke shkaktuar njé alarm té madh né mesin e anétaréve té
Partisé. Njéri nga problemet mé té vazhdueshme ishte se
shumé prej kuadrove té Partisé ngatérronin rolin e Partisé me
té qeverisé, né vend qé€ thjeshté¢ té drejtonin dhe té
mbikéqyrnin punén e punétoréve té shtetit, ashtu sikurse
duhet ta bénin. Por shpesh merrnin pér sipér funksionet e kétij
té fundit, dhe déshtonin si né punén e tyre, ashtu edhe té
punétoréve té shtetit. Problemi mé serioz qé u paraqit mé sé
shumti né mesin e viteve 1960 ishte hendeku ndérmjet
kuadrove té Partisé me njé shkollim dhe kulturé té kufizuar
dhe trupés sé qytetaréve té pérparuar, qé pritej t€ udhéhignin
pér ndértimin e njé shoqérie moderne dhe progresive. Né
reagim t€ késaj situate Enver Hoxha tha né prill 1966: “... si
mundet ndonjéri té besojé, qé anétarét e Partisé né fshat, disa
prej tyre té pashkolluar, ose me njé klasé shkollim, mund té
késhillojé dhe t€ drejtojé armatén e mésuesve, agronomeéve,
doktoréve, veterineréve qé pérbéné fshatin?”!'® né ményré
ironike, ky ishte problemi i krijuar nga procesi shumé i
modernizuar qé regjimi komunist kishte véné né 1€vizje rreth
20 vjet mé paré.

Ndoshta gjendja mé e miré dhe shumatorja e problemeve
kryesore né jetén e brendshme té PPSH-sé€ éshté mbajtur nga

19 E. Hoxha, Raporte e fjalime, 1965-1966 [Reports and speeches,
1965-1966] (Tirané: ShB Naim Frashéri, 1971), £. 335.
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sekretari 1 paré€ 1 Partisé, né fjalimin né Byroné Politike né
shkurt 1966, né fillim té Revolucionit Kulturor. Teksa u
konfirmua pozicioni 1 cili ishte mbajtur pér gjaté 1 “linjés sé
Partisé qé kishte qené korrekt né té gjitha ményrat”, Hoxha
né njé ményré té€ pazakonté u tregua 1 sinqerté né diskutimet
e problemeve té burokracisé qé e kishin pllakosur Partiné qé
nga fillimi e viteve 1940. Ai foli pér zhgénjimin e tij né
pérpjekjen pér té€ komunikuar me udhéheqgésit e Partisé né
rang lokal dhe rajonal né lidhje me problemet gé ato ishin
pérballur. Shumé shpesh dilte, se durimi 1 tyre ishte njé pajisje
pér t€ mbuluar paaftésiné, injorancén dhe shkeljen e
“normave té Partisé” dhe “ligjshmérisé socialiste”. Disa nga
veset e burokratéve, té cilét ato tashmé ishin té varur ishin
viedhja, favorizimi, “shefizmi” népérmjet varésisé dhe
plogéshtisé. Hoxha tha se kuadrot “ishin béré rob té
konservatorizmit” .

Ai shpjegoi se shumé prej komunistéve preferojné njé
puné tavoline sesa njé puné né linjén e prodhimit, sepse kané
nocionin e gabuar t€ mosbarazisé, qé puna né zyré éshté meé
shumé e “nderuar” dhe mé shumé “e denjé” sesa puna e
krahut. Ai 1 etiketoi kéto njeréz si “tiranét e vegjél”, té cilét
“psikologjia e sémuré” po 1 drejtonte sé fundmi, pér té
pérqafuar antirevolucionin dhe madje edhe né pozita
antiparti. Njé tjetér gabim 1 pérbashkét 1 kuadrove ishte
ngurrimi 1 tyre pér té€ 1éné qytetin dhe pér té shkuar punuar né
fshat, me pretekstin se ato jané té brishté nga shéndeti, apo se
do té ndérpresé shkollimin fémijéve té€ tyre, apo perceptimi i
tyre se ato jané t€ pazévendésueshém, apo ide té€ ngjashme me
ato té “borgjezisé s€ vogél”.

Njé pasojé shqgetésuese e kétyre praktikave burokratike,
ishte qé dikasteret e shtetit organizatat e masave, né qytete e
né fshatra, ishin mbingarkuar nga kuadrot e Partisé, duke
véshtirésuar veprimet efikase dhe duke kércénuar t€ mohojné
té gjitha politikat e réndésishme té transformimit revolucionar
té shoqérisé shqiptare. Duke prekur kéto probleme, Hoxha né
shumé raste foli me indinjaté pér shpérpjesétimin ndérmjet

2 Po aty, f. 230.
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komunistéve dhe jokomunistéve né dikastere t€ ndryshme,
duke pérfshiré edhe ministrité né Tirané. N€ fjalimin kryesor
meé 26 prill 1972, a1 shénoi g€ numri 1 pérgjithshém 1 kuadrove
komunisté né organet gendrore té ministrive numérohej rreth
45.5 % dhe né disa ministri shfaget akoma edhe mé i larté.*!
Ndaj ai pyeti: “pse duhen kaq shumé komunisté (né kéto
ministri)? A do té ishte mé miré pér shumé komunisté... té
shkonin pa vonesé né bazé, ku lufta praktike ka pasur njé
zhvillim, pér t’1 shérbyer plotésisht njerézve dhe madje edhe
mé miré?”*

Sekretari 1 paré 1 Partisé gjithashtu denoncoi né ményré té
pérséritur rritjen anormale té “burokracisé s€ letrave”, i cili
shkon paralelisht me stafin e organeve té shtetit, po aq sa edhe
organet e organizmit t€ masave, qé kané personel té tepért. Si
rezultat, makineria administrative e regjimit rénkonte nén
peshén e njé mori ligjesh, dekretesh, rregullash dhe
rregullimesh. Gjithnjé e mé shumé u tentua té b€heshin
thjeshtézime shifrash shtetérore, por kjo mblodhi njé rrymé té
pafundme figurash dhe statistikash té papércaktueshme. Kéto
kushte e béné Enver Hoxhén té bértiste se “ne jemi té fiksuar
pas shifrave dhe statistikave”.”® Ai dénoi edhe autoritetet
juridike té cilét pérpigeshin qé té kodifikonin ¢do gjé nén ligje
dhe rregulla dhe ¢ojné mé tej sé bashku me burokraté té tjeré
njé gji té rrezikshém potencial ndérmjet Partisé dhe popullit.

Njé rritje e shfrenuar e burokracisé né regjimin shqiptar, e
pérfshinin PPSH-né akoma me njé problem tjetér, prirjen e

2l Né ministrité e Shéndetésisé, Tregtisé dhe Komisionit té
Planifikimit t€ Shtetit shifrat ishin respektivisht 56.9%, 52.2% dhe
50.5%. Shiko Hoxha, Socialism is built by the Masses (Tirané: ShB. Librit

kuadrove té organizatave té rinisé, té punétoréve dhe té gruas, shifrat
pér kéto jané respektivisht 52.2%, 67.2% dhe 65.8%. Po aty, f. 26.

22 Po aty, f. 23.

2 Fjalim, 3 — 4 Shkurt 1966, Raporte 1965-1966, f. 217; PPSH mbi
diktaturén e proletariatit dhe mbi demokraciné socialiste [APL, on the
dictatorship of the proletariat and socialist democracy] (Tirané:
ShtypshkronjaM. Duri, hamendésohet 1968 si daté e botimit), f. 86-103
(kétej e tutje, Mbi diktaturén).
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kuadrove pér té vepruar né njé ményré arbitrare. Disa
komunisté veprojné nén supozimin g€ ‘“Partia €shté e
pagabueshme” apo qé “ka té drejta té pakufizuara dhe
népérmjet késaj t€ béjné c¢faré t€ duan. Gjithashtu thoné se
“Partia nuk duhet kritikuar” sepse kriticizmi dobéson
autoritetin e tij.”* Né shumé raste sikurse né veprimet arbitrare
ishin pér shkak té interpretimit t€ dobét té rregullave té
Partisé, teksa né rastet tjera ishin hile pér té fshehur gabimet e
tyre, dhe pér té evituar kritikat ndaj sjelljeve té tyre duke
pérdorur autoritetin e Partisé si njé mburojé mbrojtése. Me
analizimin e késaj ¢céshtjeje, Hoxha informoi kuadrot e Partisé
qé “Partia ka disa té drejta, por nuk ka té drejta té pakufizuara
ndaj ¢do gjésé; ajo nuk mund té veprojé sipas déshirés”. >

Sikurse e theksuam edhe mé herét, linja zyrtare e Partisé
éshté “njé sémundje e rrezikshme e burokratizimit” dhe pjellé
e “ideologjive té huaja”, kryesisht konservatorizmit,
borgjezizmit, dhe ndikimit s€ revizionizmit. Megjithése né
flalimin e mbajtur né Komitetin Qendror t¢ PPSH-s¢ mé 3-4
shkurt 1966, Hoxha hodhi hapin e jashtézakonshém pér té
shkuar pértej pozicionit zyrtar, dhe pér t’ia hedhur fajin mé té
madh pér “démin e burokratizimit, veté udhé€heqjes sé Partisé.
Ai tha: “Eshté e réndésishme qé té kuptojmé gé... ne,
udhéheqgésit, jemi kegbérésit mé t€ médhenj té késaj gjendje...
ne udhéheqja kemi nevojé té jemi... té€ konsultuar me ¢do gjé;
ne kémbéngulim g€ té japim udhézime né ¢do gjé. Askush nuk
mund té veprojé jashté késaj strukture.”?

Udhéheqgési kryesor 1 Shqipérisé theksoi se politika e
pakufizuar “pér té kontrolluar nga udhéheqgja mbi gjithkénd
dhe mbi ¢do gjé” ka provuar té jeté e gabuar. Ai shtoi se pér
sa koh€ aparati administrativ nuk éshté nén kontrollin e ploté
té popullit, burokratizimi “me t€ gjithé t€ metat e tij do té dalé
né sipérfage pérséri e pérséri” né Shqipéri. Hoxha né fakt,
pranoi qé centralizimi i ngushté si njé parim udhéheqés pér
geverisjen né Shqipéri éshté 1 hapur té paktén ndaj pyetjeve,

2¢ Hoxha, Speeches, 1971-1973, ff. 136, 143-144.
% Po aty, f. 134.
26 Raporte 1965-66, ff. 230, 228.

49



nése jo plotésisht 1 zhvlerésuar, qé nga mesi 1 viteve 1960,
megjithése do kishte gené e dobishme dhe nevojshme té ishte
g€ né vitet e para té geverisjes.

Me ravijézimin e pérfundimeve logjike nga analiza e tij e
problemeve té burokracisé dhe té efekteve gérryese né Parti
dhe né vend, Hoxha propozoi njé zgjidhje t€ guximshme. Ai
sugjerol qé Partia duhej té€ ishte e hapur ndaj pyetjeve dhe
kritikave nga anétarét e rangjeve mé poshté. Ai tha se askush
nuk duhet té ngurrojé té kritikojé shtrembérimet dhe gabimet
g€ mund té ishin béré nga Komiteti Qendror, Byroja politike
apo anétarét e ndonjérés prej tyre.”’” Hoxha pérsériti
propozimin e tij gjashté vite mé€ voné, né€ 16 shkurt 1972, né
njé flalim ku nga ményra e té shprehurit t€ kujtonte citimin e
Maos, gjaté fushatés ‘Lérini 100 lule té lulézoné’’: “Lérini
gjithgcka brenda organizatés té vlojé, nése dikush vjen dhe e
kundérshton linjén e Partisé, léreni ta kundérshtojé...”.?®
Megjithaté, fakti qé po e pérsériste edhe njéheré propozimin,
do té thoshte se asgjé nuk kishte ndodhur, qé nga propozimi i
paré origjinal né 1966, g€ né vetvete do té€ thoshte se kjo ishte
njé shenjé e véshtirésive té kétij problemi, ashtu sikur ishte e
mundshme, qé udhéheqésit e Partisé nuk e kishin si géllim gé
té bénin njé reformim né ményrén e t€ qeverisurit.

Hapat e tjeré aktualé té ndérmarré apo té propozuar gé nga
1966, sikurse ishte e destinuar, sollén paralizimin e efektit té
burokracisé dhe “perfeksionuan” jetén e brendshme té
Partis€, duke pérfshiré edhe zvogélimin e personelit né
organet shtetérore, kérkesén ndaj punétoréve t€ administratés
dhe intelektualéve pér té béré puné fizike, njé apo mé shumé
muaj né vit, dhe rritjen e “kontrollit punétor” népérmjet
dhénies mé shumé pushtet masés s€ punétoréve né
menaxhimin e ekonomisé dhe njé rol mé té gjeré né€ punét e
aparatit shtetéror. Té€ gjithé kéto masa kishin si géllim gjoja té
sillnin mé afér regjimin tek populli, népérmjet bérjes sé
geverisé mé té pérgjegjshme ndaj nevojave dhe aspiratave,
dhe shtréngimit té detyrimeve ndérmjet tyre dhe Partisé. Njé

77 Po aty, f. 237.
28 Hoxha, Speeches, 1971-1973, ff. 132-133.
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tjetér hap né kété linjé, ishte dhe sugjerimi pér t'it dhéné njé
vémendje mé t€é madhe pérzgjedhjes sé ‘njerézve mé té miré’
né poste, njeréz té cilét ishin té ndershém, kurajozé, punétoré
té forté, ‘revolucionaré... qé dinin jetén, problemet e popullit
dhe gé punonin me té.”*® Sugjerimi nénkuptonte gé “qeverisja
e drejté” ishte s€ paku pjesé e ‘njerézve té drejté’ dhe jo thjesht
si rezultat 1 njé ideologjie, njé sistemi ekonomik té vecanté,
apo rendi shogéror.

Megjithaté, pavarésisht vlerave aktuale apo potenciale té
kétyre masave, udhéheqésit e Partisé 1 pané ato, mé shumeési
masa té pérkohshme, sesa njé zgjedhje né kohé afatgjaté té
problemit té burokratizimit. Né piképamjet e PPSH-sé
zgjidhjet afatgjata para sé gjithash vinin nga c¢éshtjet e
edukimit: nga rritja e ndérgjegjes ideologjike té kuadrove, té
punétoréve dhe té fshatarésisé kolektiviste; népérmjet forcimit
té shpirtit revolucionar, e cila ishte devijuar né njé jet€ mé
komode dhe té€ lehté, né vend qé té zgjidhej njé jeté mé me
mundim dhe vetémohim, vendosja e politikés né krye té ¢do
gjéje, e cila kishte ¢uar né gjykimin e ¢do gjéje nga piképamja
politike. Vecanérisht mé shumé ‘vendosja né krye e politikés’
né kontekstin gé duke pyetur nése njé veprim 1 veganté,
politiké, apo propozim ishte né interes té popullit, té€ vendit
apo socializmit apo vetém né interesin personal té€ njérit. Kjo
do té thoshte qé t’1 jepej prioritet politikave mbi vlerésimin e
ekonomisé, teknikén dhe pragmatizmin e punés sé dikujt dhe
zgjidhjes kombétare té problemit. Kéto ide nxitén shtrirjen e
gjeré té reformés né sistemin arsimor né 1969 dhe njé séré
fushatash propaganduese té cilat u mbajtén né vitet vijuese.
Udhéheqgésit e Partis€é shpresuan qé t€ mbanin pér té
“revolucionarizuar jetén né vend’ dhe pér t’i dhéné njé goditje
dérrmuese problemit endemik t€ burokratizimit. Ato
paralajméruan né ményré t€ vazhdueshme se €shté ‘krimbi i
burokratizimit’ qé ka kapluar jetén e Komitetit té€ Partisé sé
Bashkimit Sovjetik dhe sjellé tragjediné e revizionizmit né

2 KQ i PPSH-sé “Letér e hapur”, 4 Mars 1966, tek Mbi diktaturén,
f. 72.
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kété vend. Ndaj, ato jané té zotuar qé t€ mos lejojné
pérséritjen e késaj tragjedie né Shqipéri.

54. Pavarésisht kétyre problemeve qé pérballe PPSH-ja né
‘fazén e treté’ t€ ecjes sé€ saj dhe té zhvillimit, e eméruar si faza
ideologjike e kulturore, Enver Hoxha ishte 1 afté qé té
raportonte né Kongresin e Gjashté té Partisé né néntor 1971,
gé gjaté periudhés nga Kongresi 1 Pesté né té Gjashtin (1966-
1971) se ‘té paktén nuk éshté hasur puné armiqgésore, apo
papérshtatéshméri me vijén e Partisé’ té shfaqura ‘né té gjithé
Partiné, apo né rangje té Komitetit Qendror’.** Kjo u pa si e
mundshme qé stabiliteti 1 provuar nga Partia shqiptare gjaté
fundit té viteve 1960, nxiti Byroné Politike qé té luajé me
1dené e géndrimit mé relaksues t€ PPSH-sé dhe té njé shkalle
moderimi né geverisje. Ky koncept u pasqyrua edhe né njé
numér fjalimesh té Enver Hoxhés t€ mbajtura né takimet e
Partisé né 1972, i cili ftoi1 kriticizmin ndaj vijés sé Partis€ “nga
poshté” dhe mbrojti hegjen “e fshehtésive té tepérta” né
punén e Partisé.’! Né c¢éshtjen e sekreteve ai tha se koha ka
ndryshuar gé nga Lufta Nacional Clirimtare, dhe ‘klasat
kundérshtare’ jané thyer, ndaj nuk ka asnjé arsye té zgjatjes sé
sekreteve té tepérta. Ky ishte njé moment tepér domethénés
né historiné e politikés sé brendshme té Partis€, por gé nuk
dha fryte.

PPSH-ja ngurroi té€ bénte hapa drejt tendosjes dhe dialogut
me masat né Shqipéri erdhi drejt fundit brenda vitit. T€
alarmuar nga shfagjet liberale dhe reformiste, té cilat nga
fundi 1 vitit 1972, u shtuan sé tepérmi, Partia u rikthye te
pozicioni 1 zakonshém stalinist. Ajo ra sérish né mekanizmin
g€ 1 besonte mé fort, até té spastrimit, né shfagjet e dezertoréve
dhe té kundérshtaréve, dhe né themelimin e njé modeli té
njohur si ekstremisht té€ centralizuar.

30 Speeches, 1971-1973,tf. 75-76.

31 Po aty, ff. 132-133; 152-153. Gjithashtu, ka mundési, se kishte njé
lidhje ndérmjet kétyre diskutimeve pér mé shumé larmi dhe maturi né
radhét e Partisé dhe hapit té paré ndaj Kinés drejt njé marrédhénieje
mé té miré me Peréndimin.
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Jeta e brendshme e Partisé

Termi “jeta e brendshme e Partisé” pérdoret kétu pér té
pércaktuar marrédhéniet e PPSH-sé me organizatat e grupet e
shoqérisé shqiptare jashté organizimit té partis€. N€ vijim té
diskutimit, ne mund té marrim vesh marrédhéniet e saj me njé
prej sektoréve mé pérfagésues té€ shoqérisé shqiptare, e
eméruar si rinia e vendit. Marrédhéniet e partisé me grupet e
tjera kryesore, té tilla si teknokratét, graté, inteligjencén dhe
ushtriné jané diskutuar né kapituj té ndaré.

NEé fillim té viteve shtatédhjeté, udhéheqja e PPSH-sé u
pérgendrua sé tepérmi mbi géndrimet e segmenteve té
réndésishme té popullsisé sé re, pér ideologjiné, politikén,
edukimin dhe shijet personale. Partia u bé njé roje vigjilente e
ményrave dhe moralit komunist, duke u pérpjekur té zbulonin
shenja disidente né kundérshti me vijén zyrtare té partisé né
mesin e shumé té rinjve. Ato ia atribuonin mospajtimin vesit
té “liberalizmit”, njé term 1 pérdorur pér té pérshkruar
pérfshirjen apo pozicionin e individéve apo organizatave té
cilét nuk ishin né pérshtatje me “disiplinén e rrepté té
proletariatit” dhe géndrimin e Partisé né art, letérsi dhe né
jetén kulturore né pérgjithési.’> Pér té gené té singerté, kéto
ishin justifikime té€ njé pjesé té geveritaréve shqiptaré mbi té
ashtuquajturén “manifestime té liberalizmit” tek té rinjté. Né
1972, pér shembull, tek té rinjté u rritén format e huliganizmit
dhe krimet; né shkallén e 1éshimeve, t€ pérséritjeve apo té
pérjashtimeve té studentéve nga Universiteti 1 Tiranés; né
pérhapjen e njé stili jete vulgare peréndimore né mesin e té
rinjve. Qéndrimet antishogérore té kétij lloji u pérhapén edhe
tek fémijét e anétaréve t€ Partisé, duke provokuar Hoxhén qé
té shprehej: “Si mundet qé komunistét, fémijét e té€ ciléve
kthehen né huligané, vagabondé dhe shités té njé¢ mode dhe
sjellje ekstravagante borgjeze, t€ jené né pararojé dhe té japin

3 Termi “liberalizém” éshté pérdorur njékohésisht si njé armé pér
té sulmuar shfagjet e tolerimit dhe sjelljeve té vetékénaqésisé né
sektorin ekonomik, té ushtrisé dhe fushave té tjera té jetés shqiptare.
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njé shembull pér té tjerét”?* Sidogofté, udhéhegésit e Partisé
shkuan drejt dénimeve, jo vetém té disa manifestimeve
negative, por pér mé tepér aspiratat e arsyeshme dhe legjitime
té té rinjve dhe intelektualéve pér autonomi, eksperimentim,
shprehje té vetvetes, dhe dialogut me botén e jashtme,
vecanérisht me Peréndimin.

Kundérshtité né rritje ndérmjet Partisé dhe brezave té rinj
u béné mé té dukshme, né pérplasjet qé dolén né pah né
takimin e sekretariatit t¢ PPSH-sé me 23 shkurt 1973. Takimi
u kryesua nga Enver Hoxha 1 cili e kishte thirrur, pér té
diskutuar mbi raportin e Bashkimit té Rinisé Punétore
Shqiptare (BRPSH).** Raporti i ri shprehte ankimin se
udhéheqja e Partisé€ nuk kishte arritur té€ shihte gé té kuptonte
“shqetésimet, kérkesat, interesat dhe problemet” e rinisé
shqiptare. Raporti ishte kritik edhe né faktin gé tema e luftés
partizane dominonte jetén e t€ rinjve, nga librat e historisé né
shkollé né librat e letérsis€ pér té rinj, si dhe né filma e teatér
po ashtu. Né njé pérpjekje té dukshme pér té ndihmuar
korrigjimin e ekuilibrit, raporti bénte thirrje pér mé shumé
libra té huaj né bibliotekat dhe librarité shqiptare. Akoma mé
té réndésishém, raporti 1 BRPSH-sé shihte né kété ¢éshtje
vlerén e njérit prej sloganeve mé té€ dashur t€¢ PPSH-sé€ 1 njohur
si “Shqipéria po e ndérton socializmin né kushtet e njé
rrethimi té egér nga armiqté imperialisté dhe revizionisté.”
Slogani g€ pérdorej nga Partia me njé€ shpeshti fanatike, pér té
justifikuar geverisjen njé linjé té fort€ centralizuese dhe
ideologjiné ushtarake, si karburantin e saj pér polemikat
sarkastike kundér Dbllokut sovjetik dhe Peréndimit,
entuziazmin revolucionar gé fshikullonte né mesin e masave,
dhe pér té pérshpejtuar ritmin e modernizimit té vendit.
Raporti 1 udhéhegésve té rinj té bénte t€ dyshoje se, té€ rinjté

3 Raporti i Pleniumit IV i KQ té PPSH-sé, 26 Qershor 1973 i
titulluar “Intesify the Ideological Struggle against Alien Manifestations
and Liberal Attitudes toward Them”[Té thellojmé luftén ideologjike
kundér shfagjeve té huaja dhe sjelljeve liberale pérmes tyre], Speeches,
1971-1973, . 392.

3 Po aty, ff. 238-269.
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né Shqipéri nuk ndanin entuziazmin revolucionar si brezi i
Hoxhés, dhe ishin té pashtruar ndaj politikave izolatruese té
PPSH-sé. Ato shihnin népérmjet Evropés njé lidhje me
kontinentin, si njé alternativé mé e miré€ se izolimi.

Rinia béri thirrje qé Partia té higte doré nga mbikéqyrja e
afért e BRPSH-sé. Argumenti kundér tutelés sé Partisé né
favor té autonomisé, té béré nga té rinjté, madje pati
mbéshtetje edhe nga njé pjes€ e anétaréve té Partisé, fakt ky
g€ shkaktoi shumé ankth né udhéheqjen e Partisé.

Pér sa 1 pérket drejtimit PPSH-ja u mundua té pushonte
mospajtimin né mes té inteligjencés dhe rinis€, ku Hoxha tha
se Partia éshté “né kundérshtim té tutelazhit dhe té€ metodave
diktatoriale”, por né té njéjtén kohé ishte “kundér ndonjé
dobésimi sado té vogél, né udhéhegjen e organizatave té
masés.”* Ai mori pérsipér té léshonte né shumicén e pikave
té ngritura né raportin e shkurtit 1973 nga udhéheqésit e rinj.
Né kundérshtim me pérshtypjen negative qé dha raporti né
lidhje me té rinjté, Hoxha tha: “uné kam opinionin gé rinia
yné éshté mé e gézuara dhe mé e lumtura né boté” dhe mé pas
u dha pas njé pérshkrimi té gjallé pér pérfitimet g€ arrinte rinia
né Shqipériné e sotme.® Ai tha se rrethimi imperialisto-
revizionist ishte mé s€ pari me natyré ideologjike sesa
gjeografike. Rrethimi ishte shuma totale e presioneve té
panumérta e shfaqur népérmjet letérsisé, radios, televizionit,
turistéve, tregtis€, modés dhe jo vetém, me qéllim pér té
hutuar njerézit e zellshém, pér té krijuar njé parregullsi né
ekonominé e vendit, dhe pér té shkaktuar njé degjenerim
ideologjik e politik ndérmjet masave, dhe pér mé tepér né
mesin e té rinjve dhe intelektualéve.

Shkurtimisht, géllimi i armiqve ishte g€ té shkatérronin
rregullin socialist né Shqipéri, népérmjet nxitjes s€ liberalizmit
dhe pérfshirjes sé influencés sé huaj brenda vendit. Hoxha
denoncoi ato qé mbronin se Shqipéria “duhet té ndjeké....
kursin e zhvillimit evropian”, duke théné “Jo shoké, ne nuk
mund dhe nuk duhet té ndjekim ‘rrugén evropiane’ por

3 Po aty, f. 396.
3 Po aty, f. 240.
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pérkundrazi éshté Evropa, ajo qé duhet t€ ndjeké rrugén toné,
sepse nga kjo piképamje, ajo éshté shumé mbrapa nesh”.?’

Né Plenumin IV té Komitetit Qendror té Partis€ me 26
gershor 1973, Hoxha u pérpoq té tregonte se minifundi,
hajdutét e xhepave dhe muzika rrok en rroll nuk mund té
ndaheshin dhe té shiheshin si gjéra mé té vogla se ¢éshtjet
ndérkombétare serioze té tilla si detanta dhe siguria
evropiane. Né fjalorin e PPSH-sé detanta pércaktohej si
liberalizim, dhe liberalizimi do té thoshte degjenerim dhe
shkatérrim 1 sistemit politik shqiptar dhe rendit shogéror.
Partia e Punés sé Shqipérisé ishte né kundérshtim me kulturén
borgjeze evropiane jo vetém pér arsye ideologjike dhe politike,
por sepse né karakterin saj kishte disa elementé puritanit. Ajo
ishte tepér e kujdesshme né kulturén socialiste dhe kishte friké
se shfagja ndaj ndikimit té kulturés evropiane mund ta
kegésonte “pastértiné” dhe mund té shkatérronte pasjen e
nevojés pér ndértimin e njé zéri moralist dhe njé shogérie
energjike. Pas denoncimit té ¢do aspekti t€ ményrés sé€ jetesés,
Hoxha e pérmbylli: “Ne nuk kemi asgjé pér t€ mésuar nga ajo
kulturé, ne nuk kemi arsye g€ ato t’1 béymé pjesé€ té masave
dhe té rinisé, por do té€ heqim doré me pér¢mim, dhe do ta
luftojmé me kémbéngulje.”®

Plenumi IV 1 Partisé pérjashtoi Agim Meron nga posti 1
sekretarit t€ paré té organizatés sé rinisé né bazé, sepse ai
kishte “rréshqitur brenda liberalizmit”. Pérjashtimet e tjera
vijuan edhe né shfuqizimin e kryesisé sé Lidhjes sé
Shkrimtaréve dhe té Artistéve.

Spastrimi 1 kryesisé sé organizatés sé rinisé nxori né pah
njé hendek né kuptimin e realitetit shqiptar ndérmjet skuadrés
Hoxha-Shehu né njé krah, dhe rinisé né krahun tjetér.
Divergjencat né€ opinione ndérmjet dy anéve solli brenda kétij
problemi shumé premisa dhe drejtime t€ vijés s€ pérgjithshme
té Partisé: ideologjia e saj ushtarake, orientimi revolucionar,
centralizimi 1 skajshém, madje edhe pérgendrimin e saj né
patriotizmin shqiptar. Dyshimi i shprehur rreth realitetit té

7 Po aty, f. 261.
3 Po aty, f. 334.
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“rrethimit armik” té Shqipérisé ishte pjesé né sulmin e
ideologjisé sé Partisé, sikurse edhe né g¢éshtje té tilla si;
1zolimi, polemikat, detanta dhe bashkekzistenca pagésore. Po
ashtu edhe kriticizmi né temén e luftés partizane duke
pérfshiré até né rang Partie, orientimin revolucionar né art
dhe kulturé, shpirtin luftarak e “revolucionit t€ pandérpreré”,
si dhe “psikozén e luftés” té€ cilat e kishin mbytur shogériné
shqiptare. Shkurtimisht, kjo pérbénte njé rebelim kundér
pérjetésimit t€ atmosferés sé Luftés s€¢ Ftohté né popull. Dhe
sé fundmi, déshirén e rinis€ pér té€ arritur né mesin e kombeve
evropiane, pér té vendosur njé komunikim kuptimploté me to,
gjé qé shprehte njé konceptim té ndryshém té nacionalizmit
shqiptar nga ai 1 kryesisé s€ Partisé. Né krahasim me ideté e té
rinjve pér patriotizmin, sundimtarét shqiptaré jané fajtoré pér
“njé patriotizém té ngushté”, té cilét e kuptojné patriotizmin
si njé formé e cila éshté e pandricuar politikisht dhe njé
pengesé pér modernizimin e vendit.

Format e konfrontimit ndérmjet drejtuesve té Partisé dhe
drejtuesve té Organizatés s€¢ Rinisé u pané té motivuara mbi
té gjitha shgetésimin e Partisé pér autoritetin e saj dhe
pércaktimin pér té mbajtur dhe forcuar rolin drejtues né
shoqgériné shqiptare. Perceptimi nga drejtuesit e PPSH-sé se
autoriteti 1 Partisé ishte dobésuar, dhe mésimet dhe drejtimi 1
saj ishin injoruar apo rezistuar nga shtresa té ndryshme té
popullsisé ¢oi né njé seri krizash dhe eliminimesh ndérmjet
viteve 1973-1976. Ato pérfshiné artistét dhe inteligjencén
kulturore (1973), ushtriné (1974), dhe elitén ekonomike
(1975-1976). Kéto kriza dhe eliminime jané trajtuar né
kapitujt pér inteligijencén, forcat e armatosura dhe
ekonomingé.

Kushtetuta e re dhe Partia

Ndoshta asgjé nuk e pasqyron mé shumé natyrén e PPSH-
sé€ sesa kushtetuta e re e shtetit shqiptar, e cila u pranua nga
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Kuvendi Popullor me 28 dhjetor 1976.* Kushtetuta e re
zévendésoi kushtetutén e paré socialiste shqiptare, e cila ishte
pranuar né mars 1946, dhe ishte rishqyrtuar né 1950.
Dokumenti ishte njé mishérim 1 gjallé 1 parimeve, 1 pérvojés
dhe 1 dispozitave té fundit g€ pérbéjné karakterin dhe natyrén
e partisé. Né vijim do keté disa pika kryesore.

1. Dokumenti ndryshoi emrin zyrtar té vendit nga
Republika Popullore e Shqipéris€ né Republika Popullore
socialiste e Shqipérisé (Neni 1). Fjala “socialist” éshté futur
tek emri, né ményré g€ té dallohej Shqipéria nga vendet e tjera
komuniste, té cilét né opinionin e udhéhegésit Hoxha jané
pseudosocialist ose mé ekzaktésisht shtete revizioniste té cilét
nuk kané asgjé té€ pérbashkét me marksizém-leninizmin dhe
me socializmin e ndershém. Shqipéria e cila né ményré té
pashpjegueshme e vendos veten ménjané nga té€ gjitha vendet
e tjera t€ Evropés Lindore, jo vetém né respektin e ideologjisé
dhe e politikave por edhe né pércaktimin ligjor té shtetit.

2. Shpirti 1 gjallé 1 patriotizmit €shté 1 dukshém né ligjin e
ri themeltar té shtetit, vecanérisht né hyrje dhe né seksionin e
mbrojtjes kombétare. Hyrja hapet me sloganin e shquar té
Hoxhés, “Populli shqiptar e ka ¢aré rrugén e vet pérmes
historis€, me shpaté né doré.” Slogani éshté shumé
domethénés, pér t'i dhéné tonin kushtetutés sé re, duke na
zbuluar imazhin grafik té kohés dhe karakterit stalinist.
Regjimi éshté mjaft 1 shgetésuar pér mbrojtjen e sigurisé
kombétare té€ Shqipérisé. Népé€rmjet instrumentit té
Kushtetutés, regjimi késhillon gé mbrojtja e vendit éshté
“detyré e larté dhe nder i madh” pér qytetarét shqiptaré, teksa
tradhtia e vendit ishte “krimi mé 1 madh” (Neni 62). Né té
vértet¢ udhéheqja Hoxha-Shehu ka kérkuar me ané té
pércaktimit té njé dokumenti té ri, té sigurojné pérfundimisht
sovranitetin dhe pavarésiné e Shqipérisé. Artikulli mé 1
pazakonté né€ sektorin e mbrojtjes kombétare shprehet se
“askush nuk ka té drejt€ t€ nénshkruajé pér dorézimin e

39 Zéri i Popullit, 29 Dhjetor 1976, Gazeta Zyrtare [The official
gazette], nr. 5 (30 Dhjetor 1976).
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Shqipérisé apo té pranojé pushtimin e vendit” (Neni 90),
pavarésisht se né ¢faré rrethanash éshté.

3. Kushtetuta e re sanksionon dedikimin e Partis€é ndaj
ideologjisé, duke e béré marksizém -leninizmin ideologjiné
vetme zyrtare geveris€ése n€ vend (Neni3). Ky monizém
1deologjik nénkupton refuzimin e té gjithé ideologjive té tjera
g€ mund té konkurrojné me marksizém -leninizmin, té tilla si
kapitalizmi, fashizmi, té paangazhuarit, demokracia sociale,
apo té tjera. Pérveg késaj kjo nénkuptonte polemika té hapura
dhe energjike kundér té gjitha ideologjive té tjera konkurruese,
me qéllim pér té mbajtur té pastér dhe efikase ideologjiné
geverisése. Qéndrimi ortodoks 1 Partisé né ideologjiné
komuniste €shté 1 dukshém edhe né hyrje né té cilén thuhet gé
Shqipéria ‘éshté e udhéhequr nga ideté e médha té socializmit
dhe komunizmit dhe betejave pér triumfin e tyre né pér boté.’
Pérjashtimi 1 ploté 1 pluralizmit ideologjik do té thoshte né fakt
ndalimin e qarkullimit té liré té ideve, duke pérfshiré edhe
turizmin e pakontrolluar dhe té pakufizuar né Shqipéri. Kjo
do té thoshte kufizim té€ ashpér té shkémbimeve kulturore me
botén e jashtme.

4. Entuziazmi 1 Partisé pér politika revolucionare éshté
béré e qarté edhe né disa vende né kushtetuté. Hyrja shénon
g€ Shqipéria socialiste “éshté njé faktor aktiv né betején pér
liriné kombétare dhe shogérore” pér té gjithé popujt. Né
artikullin 4 thuhet se Shqipéria zhvillon vazhdimisht
revolucionin népérmjet mbéshtetjes sé luftés sé klasave me
qéllim pér ‘té siguruar fitoren finale té€ rrugés sé socializmit
mbi rrugén e kapitalizmit...” diku tjetér dokumenti shprehet se
politika e jashtme e Shqipérisé ‘mbéshtet 1évizjet
revolucionare té klasés punétore dhe betejat e popujve pér
liri...” (Neni 15). Pavarésisht mospérputhjeve t€ dukshme
ndérmjet politikave t€ dhunshme antiimperialiste dhe fuqisé
aktuale né skenén botérore, PPSH-ja mban besimin e saj né
politikat revolucionare dhe €shté e priré t€ promovojé kauzén
e revolucionit botéror. Pozicioni 1 Partisé€ né kété ¢éshtje éshté
gjerésisht 1 reflektueshém né artikujt e kushtetutés sé re.

5. Preokupimi i vazhdueshém i Partisé pér problemin e
modernizimit éshté 1 shfaqur edhe né kushtetuté, pér mé tepér
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né hyrje. Disa paragrafé t€ hyrjes rendisin me shumé lulézim
dhe krenari, fitoren e regjimit né zhvillimin e vendit. Disa nga
fitoret e renditura né kété dokument jané industrializimi 1
vendit, reforma agrare e ndjekur nga pas me kolektivizimin e
bujgésis€é, emancipimi 1 gruas, zhvillimi 1 kulturés, arritja e
shkollimit té té gjithé popullsisé. Hyrja 1 shénon kéto si njé
fitore e vazhdueshme g€ ka béré dert mé tani qé “Shqipéria té
hynte né fazén e ndértimit té plot€é té socializmit”.
Modernizimi éshté njéri nga nxitésit e PPSH-sé, si njé pjesé
integrale e jetés sé Shqipérisé, dhe kjo éshté e dukshme né
kushtetutén e re.

6. Centralizimi i ngushté, éshté njé tjetér tipar mbizotérues
1 PPSH-sé, ai éshté shembullzuar sé tepérmi né dokumentin e
ri. Ai éshté 1 dukshém né kultivimin e diktaturés sé
proletariatit dhe né rolin e Partisé né shtetin shqiptar. Ne e
lexojmé né nenin 2 g€ Shqipéria éshté “shtet 1 diktaturés sé
proletariat gé shpreh dhe mbron interesat e klasés punétore.”
Duke 1 dhéné késaj doktrine njé pozicion té spikatur né kété
dokument, udhéheqésit Hoxha-Shehu, sinjalizojné popullin
shqiptar dhe botén jashté se nuk ka asnjé géllim pér
liberalizimin e politikés s€ tyre, apo se do té mbahet ndonjé
reformé domethénése né sistemin ekonomik té vendit.
Kryesia e PPSH-sé do ta shohé né ményré té vazhdueshme
shogérin€é shqiptare si njé arené e luftés sé klasave, si njé
ndarje né dy pjes€ e kundérshtive antagoniste dhe jo
antagoniste, si njé fushébetejé e forcave qé kané si géllim
revolucionin dhe forcat g€ kundérshtojné até.

Akti 1 r1 deklaron se Partia éshté ‘e vetmja forcé politike
udhéhegése né shtet dhe né shogéri (Neni 3). Késhtu gé né
kété ményré ligjérisht éshté afirmuar sistemi njé partiak dhe
autoriteti oligarkik suprem qé PPSH-ja ka ushtruar dhe gézuar
né Shqipéri sikurse dihet haptazi. Né 1976 Kushtetuta
konfirmoi faktin e ditur gjerésisht ¢ PPSH-ja éshté 1 vetmi
dhe 1 vérteti burim pushteti politik né Shqipéri. N¢é té gjithé
institucionet, pérfshiré edhe Késhillin e Ministrave, gjykatat,
forcat e armatosura dhe organizatat e ndryshme té masave
jané té€ krijuara nga Partia dhe ekzistojné pér t’i shérbyer asaj
deri né fund. Kushtetuta e autorizon PPSH-né jo vetém pér té
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shfaqur njé funksion didaktik por pér té€ luajtur njé rol aktiv
dhe drejtues né shoqgériné shqiptare.

7. Radikalizmi 1 PPSH-sé gjithashtu gjen shprehi edhe né
artikujt e kushtetutés sé re. Ne e shohim até né ményré té
vecanté né sektorin e ‘rendit ekonomik’ dhe né ‘té drejtat dhe
detyrimet e qytetaréve. Né pérputhje me rrethanat, prona
private éshté e likuiduar pérfundimisht, dhe ekonomia e
brendshme kombétare éshté shpallur ‘ekonomi socialiste
(Neni 16). Toka 1 pérket shtetit, mé tepér sesa atyre qé jané né
té, por 1 “garantohet” fshataréve dhe grupeve té tjera pér
géllime té “pérdorimit shogéror” (Neni 19). Eksperimenti
shogéror mé radikal 1 mbajtur tek njerézit nga PPSH-ja éshté
padyshim shfuqizimi 1 fesé. Shprehjet né kushtetuté pér
eksperimentin dhjetévjecar jané si vijon: “Shteti nuk lejon
asnjé fe dhe mbéshtet dhe zhvillon propagandén ateiste’ (Neni
37). Kushtetuta reflekton se si éshté béré natyra e PPSH-sé, ku
dukshém nuk ka asnjé té barazueshém né botén socialiste, as
né frymén ushtarake, autoritarizmin dhe aktin doktrinar.
Gjoja ajo éshté projektuar pér t€ gené njé piké takimi 1
nevojave té tashme dhe té ardhme té Shqipéris€ né njé
periudhé té ndértimit té ploté té shogérisé socialiste.
Aktualisht, ajo éshté njé instrument gé ka si géllim mbi té
gjitha té legjitimojé sundimin diktatorial té Partisé.
Kushtetuta e re éshté njé distilim i tre dekadave té Luftés sé
Ftohté né kombin shqiptar, e vlerésuar nga njé agresion verbal
1 politikés sé jashtme dhe spastrimeve té herépashershme né
frontin e brendshém. Eshté rezultati i fundit i teorisé dhe i
praktikés s€ komunizmit doktrinal t¢ PPSH-s€, 1 modeluar
sipas konceptit dhe stilit té¢ sundimit stalinist. Eshté
dokumenti 1 vetém mé 1 miré qé shpreh né ményré kompakte
pérvojén, filozofiné dhe besimin e Partis€¢ s€¢ Punés sé
Shqipérisé, pra shkurtimisht karakterin dhe natyrén e saj.

Céshtja e trashégimisé
Tani, Enver Hoxha dhe armiku mé i urryer i kahershém,

Josip Broz Tito i Jugollavisé€, si krerét e shtetit kané mbajtur
pushtetin mé gjaté se askush tjetér nga udhéheqésit e partive
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sunduese komuniste. T¢é dy kané gené né pushtet qé nga
marrja e kryesis€ mbi 1€vizjet kundérshtuese né vendet
respektive té tyre gjaté Luftés sé Dyté Botérore.

Megjithése Hoxha éshté 16 vjet mé 1 ri sesa Titoja, ¢éshtja
e trashégimisé sé pushtetit né Shqipériné pas-hoxhiste, éshté
pothuajse gati pér t'u diskutuar. N€ njéfaré ményre g¢éshtja e
trashégimisé né Tirané éshté rrethuar nga njé pagartési e
madhe, dhe pér mé tepér mé e liré né spekulime, sesa né
Beograd. Por ndryshe nga Titoja, Hoxha nuk ka béré asnjé
dispozité kushtetuese, pér té na pérshkruar ményrén sesi ai
duhet té jeté 1 pasueshém. Gjithashtu, duke iu referuar
raporteve né shtypin peréndimor, ashtu sikurse Hoxha dhe
Shehu, pasi shéndeti 1 tyre u pérkeqésua, béri qé té rritej
interesi 1 studentéve né punét e késaj ¢éshtjeje shqiptare.

Momentalisht, mé té aplikueshmit pér té arritur kétu
shihen pesé njerézit mé t€ fuqishém né hierarkiné shqiptare,
Enver Hoxha, Mehmet Shehu, Hysni Kapo, Ramiz Alija dhe
Kadri Hazbiu. Shehu éshté personi mé 1 pélqyer pér té pasuar
Hoxhén, vecanérisht pér shkak se mban postin e kryeministrit
dhe té ministrit t€ mbrojtjes. Teksa té dy burrat kané shumé té
pérbashkéta, e kaluara e Shehut, temperamenti dhe stili 1
geverisjes jané gjerésisht t€ ndryshme nga ai i Hoxhés. Si
pasojé, geverisja e tij ka mundési qé té ishte njé diktaturé
ushtarake e pashpirt né historin€ e Evropés. Kjo do té ishte njé
hap mbrapa, té paktén pérkohésisht, sesa njé hap pérpara né
getésimin dhe destalinizimin e politikés shqiptare. Por pyetja
meé intriguese do té ishte, ¢faré do té ndodhte nése té dy, si
Hoxha ashtu dhe Shehu do t€ linin skenén.

Dalja e tyre mund té precipitojé njé betejé pér vendin
vakant ndérmjet Kapos, Alisé dhe Hazbiut. Asnjéri prej tyre
nuk €shté 1 pajisur me “karizém” dhe asnjéri prej tyre nuk ka
shfaqur cilési udhéheqése té pranueshme. Por t€ gjithé kéto
kané fuqité dhe dobésité e tyre.

Hysni Kapo, njé jugor nga rajoni i Vlorés €shté 60 vje¢ dhe
éshté mé 1 vjetri nga kéto té tre, sikurse éshté edhe mé i vjetri
né aférsiné me PPSH-né. Ai iu bashkua Partisé gqé nga
themelimi, duke u béré anétaré 1 Komitetit Qendror né 1943,
dhe anétar 1 Byrosé Politike né 1946. Si njeriu 1 dekoruar mé
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shpesh, Kapo éshté tipi i “njeriut té organizuar” né nivelet mé
té larta t€ pushtetit, ku pérvoja e tij, ka gené dhe akoma éshté,
né organizimin e Partisé. Ai ka avantazhin e mé té vjetrit né
Parti dhe mbéshtetjen mé sé shumti té€ aparatcikéve, dha nga té
gjithé kéto kujtimin mé té gjaté té harmonisé né marrédhénie
me Hoxhén. Ai éshté i1 vetmi anétar 1 kohés sé luftés i
Komitetit Qendror té Partisé Komuniste té Shqipérisé gé ka
mbajtur konfidenca me Enver Hoxhén dhe 1 ka mbijetuar té
gjitha krizave dhe spastrimeve qé kané kapur Partiné né
rrugén e saj tridhjeté vjecare. Kapo ka sensin e artit dhe
zanatin e politikés dhe mund ta vlerésojé réndésiné e politikeés
sé zhvillimit.

Keéto jané pikat né favor té tij gjaté rishikimit té ¢éshtjes sé
trashégimis€é. Nga ana tjetér mosha e tij mund té jeté njé
pengesé pér t€ marré pushtetin suprem. Pér mé tepér ai ka
krijjuar imazhin e njeriut me zymtési té€ pérjetshme dhe
ngulmues me imagjinaté t€ vogél apo vizion. Ai éshté shfaqur
si njé njeri 1 térhequr, 1 cili shihet si mé shumé i rehatuar né
ngrohtésiné e tij aktuale té pushtetit, dhe mund t€ ngurrojé pér
té ndryshuar, pér njé post mé ekspozuar dhe té rrezikshém, si¢
éshté sekretari 1 Partisé, vetém nése nuk mund t'i rezistojé
ngjarjeve mé vone.

Kadri Hazbiu éshté ministri 1 punéve té brendshme té
Shqipérisé, post t€ cilin e mban qé nga 1954. Ai éshté 57 vjeg
dhe éshté 5 vjet mé 1 ri sesa Kapo, dhe pesé viet mé i madh
sesa Alia. Ashtu sikurse Kapo, edhe ai éshté njé jugor nga
rrethi 1 Vlorés. Ai iu bashkua Partisé né 1945, duke u pranuar
né Komitetin Qendror t€ PPSH-s€ né€ 1952, por qé nuk arriti
té pérfshihej plotésisht né Byroné Politike deri né 1971.
Eksperienca e Hazbiut éshté mé tepér né fushén e sigurisé sé
brendshme, qé nga fillimi 1 punés sé tij né Parti. Si kreu 1
forcave té sigurisé shtetérore né vend, t€ kudogjendurit dhe
tmerruesit Sigurimi, ai zotéron njé armé té fuqishme, duke i
dhéné vetes njé avantazh mbi rivalét e tjeré potencialé pér
pushtet.

Eshté mé se e dukshme se nénshtrimi i fuqgisé policore, nuk
éshté aq e nevojshme né té njéjtén ményré sa nénshtrimi i
fuqisé politike. N¢€ té€ vérteté, né njé shtet stalinist si Shqipéria,
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ka mundési gé té kthehet né€ njé pengesé pér té€ cuar drejt
pozicioneve mé té larta té pushtetit né periudhén e post-
Hoxha-Shehu. Si kreu 1 Sigurimit, Hazbiu pa dyshim qé ka
marré urrejtjen e shumé grupeve shogérore né Shqipéri,
népérmjet pérvojés sé tij né goditjen e paméshirshme me ané
té policisé sekrete. Pér Kadri Hazbiun né ekuilibrin e fuqgive
dhe dobésive té cilat fshijné vetveten, duke 11éné njé efekt me
mundési zero, edhe né diskutime, gjaté njé gare pér pushtetin
kryesor. Né njé kombinim té pazakonté té forcave politike apo
rrethanave, mundet g€ ministrin e brendshém ta shtyjé né krye
té vendit né€ hierarkiné e PPSH-sé, s€ paku pér njé kohé té
shkurtér.

Figura e treté mé e larté e cila mund té béhet udhéheqgés
né Shqipéri éshté Ramiz Alia. Aika lindur né 1925, dhe éshté
meé 1 riu nga tre pasuesit e mundshém té Hoxhés dhe Shehut,
pér té cilét po diskutojmé. Mosha €shté njé piké né favor té tij.
Por ndryshe nga Kapo dhe Hazbiu, Alia ka lindur né Shkodér,
qytet kryesor né veri té Shqipéris€, njé fakt g€ mund té jeté né
dém té tij, pér ta shtyré até né pushtet, duke gené se mé pak
nga veriu, por mé shumé nga jugu, kané gené burimet
kryesore pér pushtetin politik né periudhén e pasluftés né
Shqipéri. Alia ka gené anétar 1 PPSH-sé g€ nga 1943, njé
anétar 1 Komitetit Qendror té Partisé qé nga 1948, dhe njé
anétaré 1 ploté 1 Byrosé Politike qé nga 1960. Né konceptin e
vjetérsis€é, ai €éshté mé dobét sesa Kapo, por mund té
konsiderohet mé i1 fuqishém sesa Hazbiu.

Alia e ka ndértuar karrierén e tij politike mbi themele té
njé pune té suksesshme me organizatén komuniste té rinisé.
ME pas, ai fitoi njé pérvojé té vlefshme né postet udhéheqése,
té Zyrés sé Propagandés dhe té€ Ministrisé s€¢ Arsimit dhe té
Kulturés. Ai u mor né ményré té€ vecanté me ¢éshtjen e
ideologjisé, dhe té “revolucionit kulturor” né Shqipéri. Dhe
nga problemet ideologjike dhe kulturore ai u vu né gendér té
vémendjes sé Partisé né dekadat né vijim, duke u béré, me sa
duket, njé kandidat i1 fort€t me njé mbéshtetje té
konsiderueshme nga udhéheqgésit dhe anétarét nga poshté té
Partis€. Alia shfaget si njé€ njeri me njé inteligjencé t€ mprehté
dhe gé gézon respektin e Hoxhés. Gjithashtu éshté fakt se ai
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ka njé shfagje té konsiderueshme né shtypin shqiptar gjaté
kétyre viteve, duke na 1éné té kuptohet se mé shumé sesa njé
ndikim 1 zakonshém né Parti. Késhtu gqé népérmjet kétij
vlerésimi, Alia del né€ pah si njé kandidat 1 fuqishém pér té
zévendésuar Hoxhén ose Shehun, mé shumé sesa Kapo apo
Hazbiu, me pérjashtim té disavantazhit té prejardhjes sé tj
veriore.

NEé ¢do rast, pasuesi 1 Hoxhés dhe 1 Shehut éshté 1 lidhur
me ndryshimin e natyrés sé Partisé s€¢ Punés sé Shqipéris€, né
njé shkallé¢ té larté apo té ulét. Endrra dhe shpresa e
udhéhegésit Hoxha éshté té pérjetésojé stalinizmin né brigjet
e Adriatikut. Por “dialektika e shpalosur” né histori,
indiferente ndaj déshirave subjektive té njeriut, mund té keté
ruajtur njé verdikt té ndryshém pér té ardhmen politike
shqiptare.

Tabela 3.4
Anétarét e Byrosé Politike, 1948-1976 (P = anétar 1 ploté;
K = anétar kandidat)

Numri, Viti i Kongresit té Partisé dhe Anétarét gjithsej
I pari, I dyti, Ttreti, | Ikatérti, | Ipesti, | Igjashti, | I

. . 1948 1952 1956 1961 1966 1971 shtati,

Anétaré © ao | asy | as ae | an 1976
a7n

Hoxha, Enver P P P P P P P
Shehu, Mehmet | P P P P P P P
Kapo, Hysni P P P P P P P
Koleka, Spiro P P P P P P P
Balluku, Beqir P P P P P P hequr
Nushi, Gogo P P P P P vdekur
Belishova, Liri | P P P hequr
Jakova, Tuk P hequr
Spahiu, Bedri P hequr -
Marko, Rita - K P P P P P
Myftiu, - K P P P P P
Manush
Peristeri, Pilo - K K K K K K
Cargani, Adil K P P P P
Alia, Ramiz K P P P P
Toska, Haki K P P P P
Theodhosi, K K K P hequr
Koc¢o
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Dervishi, Rrapo K hequr - - -
Hazbiu, Kadri K K P P
Dume, Petrit K K K hequr
Keéllezi, Abdyl K P hequr
Dodbiba, Pirro K hequr
Spahiu, Xhafer K hequr
Miska, Pali P
Isai, Hekuran P
Gegprifti, K
Llambi

Mihali, Qirjako K
Cuko, Lenka K
Stefani, Simon K

Burimet: Kongresi i I-r¢ i Partisé Komuniste t¢ Shqipérisé (Tirané: Shtyp.
M. Duri, 1950), fq. 643 — 644; Kongresi i II-té i Partisé s¢ Punés s¢ Shqipérisé
(Tirané: Shtyp. M. Duri, 1950), ff. 423-424; Bashkimi (Tirané), 4 Qershor
1956; 21 Shkurt 1961, 9 Néntor 1966; Zéri i Popullit, 8 Néntor 1971; 8

Néntor 1976.

Marré nga: Peter Prifti. 1978. Socialist Albania since 1944: domestic and
foreign developments. (cap. 3, ‘The Nature of the Albanian Communist

Party’, ff. 22-51). Cambridge, Mass.: MIT Press.
Pérktheu: Marsel Nilaj.
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STAVRO SKENDI

SHQIPERIA DHE KONFLIKTI KINO-SOVJET

Konflikti midis Shqipérisé sé vogél dhe Bashkimit Sovjetik
éshté sot né gendér té prishjes sovjeto-kineze. Kjo mé sé pari,
u bé e dukshme né Kongresin e Bukureshtit, té€ gershorit 1960,
ku prej té gjithé drejtuesve té Partive Komuniste t€ Europés
Lindore vetém Enver Hoxha nuk mori pjes€. Gjithsesi
pérplasjet mes dy vendeve kané vijuar né heshtje pér njé kohé
té gjaté. Pér té kuptuar fillesén e konfliktit, na lejoni fillimisht
té kthehemi tek marrédhénia shqiptaro-jugosllave.

Neé kundérshti me c¢faré éshté botuar sé fundmi né disa
gazeta amerikane, theksojmé se Partia Komuniste Shqiptare
u themelua dhe u organizua né néntor 1941 prej Partisé
Komuniste Jugosllave. Kjo e pati nén kontroll edhe mé voné
gjaté luftés, dhe késhtu géndroi deri né prishjen e 1948-s me
Titon-kominformin [Informacioni Komunist 1 Byrosé]. Kur
Partia Komuniste Shqiptare u lirua prej lidhjeve me
Jugosllavingé, ajo filloi ta sulmojé Titon dhe drejtuesit
jugosllavé si “devijues” dhe “tradhtaré”. Kjo zgjati deri né
vizitén e Hrushovit né Beograd, né gershor 1955. Pérpjekjet e
drejtuesve sovjetiké pér té ristabilizuar marrédhéniet migésore
me Jugosllaviné i shgetésuan sé tepérmi komunistét shqiptaré.
Ata patén friké se kjo mund t€ conte né njé rifillim té kontrollit
jugosllav mbi Shqipériné, duke rrezikuar jo vetém pozitat e
tyre por gjithashtu edhe jetét e tyre. Ata 1 pakésuan sulmet,
por ishin té kursyer né shprehjen e déshirés pér ribashkim.

Pastaj né shkurt 1956 erdhi fjalimi i Hrushovit pér
destalinizimin. Ky ishte njé shpérthim i madh pér komunistét
shqiptaré, pasi, sipas tyre, pérmes veprimeve té Stalinit ata e
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fituan pavarésiné nga Jugosllavia, dhe pérmes metodave
staliniste ata geverisnin vendin. Shumé shpejt ata filluan té
ndjenin presionin e Hrushovit. Né prill-maj 1956, sipas
déshmive té mévonshme té Hoxhés, drejtuesit sovjetiké,
pérmes personave té réndésishém s1 M. A. Suslov, teoricien
kryesor 1 Partis€¢ Komuniste Sovjetike, dhe P. Pospelov, njé
anétar 1 Komitetit Qendror té saj, u pérpogén té bindnin
shqiptarét pér té rehabilituar Ko¢i Xoxen 1 cili ge ekzekutuar
né 1949 si titoist. Por rasti 1 Xoxes nuk ishte 1 njéjté me até té
hungarezit Rajik apo té bullgarit Kostov. Xoxe, kundérshtari
mé 1 fuqishém 1 Hoxhés né té vérteté ka gené njeri i
jugosllavéve. T€ rehabilitoje até do té thoshte t’i hapésh derén
sérish Jugosllavisé, dhe do t’'1 pérfshinte drejtuesit shqiptaré né
njé gjendje autokritike, gjé e cila do té rrezikonte pozitat e
tyre. Tirana refuzoi ta rehabilitojé Xoxen, dhe né maj té 1956-
s Hoxha e akuzoi até se kishte pérgatitur “eliminimin politik
dhe fizik” té drejtuesve. “Akuza kundér Xoxes dhe e
ndjekésve té tij, mbérriti né pérfundim ai, ishte shumé e
mbéshtetur dhe verdikti 1 Partis€ soné dhe 1 geverisé
krejtésisht 1 drejté”.

Revolta hungareze e tetorit 1956 solli krejt pak ndryshime
mes Titos dhe Hoxhés. Hoxha nuk e mbajti té fshehté faktin
se ai e konsideronte drejtuesin jugosllav pérgjegjés pér
véshtirésité e brendshme té Shqipéris€, sikurse edhe pér ato té
vendeve té bllokut. N€é njé artikull né Pravda (8 néntor, 1956),
né ményré t€ maskuar ai akuzoi i jugosllavét se kané gené
shkaktarét e revoltés hungareze. Pak dité mé pas, Titoja, duke
e ditur miré se kush géndronte pas atij artikulli né Kremlin, e
sulmoi Hoxhén personalisht né fjalimin tashmé té famshém
né Pula, duke e pérshkruar até me pér¢mim si njé person 1 cili
“d1 té thoté vetém ‘marksizém-leninizém’ dhe asnjé fjalé mé
shumé”. Ai shpértheu né até ¢ka ai 1 cilésoi “elementé té
pandreqshém stalinisté” né disa Parti Komuniste, dhe me
njéfaré aludimi tek regjimi shqiptar, duke shtuar se kéta
elementé besonin se “popujt e rangut stalinist do t'i gjenden
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Bashkimit Sovjetik pér t€ ndihmuar ata qé té€ mbrojné veten
dhe njerézit”.

Duke 1 béré punét mé keq pér shqiptarét, Hrushovi 1 vuri
né dijeni sesi 1 ishte pérgjigjur ai Titos me 9 néntor, 1956. Si¢
u raportua nga Hoxha vetém vjeshtén qé shkoi lideri sovjetik
u pajtua me Titon se “tanimé nuk do t’1 jepej rendési e vegcanté
¢éshtjes nése Ambasada Jugosllave né Budapest veproi drejt
apo jo né dhénien e azilit t€ Imre Nagy dhe shokéve té tij”. Ai
gjithashtu shprehu mirénjohje se Titoja ra dakord me té qé
Janos Kadar ishte personi mé 1 duhur, qé té béhej Sekretar 1
Paré 1 Partis¢é Komuniste Hungareze. Kjo letér 1 bindi
geveritarét shqiptaré se Hrushovi ishte né krahun e Titos.

NEé kété nyjé, bashképunimi u vendos né ményré té qarté
mes kryesisé s€ Tiranés dhe stalinistéve né Kremlin, pér me
13 shkurt 1957; né Plenumin e Komitetit Qendror té Partisé
Komuniste Shqiptare, Hoxha mori pérsipér mbrojtjen e
Stalinit né termat mé té€ lavdérueshém—njé moment ky unik
né bllokun sovjetik. Duke pranuar disa gabime—kulti 1
personalitetit dhe “dhunuesit e ligjit sovjetik”—ai shtoi:
“Pérveg té gjitha kétyre gabimeve, Stalini mbetet njé marksist-
leninist 1 madh. Stalini nuk gaboi asnjéheré né kéto ¢é€shtje
sikurse jané mbrojtja e interesave té klasés punétore dhe té
teorisé marksiste-leniniste, té luftés kundér imperializmit dhe
armiqve té tjeré t€ socializmit. Ai ishte dhe do t€ mbetet njé
figuré shembullore. Tragjedia e Stalinit ishte se atéheré kur ai
béri kéto gabime serioze, ai mendoi se ato ishin té nevojshme
pér mbrojtjen e revolucionit”. Apologjia e Hoxhés nuk u
drejtua vetém kundér Titos; ajo mé shumé ishte njé pérgjigje
pér Hrushovin.

II

Fjalimi 1 drejtuesit t€ Shqipérisé né mbrojtje té Stalinit, jo
vetém g€ e pérfshin vendin e tij né betején pér pushtet né

69



Kremlin, por gjithashtu injekton njé pérmbajtje ideologjike
brenda konfliktit me Hrushovin dhe Titon; dhe me kalimin e
kohés kjo do té shpeshtohet.

Nuk dihet nése shqiptarét ishin té parét qé iu afruan
kinezéve té€ Kuq apo anasjelltas. Cilido qofté rasti,
“revizionizmi” jugosllav 1 solli ata né njé bashkim té tyrin.
Qysh né maj 1958, shtypt 1 dy vendeve nuk ka pushuar
asnjéheré duke denoncuar revizionizmin jugosllav, duke e
lidhur até me parimet e njé bashkéjetese né page. N€ rrjedhén
e debateve, raportet midis Tiranés dhe Pekinit u béné mé té
aférta; stafi 1 Ambasadés Kineze né Tirané u zgjerua; u
shkémbyen vizita té shpeshta; shtypi shqiptar pushoi sé
riprodhuari artikuj prej Pravda-s, dhe 1 zévendésoi me ato té
Jenmin Jih Pao, organin komunist kinez.

Arsyet e dhéna pér mungesén e Hoxhés nga Kongresi 1
Bukureshtit, 1960, ishin vendim i1 Hrushovit pér té detyruar
Partité e bllokut sovjet, qé té pranojé politikén e tij té
bashkéjetesés né page. Kinezét ishin gati gjithsesi, dhe e vuné
veten e tyre kundér Kryeministrit sovjetik. Qysh atéheré,
plasaritja mes Tiranés e Moskés éshté béré mé e madhe.
Hoxha nuk mori pjesé né Asamblené e Pérgjithshme pér
Kombet e Bashkuara, né vjeshtén e 1960-s, ku Hrushovi u
shogérua nga Sekretarét e Paré té Partive Komuniste té
Europés Lindore. Sikundérse Hrushovi, ata té gjithé e
pérjashtuan virtualisht Kryeministrin Mehmet Shehu, kryetar
1 delegacionit; né anén tjetér, Hrushovi pati dy biseda me
Titon. Konflikti kulmoi né takimin e 81-t€ té Partive
Komuniste, né néntor 1960 né Moské, ku Hoxha, sipas
raportimeve, e denoncoi Hrushovin si “tradhtar té idesé
komuniste, si frikacak dhe revizionist”, dhe drejtuesi sovjet
tha se Hoxha do ta paguante pér até fyerje. Késhtu q¢,
elementi personal né antagonizém, u forcua edhe mé shumé.
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III

NEé botén komuniste, konfliktet duhet té marrin njé trajté
ideologjike kur motivet e vérteta mund té jené interesat e
individéve apo e grupeve, ose politikat e fuqisé s€¢ vendeve.
Kongresi 1 shkurtit 1961, 1 Partis€ Komuniste Shqiptare e
pasqyroi kété fakt gartazi.

Edhe pse a1 u drejtua nga piképamja kineze, Hoxha béri
pérpjekje né emér té tij—njé shembull komunist 1 flalimit me
dy tehe—pér té théné se ai u shty prej Rezolutés sé Moskés té
néntorit 1960, e cila ishte njé zgjidhje kompromisi. Marksistét
dhe leninistét, nuk e refuzojné mundésiné e rrugés sé pages
drejt socializmit, tha ai; ata thjesht nuk e kané kuptuar si
mosaprovim té luftés sé klas€s. Mé pas ai sulmoi
revizionizmin jugosllav.

P. Pospelov, drejtor 1 Institutit té Marksizém-Leninizmit
né Moské, ishte kryetari 1 delegacionit sovjet. Duke e
konsideruar Rezolutén e Moskés, té néntorit 1960, si njé
program pastértisht marksist-leninist té veprimtarisé sé
lévizjes komuniste ndérkombétare, ai mbrojti parimet e
bashkéjetesés sé pages mes shteteve me sisteme t€ ndryshme
sociale, duke theksuar se veté jeta ka treguar se ky “parim
leninist” ishte parimi 1 duhur dhe i drejté né marrédhéniet
ndérkombétare. Pastaj ai erdhi tek pika: “Tani ¢éshtja éshté
shtruar késhtu — ose bashkéjetesé pagésore ose lufté tepér
shkatérrimtare. Nuk ka rrugé tjetér”. Lufta ndaj
revizionizmit, tha ai, mbetet njé problematiké aktuale dhe e
réndésishme e Partis€¢ Komuniste, por ai pérmendi gjithashtu
njé lufté t€ paepur mbi rreziget e tjera: dogmatizmin dhe
sektarizmin.

Li Hsien-nien, njé anétar i Politbyrosé sé¢ Komitetit
Qendror té Kinés, i cili drejtonte delegacionin kinez, e cilésoi
Shqipériné si njé pararojé né luftén kundér armiqve té
socializmit dhe si mbéshtetése té fort€ né ruajtjen e pastértisé
s€ marksizém-leninizmit. Ai tha se Partia Komuniste
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Shgqiptare, duke e vendosur veten mbi parimet e ngushta mes
té vértetés universale té marksizém-leninizmit dhe veté
praktikés né vend, ka aplikuar dhe e ka zhvilluar marksizém-
leninizmin né njé ményré kreative. Kina e Kuge, vijoi ai, e
lidh suksesin e Partis€¢ Shqiptare dhe té popullit si té
mévetésishme. Mé pas shtoi: “Derisa té ekzistojé
imperializmi, ekziston po ashtu edhe organizimi pér luftéra
agresive. Rreziku ende nuk éshté shuar, dhe imperializmi, me
Shtetet e Bashkuara né krye, mund té shpérthejé njé lufté té re
botérore...” Ai e njohu epérsin€ e Partisé Komuniste
Sovjetike, por njékohésisht deklaroi se Partité Komuniste té té
gjitha shteteve jané té pavarura dhe té barabarta, sikundérse
pérgjegjése pér interesat e proletariatit ndérkombétar. Kjo
mbéshtetje ideologjike e drejtpérdrejté nga Kina e Kuge ndaj
drejtuesve shgqiptaré, u shogérua me ndihma té médha
materiale—njé sasi e konsiderueshme mielli dhe njé shumé
prej 112.5 milioné rublash té reja—né njé kohé kur veté Kina
ishte né nevojé té madhe ekonomike.

IV

Cfaré vallé e shtyu Hrushovin atéheré té béjé njé sulm
ballor ndaj drejtuesve té€ Partis€ Komuniste Shqiptare, né
Kongresin e 22-té né Moské? A shpresoi ai se njé mbrojtje e
dukshme do té pasonte, aty ku presioni 1 brendshém dhe ai i
jashtém kishte déshtuar?

Ngjan se né vitin 1960 Partia Sovjetike ishte seriozisht e
shqgetésuar rreth situatés né Shqipéri. Drejtuesit shqiptaré u
lidhén gjithnjé e mé tepér me Kinén; po béheshin gjithnjé e
mé agresivé. Ka raportime se Ambasadori Sovjetik né Tirané,
Ivanov, u pérpoq pér té krijuar faktorin pro-sovjetik ose té
paktén njé burim pro-sovjetik né partin€é Komuniste
Shqiptare, e cila mund té ushtronte presion mbi Hoxhén dhe
Shehun. Drejtuesit e késaj lévizjeje ishin Kog¢o Tashko,
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kryetar 1 Komisionit t€ Kontrollit té Partis€¢ dhe njé ish-
pérfagésues 1 BRSS dhe Liri Belishova, njé komuniste e vjetér
dhe njé anétare e Komitetit Qendror té Partisé. N€ shtator té
1960, ata u shkarkuan nga detyra dhe u arrestuan. Fati 1 tyre
nuk dihet; Belishova u cilésua si armike e Partisé né fjalimin
e Hoxhés té 8 néntorit, 1961, por emri 1 Tashkos u anashkalua
krejtésisht. Fakti qé¢ Kongresi 1 Partisé Komuniste Shqiptare,
u shty dy heré (si pérfundim u zhvillua né shkurt t€ 1961-shit)
ishte thuajse e garté pér shkage té problemeve té brendshme.
Nése éshté e vérteté se Kundéradmirali Teme Sejko, dhe
shokét e tij, g€ u ekzekutuan né maj 1961, ishin gjithashtu té
pérfshiré né 1€vizje—akuza e Tiranés qé ai po konspironte me
Greqiné, Jugosllaviné dhe Flotén e Gjashté Amerikane pér té
pérmbysur regjimin nuk éshté bindése—pérpjekja sovjetike
duhej té kishte déshtuar plotésisht. Gjithsesi, né janar 1961,
njé Ambasador 1 r1 Sovjetik, J. V. Shikin, mbérriti né Tirané i
pritur vetém nga Shefi 1 Protokollit, 1 Ministrisé s€ Punéve té
Jashtme, dhe katér muaj mé pas, néndetéset sovjetike u
larguan nga baza e tyre né ishullin e Sazanit, kundruall
Vlorés.

Pastaj nisi presioni prej jashté. Bashkimi Sovjetik ndalo1
papritmas té gjithé materialet dhe ndihmén teknike ndaj
Shqipérisé dhe térhoqi ekspertét dhe késhilltarét e vet. Vendet
e bllokut ndérruan pllaké. Shqipéria u injorua né shtypin e
bllokut sovjetik, dhe Hrushovi né njé intervisté e anashkaloi
me géllim pérmendjen e Shqipéris€ si njé aleate, pavarésisht
se ajo vijonte té ishte anétare e Paktit t€ Varshavés.

Qartésisht, duke sulmuar drejtuesit shqiptaré, Hrushovi
kishte mé tepér né mendje pérjashtimin e Shqipérisé nga
blloku komunist. Ai gjithashtu donte té godiste aleatét e tij,
Kinén, dhe disidentét e tjetér potencialé. Si mund té priste ai
gé Kina té térhigej? Megjithése ajo ishte né véshtirési
ekonomike dhe kishte nevojé pér ndihmén sovjetike, Kina
gjithashtu ishte fuqi e madhe dhe nuk mund t’ia lejonte vetes
qé té poshtérohej. Chou En-lai, shpejt dhe né ményré té
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vendosur, e kontestoi té drejtén e Hrushovit pér té béré
denoncimin e njéanshém publik, té€ njé anétari té bllokut
komunist. A1 po ashtu ngulmoi né vézhgimin e parimeve
késhilluese dhe barazisé sé ploté mes anétaréve, duke véné né
pyetje késhtu drejtimin e Moskés né 1évizjen ndérkombétare
komuniste.

Shqiptarét gjithashtu, shpejtuan né kundérsulm. Duke
shpjeguar se pérse ata nuk kishin gené té ftuar né Kongresin e
22-té né Moské, Hoxha deklaroi se fjalét e Partisé Shqiptare
“zbardhnin té vértetén rreth lidhjeve shqiptaro-sovjetike, do té
demaskonin piképamjet dhe veprimet e tij [e Hrushovit] anti-
marksiste, do t'u kundérpérgjigjeshin té gjitha shpifjeve té tij
dhe té gjitha akuzave té pambéshtetura”. Ka gjasé se urrejtja
personale e Kryeministrit sovjetik, pér Hoxhén dhe Shehun,
ishte njé ndikim 1 gabuar né llogarité e tij.

v

Eshté larg mendsh té shikosh Shqipériné e vogél, pa peshé,
duke sfiduar pushtetin e Bashkimit Sovjetik. Cili éshté sekreti
1 fuqisé sé saj? A éshté regjimi 1 afté ta vijoj€ rezistencén?

Dy njerézit e fuqishém té Shqipérisé sot pér sot jané
Hoxha dhe Shehu. Hoxha, i cili éshté rreth té pesédhjeté e
pesave, rrjedh nga njé familje e thjeshté borgjeze e jugut té
Shqipérisé. Ai u pérpoq té diplomohej né shkenca natyrore
dhe mé voné né drejtési né Francé dhe Belgjiké, por nuk
pérfundoi asnjé kurs universitar. Ai éshté inteligjent, 1
kéndshém né shoqéri, dhe 1 zoti né muhabet, té cilit belbézimi
1 lehté 1 jep njéfaré sharmi. Molotov njéheré ia pérshkroi até
Stalinit si “mjaft t€ kulturuar, por g€ ndjen ndikim peréndimor
né edukimin e tij”. Njékohésisht i lakueshém, atij nuk i
mungon kuraja, té cilén ai e tregoi herét né rezistencén e kohés
sé luftés. Deri at€heré, ai ishte 1 panjohur jashté dhe né
Shqipéri ishte njé drejtues 1 rangut té dyté né grupin komunist
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té Korgés. Ishte Partia qé e lartésoi até dhe e béri té€ njohur
emrin e tij.

Shehu, 1 cili éshté pesé vjet mé 1 ri se Hoxha, vjen prej njé
familjeje me tradité fetare; babai 1 tij ishte sheh. I arsimuar né
shkolla ushtarake né Shqipéri dhe né Itali, ai u largua pér né
Spanjé ndérsa ishte ende oficer né€ ushtriné shqiptare. Atje a1
béhet komandant 1 njé prej batalioneve té Brigadés
ndérkombétare Garibaldi. Me kthimin e tij né Shqipéri né
vitin 1942, a1 iu bashkua grupit té fshehté komunist dhe u bé 1
njohur si drejtuest mé trim dhe mé frikshém 1 luftés. Né 1945-
1946, ai hyri né “Akademiné Ushtarake Voroshilov”, né
Moské, dhe fill mé pas u emérua Shefi 1 Shtabit t€ Ushtrisé
Shqiptare. I shkarkuar prej atij posti né shkurt 1948, me sa
thuhet—pér shkak té kundérvénies sé tij ndaj kérkesave té
Titos pér vendosjen e dy divizioneve jugosllave né territorin
shqiptar—ra né syté e Xoxes. Shehu, 1 cili priret drejt
zgjidhjeve radikale, éshté 1 afté por njeri mizor.

Mes Hoxhés e Shehut géndronte njé rivalitet 1 dukshém né
fillimet e 1950-s, por rreziku i1 pérbashkét 1 detyroi ata té
sheshonin hendeget dhe té bashkonin forcat. Népérmjet
spastrimeve shkallé-shkallé né Parti dhe né wushtri, té
ndihmuar nga konflikti né zhvillim me Bashkimin Sovjetik,
ata korrén fitore né zaptimin e té dyjave.

Territori shqiptar éshté lakmuar nga fqinjét e tij, pér aq
kohé sa populli shqiptar ka ngritur dyshime pér kéta té fundit.
Regjimi 1 tanishém e ka shfrytézuar shpesh kété ndjesi
popullore me géllim g€ té forcojé pozitén e tij. Pér shembull,
né pranveré t€ 1960-s, kur Sofokli Venizelos, shkroi né gazetat
e Athinés se Hrushovi do té fliste me Hoxhén qé té
pérmirésoheshin kushtet e minoritetit grek né Shqipériné e
jugut, ai 1 dha Hoxhés njé tjetér arsye pér t€ mos marré pjesé
né Konferencén e Bukureshtit até vit. Pérpara Luftés II
Botérore, ky minoritet grek ishte péraférsisht 35000 dhe
Greqia e ka pérdorur gjithnjé kété fakt si njé arsye pér ta
cilésuar jugun e Shqipérisé, si¢ e quajné, Epiri Verior.
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Izolimi gjeografik shqiptar prej bllokut sovjetik, 1 cili né té
shkuarén ishte disavantazh, tashmé éshté avantazh. Meqé
asnjé prej vendeve té bllokut nuk éshté né kufi me Shqipériné,
BRSS, éshté né disavantash pér ndérmarrjen e veprimeve
direkte ose indirekte kundér saj. Por fugia mé e madhe
shqiptare, sigurisht, shtrihet né marrédhénien e saj me Kinén,
qysh se Bashkimi Sovjetik duhet té llogarisé reagimin e Kinés
pér ¢do hap té béré.

NEé krahun tjetér, regjimi 1 Tiranés pérballet me rrezige té
médha. Shqipéria nuk ka qgené kurré njé shtet 1
vetémjaftueshém, dhe pér vite u mbajt prej ndihmave
ekonomike té Bashkimit Sovjetik dhe vendeve té bllokut.
Pérnjémend Kina ka ndihmuar, por deri tani, jo aq sa duhet.
Ka projekte té papérfunduara té cilat kinezét nuk mund t’i
kryejné, pér shkak t€ mungesés sé personelit té specializuar.
Papunésia, me gjasa do té rritet. Pér mé tepér, tregu shqiptar
ishte pothuajse plotésisht 1 varur nga blloku sovjetik; tashmeé 1
duhet té gjejé lidhje tregtare té reja. Disa mund té gjenden né
Itali, me té cilén njé marréveshje tregtare péraférsisht
8.000.000% u nénshkrua mé 6 dhjetor 1961, rreth dy muaj pas
goditjes s€¢ Hrushovit ndaj drejtuesve shqiptaré.

Pér momentin nuk duket se géndron ndonjé friké nga njé
sulm direkt 1 fqinjéve. Pér aq sa Titoja t'i urrejé drejtuesit
shqgiptaré, éshté me médyshje se ai mund té shtyhet nga
Hrushovi té mésyjé Shqipériné, pa asnjé pretekst, qofté edhe
st “lufté pér ¢lirim”. Gjithsesi Jugosllavia mund té gjejé njé
rrugé té néndheshme pér té pérmbysur regjimin e Hoxhés:
duke infiltruar grupe shqiptare té formuar né Jugosllavi.
Krahina autonome jugosllave e Kosmet (Kosova dhe
Metohija), né kufi me Shqipériné éshté kryesisht e banuar me
shqiptaré. Sekretari 1 Partis€ Komuniste né até krahiné ka
gené pér vite Dushan Mugosha, njé€ jugosllav i cili ishte njé
ndér themeluesit e Partis€ Komuniste Shqiptare dhe shef
ushtarak 1 grupeve luftarake té komunistéve shqiptar€, gjaté
gjithé kohés sé luftés. Ai ka gené vazhdimisht duke mbledhur
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informacione pér gjendjen né Shqipéri dhe nuk i ka humbur
kontaktet me té arratisurit shqiptaré né Jugosllavi. Si
bashképunétor ai mund té besojé tek Gjeneral Panajot Plaku,
njé ish-Nénsekretar 1 Ministrisé s€¢ Mbrojtjes, 1 cili u largua
nga Shqipéria né 1956.

Ndérkohé edhe nése plani pér té infiltruar né Shqipéri
éshté ndérmarré, kjo mund sjellé pasoja serioze. Edhe pse tani
pér tani, e papérjashtuar nga Traktati 1 Varshavés, do té
kérkonte sigurisht nga anétarét e tjeré qé té respektonin
detyrimet e tyre, duke e vendosur késhtu traktatin né prove.
Cili do té ishte reagimi 1 Kinés sé Kuqge? A do té dérgonte
mbéshtetje ushtarake né Shqipéri? A do ta apelonte te 1évizja
botérore komuniste?

Té mendosh se zgjidhja e ngérgit shqiptar mund té gjendet
népérmjet njé mirékuptimi mes Bashkimit Sovjetik dhe Kinés,
me ané té njé “drejtimi té reformuar” (sipas déshirés sé
Hrushovit), ngjan e pamundshme. Né fakt e meta kryesore e
Rezolutés s€ Moskés e 81 Partive Komuniste, éshté se nuk ka
shumé kompromis por vetém njé kompromis sipérfagésor.
Njé kompromis 1 pérgjithshém kino-sovjet pér Shqipériné do
té diktonte njé piképamje t€ pérbashkét mes dy fuqive; po me
sa na déshmohet sot éshté njé plasé g€ vijon té zmadhohet.

Marré nga: Stavro Skendi. (1962). ‘Albania and the Sino-Soviet
conflict.” Foreign Affairs, Vol. 40, No. 3, pp. 471-8.
Pérkthyen: Aristea & Lisandri Kola
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KRIPTOKRISTIANIZMI NE RAJONIN E BALLKANIT,
NEN SUNDIMIN OSMAN

Pak studime 1 jané kushtuar dukurisé sé kripto-
kristianizmit.

Ndérkohé qé njéfaré vémendjeje u éshté kushtuar
kriptokristianéve né Aziné e Vogél, té cilét kané gené té
shumté né numér, kané jetuar né grupe dhe kané rezistuar pér
njé kohé té gjaté; kriptokristianét e Ballkanit kané gené
gjerésisht té shpérfillur, me pérjashtim té njé punimi té rastit,
1 cili bén fjalé pér njé komb té vetém dhe né vecanti até grek.

Kriptokristianizmi nuk éshté njé temé e lehté pér t'u
trajtuar dhe materialet né dispozicion pér té€ jané té pakta.
Nése pérjashtojmé raportet e klerikéve katoliké romané,
at€heré mbetemi kryesisht me informacione fragmentare, té
ardhura prej udhétaréve té ndryshém, apo t€ ndonjé studiuesi.
Pér shkak té natyrés sé tij té fshehté, veté kriptokristianizmi ka
ofruar pak té dhéna té drejtpérdrejta. Ai, gjithashtu, shpesh
éshté hasur né njé gjendje té paqarté, duke dhéné pérshtypjen
e njé besimi té€ pérzier, si rrjedhojé e njé€ konvertimi té paploté
né besimin mysliman. Né Kkriptokristianizém kané
bashkéjetuar té dyja besimet, si ai 1 krishteré ashtu dhe ai
mysliman. Sllavét e Jugut e kané quajtur si “besim 1 dyfishté”
(dvovere ose dvoverstvo), ndérsa grekét, deri né mes té shekullit
té néntémbédhjeté, e kané quajtur até me té njéjtin emér
(dipistia). Tipari pércaktues 1 kriptokristianizmit €shté ai 1
respektimit t€ besimit té krishteré né ményré té fshehté. Ky
punim synon té vlerésojé té dhénat qé jané né dispozicion si
dhe té shqyrtojé rolin e kriptokristianizmit né historiné e
Ballkanit.*

Ky studim u pat pérgatitur pér Kongresin e Paré Ndérkombétar
pér Studime Ballkanike dhe té Europés Juglindore, mbajtur né Sofje, 26
gusht-1 shtator, 1966.
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1

Sé pari, c¢faré nénkuptohej me kriptokristianizém gjaté
sundimit osman? A1 éshté shfagja e individéve ose e grupeve
té cilét, ndérkohé qé né publik ushtronin islamin, e
pérmbushnin vetédijen e tyre fetare duke praktikuar
kristianizmin—ortodoks apo katolik—né fshehtési. Duke mos
gené njé shfagje e izoluar ajo gjen ngjashméri né vende dhe
kohé té ndryshme, ku njerézit kané ndjekur njé besim té
caktuar sé jashtmi, ndérkohé g€ kané pasur edhe njé besim
tjetér té fshehté; né Spanjé, pér shembull, ku komuniteti
marranos” (hebrenj t€ konvertuar sé jashtmi né katoliké), dhe
kriptomyslimanét mooré né Bakhar dhe Turkestan, té cilét
ishin hebrenj pseudomyslimané.*

Déshmia e paré, e mirépranuar, e pérmendjes sé
kriptokristianizmit né trojet nén sundimin e Perandorisé
Osmane daton prej vitit 1388, teté vite pas rénies sé Nikeas,
né Anadoll.* Né até vit banorét e krishteré té Nikeas, té cilét

40 Kriptokristianizmi ndér rumuné nuk éshté pérfshiré né kété
studim pér shkak se Principatat e Danubit nuk ishin nén sundimin e
drejtpérdrejté té Perandorisé Osmane, por ishin tributare (i paguanin
taksa—shénim i pérkthyesit). Ka informacion mé té madh dhe mé té
sakté pér kriptokristianét né Aziné e Vogél, megjithése nuk éshté
publikuar ndonjé studim i pérgjithshém kritik pér kété ¢éshtje.

* Emrat e komuniteteve fetare ose ato etnike jané dhéné me germa
té pjerréta nga ne, pér hir té€ theksimit—shén. i pérk. Té gjitha
shpjegimet me yllth, né kété artikull, jané té€ pérkthyesit apo ndonjé
shénim né tekst me kllapa katrore.

41 Shih D. Iofan, “Nauchnoe issledovanie istorii tuzemnykh evreev
Bukhary i Turkestana ‘chely’ i chasti gornykh tadzhikov”, Novyi vostok
(Moskow), No. 1, 1922, ff. 480-81; I. M. Babakhonov, “K voprosu o
proiskhozhdenii gruppy evreev-musul’'man v Bukhare”, Sovetskaia
etnografiia (Moscow), No. 3, 1951, ff. 162-63.

4 Ka té ngjaré qé kjo dukuri té jeté vézhguar, gjithashtu, mé herét,
né kohén e pushtimit saragen té ishulllit té Kretés (825-961). Shih
Robert Pashley, Travels in Crete (London, 1837), I. 104; T.W. Arnold, The
Preaching of Islam: A History of the Propagation of the Muslim Faith (3d ed.;
London, 1935), f. 201.

8o



pranuan besimin islam, por qé mé voné u penduan, iu
drejtuan Patriarkut té Kostandinopojés, Gjonit XIV, duke 1
kérkuar nése kisha mund t’1t pranonte sérish né vathén e saj
dhe t’1 shpétonte shpirtrat e tyre. Patriarku u pérgjigj g€ kisha
do t’1 pranonte sérish nése ata do ta shfagnin pendesén e tyre
publikisht, duke vuajtur pasojat, ¢ka nése do té rezultonte e
vérteté, ajo do t’1i shtonte né numrin e martiréve té€ saj. Ndérsa
pér ata qé, pér shkak té frikés nga ndéshkimi, nuk do té
guxonin ta shfaqgnin besimin e tyre publikisht, por do ta
mbanin até té fshehté, kisha sérish do t’1 shpétonte, nése ata
do té pérpigeshin té€ zbatonin, me sa té ishte e mundur,
urdhéresat e Zotit. Atéheré armiqté mund té ishin zotér té té
krishteréve, por jo edhe té shpirtrave té tyre.*

S1né Nikea, ashtu dhe né Ballkan—kétu kam pérfshiré dhe
Qipron, ndoshta arbitrarisht— kriptokristianizmi erdhi si
rrjedhojé e pushtimeve osmane, té cilat shkaktuan
konvertimet e besimit dhe ku kriptokristianizmi €shté pasojé
e tyre. Nuk mund té presésh qé njé 1 konvertuar né besimin
islam ta braktisé besimin e krishteré né ményré té
menjéhershme, vecanérisht kur ky konvertim nuk ka ndjekur
njé proces indoktrinimi, por qé éshté pranuar nén trysni ose
pér pérfitime materiale. Né pérgjithési, trysnia otomane pér té
konvertuar popujt e Ballkanit né besimin islam—nése
pérjashtojmé rastet qé pasuan betejat e dhunshme dhe
sundimit té shkurtér t€ Selimit té Paré (1512-20)—duket té
ket¢ gené e lehté, deri né vdekjen e Sulejmanit té
Madhérishém (1566). Deri né fund té shekullit XVI, sipas
Finlay-t, geverisja otomane ishte e shquar pér tolerancén gé
shfagte ndaj besimeve fetare. Hebrenjté e pérndjekur, té
krishterét ortodoksé ose heretikét, né rajonet e zotéruara nga
Perandoria Osmane gjetén njé tolerancé qé ishte e pranishme

4 Shih komunikimet patriarkale (pittakia) té viteve 1339 dhe 1340
né Franz Miklosich dhe Jozef Miiller, Acta et diplomata graeca medii aevi
sacra et profana (Vienna, 1860), I, 183-84 dhe 197-98; gjithashtu Nikolaou
P. Androiti, Kryptokhristianké Philologia (Selanik, 1953), f£.8-9, dhe
Apost. E. Vakalopoulou, Historia tou neou helénismou (Selanik, 1961), 1,
134-35.
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vetém né pak vende té krishtera.” Ndaj ishte mé tepér pér
pérfitime materiale, arsyeja se pse té krishterét pérqafuan
besimin islam.

2

Njé shfagje e drejtpérdrejté e kriptokristianizmit vjen nga
Qiproja. Ishulli ishte né duart e venedikasve kur osmanét e
sulmuan até. Gjaté geverisjes sé tyre, venedikasit e kishin béré
veten mé té urryer se paraardhésit e tyre, [uzinjanét
(Lusignans) francezé. Martin Baumgarten-1, njé udhétar qé
kishte vizituar Qipron né vitin 1508, 1 pérshkruante banorét e
Qipros si skllevér té venedikasve. Ata ishin té detyruar t’i
paguanin shtetit njé té tretén e té ardhurave té tyre, qofté né
prodhime, qofté né bagéti; ¢do burré ishte i1 detyruar té
punonte pér shtetin dy heré né javé, kudo gé t’1 caktohej dhe,
pér mé tepér, ¢do vit dilte ndonjé taksé ose detyrim i ri.*
Kushtet nuk ishin pérmirésuar deri né kohén e pushtimit
osman, né vitin 1571. Njé vézhgim osman 1 béré njé vit mé
voné, tregon shfrytézimin e parikoz-éve* nga “zoétérit dhe
mjeshtrit” veneciané.”” Venedikasit, gjithashtu, kishin kérkuar
té arrinin hegjemoni fetare duke 1 ¢uar “skizmatikét”
(ortodoksé) drejt nénshtrimit ndaj Kishés Romane.”® Dhe
Hackett-i, historiani 1 Kishés Ortodokse té Qipros, shkruan se
ka pasur mjaft raste té cilat déshmojné pér mospélgimin e
skajshém té ortodokséve t€ asaj kohe ndaj sunduesve té tyre
venedikas si dhe kénaqésin€ ndaj perspektivés s€ njé pushtimi
osman. Né fakt, pak para pushtimit, dy qiprioté kishin

# George Finlay, A History of Greece from the Conquest by the Romans
to the Present Time, B.C. 146 to A.D. 1864 (Oxford, 1867), V, 118-19.

4 Arnold, f. 147, n. 2.

46 Parikoz-i éshté paroikos-i grek, i cili kishte péraférsisht vlerén e njé
skllavi.

47 Shih Halil Inalcik, “The Main Problems Concerning the History
of Cyprus”, Cultura Turcica (Ankara), I (1964), 48.

4 R. L. N. Michell, “A Muslim-Christian Sect in Cyprus”, The
Nineteenth Century (London), LXIII (Jan-June 1908), 753.
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mbérritur né Stamboll me letra ku shprehej déshira e shumé
bashkatdhetaréve té tyre qé€ t€ vendoseshin nén geverisjen e
sulltanit.*

NEé té tilla rrethana, nuk ka gjasa qé ortodoksét e Qipros té
kené gené té detyruar pér t'u konvertuar dhe pér t'u kthyer né
kriptokristiané, mé shumé se sa kané qgené katolikét,
udhéhegésit e té ciléve ose u vrané ose u zuné robér gjaté
betejés sé pérgjakshme, e cila zgjati pér mé shumé se njé vit.
Ortodoksét ishin shumé mé miré se mé paré, pér shkak se
sulltani e lehtésoi né njé masé té madhe barrén ndaj tyre,” dhe
ata kaluan nén mbrojtjen e Patriarkanés sé¢ Kostandinopojés.
Pra, fillimisht, kriptokristianét e Qipros rrodhén prej
katolikéve té cilét hogén doré prej besimit té tyre pér t'i
shpétuar pérndjekjes. Kjo pérndjekje nuk vinte vetém prej
myslimanéve. Nga shkruesit katoliké éshté pérmendur gé
katolikét e Qipros ishin maronité (njé€ sekt katolik 1 Sirisé dhe 1
Libanit) té cilét, pas rénies s€ ishullit iu nénshtruan njé trajtimi
poshtérues nga ana e peshkopéve ortodoksé greké, té cilét tani
po merrnin hak mbi kishén katolike. Priftérinjté maronité u
akuzuan nga ortodoksét greké né Porté” se po punonin pér té
rivendosur sundimin venedikas dhe se ishin duke komplotuar
kundér Perandoris€ Osmane. Disa prej tyre u dénuan me
ekzil, burg ose me vdekje, ndérsa té tjerét u detyruan me forcé
gé t't nénshtroheshin sundimit té hierarkisé greke. Kjo
pérndjekje solli si rezultat kalimin e njé numri té madh
besimtarésh katoliké drejt besimit islam, por gé, gjithsesi, ata
nuk e mohuan plotésisht besimin e tyre té krishteré.”
Ortodoksét, té cilét iu bashkuan kétyre radhéve, u sollén né
ményré t€ ngjashme. Nése né fillim ortodoksét nuk ndiené
ndonjé trysni pér té pérgafuar besimin islam, qofté edhe sé

4 J. Hackett, A History of the Orthodox Church (London, 1901), ff.
182-83, dhe shénimi 1, f. 183.

50 Inalcik, ff. 48-49.

* Béhet fjalé pér Portén e Larté, geveriné qendrore té Perandorisé
Osmane.

51 A. Palmieri, “Chypre (Eglise de),” né E. Vacant dhe E. Mangenot,
Dictionnaire de Théologie Caholique (Paris, 1910), Vol. I, col. 2468.
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jashtmi, ky sigurisht g€ nuk ishte rasti né kohén e rénies sé
Perandorisé, né shekujt XVII dhe XVIII, ku disa sundues
shtypés, si¢ ishte Mehmet Boyacioglu, dhe Baki 1 Verbér
morén pushtetin né Qipro.*

Cilat besime dhe rite ruajtén kriptokristianét e Qipros? Ato
ishin pothuajse té njéjtat pér t€ dyja palét, si pér ata g€ vinin
nga katolicizmi ashtu edhe pér ata gé vinin nga ortodoksia.
Ata 1 pagézonin dhe 1 krezmonin fémijét e tyre pérpara
rrethprerjes myslimane. Pérve¢ emrit mysliman, ata 1
vendosnin fémijés edhe njé emér té fshehté, té krishteré. Ata
agjéronin dhe merrnin kungimin. Gjithashtu, martoheshin
sipas t€ dyja riteve, si ritit mysliman ashtu edhe atij té
krishter€; si rregull, njé dhéndri mysliman 1 kérkohej té béhe;j
njé kriptokristian dhe t’i nénshtrohej pagé€zimit. Ata shkonin
né xhami dhe né kishé. Né shtratin e vdekjes merrnin
shérbesén e riteve té fundit, sipas besimit té krishteré dhe
pastaj preheshin né varrezat myslimane.>

Kriptokristianét u shpérndané pérgjaté gjithé ishullit, por
vecanérisht né krahinén e Tyllerisé (Tylléria),” midis Pafos-it
(Paphos) dhe Nikosisé (Nicosia), si dhe né krahina té tjera
bujgésore.”* Pavarésisht origjinés sé tyre katolike apo
ortodokse, ata zakonisht quheshin Linovamvakoi (njé bashkim
1dy fjaléve greke, qé do t€ thoné 1in6 dhe pambuk)—té gjendur
midis besimit té krishteré dhe atij mysliman, ata ishin si njé
ndérthurje e pérbéré prej linosé dhe pambukut. Emértime té
tjera, mjaft pér¢muese, kané gené pérdorur pér Linovamvakoi-

52 Shih Inalcik, f. 50.

5 Hackett, f. 535, Georg Jacob, “Die Bektaschijje in ihrem
Verhiltnis zu verwandten Erscheinungen”, in Abhandlungen der
Philosophisch-Philologischen Klasse der Koniglich Bayerischen Akademie der
Wissenschaften, XXIV (Munich, 1906), 30; Magda H. Ohne-falsch-
Richter, Griechische Sitten und Gebriuche auf Cypern (Berlin, 1913), £. 81.

* Zakonisht, bashkéngjitur toponimeve té shqipéruara, kemi
dhéné, né kllapa harkore, edhe trajtén qé Skendi ka pérdorur né
origjinalin anglisht té kétij punimi.

53¢ Michell, p. 754; Nikou E. Miliori, Hoi Kryptokhristianoi (Athens,
1962), £. 69.
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t: Lardokophtédes (prerés dhjami), me sa duket pér shkak se ata
e hanin mishin e derrit, i cili ishte i ndaluar té pérdorej nga
myslimanét synité; Mesokertédes, sipas italishtes mezzo quarto
(ose si¢ mund té thuhet ‘giysmé pér gjysmé’); mesoi ose
paramesoi (midisés dhe ndérmjetés); patsaloi (laramané€); dhe
apostolikoi (“apostulloré”), cka shpjegohej me faktin qé né
Qipro apostolikos ka dy kuptime, kuptimin e zakonshém si
“apostullor” dhe ka gjithashtu kuptimin inferior gé lidhet me
drurin e karobit, 1 cili éshté gjysmé 1 egér dhe gjysmé i
kultivuar.”

Sigurisht qé Linovamvakoi-t nuk u pérpogén qé té
riktheheshin haptazi né besimin e té paréve té tyre, pér aq
kohé sa shtréngesat nga besimi mysliman ishin té forta. Ky
rikthim nisi té béhej aktiv gjaté periudhés sé reformave, té té
ashtuquajturit Tanzimadt. Gjithsesi, kjo ndodhi gjaté aneksimit
anglez (1878), kur Linovamvakoi-t u priren pér ta shpallur
veten si té krishteré. Mendohet gé né kété perrudhé numri 1
tyre nuk i kalonte 1200 persona—me gjasé€, ky numér éshté mé
1 ulét sesa numri 1 vérteté. Qendra e tyre, né vitin 1891, ishte
né fshatin Louroujina, né qarkun e Nikosisé, ku nga 708
persona, vetém 87 prej tyre ishin té krishteré, pjesa e mbetur
ishin Linovamvakoi. Pér shkak té turpit apo té frikés, ata
ngurronin té€ ktheheshin né besimin e tyre té vjetér. Por
ndérkohé qé deri né€ vitin 1930 numri 1 Linovamvakoi-ve ishte
mjaft 1 ulét dhe situata e tyre ishte béré e pagarté, pjesa mé e
madhe e tyre kishte vendosur gé ta shpallte pérfundimisht
nése 1 pérkisnin besimit té krishteré apo atij mysliman.*®

Pér shkak té prejardhjes s€ pérzier té€ Linovamvakoi-ve, ku
disa 1 kishin paraardhésit e tyre katoliké dhe té tjerét
ortodoksé, té dyja kishat nisén té shpallin pretendimin pér
pérkatésiné e tyre. Disa autoré katoliké kané mbéshtetur idené
se: “pérkrahésit e kishés katolike” ishin t€ shumté né numeér
dhe se kundérshtimi 1 klerikéve ortodoksé, té cilét té nxitur

55 Shih Miliori-n, ff.69-70; Simou Menardou, “Peri ton onomaton
ton Kyprion,” Athéna, XVI (1904), 271; R. M. Dawkins, “The Krypto-
Christians of Turkey,” Byzantinon, VIII (1933), 256; Michell, £. 761.

5 Shih Michell, f. 754; Hackett, f. 535; Dawkins, f. 255.
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prej fanatizmit t€ popullsisé ortodokse, e penguan popullsiné
katolike, pas pushtimit té ishullit prej Britanisé, qé té
vazhdonte géllimin e saj pér t'u rikthyer né katolicizém.
Vetém rreth 100 persona u kthyen né katoliké. Kjo bérthamé
e vogél u pérgendrua né Limasol dhe ngjalli shpresat edhe pér
kthimin e té tjeréve né katolicizém.”” Dawkins-i, gjithashtu,
éshté 1 mendimit qé disa prej Linovamvakoi-ve 1 pérkisin
urdhérit roman dhe jo kishés ortodokse.*® Megjithaté, autorét
grekeé sot priren t'1 quajné té€ gjithé Linovamvakoi-t e Qipros si
me origjiné ortodokse.” Ka té ngjaré qé Linovamvakoi-t
katoliké, duke jetuar pérgjaté shekujve né€ njé mjedis ortodoks
dhe né njé ishull ku priftérinjté katoliké —dhe né pérgjithési
Peréndimi—té jené quajtur si armiq té Perandris€ Osmane
dhe ortodoksisé, gradualisht t’i jené pérshtatur praktikave té
besimit ortodoks duke fituar vetédije fetare ortodokse.

Pushtimi 1 fundit territorial 1 Perandoris€ Osmane né
rajonin e Ballkanit ishte Kreta, e cila iu mor me forcé
Republikés s¢ Venedikut pas njé pérplasjeje 25-vjecare. Pér
ortodoksét, té cilét pérbénin nénté t€ dhjetat e popullsisé sé
ishullit, sundimi venecian ishte aq shtypés saqé kishte nxitur
edhe disa revolta, té cilat ishin shtypur né ményré té
paméshirshme. Né té vérteté, fshatarét ishin katandisur né njé
gjendje té tillé skllavérie prej fisnikéve veneciané saqé ata nuk
guxonin mé qé té ankoheshin pér asnjé padrejtési. Ashtu si
edhe bashkébesimtarét e tyre giprioté njé shekull mé herét,
kretasit prisnin me padurim pér njé ndryshim té
sundimtaréve.*

Kjo urrejtje e banoréve té Kretés ndaj administratés sé
Venedikut né fillim—e ndérthurur mé voné me shtréngesat
nga ana e turqve, mungesa e drejtésisé, pérjashtimi nga

57 Michell, ff. 752-53; Palmieri, col. 2468.

58 Dawkins, ff. 255-56.

5 Shih Andrioti, f. 12; Miliori, f. 70.

6 Lidhur me gjendjen né Kreté, shih raportin e G. Foscarini-t (1516)
dérguar Senatit Venedikas si dhe raportin e konsullit t&¢ Venedikut né
Kajro, dérguar Proveditor-it té Kretés (1622), né Pashley, 1, 30, 318-19;
dhe Arnold, ff. 201-3.
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mundésité pér t€ mira materiale dhe pushteti, mohimi i sé
drejtés pér té ruajtur nderin (njé i1 krishteré nuk mund té
hakmerrej ndaj njé myslimani)—cuan drejt konvertimit té
shpejté té tyre né besimin islam. Mésojmé se tridhjeté vite pas
pushtimit shumica e myslimanéve né ishull ishin renegaté” ose
fémijé té renegatéve dhe deri né periudhén e Revolucionit
Grek (1821) gjysma e popullatés pérbéhej prej myslimanéve.
Kéta té ashtuquajtur “turko-kretas” u shpérndané nga njéra
ané e ishullit né tjetrén.®!

Mes té konvertuarve né besimin islam kishte myjaft
kriptokristiané. Situata emergjente e kriptokristianéve paraqiti
té njéjtin problem si pér kretasit ashtu edhe pér nikeasit.
Menjéheré pas pushtimit, ndoshta né fund té viteve 1670, ata
u ndjené té detyruar qé té€ kérkonin mendimin e Patriarkanés
Ekumenike nése ishte e lejueshme g€ té pranonin, s€ jashtmi,
islamin, por duke mbetur sé brendshmi té krishteré.
Patriarkana, ndoshta duke gené mjaft sycelét pér até qé kjo
zgjidhje kishte sjellé né té shkuarén—islamizimin e ploté me
kalimin e kohés—u pérgjigj pérmes fjaléve té€ Krishtit né
Ungjill: “Kushdo gé do té mé mohojé para njerézve, edhe uné
do ta mohoj até pérpara Atit tim qé €shté né giej.” Dukshém
situata e banoréve té Kretés ishte e pashpresé, ndaj menjéheré
pas késaj pérgjigjeje ata iu drejtuan Patriarkut té Jeruzalemit,
Nektarios Pelopidas (1664-82), 1 cili ishte nga Kreta. Ai 1
mbéshteti ata dhe, bazuar né parimin kishtar té

“ekonomisé”,* i lejoi qé té ndérronin besimin, por vetém sé

* Renegat: njé person i cili braktis apo tradhton njé vend, orgnizaté
ose njé dogmé politike, fetare etj.

61 Shih Pashley, I, 104; Gustav F. Herzberg, Geschichte Griechenlands
seit dem Absterben des antiken Lebens bis zur Gegenwart (Gotha, 1878), 111,
131-32; Richard Pococke, A description of the East and Some Other
Countries (London, 1765), 11, Part 1, 268; dhe Arnold, f. 204.

62 Parimi i ekonomisé éshté né kundérshtim me até té rreptésisé
dhe éshté pérgjegjés pér mjaft papajtueshméri né praktikén e Kishés
Ortodokse. Sipas Ware-it, ky parim do té thoté, konkretisht, “cdo
largim prej rregullave té rrepta té Kishés, qofté kjo né drejtim té njé
ashpérsie mé té madhe ose (si¢ ndodh edhe mé shpesh) té njé zbutjeje
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jashtmi dhe vetém né rast t€ njé “nevoje té pashmangshme”.
Numri mé 1 madh i té krishteréve té fshehté éshté gjetur né
shpatet veriore té malit Ida. Gradualisht, shumé prej
paraardhésve té kétyre banoréve u kthyen né myslimané té
vérteté, duke harruar ¢do gjé té krishteré. Gjithsesi, disa prej
kétyre kriptokristianéve arritén Qg€ té ruanin besimin e
krishteré nga 1 ati tek 1 biri dhe sapo u jepej] mundésia ata e
zbulonin identitetin e tyre si té krishteré dhe si greké.® Njé rol
domethénés né ruajtjen e krishterimit té€ fshehté né Kreté u
kushtohet grave.*

Kriptokristianét e Kretés nuk jané njohur me shumé emra,
ashtu si¢ ka ndodhur me ata té Qipros. Duket se 1 vetmi emér
1 pérdorur ishte Linovanvakoi dhe ndoshta ky emér ishte
huazuar nga Qiproja, pér shkak se atje dukuria e
kriptokristianizmit kishte pasur njé histori t€ gjaté. Mungesa e
njé shumeésie té emrave pérbuzés né Kreté mund té shpjegohet
me faktin se atje, mes té konvertuarve né besimin islam—njé
pjesé e madhe e popullsisé —numri 1 kriptokristianéve, ka té
ngjaré, ishte shumé mé 1larté sesa ai né Qipro dhe se né mesin
e tyre kishte familje té fugishme dhe té pasura.

Ashtu si edhe né Qipro, Linovamvakoi-t e Kretés 1
pagézonin fémijét e tyre dhe u vinin emra té cilét dukeshin
pak a shumé si edhe emrat zyrtaré myslimané gé ata mbanin:
Elias/Alées, Helené/Emine. Ata 1 martonin vajzat e tyre
vetém me djemté e kriptokristianéve. Botérisht ata “i faleshin,
me z€ té€ lart€, Zotit mysliman; né zemrat e tyre, gjithsesi, i
luteshin Shén Marisé dhe mallkonin Muhamedin.”® Ata
ruajtén mjaft prej zakoneve té tyre té€ vjetra si dhe gjuha e tyre
ishte vetém greqishtja. Graté kriptokristiane rrallé
mbuloheshin dhe kur fémijét e tyre ishin t€ sémuré apo kishin

mé té madhe.” Pér njé shpjegim té qarté shih Timothy Ware, Eustratios
Argenti: a Study of the Greek Church under Turkish Rule (Oxford, 1964), ff.
83-84.

6 Andrioti, ff. 9-10; “Krété,” in Megalé Helléniké Egkyklopaideia
(Athens, 1931), XV, 182; Finlay, V, 120.

64 Shih Miliori, ff. 64-65.

65 Herzberg, 111, 28.
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ndonjé problem, ato i drejtoheshin pér ndihmé Shén Marisé
(Panagia). Linovamvakoi-t e fuqishém kishin faltore té vogla né
shtépité e tyre. Kur dikush vdiste, edhe prifti ortodoks thirrej
pér té théné lutjen pérpara se 1 ndjeri té varrosej st mysliman,
ose 1 kérkohej g€, n€ gastin e varrimit, ai t€ lutej me z€ té ulét.
Armiqgésité vetjake asnjéheré nuk jané béré shkak qé
Linovamvakoi-t té padisin njéri-tjetrin tek autoritetet turke.

Ashtu si edhe né Ballkan, né Kreté, té parét g€, pas
pushtimit, pérqafuan islamin ishin pronarét e pasur té tokave.
Shumé prej tyre ishin venedikas,”” por kishte edhe banoré
vendas té Kretés, vecanérisht fisi Kourmoulédes, té cilét,
gjithsesi, e mbajtén té fshehté besimin né té€ cilin ishin
pagézuar dhe ua pércollén até edhe pasardhésve té tyre. Ata
ishin njé fis 1 fugishém dhe 1 pasur né Kusi (Khousi), né
Rrafshin e Mesarés (Messara). Kourmoulédes-it ishin té
mirénjohur né té gjithé Kretén, si pér até gé kishin béré
pérpara Revolucionit Grek té vitit 1821, ashtu edhe pér ¢faré
kishin pésuar pas tij. Pérmes ndikimit té tyre ata 1 mbrojtén té
krishterét kundér dhunés dhe shtypjes qé vinte prej fginjéve
myslimané né Mesara. Deri né vitin 1821 fisi Kourmoulédes
ishin té krishteré té fshehté. Até vit, ata publikisht hogén doré
nga islami dhe ngritén flamurin e kryengritjes, duke u ndjekur
edhe nga té tjeré kriptokristiané. Prej gjashtédhjeté e katér
pjestaréve té familjes Kourmoulédes, thuhet se vetém dy i
mbijetuan betejave té Revolucionit Grek.®

Duket se familja Kourmoulédes® ishin kretasit e paré gé
hogén doré nga islami dhe g€ e shpallén veten ortodoksé.
Edhe pak para vitit 1821 ata e kishin shprehur kété qéllim. Njé
prej té paréve té fisit té tyre shkoi né Jeruzalem dhe atje u

¢ Shih Andrioti, f. 11; Herzberg.IIl, 132. Né libérthin e Andrioti-t
ka disa fragmente interesante té literaturés kriptokristiane, té cilat kané

67 Dawkins, f. 251.

68 Pashley, I, 105, 107; Herzberg, 111, 132; “Kourmoulés,” né Megalé
Helléniké Egkyklopaideia, XV, 77.

6 Sot emri kourmoules, né Greqi ndonjéheré pérdoret pér té
nénkuptuar kriptokristianizmin.
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rréfye pérpara njé peshkopi, i cili 1 tha se nuk kishte shpétim
pér ata qé nuk e shfagnin hapur besimin e tyre té krishteré. Me
t'u kthyer né Kreté ai ishte gati, sé bashku me tridhjeté anétaré
té tjeré té fisit té tij, qé té shkonin te guvernatori osman i
ishullit dhe té bénin shpalljen e besimit té tyre. Ai u ndalua gqé
té vepronte né kété ményré nga Mitropoliti 1 Kretés, 1 cili nuk
ishte dakord me Peshkopin e Jeruzalemit dhe 1 béri té€ qarté
kryetarit té fisit se né ¢faré rreziku, ai dhe té tjerét, ishin
pérfshiré.” Ishte Revolucioni Grek si dhe revoltat e tjera té
cilat e thyen fshehjen e besimit. Si¢ shprehet edhe Dawkins-i,
“Né Kreté, rritja e tolerancés nga ana e turqve ishte dicka gé
e detyruar pér shkak té kryengritjeve té herépashershme té té
krishteréve, deri sa, né fund, kriptokristianizmi e humbi
plotésisht raison d’etre (arsyen e té ekzistuarit) dhe u zhduk.””

A ka ekzistuar kriptokristianizmi diku tjetér né Greqi? Ka
mjaft arsye pér té besuar qé atje ku ka pasur konvertime né
besimin islam—dhe ku ekzistonin kushtet e presionit—atje ka
pasur gjithashtu, kriptokristiané. Prej studiuesve greké éshté
mbéshtetur ideja se, pérveg kriptokristianéve né Qipro dhe né
Kreté, ka pasur té tillé edhe gjaté shekullit XVIII edhe né
Dodekanez [Dodecanese] (Rodos, Kalimnos, Leros) dhe
Mitilené (Mytilene). Né Moglenén (Moglena) e Magedonisé
ka pasur, madje, njé rast ku 1 gjithé kongregacioni, i drejtuar
prej peshkopit, e pérqafoi islamin haptazi. Kéta té konvertuar,
gjaté dités faleshin né xhami, ndérsa gjaté natés luteshin para
ikonave té fshehura né shtépité e tyre.”” Nuk ka gené e mundur
té gjenden raste t€ kriptokristianizmit né Peloponez. Duke
gené se sunduesit e tij kané ndryshuar, nga ata osmané né
venedikas, dhe pérséri né osmané, Porta atje ka ndjekur njé
politiké té buté. Edhe pas revoluconit té Orlovit (1770) ajo* 1
pérjashtoi trupat e parregullta shqiptare qé po plagkisnin dhe
po masakronin grekét népér fshatra.

70 Pashley, I, 105-7.
71 Dawkins, f. 252.
72 Andrioti, f. 10.

* Porta, pra.
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3

Pas vendosjes s€ tyre, né vitin 1352, né Tzympe, afér
Galipolit, osmanét filluan té zgjeroheshin né Ballkan. Deri né
vitin 1396 e gjithé Bullgaria, pas njé rezistence té
pasuksesshme, ra nén sundimin osman. Ishte njé politiké e
sulltanéve, e bazuar né ligjin e shen;jté islam (sheriati), g€ kur
njé popull dorézohej pa lufté, nuk ushtrohej asnjé konvertim 1
besimit fetar; por kur, ashtu si edhe né rastin e Bullgarisé, njé
territor pushtohej me forcén e arméve, pérdorej trysni pér té
islamizuar banorét. Pas pushtimit té Bullgarisé, fisnikét—ata
g€ mbetén, sepse pjesa mé e madhe e tyre ose mbetén té vraré
0sé u arratisén—qgené té parét qé e pérqafuan islamin, né
ményré gé té ruanin zotérimet si dhe statusin e tyre. Njé pjesé
e popullit u shkoi pas fisnikéve, ndérsa té tjerét u béné
myslimané me detyrim. Ky konvertim ndodhi midis sekteve
té bogomiléve dhe paulinéve, té cilét, té konsideruar si heretiké
pér njé kohé té gjaté prej kishés dhe shtetit si dhe té
pérndjekur, ishin téhuajsuar nga shumica e bullgaréve dhe
ishin mé té prekshém nga besimi 1 pushtuesit. Pomakét—si¢
quhen pérgjithésisht bogomilét e islamizuar”—rreth Lovekut,
né malet Rodope dhe né Magedoni, té cilét e kané ruajtur
gjuhén bullgare, e pérqafuan islamin pak pas pushtimit,
ndérsa té tjerét, mé voné.”

Mungesa e té dhénave té drejtpérdrejta pér kriptokristianét
né Bullgari, nuk duhet té merret si prové pér té théné gé ata
nuk kané ekzistuar. Né mes té bullgaréve té konvertuar ne
gjiejmé parakushtet pér kété dukuri. Nuk duhet pritur gé té
gjithé bogomilét ishin té konvertuar me bindje, megjithése pér
ta thjeshtésia e islamit, pér shkak t€ mungesés s¢ ikonave
népér xhami, duhet té keté gené njéfaré térheqgjeje. Edhe mé
pak duhet té pritet qé té krishterét ortodoksé€, té cilét dikur
kishin gené pjesé e Kishés Bullgare, si té konvertuar, té kené

7 Disa studies pérdorin termin pomak pér té gjithé bullgarét e
islamizuar.

74Shih Constantin Jirecek, Geschichte der Bulgaren (Prague, 1876), ff.
356, 457; H. Wilhelmy, Hochbulgarien, 1 (Kiel, 1935), 113-14.
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gené ndjekés té vérteté t&¢ Muhamedit. Nése ata nuk e kané
pasur té mundur té ishin kriptokristiané, kjo ndoshta ka
ndodhur sepse rrethanat kané gené mjaft t€ véshtira. Ata kané
gené té rrethuar prej besimtarésh té vérteté myslimané, té cilét
ishin vendosur né trojet e tyre, vecanérisht né pjesén
juglindore. Bullgaria—nése pérjashtojmé Magedoniné—ishte
1 vetmi vend sllav ku myslimaneé té vérteté, té ardhur nga Azia
e Vogél, u vendosén né grupe.

Sidoqofté, edhe né Bullgari kemi tregues té
kriptokristianizmit. Né kohén e Selimit té Paré, sulltani i
njohur pér fanatizmin e tij antikristian, ndérkohé gé kishat u
rrafshuan né Bullgari dhe dhuna u pérdor pér té detyruar
njerézit qé té pérqgafonin islamin,” njé libér i mbajtjes sé té
dhénave pér taksat (1515-20) i rrethit té Nevrokop-it, né
Bullgariné Jugperéndimore, tregon pér njé numér t€ madh
myslimanésh, etérit e té ciléve emrat e lindjes 1 kishin té
krishteré.” Té tundon ideja gé kéto konvertime masive té té
bijve t'1 cilésosh vetém si té jashtme, pér shkak té dobisé qé
sillnin. Mungojné té dhénat, sidoqofté, qé né rrethin familjar
kéta té konvertuar té kené ruajtur emrat e tyre té krishteré.

4

Céshtja e kriptokristianizmit mes shqiptaréve €shté mé e
ngatérruar. Osmanét nuk e pushtuan Shqipériné té gjithé
pérnjéherésh, pas njé lufte t€ vetme, si¢c ndodhi me Qipron,
Kretén dhe Bullgariné. Ata erdhén né€ Shqipéri pér heré té paré
né vitin 1385, me ftesén e fisnikéve feudalé t€ rajonit gendror,
té cilét ishin mosbesues ndaj Venedikut si dhe i druheshin
sundimit ndaj tyre nga njé familje prej veriut’. Né fillim,
osmanét nuk zgjodhén rrugén e ushtrimit t€ forcés pér

75 P. A. Marinov, Smolen i okoliiata v svoeto blizko i dalechno minalo
(Smolen, 1937-39), 1, 113.

76 Shih B. Cvetkova, “O religiozno-natsionalnoi diskriminatsii v
Bolgarii vo vremia turetskogo vladychestva”, Sovetskoe vostokovedenie,
No. 2, 1957, ff. 86-87.

* Autori i referohet kétu veriut té Shqipérisé.
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pérhapjen e islamit. Njé regjistér i té dhénave té timareve
(cifligije ushtarake osmane) né Shqipériné Jugore dhe
Qendrore, pér vitet 1431-32, tregon se vetém 30 pér qind e tyre
zotéroheshin nga turqit g€ vinin nga Azia e Vogél. Pjesa tjetér
zotérohej nga fisnikét shqiptaré. Nuk ishte e detyrueshme pér
njé fisnik té krishteré shqiptar gé t€ béhej mysliman pér té
ruajtur zotérimet e tij feudale si timaret, megjithése padyshim
gé té konvertuarit né fené islame ishin té€ parapélqgyer prej
administratés osmane. Pér dy breza rresht zotérit e krishteré
shqiptaré, té cilét e ruajtén besimin e tyre kristian, rezultonin
si zotérues t€ timareve.”’

Megjithaté, né pérputhje me praktikén osmane té
nénshtrimit me dhuné, trysnia pér hegjen doré nga besimi u
shfaqg né Shqipéri pas vdekjes sé¢ Skénderbeut (1468), pér
shkak se gjaté kohés sé tij luftrat kishin nxjerré né pah
pérplasjen mes kryqit dhe gjysméhénés dhe kishin gené té
gjata e té pérgjakshme. NE raste té tjera kishte pérndjekje, por,
né térési, duket se pér shqiptarét frika nga pérndjekja nuk ishte
shkaku parésor 1 kriptokristianizmit; mé tepér ge déshira pér
té shmangur pagesat e taksave si dhe pér té pasur pérfitime
materiale, si pér shembull poste né geveriné e Perandorisé
Osmane.

Kriptokristianizmi u shfaq si né€ veriun katolik (né veri té
lumit Shkumbin) ashtu edhe né jugun ortodoks. E dhéna e
paré konkrete e kriptokristianizmit qé éshté gjetur te katolikét
shqgiptaré daton prej vitit 1610, por nuk ka dyshim qé
kriptokristianizmi ka ekzistuar shumé mé herét. Né até vit,
Marin Bizzi, Arqipeshkvi Katolik 1 Tivarit (Bar), 1 cili kishte
nén juridiksionin e vet edhe katolikét e Shqipérisé, béri njé
udhétim né Shqipéri dhe u ndal né fshatin e quajtur Kalevag
(Calevacci), afér Durrésit. Ai raporton qé fshati pérbéhej prej
gjashtémbédhjeté familjesh, dhjeté prej t€ cilave ishin
myslimane, por qé pavarésisht késaj jepnin ndihmesén e tyre
pér mirémbajtjen e kishés, sepse pothuajse té gjithé ata i kishin

77 Halil Inlacik: “Timariotes chrétiens en Albanie au XVe siecle,
d’apres un register de timars ottoman”, Mitteilungen des
Osterreichischen Staatsarchivs, IV (1952), 120, 126, 130-31.
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bashkéshortet e tyre t€ krishtera. Atje arqipeshkvit iu afrua njé
mysliman qé i tha se, pavarésisht se praktikonte islamin, né
zemrén e tij a1 kishte ruajtur besimin e krishteré, me té cilin
donte té jetonte dhe té vdiste. Bizzi iu pérgjigj g€ nuk ishte e
mjaftueshme qé dikush ta kishte besimin thjesht né zemrén e
tj dhe se shenjtét e martirizuar kishin parapélgyer qé té
humbisnin jetét e tyre, né vend qé té ushtronin njé besim
ndryshe nga krishterimi. Mandej, a1 e késhilloi myslimanin gé
nése nuk higte dot doré nga myslimanizmi né Shqipéri pér
shkak se 1 frikésohej pasojave, at€heré ai duhej té shkonte té
jetonte diku tjetér. Arqipeshkvi shton né raportin e tij se ata
gé e shfagnin sé jashtmi myslimanizmin, por gé mbanin
krishterimin né zemrat e tyre, zakonisht banonin né territore
osmane, mbi té gjitha né Shqipéri, ku fshatra té téra hogén
doré prej besimit té tyre né ményré qé té mos paguanin taksa.”

Si¢ duket garté, né shekullin e shtatémbédhjeté, atéheré
kur popullsia katolike nisi té pakésohej me shpejtési pér shkak
té konvertimit né islam, kriptokristianizmi u zgjerua né mesin
e shqiptaréve té veriut t€ Shqipérisé. Né vitin 1637 misionarét
katoliké ishin té pakénaqur me kushtet aktuale né né
Dalmaciné Jugore dhe né Shqipériné€ e Veriut. Malé€sorét ishin
katoliké sa pér emér, té€ cilét bénin njé “jeté té shthurur” dhe
ku shumica e feméris€ sé tyre ishin té martuara me
myslimané.” Né pérgjithési, shumica e té konvertuarve ishin
burra. Graté e martuara me myslimané shpesh e ruanin
besimin e tyre—ashtu si¢ ndodhte né Kreté—dhe ishin njé
faktor 1 cili krijonte njé atmosferé pozitive ndérmjet anétaréve
té té dy besimeve.*

Shkage politike ndihmuan né rritjen e t€ konvertuarve né
islam si dhe té kriptokristianizmit. Perandoria Osmane e pa

78 “IzveStaj barskoga nadpiskupa Marina Bizzia o svojem
putovanju god. 1610 po Arbanskoj i Staroj Srbiji”, Starine,
Jugoslavenska Akademija Znanosti i Umjetnosti, XX (1888), 105-6.

7 Jovan Radoni¢, Rimska Kurija i juznoslovenske zemlje od XVI do XIX
veka (Belgrade, 1950), ff. 102-3 (Srpska Akademija Nauka, “Posebna
Izdanja”, Vol. CLV).

80 Arnold, ff. 180-82.
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katolicizmin si njé kundérshtar té papajtueshém, 1 cili mund
té organizonte njé sulm dhe té nxiste shqiptarét luftédashés qé
té revoltoheshin. Qysh prej betejés s€¢ Lepantos (1571)
shqiptarét e veriut ishin gati t’i vinin né ndihmé Venedikut.*
Por kjo nuk do té€ ndodhte deri né shpérthimin e luftés turko-
venedikase né Kreté (1645-69) ku ata morén pjes€é né
mbéshtetje té Venedikut. N€é vitin 1645 Arqipeshkvi 1 Tivarit
pérgatiti njé komplot pér ta béré Shkodrén pjesé té Venedikut.
Plani u zbulua nga osmanét dhe kjo gjé u pengua. Ky ishte
shkaku pér pérndjekjen e katolikéve. Shumé persona (rreth tre
mij€) u arratisén pér né Dalmaciné Jugore, e cila ishte nén
sundimin venedikas. Konvertimet né besimin islam u rritén
sérish.®” Madje, né disa raste, né Shqipériné e Veriut si dhe né
Serbiné e Vjetér disa persona iu bashkuan Kishés Ortodokse,
pérkrahésit e s€ cilés 1 mbetén besniké Perandorisé Osmane.
Né vitin 1649 njé tjetér kryengritje u zhvillua né favor té
venedikasve. Ajo u shtyp nga ushtria osmane duke béré qé té
pasonte njé valé tjetér braktisjeje e besimit nga ana e
katolikéve.® Pérndjekja duket té kené gené e paméshirshme
dhe misionarét u detyruan té largoheshin nga Shqipéria.*
Gregor Mazareku (Gregorius Massarechi), njé anétar 1
Misionit Katolik pér Prizrenin dhe rrethinat e tij, raporton né
vitet 1650-51 g€ fshati 1 Suharekés (rreth 60 km larg Prizrenit),
1 cili kishte rreth 160 familje té krishtera, ishte béré mysliman;
vetém 36 ose 37 gra kishin mbetur té krishtera. Né disa fshatra
té ndryshme té kétij rrethi disa prej t€ konvertuarve—dhe ata
ishin té shumté—shpreheshin qé “né shpirt ne jemi té
krishteré; ne vetém kemi ndryshuar emrat tané [kemi marré
emra myslimané] né ményré qé té mos paguajmé taksat gé na

81 Johan W. Zinkeisen, Geschichte des osmanischen Reiches in Europa
(Gotha, 1855), 111, 377.

8 Shih Hyacinthe Hecquard, Historie et description de la Haute
Albania ou Ghégarie (Paris, 1858), ff. 472-75.

83 Arnold, ff. 188-89.

8 Fulvio Cordignano, L’Albania attraverso l'opera e gli scritti di un
grande missionario italiano, il P. Domenico Pasi, S.I. (1847-1914) (Rome,
1933-34), 1, 89.
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kané vendosur turqit.” Ata thérrisnin priftérinjté gé té vinin
tek ata pér ritin e rréfimit dhe pér t€ marré kungimin né
fshehtési. Katolikét e islamizuar martoheshin me vajza té
krishtera dhe jo me vajza myslimane, duke théné qé nuk
donin gé emri i tyre i krishteré té zhdukej nga familjet e tyre.®

Njé kryengritje tjetér, e cila e zgjeroi mé tej
kriptokristianizmin né veri ndodhi né vitin 1689, kur trupat
austriake hyné thellé n€ Ballkan. Shqiptarét morén armét dhe
shkuan né ndihmé té trupave venedikase—aleaté té
Austrisé—té cilat, nén udhéheqjen e Proveditorit Gjeneral,
Daniele Delfino, arritén té sulmonin me sukses trupat
osmane® Njé tjetér konvertim pasoi pas térhegjes sé trupave
austriake dhe venedikase. N€ vitin 1690 pashai 1 Pejés 1 déboi
banorét e veriut té Shqipérisé, té cilét ishin kryesisht katoliké,
né Rrafshin e Serbisé (in Plantitiem Serviae) dhe fshatarét gé u
lané atje gené té detyruar gé té pérgafonin islamin.®’

Dhénia e sakramenteve ndaj njé kriptokatoliku 1 dha jeté
njé debati té mprehté né gjirin e kishés. A duhej gé kisha
katolike té bénte njé léshim té till€? Arqipeshkvét e
njépasnjéshém té Shkupit, duke iu nénshtruar nevojés, ruajtén
géndrimin qé priférinjté té€ lejoheshin t’1 jepnin sakramentet té
krishteréve té fshehté si dhe té gjitha ndihmesat g€ atyre u
nevojiteshin.®”® Né ményré qé t'i jepej fund kétyre debateve, né
vitin 1703 u mblodh Késhilli Provincial 1 Kishés né Lesh
(Alessio)” né Shqipériné e Veriut.

Késhilli, 1 cili u drejtua nga Vincent Zmajeviq-i
(Vincentius Zmajevitch), né até kohé Arqipeshkvi i Tivarit
dhe vizitor apostolik né Shqipéri, miratoi disa vendime sa 1
takonte braktisjes sé besimit si dhe pér ¢éshtjen gé ishte
ngushtésisht e lidhur me té, kriptokristianizmit.

8 Starine, XXV (1892), 173-75.

86 Zinkeisen, V, 185-86; Milan éufﬂay, Srbi i Arbanasi (Belgrade,
1925), ff. 67-68.

87 Cordignano, I, 90; Arnold. f. 196.

88 Hecquard, f. 483.

*i.e. Lezhé.
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Ato jané té€ pérfshira né raportin e Zmajevig-it, té€ 10
gershorit té vitit 1703. Késhilli urdhéroi g€, né té ardhmen,
renegatét, té cilét sé jashtmi silleshin si turq (myslimang),
ndérkohé qé né privatési mbanin fort besimin e té paréve té
tyre, duhej té hignin doré, me betim, nga islami dhe té
shfagnin botérisht besimin e tyre té krishteré. Klerikét u
urdhéruan gé té mos u jepnin sakramentet gjithashtu edhe té
krishteréve té cilét hanin mish né ditét e kreshméve, atyre qé
mbanin emra myslimané, duke u hequr si “turq”, ndérkohé
g€ nga ana tjetér, midis tyre, gjaté mbledhjeve té€ bashkésisé
fetare, ata shfageshin si té krishteré.®

Katér dhjetévjecaré mé voné (1743) Vizitori Apostolik
Nikoliq, 1 raporton Papés Benedikti XIV rreth situatés sé
katolikéve té Serbisé. Né dokumentet e Vatikanit, si dhe té
Kongregacionit té Pérhapjes sé Besimit, ajo e cila quhej si
“Kisha e Serbisé” ishte, né fakt, Diogeza e Prizrenit ose e
Shkupit. Nga piképamja kishtare ishte me vend gé kjo pjesé e
Serbis¢ ishte lidhur me Shqipérin€, vecanérisht sepse
popullsia ishte mé s€ shumti shqiptare dhe ndodhej nén
juridiksionin e Tivarit (Antivarit).” Né raportin e tij, Nikoligi
deklaronte se kishte dy lloje katolikésh: ata gé e shfagnin
hapur katolicizmin e tyre, duke vuajtur késhtu té gjitha
mundimet dhe duke paguar taksat, si dhe katolikét e fshehté.
Kéta té fundit, duke mos dashur, ose mos mundur, té
paguanin taksat, shfageshin si myslimané, por népér shtépité
e tyre praktikonin besimin e krishteré, duke e mbajtur até té

8 Shih Georg Stadtmiiller, “Das albanische Nationalkonzil vom
Jahre 1703,” né Orientalia Christiana Periodica, XXII (1956), 68-69, 73-74;
Hecquard, f. 483; Johann C. von Hahn, Albanesische Studien (Vienna,
1853) 1, 37, n.79.

% Shih Fulvio Cordignano, Geografia ecclesiastica dell’ Albania dagli
ultimi decenni dell secolo XVI alla meta del secolo XVII (Rome, 1943), f. 248
(“Orientalia Christiana,” 1934). Lidhur me ndikimin dhe juridiksionin
e Arqipeshkvit té Tivarit, shih gjithashtu Starine, XX (1888), 51, dhe M.
Sufflay, “Die Kirchenzustinde im vortiirkischen Albanien: Die
orthodoxe Durchbruchszone im Katholischen Damme,” né L.
Thalloczy, ed., lllyrich-albanische Forschungen (Munich and Leipzig,
1916), I, 218.
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fshehté edhe nga té aférmit mé té ngushté. Né Serbi dhe
Shqipéri kishte me mijéra katoliké té kétillé. Megjithése
Sinodet Provinciale si dhe Kongregacioni 1 Pérhapjes sé
Besimit rané dakord g€ katolikéve té fshehté té€ mos u jepeshin
sakramentet, vazhdon Nikoliqi né raportin e tij, ipeshkvét dhe
misionarét gjithsesi e lejuan kété gjé. I shgetésur se me kalimin
e kohés, kjo situaté e paqarté do t’1 shndérronte besimtarét me
“mish e shpirt” né myslimané, ai 1 kérkoi Papés gé ky té
léshonte njé urdhér “té gart€ dhe mjaft t€ qarté” qé té
krishteréve té tillé nuk duhej t'u jepeshin sakramentet. M€ 2
shkurt, 1744, pér kété arsye Papa léshoi njé dekret, drejtuar
klerikéve dhe popullit té Serbisé.”

Por as dekreti 1 Papés Benedikti XIV nuk arriti té sillte
efektet e déshiruara. Dekreti 1 lejonte priftérinjté katoliké qé
t'1 pagézonin fémijét e kriptokristianéve vetém pérpara se té
vdisnin, ndérsa priftérinjté ortodoksé mund t’i pagézonin ata
né ¢do kohé. Kriptokristianét—té cilét ishin té shumté né
numér pérreth Pejés (Pec¢), Gjakovés (Djakovica) dhe
Prizrenit—duke u ndaluar gqé té merrnin sakramentet, u
zeméruan aq shumé saqé reaguan si myslimané té€ zjarrté dhe
kundérshtaré té ashpér té katolikéve, té cilét ata 1 kishin
pérndjekur mé shumé sesa veté myslimanét.”

Nuk mund té kalojé pa té béré pérshtypje ndryshimi mes
géndrimit té t€ dy kishave ndaj kriptokristianizmit. Kisha
katolike ishte e ngurté, ndérsa ajo ortodokse ishte kryesisht mé
miképritése. Kjo té sjell ndérmend raste té tjera. Kur sllavét
pérqafuan kristianizmin, por qé€ hethenizmi” (heathenism) nuk
kishte vdekur plotésisht né mesin e tyre—ekzistonte njé 1loj
dvoeverie'—Roma asnjéheré nuk reshti sé luftuari dhunshém
kété té fundit dhe 1a doli gé t€ shuante njé numér té riteve té
dikurshme. Bizanti, pérkundér késaj praktike, zakonisht ishte
mé tolerant dhe shpesh u pérpoq qé t'i pérshtatej, deri né

91 Radonid¢, ff. 570-71.

92 Shih ibid., ff. 642, 646-47, 655.

* Besim pagan, i cili nuk e njeh Zotin as sipas dogmés sé krishteré,
as sipas asaj myslimane apo judaike.

* Besim né dy dogma njékohésisht.
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njéfaré pike, paganizmit té sllavéve, me rezultatin qé
ortodoksia ruajti mé shumé gjurmé prej tij [paganizmit].*
Shqiptarét 1 quanin kriptokristianét e veriut laramana
(motley). Emri lavamani, 1 cili gjendet né€ disa shkrime serioze,
éshté i gabuar.” Né serbokroatisht ndonjéheré gjendet
pérdorimi 1 fjalés sareni, e cila éshté njé pérkthim 1 pérpikté 1
fjalés shqipe laramana.” Kjo fjalé éshté e ngjashme me emrin
qé pérdoret né Qipro, patsaloi (piebalds-laramang).
Kriptokatolikét e vazhduan jetén e tyre té fshehté deri né
periudhén e reformave, Tanzimatit, kur disa prej tyre e
shpallén publikisht gé ishin té krishteré. Kishte katoliké té
fshehté né katér fshatrat (Binca, Stubia, Vernakola dhe
Karadag) né Srpska Crna Gora, jo shumé larg dhe né veri té
Shkupit. Né vitin 1846 né kéto ané u pérhap lajmi gé sulltani
kishte shpallur liriné e besimit. Banorét e kétyre katér
fshatrave vendosén gé té mos géndronin mé né fshehtési. Me
té dégjuar shpalljet e tyre (banoréve té krishteré, shénim 1
pérkthyesit) banorét myslimané té€ rrethinave menjéheré
informuan guvernatorin e garkut, i cili banonte né Gjilan.

93 Shih Lubor Niederle, Manuel de I’antiquité slave (Paris, 1926), 11,
168.

9  Stadmiiller-i, duke dhéné pérkthimin e Ilavamani si
“Handwascher,” e shpjegon até si njé “nénkuptim té ritualit té
detyruar mysliman pér té laré duart pérpara faljeve”; shih “Die
Islamisierung bei den Albanern,” Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas,
III (1955), 421 dhe n. 90. Eshté pér t'u habitur se ¢faré e bén studiuesin
gjerman qé té zgjedhé, né vend té fjalés laramana té Cordignano-s (né
punimet e té cilit ai éshté bazuar sé tepérminé studimin e tij), lavamani-
n e Hecquard-it, sepse vetém né punimet e tij t€¢ mévonshme ky autor
ka mbérritur te ky term (Hecquard, ff. 481-82). Sé pari, mbiemri
laraman/laramana éshté njé fjalé e pérshtatshme né gjuhén shqipe, e cila
pérdoret njésoj si njé veri ashtu edhe né jug té vendit. Sé dyti, do té
ishte e cuditshme pér shqiptarét qé, pér njerézit e tyre dhe né vendin e
tyre, té pérdornin njé fjalé té gjuhés italiane si lavamani.

% Sa i takon etimologjisé sé fjalés laraman, Gustav Meyer-i,
Etymologisches Worterbuch de albanesischen Sprache (Strasbourg, 1891), {.
238, e lidh até me njé numér fjalésh té cilat rrjedhin prej fjalés me rrénjé
té shqipes lar. Té gjitha kéto fjalé kané kuptimin “laraman”.
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Guvernatori, njé¢ mysliman fanatik, i thirri kryetarét e
familjeve té pérfshira né kété histori dhe u kérkoi llogari atyre
se pse e kishin braktisur profetin Muhamed. Ata iu pérgjigjén
gé, né fakt, nuk éshté se e kishin braktisur até, sepse ata
asnjéheré nuk kishin gené vértet ndjekésit e tij. Ata u
torturuan dhe u internuan né Mohalig, njé vend kénetor né
Anadoll. Atéheré Fuqit¢ e Médha, vecanérisht Britania e
Madhe, ndérhyné pér té marré njé ferman [dekret sulltanor], 1
cili do t'u mundésonte atyre qé mbetén gjallé qé té ktheheshin,
né vitin 1849, né shtépité e tyre, té liré gé t€ ushtronin besimin
e tyre katolik; mé tej ata mbetén té patrazuar.”

Interesat e forta té Anglisé, njé fuqie jokatolike, lidhur me
lirimin e té internuarve té Srpska Crna Gora, shpjegohet me
faktin se lirimi u arrit pérmes trysnisé qé erdhi nga Sratford
Canning-u, ambasador 1 Britanisé né Porté, sipas té cilit né
vitin 1844 ishte béré njé deklaraté perandorake gé e ndalonte
dénimin me vdekje né rast té braktisjes sé besimit islam, pér
rastet e té konvertuarve té hershém nga besimi 1 krishteré, té
cilét donin té riktheheshin né besimin e tyre fillestar.””

Gjithsesi, shembulli 1 banoréve té Srpska Crna Gora, nuk
u ndoq nga té tjerét. Né njé memorandum, qé njé misionar
jeziut, P. Pasi, 1 dérgon, mé 25 maj 1893, nga Shkodra eprorit
té tij n€ Romé, deklaronte: “Né Arqidiogezén e Shkupit ka
fshatra té téré, me té krishteré té fshehté, té cilét nuk guxojné
ta shpallin veten si té tillé nga frika e bashkékombasve té tyre
“turq” dhe megjithése jané té krishteré sé brendshmi, sé
jashtmi ata praktikojné besimin islam.” Si arsye shtesé pér
kété situaté né kété periudhé té voné, ai pérmend mungesén e
klerikéve, padrejtésité e sé shkuarés, kur turqit i shtypén
katolikét si edhe friké€s g€ ekzistonte né mjaft vende ku
myslimanét jetonin afér apo té pérzier me katolikét dhe ku
nuk 1lejonin kéta té fundit qé ta shpallnin veten si té krishteré

% Ka disa variante qé lidhen me kété incident, por ai qé éshté mé i
ploti dhe mé i sakti duket té jeté varianti i Georg Rosen, Geschichte der
Tiirkei, Pjesa 2 (Leipzig, 1867), ff. 93-98, dhe Cordignano, II, 136-42.

97 Shih Roderic H. Davison, Reform in the Ottoman Empire, 1856-1876
(Princeton, 1963), f. 45.

100



ose qé té pérmbushnin ritet e tyre fetare.” Né vitin 1911 kishte
ende shqiptaré kriptokristiané pérreth Pejés (Pe¢) si dhe né
Fushén e Kosovés.”

NEé jugun ortodoks té Shqipérisé kishte kriptokristiané, por
jo né numér t€ madh dhe as nuk ishin té pérgendruar ashtu si¢
ishin né veriun katolik. Ami Boué, njé udhétar i mirénjohur 1
Gadishullit té Ballkanit, shkruan, né gjysmén e paré té
shekullit té néntémbédhjeté, se né krahinén e jugut té Beratit,
né Labéri, jetonin myslimané té cilét, né té vérteté, ishin té
krishteré, ortodoksé té fshehur.'” Vetém né krahinén e
Shpatit, né verilindje té Beratit dhe afér Elbasanit, kishte
fshatra té téré qé pérbéheshin prej kriptoortodoksésh. Shpati
kishte dyzet e tre fshatra, t€ banuar prej njé popullsie luftarake
dhe té padepértueshme prej fginjéve.'

Nuk dihet saktésisht se né cilén periudhé shpatarakét
ortodoksé u béné kriptokristiané. Hahn-1 1 géndron idesé gé
kjo ka ndodhur “qé prej kohésh gé nuk mbahen mend”, né
ményré qé té shmangnin taksén pér frymé (e cila paguhej
vetém prej té krishteréve) si dhe shtréngesa té tjera, ata morén
emra myslimané dhe prej autoriteteve osmane u konsideruan
si myslimané.'” Ippen-i éshté i mendimit gé gendra
administrative e Elbasanit dhe shtréngesat e ushtruara prej
myslimanéve né pertudhat e méparshme (periudha e rénies sé
Perandoris€ Osmane) solli konvertimin e njé numri t€ madh
té krishterésh, té cilét nisén té merrnin emra myslimané.'”® A
ka ndonjé ményré pér t€ dhéné ndonjé daté t€ pérafért té
konvertimit té jashtém té shpatarakéve? Nése nisemi nga té

9% Cordignano, 11, 134.

9 Vingenc Prennushi, Kdngé popullore gegénishte (Sarajevo, 1911), £.
10.

100 Boué, La Turquie d’Europe (Paris, 1840) II1, 407-8.

101 Shih Von Hahan, I, 18; Theodor Ippen, “Die Landschaft Schpat
in mittleren Albanien,” Mitteilungen der Kais. Kongil. Geographischen
Gesellschaft in Wien, LIX (1916), 459. Sp. Aravantinou, né Khronographia
tes Epeirou (Athens, 1957), 11, 160, jep njézet fshatra, cka duket té jeté njé
numeér i gabuar.

102 Von Hahn, I, 18.

103 Jppen, f. 456.
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dhénat qé vijné prej rrénojave té kishave dhe té afreskeve té
shekullit té shtatémbédhjeté, té cilat jané ruajtur,'® Shpati
duhet té€ keté gené njé komunitet 1 krishteré mjaft 1 gjallé gjaté
asaj kohe. Trysnia islame mbi ortodoksét né jug erdhi bashkeé
me luftérat ruso-turke té shekullit té tetémbédhjeté. Ndérsa né
shekujt e méparshém Turqgia kishte gené dyshuese pér
katolikét e veriut si aleaté t€ mundshém té Peréndimit, tashmé
kishte nisur g€ té rriste dyshimet e njé bashképunimi té
heshtur té ortodokséve me Rusiné. Kur merr parasysh,
gjithashtu, qé konvertimet gjaté atij shekulli ndodhén
kryesisht pérreth Beratit, atje ku shqiptarét myslimané
kufizoheshin me té krishterét dhe ku Kozmai 1 Etolisé,
predikuesi ortodoks mé energjik, u martirizua, né vitin
1779'", gjaté shpérthimit té njé fanatizmi mysliman, je i priré
gé ta vendosésh periudhén e konvertimit té shpatarakéve né
gjysmén e dyté té shekullit té tetémbédhjeté.

Kishat ortodokse fqinje, né fshehtési, e dinin qé
shpatarakét ishin kriptokristiané. Ata mbanin dy emra, emrin
mysliman jashté dhe até té krishteré brenda né shtépi. Duke u
bazuar né njé doréshkrim té vitit 1833 1 cili merrte n€ shqyrtim
gjeografiné e Shqipérisé dhe té Epirit,'® né vitin 1832 geveria
osmane, duke 1 konsideruar ata si myslimané u kérkoi qé té
thirreshin pér luft€. Atéheré ata vendosén qé té braktisnin
mbulesén e tyre islame dhe e shfagén veten si té krishteré,
duke paguar taksat e nevojshme. Autori i1 doréshkrimit
shprehet gé né raste té tjera njé pohim 1 tillé do té kishte gené
1 pamundur, por njé geverisje e miré né jug e toleronte njé gjé
té tille."” Shembuj té zhdérvjelltésisé sé administratés sé
Perandorisé Osmane nuk jané té rralla. Por éshté e véshtiré qé
té shpjegohet “geverisja e miré” né kété periudhé. Ishte kjo

104 Shih Selim Islami dhe Kristo Frashéri, Historia e Shqipérisé
(Tirané, 1959), I, 382-83.

105 Shih Stavro Skendi, “Religion in Albania during the Ottoman
Rule”, Siidost-Forschungen, XV, (1956), 321-22.

106 Doréshkrimi éshté botuar si K. Thesprotou dhe A. Psalida,
Geographia Alvanias kai Héperiou (Janina, 1964).

107 Ibid., £. 7.
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(geverisja e miré, shénim i pérkthyesit) sepse geveria osmane,
e lodhur nga Revolucioni Grek 1 vitit 1821, donte té pengonte
revoltat shqiptare, apo ishte pér shkak se ajo veté po shkonte
né rrugén e bérjes sé reformave té vitit 18397 Ne dégjojmé
pérséri pér shpatarakét né vitin 1846, atéheré kur ligji pér
rekrutimin ushtarak u zbatua né Shqipéri. Autoritetet turke né
Elbasan, té shurdhéta pérballé shpalljes s€ hapur té besimit
nga ana e shpatarakéve, u kérkuan atyre gé kéta té fundit t'u
siguronin sasiné e caktuar té rekrutéve. Ata (shpatarakét,
shénim 1 pérkthyesit) e shpallén edhe njé heré qé nuk ishin
myslimané dhe udhéheqgési 1 tyre u arrestua né vitin 1853,
duke u internuar né Dibér.'® Kjo ¢éshtje u rihap né vitin 1897,
kur guvernatori 1 Elbasanit, Jonuz Efendiu, ushtroi trysni mbi
shpatarakét duke u kérkuar g€ ose té shérbenin si ushtaré pér
ushtrin€é osmane, nése ishin myslimané, ose té paguanin
taksat, nése ende e ruanin géndrimin e tyre se ishin té
krishteré. Q¢llimi 1 tij ishte g€ t’1 detyronte ata gé ta shpallnin
veten myslimané.'” Shpatarakét menduan qé do té ishte mé
miré pér ta nése do t€ béheshin Uniaté (katoliké greké) dhe té
mund t'i gézoheshin mbrojtjes sé Austro-Hungarisé,
Kultsprotektorat-1 1 s€ cilés né Shqipéri ishte njohur nga
Stambolli.

Né kété ményré, drejt fundit té shekullit té€ shkuar [shek.
XIX] ¢éshtja e kriptokristianizmit té shpatarakéve mori njé
tjetér kthesé—ajo u lidh mjaft ngushté me Uniatét.'® Thirrja e

108 Shih Von Hahn, I, 18; Aravantinou, II, 160; Kosta I. Biri,
Arvanites, hoi Doriesis tou neoterou Hellenismou (Athens, 1960), f. 345.

109 “Njé meshé Shqip né Berat mé 1897”7, Diturija (Tirana), II (Dec.
1, 1926), 48.

1o Pér shkak se ¢éshtja e shpatarakéve mori njé pérmasé
ndérkombétare, kjo bén gé té ndeshesh me pérmendjet e shpeshta té
kriptokristianizmit té tyre. Kéto pérmendje, gjithsesi, pérmbajné disa
pasaktési té cilat kané pasur prirjen qé té pérsériten; ndregja e tyre do
té ishte e dobishme. Né Megalé Helléniké Egkyklopaideia artikulli pér
kriptokristianét (XV, 296) éshté shkruar nga veté Kryepeshkopi i
Athinés, Krisostomi. Sidoqofté ai i ka ngatérruar faktet. Ai fillimisht
shkruan pér “Spathiotas”-it né provincén e Durrésit dhe pastaj pér
“Spataraks”-it, rreth Elbasanit. Por “Spathiotai”-t dhe shpatarakét jané
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paré e shpatarakéve pér t'u bashkuar me Kishén Uniate iu bé
Austro-Hungarisé né vitin 1897. Zyra konsullore e Austro-
Hungarisé né Durrés nuk dha siguri t€ qarté dhe bindése qé
kjo gjé do té ishte e mundur. Vitin pasues ata e ripérséritén
thirrjen e tyre dhe klerikét katoliké né Shqipéri treguan interes
dhe u erdhén atyre né ndihmé.""! Rusia, né krahun tjetér, nuk
déshironte gé t'1 humbiste shpatarakét pér shkak se ata ishin
ortodoksé ndaj dhe né ményré t€ menjéhershme dérgoi né
trevén e Shpatit konsullin e saj qé kishte né Manastir,
Rostovskii-n. Ai shkoi “fshat mé fshat” dhe pas largimit té tij
priftérinj ortodoksé u dérguan atje.''? Né té njéjtén kohé,
Rusia e udhézoi konsullin e saj né Shkodér, Shcherbin-in, gé
té vizitonte Durrésin, Kavajén dhe Tiranén, né ményré gé té
hetonte situatén e ortodokséve, pér shkak se ishte e shgetésuar
lidhur me ndikimin e saj mbi ta.'”

Lévizja e konvertimit té Shpatit drejt Kishés Uniate u
pérhap né zonat prané Elbasanit. Kryepeshkopi grek né
Durrés, Prokopi, 1 cili kishte juridiksion edhe mbi Elbasanin,
pérmes autoriteteve turke, u pérpoq qé té pengonte ortodoksét
gé té pérqafonin ritet uniate. Kjo ¢é€shtje shumé shpejt pérfshiu

thjesht e njéjta gjé, ku emri i paré pér ta vjen prej greqishtes ndérsa i
dyti prej shqgipes. Studiuesit greké, kur flasin pér shpatarakét,
zakonisht mbéshteten te libri i Konst. Kh. Skenderi, Historia tes arkhaias
kai sygkhronou Moskhopoleos (Athens, 1928), ff. 80-85. Dokumentet né
Vjené Haus-Hof-und Staatsarchiv tregojné se sa i dyshimté éshté ky
punim; nevojitet qé ai té lexohet duke pasur kujdes.

111 Bornemisza, drejtuar Goluchowski-t, Durazzo, Jan. 25, 1904, No.
2, Haus- Hof- und Staatsarchiv, Politisches Archiv, XVI, 5, Albanien III
(kétej e tutje e cituar si HHSA); Ledoux-i, drejtuar amdasadorit té
Francé né Turqi, Monastir, Feb. 4, 1898, No. 6, Archives du Ministére des
Affaires Etrangéres, Turquie, Politique Intérieure, Albanie, 1898-99, Vol.
II (kétej e tutje e cituar si AMAE).

112 Shih letrén (Shpat, tetor 1899) botuar né Albania (Brussels), IV
(1900) 66-68; Kral-i, drejtuar Goluchowski-t, Monastir, 19 maj, 1900,
No. 29, HHSA.

113 L edoux-i drejtuar Hanotaux-it, Monastir, 2 mars, 1898, No. 10,
dhe Degrand-i drejtuar Declasssé-s€, Scutari, 12 korrik, 1898, No. 117,
AMAE, Vol. II.
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jo vetém Portén dhe Patriarkanén e Kostandinopojés, por
gjithashtu edhe Vatikanin, Austro-Hungariné dhe Rusiné.'*
Me krijimin e shtetit té€ pavarur shqiptar né vitin 1912,
problemi 1 shpatarakéve mori zgjidhje; ata ishin té liré qé ta
shpallnin veten pjesé e cilitdo besimi qé déshironin dhe
zgjedhja e tyre u vendos gé€ té€ ishte me Kishén Ortodokse.

5

Ekzistojné mé shumé té dhéna pér kriptokristianizmin
ndér serbé sesa ndér bullgaré. Te serbét kéto té dhéna datojné
gé nga beteja e Maricés (1371) ose nga disfata e Kosovés
(1389), pas sé cilés pjesé té€ territoreve serbe kaluan nén
sundimin e drejtpérdrejté osman (pjesé té tjera té territoreve
ishin tributare) dhe filluan konvertimet né besimin islam. E
dhéna e paré e kriptokristianizmit, megjithaté, éshté njé rréfim
1 béré né vitin 1568, nga njé deli (luftétar trim) serb,
ambasadorit francez gé ishte vendosur né oborrin e sulltanit.
Luftétari 1 tregoi ambasadorit, né Adrianopojé, atje ku ata u
takuan, gé “ai 1 pérkiste kombésisé serbe dhe, sa 1 takonte
besimit té tij, ai jetonte me turqit ndaj pér kété arsye shtirej,
por qysh prej lindjes, dhe me zemér, ai ishte i krishteré.”'"

Nga ana tjetér, ata té krishteré té fshehté té quajtur si
“latin€”, né raportet e klerikéve katoliké mund té mos kené
gené té gjithé shqiptaré —né tokat serbe kishte njé popullsi té
pérzier sllave dhe shqiptare. N€ mesin e tyre duhet té kené
gené edhe katoliké sllavé, té cilét kishin ardhur né tokat e
Serbisé sé Vjetér, nga Dalmacia, Bosnja dhe Hercegovina. Né
rajonet e brendshme té Malit té Zi kishte fise- disa prej tyre té
pérziera me fise shqiptare—gjithashtu edhe né trevat e
lumenjve Zeta dhe Moraga, gjuha e té cilave ishte “gjuha

114 Shih Stavro Skendi, The Albanian National Awakening, 1878-1912
(Princeton, 1967), ff. 296-303.

115 Né Nicholas de Nikolay, Quatre premiers livres de navigations et
pérégrinages, si¢ citohet né Mary E. Durham, Some Tribal Origins, Laws
and Customs of the Balkans (London, 1928), ff. 138-39.
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dalmate” dhe gé né disa raste nénkuptonte gjuhén serbe.''
Mendohet se né shekullin e shtatémbédhjeté ata kaluan nga
katolicizmi né ortodoksi,'” ndoshta pér t'u mbrojtur, pér
shkak se ndaj ortodokséve né até kohé nuk ushtrohej trysni.

Dikush mund té pyesé se pse né dokumentet katolike, té
cilat kané dalé né drité, nuk pérmendet kriptoortodoksizmi
sllav. Njéra arsye duket té jet€ ajo qé deri né shekullin e
shtatémbédhjeté té krishterét ortodoksé nuk kishin trysni pér
t'u konvertuar, veganérisht né€ territoret ku ata ishin té pérzier
bashké me katolikét. Kisha Serbe, e cila u rithemelua né vitin
1557, nisi té kishte njé rol aktiv né politikén antiturke té fuqive
europiane né vitin 1684, kur nén thirrjen e papatit u krijua
Lidhja e Shenjté.""® Njé arsye tjetér ishte qé klerikét katoliké té
cilét raportonin lidhur me situatén e besimit, ishin té
interesuar né ményré t€ vecanté vetém pér katolicizmin. Njé
arsye e treté, e cila duket edhe mé e réndésishmja, éshté g€ kur
mbi ortodoksét serbé u ushtrua trysni, pér shkak se mbajtén
anén e Austrisé dhe té Venedikut né luftén kundér Turqisé,
ata migruan en masse [masivisht] dhe u vendosén né
Hungariné Jugore (velika seoba” e vitit 1690). Kjo shpérngulje
u pasua nga njé tjetér migrim 1 konsiderueshém, rreth thuajse
gjysmé shekulli mé voné.

Sidoqofté, raste té kriptokristianizmit mes serbéve
ortodoksé nuk mungojné krejtésisht. Lidhur me islamizimin e
krahinés s€ Prizrenit, mé s€ shumti gjaté shekullit té
shtatémbédhjeté, Selishchev-iiqgéndron idesé se islamizimi ka
gené vetém 1 jashtém (“popullsia ushgente shpresén pér t'u
kthyer né kristianizém”), duke shtuar se nisur prej emrave té
té aférmve t€ rrethit t€ ngushté té€ tyre, personat e islamizuar

116 Shih “Izvestaj barskoga nadpiskupa Marina Bizzia”, Starine, XX
(1888), 120, 136.

117 K. S. Draganovich, “Masseniibertritte von Katholiken zur
Orthodoxie”, Orientalia Christiana Periodica, 111, (1937), 189-99.

118 Laszlo Hadrovics, Le peuple serbe et son église sous la domination
turque (Paris, 1947), £. 136.

* Shq.: Shpérngulja e madhe.
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ishin sllavé.'"® Té krishteré té fshehté jané gjetur edhe né
shekullin e tetémbédhjeté né krahinén sllave dhe ortodokse té
Meérkoviqit (Mrkovic¢), ose Mérkojeviqgit (Mrkojevic¢i), midis
Ulqinit (Dulcingo) dhe Tivarit (Antivari).”® Nuk duhet
harruar, gjithashtu, se shpirti jotolerant synit, gé shogéroi
rénien e Perandoris¢ Osmane, e shtoi trysniné mbi té
krishterét ortodoksé té Gadishullit té Ballkanit. Patriarku serb
Bérkiq (Brki¢) prej té cilit na vjen njé pérshkrim 1 tokave
osmane dhe 1 té krishteréve gé jetonin né ato toka né vitin
1771, flet pér Rjekén afér Ohrit, pér té cilén thoté se ishte e
banuar prej serbéve dhe bullgaréve, ku disa syresh ishin
1slamizuar plotésisht ndérsa “té tjerét e kishin ruajtur besimin
e tyre (ortodoks) né ményré té fshehté.”'*!

Né Bosnjé—atje ku katolicizmi, ortodoksizmi dhe
bogomilizmi ishin té praktikuar—kriptokristianizmi duhet té
keté ekzistuar, megjithése, ashtu si né Shqipéri, mjaft prej
kriptokristianéve ishin konvertuar né besimin islam.
Pavarésisht nése konvertimet e banoréve kishin ndodhur né
masé (en masse) pas pushtimit apo nése ky kishte gené njé
proces gradual, kjo éshté njé ¢éshtje ende e diskutueshme.'*
Mendohet gé njé pjesé e madhe e bogomiléve, sé paku gjaté
periudhés sé hershme té pushtimit, u konvertuan né islam me
géllimin pér t'u kthyer né besimin e tyre at€heré kur té shfaqgej
njé mundési e favorshme, duke nénkuptuar gé ata ta ruanin
besimin e tyre té vérteté né fshehtési.'” T. W. Arnold-i e

119 A, M. Selishchev, Polog i ego bolgarskoe naselenie (Sofia, 1929), ff.
406-7.

120 A, Jovicevi¢, “Crnogorsko Primorje i Krajina”, né Naselja i
Poreklo Stanovistva (Belgrade, 1922), ff. 33-36 (“Srpski Etnografski
Sbornik”, Srpska Kraljevska Akademija, Vol. XI).

121 “Opis turskih oblasti i u njima naroda, a narocito naroda
srpskoga, sastavljen god. 1771 srpskim patriarhom Vasiljem Brki¢em”,
Spomenik, Srpska Kraljevska Akademija, X (1891), 53.

122 Shih Branislav Djurdjev, “Bosna,” Encyclopedia of Islam (London
and Leiden, 1960), I, 1264.

123 J. de Asboth, An Official Tour through Bosnia and Herzegovina
(London, 1890), ff. 96-98.
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kundérshton kété mendim, duke e cilésuar si njé hamendésim
té pastér, i cili nuk ka déshmi apo prova pér ta mbéshtetur.'*
Mirépo duket gé kjo ide té€ jeté mé shumé sesa vetém njé
hamendje. Né arkivat osmane té gjysmés sé dyté té shekullit
té pesémbédhjeté si dhe té gjashtémbédhjeté, mes té ¢
krishteréve, ashtu si¢ quheshin bogomilét prej osmanéve, mund
té giendeshin myslimané, etérit ose véllezérit e té ciléve kishin
emra té krishteré, njé fakt ky qé sugjeron idené e konvertimit
té jashtém.'” Pér mé tepér, né njé raport té vitit 1626, drejtuar
Perandorit té Austris€ prej Athanasio Georgiceo-s, njé vizitor
1 niveleve té larta katolike, shprehet, duke pasur parasysh
popullsiné e Bosnjés, g€ pothuajse té gjithé myslimanét té cilét
punonin tokat, duke e ditur mjaft miré qé paraardhésit e tyre
ishin té krishteré, déshironin edhe ata qé té bé€heshin té
krishteré, por qé nuk e bénin kété pér shkak té frikés nga
ndéshkimi.'*

6

Duket se ka njé lidhje mes kriptokristianizmit dhe
bektashizmit, té shartuar me njéri-tjetri né popullsiné e
krishteré té€ Ballkanit. Bektashizmi éshté njé besim panteist qé
1 pérket ritit mysliman—madje dikush mund ta quajé edhe
sekt—1 konsideruar si degé€zimi synit 1 besimit islam.
Bektashizmi ka mjaft pikétakime me krishterimin, pér
shembull, nderimi i shenjtéve té krishteré."” Kur sheh
shpérndarjen gjeografike té bektashinjve si dhe vendbanimet

124 Arnold, f. 199.

125 Shih M. Tayyib Okig, “Les Kristians (Bogomiles Parfaits) de
Bosnie d’apres les documents turcs inédits,” Siidost-Forschungen, XIX
(1960), 119 dhe 131.

126 “Relatione data all'Imperatore dal Sign. Athanasio Georgiceo
del viagio fatto in Bosnia l’anno 1626,” Starine, XVII (1885), 128.

127 Pér pika té tjera té pérbashkéta shih Jacob, ff. 1-53; F. W.
Hasluck, Christianity and Islam under the Sultans (Oxford, 1929), II, 568;
John K. Birge, The Bektashi Order of Dervishes (Hartford, 1937), ff. 22, 30-
33.
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e tyre né Ballkan, té cilat jané pérshkruar mjaft miré nga F.
W. Hasluck-u,'”® nuk mund té té mos térheqé vémendjen fakti
g€ bektashinjté jetonin né territore ku kriptokristianizmi ka
lulézuar: Shqipéri (pjesa jugore dhe krahinat e Beratit dhe
Elbasanit), Kosové dhe Metohi (Gjakova, Prizreni, Peja,
Tetové) né Jugosllavi dhe Kreté. Mos vallé bashkimi me
bektashizmin ka paraqitur pér té krishterét njé trajt€é meé té
pranueshme konvertimi dhe njé zgjedhje me mé shumé
pérparési sesa kriptokristianizmi? Ndonése té cilésuar si
heretiké prej synitéve konservatoré, bektashinjve nuk u
kanosej ndonjé rrezik, ashtu si¢ ndodhte me kriptokristianét.
Veg késaj, kishte njé solidaritet t€ madh mes tyre dhe kjo béri
gé ata té ishin njé forcé e cila nuk mund té anashkalohej,
vecanérisht pér shkak se besimi 1 tyre, né kohén kur u pérhap
né Ballkan, kishte hyré tashmé né hierarkiné e jenigeréve. T€
konvertuar né bektashizém, té krishterét kishin ndjesiné se ata
nuk e kishin braktisur plotésisht besimin e té paréve té tyre,
ndérkohé qé, nga ana tjetér, kishin edhe mbrojtjen e
myslimanéve.

Hasluck-u nuk e pérfshin ishullin e Qipros né shpérndarjen
gjeografike té bektashizmit. Megjithaté, éshté domethénés
fakti gqé fshati Trakhona, né veri t€ Nikosisé, nga turqit éshté
quajtur Kizilbash (Kizilbas). Né Aziné e Vogél, Kizilbashi
ishte njé sekt fetar, 1 cili né pérbérjen e vet kishte mjaft rite, si
té krishtera ashtu edhe islame.'” Kur Rusia aneksoi Karsin,
dy prej fshatrave té tyre gélluan té ishin pjesé€ e territoreve té
aneksuara. Banorét e Kizilbashit u kérkuan autoriteteve ruse
qé t'i regjistronin ata si yarim Kristian (gysmé té krishteré), por
njé pércaktim 1 tillé nuk u gjykua si 1 pranueshén nga ana e

128 Shih veprén e tij “Geographical Distribution of the Bektashi,”
The Annual of the British School of Athens, XXI (1914- 16), 84-124.

129 Jacob, f. 30. M. F. Grenard-i né studimin e tij “Une secte
religieuse d’Asie Mineure les Kyzyl-Bachs,” Journal Asiatique, Tenth
Series, III (1904), 511-22, shpreh mendimin qé kizilbashét nuk i
pérkisnin familjes islamike, por ishin “njé sekt i shprishur kristian” (ff.
513-14).
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ruséve.' Nése turqgit e quajtén fshatin gipriot Kizilbash, ka
gjasa qé ta kené béré kété pér shkak se kané paré njé
ngjashméri midis banoréve té tij dhe té Kizilbashit té
Anadollit, tek 1 cili studiuesit kané gjetur té pérbashkéta te
sektve té tilla, té ngjashme me bektashizmin.'!

7

Dy pyetje ngrihen tashmé né lidhje me
kriptokristianizmin. Ne e prekém njérén prej tyre qysh né krye
té punimit, kur pérmendém gjendjen e ngatérruar né té cilén,
shpesh, kriptokristianizmi éshté hasur. Ka njé ngatérrim té
mundshém mes kriptokristianizmit dhe té njé konvertimi té
paploté né islam, tek 1 cili té konvertuarit ruajné t€ paktén disa
gjurmé té besimit té tyre té méparshém. Njeréz té till€,
shprehet R. M. Dawkins-i, kané njé besim té pérzier, pér aq
sa mungojné té dhénat qé ata nuk kané besuar né ményré té
barabarté né té dyja ritet. Né kété kategori ai vendos
Vallakhades-ét, njé grup grekésh, prané lumit Grevena, né
Magedoniné greke, té cilét, ndonése té konvetuar né islam, e
kishin ruajtur gjuhén e tyre greke dhe zakonet si dhe nuk e
praktikonin besimin e fshehté."”” Pavarésisht mungesés sé
fshehjes, duhet théné qé né rastin e Vallakhades-ve, gjithashtu
kishte kriptokristianizém, megjithése né njé trajté sipérfaqé-
sore, edhe pse fshehja pérbén thelbin e kriptokristianizmit.
Sidoqofté, fshehja nuk ka pasur gjithmoné t€ njéjtén réndesi,
pér shkak se ajo varej mjaft prej rrethanave. Ashtu si¢ edhe
veté Dawkins-1 shprehet, kurdo dhe kudo g€ sundimi turk
dobésohej, kriptokristianét ishin mé pak té kujdesshém pér
t’iu bindur shfagjes sé tyre te jashtme ndaj islamit."”> Mirépo,

130 Grenard, f. 521.

131 Shih Jacob, f. 30.

132 Dawkins, f. 228. Lidhur me Vallakhades-ét, shih Margaret Hardie
(Mrs. F. W. Hasluck), “Christian Survivals among Certain Moslem
Subjects of Greece”, Contemporary Review (London), CXXV (Jan.-June
1924), 225-32.

133 Dawkins, f. 256.
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nése Vallakhades-ét jané rasti i njé besimi té pérzier apo nése
jané myslimané té konvertuar, me disa gjurmé té mbijetuara
té krishtera, kjo mbetet e paqgarté. Njé tjetér lloj 1 té
konvertuarve, t€ premten shkonte né xhami, ndérsa té dielén
né kishé; pér té tjeré krishterimi ishte 1 paploté po aq sa edhe
myslimanizmi. Duke gené se éshté e véshtiré g€ té vendosésh,
né raste té tilla, se cilat pjesé té besimit té tyre té krishteré
praktikoheshin né ményré té fshehté, dikush mund té jeté i
priré gé, te njé 1 konvertuar, té véré né dukje até qé ky 1 fundit
ka trashéguar dhe qgé zotéron—edhe pse né njé trajté té
tkurrur—mé tepér sesa até g€ ai [1 konvertuari] ka fituar nén
trysni apo pér arsye pérfitimi material. N€ shumicén e rasteve
ndoshta do té ishte mé miré qé té flitej pér nivelet e
kriptokristianizmit, mé tepér sesa pér konvertim té paploté né
1slam apo pér besime té pérziera. N€ njé besim té pérzier duhet
pritur g€ ai besim té keté edhe njé doktriné teologjike
pérkatése, ndérkohé g€ nése kriptokristianzmi ka pasur
ndonjé faré doktrine teologjike, ajo do té ishte e krishteré.

Céshtja tjetér qé lidhet me kriptokristianizmin éshté ajo e
ngatérrimit t€ mundshém mes besimeve té vérteta dhe atyre
gé jané thjesht bestytni. Pra, pér shembull, té besuarit e
myslimanéve g€ nése fémijét e tyre do té pagé€zoheshin prej
njé prifti té krishteré, ata do té ishin té mbrojtur nga
sémundjet; apo té besuarit, si¢ ndodhte né Mal té Zi, gé nése
njé fémije 1 vendosej njé¢ emér mysliman—strasno ime (emér
apotropeik) kjo do ta mbronte nga e kegja;"** kéto nuk duhen
interpretuar as si tregues konvertimi té€ paploté dhe as si
kriptokristianizém.

Ashtu si¢ edhe &shté nxjerré né pah, dukuria e
kriptokristianizmit gjaté pushtimit osman, u pérhap né shumé
pjesé té rajonit t€ Ballkanit, si mes ortodokséve ashtu dhe mes
katolikéve. Nuk mund té€ studiohet asnjé shfagje e veguar,
prandaj, rastet e veganta duhet té€ merren né€ shqyrtim né lidhje
me shfagjet midis popujve t€ tjeré té€ Ballkanit. Domethénia e

134 Shih artikullin interesant té Milenko S. Filipovic-it, “Krsteni
Muslimai”, Zbornik, Radova Etnografskog Instituta, Srpska Akademija
Nauka, II (1951), 120-28.
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kriptokristianizmit shkon madje edhe pértej kufijve té
Gadishullit, duke pérfshiré t€ dyja kishat—ortodokse dhe
katolike—dhe, me raste, edhe Fuqité e Médha.

Pér mé tepér, natyra e besnikérisé sé dyfishté te
kriptokristianét, njéra e jashtme dhe tjetra e fshehur, edhe pse
luhatet né nivele té ndryshme, ka krijuar njé dukuri
psikologjike, e cila mund té studiohet né ményré té dobishme
né lidhje me té njéjtén dukuri, midis popujve té tjeré dhe
besimeve té tjera.

Marré nga: Stavro Skendi. (1967). ‘Crypto-Christianity in the Balkan
area under the Ottomans’. Slavic Rewiew, Vol. 26, No. 2 (Jun., 1967), pp.
227-246.

Pérktheu: Eljon Doge
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= kritiké

ARSHI PIPA

PERSONAZHE TE JETES SE RE: DANTE,
CAVALCANTI DHE FAMILJA PORTINARI

Dante e tejkalon Cavalcanti-n sikurse Krishti e ka tejkalue Pagézuesin.
[...] Ashtu sikur Gjoni i ardhun para Krishtit, ia pérgatiti udhén atij,
po ashtu Guidoja i ardhun para Dantes, ia pérgatité udhén kétij.
(epigraf redaksional)

Petku hagiografik, né té cilin paraqitet Jeta e Re ka shty ma
shumé se nji studiues me e konsiderue até si Legenda Sanctae
Beatricis. Simbas meje, legjenda ose kulti 1 Beatriges nuk mund
té shpjegohet vetém né termat e poezis€. Kisha me thané, pér
ma tepér, se kétu poezia asht funksionale ndaj prozés,
funksionale edhe né kuptimin qé i shérben do detajeve
prozaike, t€ cilat nuk kané t€ bajné edhe aq me idealet poetike.
Vepra nisé me episode shajnie, ato té dy grave mbrojtése, e
vijon késhtu edhe mbasi Dashnia i ka thané personazhit autor:
“Fili mi, tempus est ut pretermictantur simulacra nostra”.'”
Episodi 1 véllait té Beatriges asht nji rast tjetér shajnie, ndérsa
episodi 1 zojés s€ fisme asht nji rast joshajnie (le té kujtohet
shprehja e Machiavelli-t, “essere gran simulatore e

135 Citimet jané marré nga Dante Alighieri, Vita Nuova, a cura di
Domenico de Robertis (Milano-Napoli: Ricciardi, 1980). Kursivja me
yllth pér tekstet e Dantes dhe té Cavalcanti-t asht ba qé me tregue
pikétakime tekstore.
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dissimulatore”'*® [me gené shtihan e joshtihan i madh]), der né
até piké gé Dante ka guximin me thané: “non mira voi se non in
quanto le pesa de la gloriosa donna” [nuk ju adhuron ju ma shumé
se peshén e zojés s€ lavdueshme]. Shajnia asht e strukturueme
né vepér. Né fund té librit gjegmé né vend té Dashnisé,
“Dashniné”—domethané dashniné e sojme, veshun me
dashni transcendente.

Tashma asht saktésue se Jeta e Re asht shkrue né Firence
né periudhén 1293-94, pra né até kohé kur qyteti ishte pré e
luftés mes manjatéve dhe populistéve,’”’ né vazhdén e
vendimit t€ Kodeve té Drejtsis€ mé 18 janar 1293: ligji
kushtetues ma 1 randésishém né historiné fiorentine. Kodet
pérurojné nji  periudhé té shkurté demokratike, e
karakterizueme prej nji ashpérsie té qeveris€ kundér
manjatéve. Ligji u pat rishqyrtue mbas arratisé s€¢ Giano della
Bella-s, promovuesit té tij. Rishqyrtimi 1 6 korrikut 1295, u
lejoi disa fisnikéve, ata qé ishin t€ nénshkruem ndér arte, qé
me u ba pjesé e geveris€. Késhtu filloi dhe karriera politike e
Dantes. Me nji nandor 1295 ai asht pjesé e Késhillit té
Posagém té Capitano del Popolo [Kreu i Popullit], dhe mé 14
dhetor té atij viti radhitet né Consiglio dei Savi [Késhillin e té
Urtéve] pér zgjedhjet e tyne. Detyrat e para politike té€ Dantes
pérkojné me vitet e para t€ demokracisé borgjeze fiorentine,
kur geveria asht né€ duert e arteve t€ médhaja [arti maggiore],
me ndérrim té arteve té mesme [arti medie] dhe praniné e
arteve té vogla [arti minori]: pra kur geveria e popullit té
kamun [popolo grasso], pérkundrejt manjatéve asht e
pandieshme me popullin e vogél [popolo minuto].

136 Machiavelli, Il Principe, kapitulli XVII, né: Opere, nén kujdesin e
Mario Bonfanti-t (Milano-Napoli: Ricciardi, 1963), f. 57.

137 “Data e '93-'94, né kulmin e stuhisé dhe té krizés, duket gjithnji
e ma e mundshme” (de Robertis, ed. Vita Nuowva, f. 11). “Stuhia” dhe
“kriza” i referohen gjendjes shpirtnore té Dantes mbas vdekjes sé
Beatricges.
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Dante ishte tridheté vje¢ kur doli né arenén politike té
Firences. Q¢ mos me e mendue faktin se ai ra me fjeté
jopolitik né mbramje dhe se u zgjue né méngjes politik, na
duhet me e pranue si nji periudhé praktikimi né karrierén e tij
politike."*® A mund té datohet kjo gja? Né poezité e shkrueme
para vdekjes sé Beatriges (9 tetor 1290) politika mungon. Por
né prozén e Jetés sé Re, gjenden disa gjurmeé té saj.

Ka té paktén nji tekst ku shénimi politik asht 1 dukshém. I
referohem kapitullit XXX, né té cilin autori ankohet pér
situatén e Firences mbas vdekjes sé Beatriges:

Poi che fue partita da questo secolo, rimase tutta la
sopradetta cittade quasi vedova dispogliata da ogni
dignitade; onde i0, ancora lagrimando in questa
desolata cittade, scrissi a li principi de la terra
alquanto de la sua condizione, pigliando quello
cominciamento di Geremia profeta che dice:
Quomodo sedet sola civitas.

[Mbasi ti pate shkue késo rruzulli, qyteti 1
nalpérmendun mbeti thuejse nji e vejé pa kurrfaré
dinjiteti; atéboté ku uné, prapé tue kja né kété qytet
té shkretnuem, i shkrova princave té dheut sa i
takon gjendjes s€ tij, tue marré fillimin e Jeremisé
profet, gé thoté: Quomodo sedet sola civitas.]

Sidogé té interpretohet lokucioni “li principi della terra”,
si té fuqishmit e botés ose si drejtuesit e Firences (uné kisha
me propozue leximin e dyté),'* asht e garté se Dante shkroi
nji letér politike, t€ ngjashme, me sa mendohet, me até qé u

138 Simbas Robert Davidsohn-it, Dantja u regjistrue né Artet e
mesme dhe té posagme me gjasé “menjiheré mbas” Kodeve té
Drejtsisé, né 1293 (Storia di Firenze, pérkthye nga Giovanni Battista
Klein, Firenze: Sansoni, 1960, 11, ff. 168-169).

139 Khs. “tre men rei di nostra terra” né: “Io sento, si”, Rime; “Siede
la terra dove nata fiu”, Inferno V, 97, dhe vende té tjera.
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ka drejtue ma voné kardinaléve italiané—*“Quomodo sedet sola
civitas” del né€ krye té té dy shkrimeve. Ckado gé Dante té keté
shkrue né até letér, nuk asht ankue pér té€ kénit e vejé té
Firences mbas vdekjes sé Beatrices—e le té vrehet se “la
sopradetta cittade” 1 referohet, sintaksérisht, jo Firences, por
Jeruzalemit té Jeremisé né kapitullin XXVIII. Autori nuk e
sjellé citimin latin né krye té letrés, “tue u shfajsue” se
“géllimi” 1 tij ishte me shkrue vetém né gjuhén vulgare, e né
pajtim me kété, ai shtoi, me “mio primo amico, a cui io cio scrivo”
[mikun tim té paré, té cilit po ia shkruej kéto]. Shfajsimi nuk
ishte bindés; Jeta e Re asht e mbushun me citime latine. Ajo gé
té godet, né té fakt, asht fraza “a cui io ci10 scrivo”. Lexuesi
nuk e pret se pikérisht kétu ku Dante vajton vdekjen e té
dashtunés, ai ia kushton librin—fraza asht intepretue
pérgjithésisht si kushtesé—Cavalcanti-t. Kapitulli asht nji
varg non sequitur, aspektet gramatikore e logjike, né njiligjérim
ku temat—pérvajtim dashunor, letér politike, kushtesé
mikut—jané té larmishme. T€ larmishme, pra, pér lexuesin,
jo vetém pér autorin qé do té keté pasé arsyet e veta qé 1 ka
ndérlidhé né at€ ményré. Vdekja e Beatriges e projektueme né
nji sfond fetaro-politiko-letrar, na sugjeron se Beatrice asht nji
personazh tridimensional. Kapitulli nis€ me nji gjurmé fetare,
gé latohet né regjistér politik, pér me u zhvillue mandej né
kadencé letrare. Me peshé asht kétu casti politik, ku si ai fetar
st ai letrar pérputhen kambé e krye. Duhet me gené, le t€ na
bjeré ndérmend, njifaré marrédhanieje mes Beatriges si e
dashtun e autorit dhe “beatrice-s” sé kéndueme prej tij si zojé
e Firences né sonetin e parafundit té veprés. Dhe duhet me
gené po ashtu edhe nji marrédhanie mes mishnimit té poezisé
vitanovistike, qé asht Beatrigja dhe figura e Giudo Cavalcanti-
t si kryeshkollé e stilit té ri fiorentin. Tridimensionaliteti i
personazhit get nji marrédhanie té trefishté: kah Firence e kah
Guidoja, mandej edhe kah Dante, protagonist 1 romanit
autobiografik.
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Tue e vendue késhtu problemin, mund té avitemi kah
krahu qé duket ma 1 rrokshém: marrédhania mes Beatrices e
Guidos. Gjendet nji tekst ku kjo marrédhanie priret me u
profilizue né kuptimin, qé ka me u pércaktue né Komedi, aty
ku flitet pér “nén¢gmimin” e Guidos. Né prozén e kapitullit
XXIV, né té cilin gjendet soneti “Io mi senti’ svegliar”, [“E
ndieva kur u zgjova”’] Dante e krahason Beatricen me
Xhoanén, zojén e Guidos, tue thané se ndérkohé qé senhal-1
[shéja/treguesi] 1 Xhoanés si Pranveré, e ban t€ bukur natyrén
e saj, Beatrigja duhet me u quejté Dashni sepse ngjason me
zotin. Ky krahasim, qé ndérton nji marrédhanie mes sé
bukurés natyrore dhe sé€ bukurés t€ mbinatyrshme, vjen e
pérpunohet né prozé, ku thuhet se Xhoana paralajmron
ardhjen e Beatriges ashtu sikurse Gjon Pagézuesi paralajmron
ardhjen e Krishtit. Alegoria asht aluzive né rang poetik té
dashunuesve té dy zojave: Dante e tejkalon Cavalcanti-n
sikurse Krishti e ka tejkalue Pagézuesin. Teksti thoté: “lo suo
nome Giovanna ¢ da quello Giovanni lo quale precedette la
verace luce, dicendo: Ego vox clamantis in deserto: parate viam
Domini” [emni 1 saj Xhoana rrjedhé prej Gjonit, 1 cili e
parapriu dritén e vértet€, tue thané: Ego vox clamantis in deserto:
parate viam Domini] (Mat. 111, 3). Ashtu sikur Gjoni 1 ardhun
para Krishtit, ia pérgatiti udhén atij, po ashtu Guidoja i
ardhun para Dantes, ia pérgatit€ udhén kétij. Razo-ja
[shtjellimi] asht krejt e vendosun né marrédhanien
para/mbrapa. Né kété kontekst edhe apelativi “primo mio
amico*”, me té cilin pércaktohet Guidoja, mund té lexohet ‘i/
mio amico di prima’ [miku im 1 pérparshém], né analogji me “/o
primo nome suo* (di Giovanna)” [emni 1 paré€ 1 saj (1 Xhoanés)],
pra d.m.th. emni i paré 1 pagézimit vii Xhoanés pérpara senhal-
it té saj.

I quejtun “primo de li miei amici” [1 pari ndér miqté e mi] né
prozén e kapitullit II, g€ pérmban sonetin e paré té Dantes,
Guidoja asht pérmendé katér heré t€ mira né kapitujt e tjeré:
“primo mio amico” dhe “mio primo amico” (XXIV), “mio primo
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amico” (XXX), dhe “amico a me immediatamente dopo lo primo”
[mik pér mue menjiheré mbas té parit] (XXXII). Réndi asht
zbrités. Niset me nji sipérore, vijohet me nji sipérore té
mpakun né krahasim me pararendésen, dhe prej késaj kalon
né nji lokucion, té pérséritun dy heré, gé mund té€ lexohet,
sikurse u pa, ‘mio amico di prima’. Né apelativin e mbramé,
mandej, Guidoja ka firue edhe pér kah metri: fraza mundet
me u lexue si nji njimbédhetérrokésh me dierezé€ i dhe e
ndjekun nga nji enjambement [thyemje|: “amico a mé
immediatameénte / dopo lo primo”.

Pjesét e Jetés s¢ Re ku Guidoja asht pérmendé
shprehimisht, jané ma pak né numér né lidhje me ato ku
prania e tij asht paralajmrue, pértej huazimeve té fjalorit té tjj
dhe né pérdorimin e teorisé€ sé tj té shpirtave—té cilén Dante
e pérdoré, a né disa poezi e proza té tjera ku ai e kundérvén
teoriné kavalkantiane té dashnisé si pasion sensual, té
ethshém dhe té paarsyeshém. Pér Danten, ndérkaq, dashnia
asht frymim 1 rilindjes morale, ndrigue prej arsyes e dikue prej
fesé. Ky asht “lo stilo de la... loda” [stili i... lavdis€] (XXVI),
té cilin Dante e merr né poezit€ e pjesé s¢ dyté té Jetés sé Re,
ku pérpunon motivet gunixeliane, tue iu drejtue shprehimisht
kancones madhéshtore té€ bolonjezit n€ sonetin e tij “Io voglio
del ver” [Uné due njimend] té cilin ai ia kundérvén poezive té
Cavalcanti-t dhe posagérisht “Donna me prega” [Zoja mé
lutet] (“imaginar® nol pote om che nol la prova” bahet
“(i)ntender* non la pud chi non la prova”). Pjesa e treté,
mandej, rreket me ndértue kultin e Beatrices si vetje
transcendentale. Le té shqyrtojmé kétu shkurtimisht
kanconen e treté “Gli occhi dolenti” [Syté e dhimbshém].

Kanconia asht organikisht e lidhun me té parén: “e perché
me ricorda® ch’io paralai / de la mia donna mentre che vivia” [e
sepse mue mé kujton / zojén time kur ishte gjall€]. Né stancén
e paré, ku gjenden kéto dy vargje, autori thoté se e shkroi
kanconen pér “sfogar lo dolore”* [me shprehé dhimbjen]—
shkaktue prej vdekjes sé té dashtunés; “isfogar la mente” [me
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shkrydhé mendjen]—gjendet tash né stancén e paré té
kancones sé€ paré. Poeti nuk mbérrin me gjeté ngjyrime té reja;
stili asht 1 lodhun, fjalét e pérsérituna: tr1 heré “parlare” [me
fol€], dy heré “gentile” [e fisme], dhe replicaciones [pérsédytje]
té “dolore” [dhimbje]. Beatrigja asht tashma ma pak se nji
“ricord(0)”* [kujtim]. N€ stancén e dyté, toni rriten papritmas:

Ita n’é Beatrice in I’alto cielo,

nel reame ove li angeli hanno pace,
e sta con loro, e voi, donne, ha lassate:
no la ci tolse qualita di gelo

né di calore, come I’altre face,

ma solo fue sua gran benignitate;
ché luce de la sua umilitate

passo li cieli con tanta vertute,

che fe’ meravigliar I’etterno sire,

si che dolce disire

lo giunse di chiamar tanta salute;

e fella di qua giu a sé venire,
perché vedea ch’esta vita noiosa
non era degna di si gentil cosa.

[N’qiellin e nalté Beatrigja u ngjit,

te mbretnia ku engjéjt n’page jané,

e asht me ta, dhe ju’ zoja ju la:

nga 1 ftoht’ 1 madh késo bote s’u shkit
as nga i nxehti, si¢ me té tjerét ngjané,
por veg prej mirésis€ sé saj qé ka;

aq shumé drita e saj e pérvijtnisé pra
1 pérshkoi giejt me té madhe fuqi

saqé e mrekulloi zotin n’ Amshim,

po, i ambli dishrim

e shtyu falmeshndet me i ba unji;

dhe e thirri prej kétu n’at’ banim

pse e pau se kjo e kobta jeté

nuk kje e denjé fisniné me ja pérspjeté.]

Lidhja e furishme me inversion sintaksor dhe me theksim
té pazakonté metrik “Ita n’e Beatrice in [I'dlto ci¢lo” (1, 6, 8, 10),
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ndiget nga nji varg anapest: “nel redme ove li dngeli hanno pace”
(3, 6, 10). Vargjet pasuese: “no la ci tolse qualita di gelo / né di
calore, come I'altre face” kané€ po ashtu ritém té lévizshém (“no”
e “né” paraqiten me theksa té forté né krye té vargut).
Apostrofa u drejtohet zojave, ndérsa gjuha teknike, “cilésia”
e elementéve jetésoré, duket se 1 drejtohet tjetérkujt. Apostrofa
duket se asht replika e autorit me nji bashkébisedues né nji
dialog té mbrendshém. Ai nuk e ka ¢gmue kumtin e poetit, né
stancén paraprijése, q€ Beatrigja: “si n’e gita in ciel subitamente”
[asht ngjité n€ giell menjiheré], tue hamendsue se ajo ka vdeké
prej sémundjet. Mos ndoshta bashkébiseduesi asht Guidoja?
Al ishte 1 njohun si filozof 1 natyrshém, dhe ligjérimi 1 Dantes
priret pér me u pshtjellue kah nji shpjegim natyror 1 vdekjes sé
Beatrices. Vémé re se kanconia né shqyrtim ndjeké fill
kapitullin, ku Dantja ‘1 kushton’ Jetén e Re Cavalcanti-t.

Né stancén e fundit, theksi zhvendoset tek e dashtuna e
poetit:

Pianger di doglia e sospirar d’angoscia
mi strugge 'l core ovunque sol mi trovo,
si che ne 'ncrescerebbe a chi m’audesse:
e quale ¢ stata la mia vita, poscia

che la mia donna ando nel secol novo,
lingua non ¢ che dicer lo sapesse:

e perd, donne mie, pur ch’io volesse,
non vi saprei io dir ben quel ch’io sono,
si mi fa travagliar I'acerba vita*

la quale ¢ si ’nvilita®,

che ogni om par che mi dica: « Io t’abbandono »,
veggendo la mia labbia tramortita.

Ma qual ch’io sia la mia donna il si vede,
e 10 ne spero ancor da lei mercede.

[Tue kja prej dhimbtet e ankthit tue psheré
po m’coptohet zemra kur vetém rri,

e ma zi asht pér até q’asht tue m’ndigjue:
e cila ish jeta ime, mbasi at-heré

zoja ime iku n’rruzllin e ri,
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s’din gojé njerit kété gja m’e tregue

edhe nse uné, o zoja, me dishrue,

nuk po di ma me ju thané se kush jam

kaq po mé ligéshton kjo jeté tue hjeké,

qé pérfundi asht theké,

agsa ¢dokush mé thoté: « Me t’lan€ po kam »,
tue m’pa buzét qé mordja 1 ka ceké.

Po se kush jam, e din ve¢ zoja ime

gé uné prej saj pres sérish pérdéllime.]

Dante thoté se, mbas vdekjes sé Beatriges, jeta e tij aq
shumé asht “invilita” [v( pérfund] saqé ka humbé vlerésimin
e njerézve. Pércaktimi na ban pérséri me mendue pér

Cavalcanti-n.'* Gjendet nji sonet i tij pér Danten, ku “vile”

del tri heré, pérfshi formén “invilita”:'*!

I’ vegno il giorno a te 'nfinite volte
e trovote pensar troppo vilmente™*:
molto mi dol della gentil tua mente
e d’assai tue vertu che ti son tolte.

Solevanti spiacer persone molte™;
tuttor fuggivi I’ annoiosa gente™;
di me pariavi si coralemente™,

che tutte le tue rime avie ricolte.

Or non ardisco, per la vi/* tua vita,
far mostramento che tu’ dir mi piaccia,
né 'n guisa vegno a te, che tu mi veggi.

Se 'l presente sonetto spesso leggi,
lo spirito noioso che t’incaccia
si partira da 1'anima invilita*.

140 de Robertis, ed. Vita Nuova, f. 205, vén re se projektimi te tjetri
asht kavalkantian.

141 Poeti del Duecento, nén kujdesin e Gianfranco Contini-t (Milano-
Napoli: Ricciardi, 1960), II, ff. 548-549.
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[Uné vij pérdité tek ti pafund heré

e té shoh tue mendue mjaft padejsisht:

mé vjen shumé keq pér t'ngritunit tand mendrisht
e pothuej pér virtytet qé t’jané teré.

Shumica e njerzve t'bezdiste ngaheré;

nga gjindja e mérzitshme ikje vazhdimisht;
pér mue ti flisje kaq pérzemérsisht,

g€ krejt vargjeve tu u kisha dhané vleré.

Tash s’guxoj, prej jetés tande t'pérbuzshme,
me t’thané se poezia jote m’pélgen,
as me ardhé me té takue, qé ti t'mé vresh.

Nése két’ sonet do ta lexosh shpesh,
shpirti i lig g€ pérmbrapa té€ vjen
ka me u largue prej frymés t€ pérgmueshme. ]

Guidoja e censuron shkuemjen tek miku, pérshkrue si nji
proces 1 bjerrun njiherésh intelektual, moralo-politik e poetik
gé e ka zanafillén e tij né ideologjiné e ulét konformiste
(“pensar troppo vilmente”*); ideologji g€ sundon modus-in
vivendi et operandi t€ tij (“vil* tua vita”), 1 cili, né krye té€ herés,
pasqyrohet né poeziné e tij (“vargu” g€ nuk “i pélgen”
Guidos). Te Gosta [Convivio] 11, 12, Dante thoté se mbas
vdekjes sé€ Beatriges ai ndoqi “shkollén e rregulltaréve”, tue u
dhané mbas filozofie. Me gjasé, “il pensar troppo* vilmente”
asht nji shigjetim kundér bised€s sé shtime t€ mikur pér
teologjiné e krishtené—theksime heterodokse e bash heretike
dalin te Vargje [Rime], dhe nuk mungojné as te poezité e Jetés
sé Re, ku kanconia e paré dhe e treté€ “lo cielo che non have altro
difetto / che d’aver lei” [qielli s’pati tjetér té€ meté / ve¢ g€ muer
até] dhe “luce de la su umilitate / ... fé meravigliar letterno sire”.
Q¢ “vil* tua vita” 1 drejtohet kthesés demokratike té Dantes
asht diktue nga “molte persone”: lokucion gé 1 lexuem né
kundérshti me “gentil tua mente”* dhe e ndjekun prej
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lokucionit paralel “annoiosa gente”* don me thané turmé.'*
Kétu gjendet, e né t€ njejtin rénd, tematika e trefishté fetaro-
politiko-letrare, g¢ e ndeshém tashma né kapitullin XXX, 1
cilt duket se asht pérgjigjja e Dantes pér kacafytjen e Guidos.
Soneti asht nji paralaymrim pér Danten g€ me lané rrugén né
té cilén asht futé, tue v né shéé poeziné kavalkantiane
(“sonet” asht sinekdoké) si kundérpeshé e “spirito noioso” qé e
ka pérkegé shpirtin e mikut (“invilita”* rimon me “wvita”*
pikérisht sikurse né stancén g€ morén né shqyrtim né
kanconen e treté).

Me aq sa lexohet né€ prozén e Jetés sé Re, prej soneteve té
Dantes drejtue Guidos dhe prej atyne té Guidos drejtue
Dantes, té dy duhet me pa’ gené miq té ngushté. Migsia e
tyne, ishte dashté me zateté mbi nji kuptim ideologjik, 1 cili
s’kishte si mos me gené edhe politik. Né mesjeté, poezia ishte
organikisht e lidhun me retorikén, e cila, né€ krye, 1 shérbente
politikés. Boccaccio, ndér shumé cilési qé 1 dallon Guidos,
nuk harron me 1 shtue se ishte edhe “parlante uomo molto”
[njeri shumé 1 gojés| (Dekameroni VI, 9). Kur Guidoja 1 thoté
Dantes: “di me parlavi si cordialmente”, ai e ka pér vete jo
vetém si mjeshtér i njohun né shkollén fiorentine (“che tutte le
tue rime avie ricolte”), por edhe si njeri publik e politik 1 dorés
sé paré, e qgé, tue gené késhtu, nuk kishte si me ndéjté
indiferent “Or non ardisco per la vil tua vita / far mostramento
che tuo dir mi piaccia’) ndaj té metave ideologjike e politike té
mikut.

Guidoja thoté né sonetin ndéshkues, se nése Dante do té
kthehej tek ai, ai kishte me 1 pranue (por edhe pa?) “té gjitha”
poezité e tij—nénkuptohet, té gjitha ato t€ shkrueme para
kancones sé€ treté, té shkaktueme pikérisht, mendoj uné, prej
sonetit ndéshkues t€ Guidos. Dante ka me shkrue né vijim
kanconen e treté, vargnim pjesa ma e madhe e t€ cilit gjendet

142 Khs. Matio Marti-n, Realismo dantesco e altri studi (Milano-
Napoli: Ricciardi, 1961), f. 21.
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né rréfimin e kapitullit, ku Beatrigja shfaget me veshje
krishtologjike; kanconen e treté g€ tash e njohim; e katérta ka
me u trajtue ma voné; né dy sonetet pér vdekjen e té atit té
Beatriges dhe tjetri pér véllané e saj (q€ kemi me shqyrtue né
pjesén e dyté té kétij punimi), dhe né dy sonetet e fundit té
librit, ato mbi shtegtarét dhe ai mbi lumnimin e Beatriges, té
gjitha poezi té shkrueme mbas “Oltre la spera” [Pértej sferés]
(soneti pér pérvjetorin e vdekjes sé Beatriges dhe ato pér zojén
e fisme 1 paraprijné atyne g€ pérmendém). Kéta jané poezité,
té frymézueme prej asaj qé¢ Guidoja e quen “spirito noioso”,
té cilin ai nuk kishte si me e pranue. Por ai kishte me u pajtue
me krejt té tjerat, pérfshi kanconen e paré dhe dy sonetet
“Tanto gentile” [Aq e fisme] dhe “Vede perfettamente” [E
sheh ma sé mirit], shkrue né stilin e lavdit. Lavdi pér zojén qé
dashunon, paraqité nga Guinizelli dhe pérsosé€ nga Cavalcanti
né trajtén e paré, 1 parodizon shkrimet e shéjta. Profania i
avitet té hyjnueshmes, por mbeté né orbitén e metaforés ku
transcendentja asht té€ fshehunit e imanentes. Dante ecé né
gjurmét e dy mjeshtrave. Beatrigja vdes e re sepse engjéjt jané
xhelozé pér njerézit, e jané magjepsé prej bukurisé sé saj. Dhe
“fisnia” e saj asht e tillé aq sa ajo “par che sia una cosa venuta /
dal cielo in terra a miracol mostrare” [duket se asht nji genie e
ardhun / prej qiellit né toké gqé me tregue mrekulling].
Kapércimi akrobatik nga metaforikja né metafizike kryhet kur
Dante e merr parasysh metaforén, simbas teorisé sé tij té
nomina consequentia rerum: emnin né vend té sendit, faktin né
vend té€ sajimit. A beson pérnjimend Dante né kété teori?
Sigurisht qgé jo, si¢ mund t€ kuptohet nga loja e fjaléve té€ tipit
“primavera = prima verra”, e nis€ prej kétu shembulli ma
hokatar gjendet pikérisht né sonetin mbase ma té famshén té
Jetés sé Re, “Oltre la spera”. Kétu autori fillimisht thoté se ai
nuk “intend(e)’ [e kupton] até ¢ka thirret “sospiro” [frymé] e
saj, e mandej thoté se “e kupton” meqé ka ndigjue frymén
(“shpirtin”) “shtegtare” tue e mbajté si té lavdishme. Shakaja
merr prekjen e fundit, tue e quejt€é marrésin e kumtit
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transcendent—me té cilin mbyllet soneti—“donne mie care”
[zoja té mia té dashtuna]. Dante e ka rrézue ¢dofaré shpejtsie,
tue ia pérmbushé frymés—né rrotullimin e katérmbédheté
njimbédhetérrokéshave—udhén, ma sakté vajtje-ardhjen, prej
empirit né odén e grave.'

Jeta e Re pérgendrohet e gjitha né teoriné e sendzimit té
emnit. Pse pikérisht kjo teori? Kjo 1 shérben Dantes pér me
ndértue kultin e Beatriges. Rréfimi 1 librit nisé me nji pjes€, né
té cilén kallézohet se njerézit e thirrnin Beatricen vajzukja
Portinari ngaqé nuk 1 dinin emnin; dhe mbaron praktikisht me
sonetin ku ajo naltohet si zoja e shéjté e Firences, “la sua
beatrice” [lumnuesja e saj]. Historia e Beatriges asht historia e
emnit té saj. Asht domethanése né kété kuptim, se zoja—para
se té hypé né fronin e empirit—pranohet shéjtneshé. Bash si
z0jé e shéjté e gytetit po 1 intereson Beatrigja Dantes né Jetén

143* Pipa kétu pérdoré dy terma greké té natyralizuem né latinishte
e italishte si empyrios dhe gunaikeion. Né tekst: empireo dhe gineceo. Fjala
empir asht pérdoré me kohé nga Fishta e té tjerét, qé shénon kuptimin
e “té pérflakunit” (gr. vj. pyr) = qiellit me drité ku rriné té Lumnuemit:
botékuptimi mesjetar i kozmologjisé. Kurse rasti tjetér nuk dimé se
shénon ndonji fjalé né shqipe, botékuptimit, pra, té grekéve té lashté
Ppér odén e grave, g€ ma voné né kulturén shqipe ka ardhé prej turgishtes
harem me ngjyresat e veta kuptimore, t€ cilat dallojné prej qytetnimit
greko-romak.

Gunaikeion-i asht odé e posagme né nji banesé, e cila ishte e ndame
nga odat e tjera. Né kulturat minoike-mikanese jané gjeté kéto
ndértime té veganta [zbulime arkeologjike], e ndeshen mandej edhe né
letérsi: Homeri e ma mbrapa. Tek Odiseja p. sh. kujtojmé se Penelopa
jetonte né odé té posagme dhe/ose e rrethueme nga graté e tjera té
shtépisé.

Bota Romake, natyrisht e ka kété koncept dhe normé civile,
familjare. Tradita shqipe njiherésh e njeh kété dasi klasike, si odén e
burrave ashtu edhe até té grave.

Numrat rendoré né fusnota, ndjeké me yllth, jané shénime té
pérkthyesit sikurse edhe pérkthimet/sqarimet né kllapa katrore né
tekst. L. K.
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e Re. Si e till€, ajo ka me u pérhyjnue prej fiorentinéve, jo prej
atij apo kétij qytetari, por prej krejt gqytetnis€. Po kujt tjetér ka
me 1 dhané doré kulti 1 Beatriges pérvegse atij gé e ka krijue?
Tashma po lulézon ajo ¢ka Dantja ka me realizue né
Komediné, né té cilén ai propozon nji géllim etik gé asht, as ma
shumé as ma pak, reforma politiko-fetare e njerézimit. Né
Jetén e Re gé€llimi asht ma pak ambicioz, 1 mbajtun mbrenda
kufijve té veté gytetit.

Le té na bjeré ndérmend se tema e qytetit té shkretuem pér
vdekjen e té lumnueshmes, me té cilén hapet kapitulli gendror
XXX, asht e njejté me temén e sonetit mbi shtegtarét ku del
né pah figura e shéjté. Konteksti 1 sonetit asht gjithashtu
politiko-fetar si ai 1 kapitullit gendror, me ma pak pérbas
letraré, pér shkak té nji arsye té shndoshté: Cavalcanti tashma
asht asgjasue. Nji aluzion pér t€, sidoqofté, mund té lexohet
ndér rreshtat e razo-s sé sonetit, ku flitet pér nénkuptime té
ndryshme té zanit “shtegtar”. “Romeo” [roman] quhet ai gé
shkon né Romé, “palmiere” [udhétar] g€ udhéton pértédetit,
dhe “peregrino” [shtegtar] tout court g€ shkon né Campostella.
Tash Guidoja bani nji shtegtim pér né Campostella, té cilin
nuk e ¢oi né fund, tue u ndalé né Toulouse, qytet 1 pasun me
tradité poezie e herezie. Dhe nése asht e vérteté, si¢ asht
pohue nga Muscia Salimbeni,'** gé Guidoja e ndérmuer
shtegtimin e tij mbas vendimit t€ Kodeve té Drejtsisé né€ 1293,
ndjellja e shtegtaréve pa dijeniné e “beatrice-s” sé¢ Firences né

144 Soneti i Salimbeni-t, si parafrazim nga Isidoro del Lungo né: Dal
secolo e dal poema di Dante (Bologna: Zanichelli, 1898, ff. 32-33), e
pérshkruen shtegtimin e Guidos si nji tallje té njerézve té cilét e
kujtonin patarin [lévizje politike e fetare né Mesjeté, shek. XI: L. K]
Ndér té tjera thuhet se, Guidoja e ndérmori udhétimin ose pér me
trafikue coha linit, ose u pat débue apo kishte friké se mos débohej nga
populli si nji prej té médhajve.
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nji ¢ast kur gyteti geverisej nga partia popullore, nuk asht pa
faré ironie pér “il primo amico” aristokrat dhe averroist.'*®

E drejtueme—jo e kushtueme—pér Cavalcanti-n, Jeta e Re
nuk proklamon thyemjen e heshtun té dishepullit me
myjeshtrin, tue e pérhyjnue zojén qé dashunon, tue 1 naltue té
atin dhe tue 1 folé miré pér té véllané. Rebelimi 1 Dantes me
Guidon asht ba nén stemén e familjes Portinari. Kjo asht nji
ményré e Dantes, krejtsisht mesjetare, pér me u shprehé pér
emblema, qé kétu ka njeréz té cilét u pérkasin nji familjeje té
fisme dhe té nalté fiorentine. Identifikimi i tyne me ta, e ¢liron
prej patronazhit té mosbesimit té Cavalcanti-t.'*

Nése kanconia e treté paraget refuzimin e Dantes pér
vrejtjen e Guidos, asht e drejté me u kuptue se kjo poezi duhet
ta keté cue migsiné e tyne buzé gremine. Kjo duhet té keté
ndodhé mbas publikimit té librit, kur Guidoja asht njehé si
pararéndés 1 Dantes. Cavalcanti e kishte kuptue, pérpara se
Dantja t'ia pérplaste fétyrés “nén¢minin” e tij pér Beatrigen,
se kjo gja kishte té€ bante ma shumé sesa pér nji femén, dhe se
dashnia e Dantes pér té ishte pér nji femén té ngjizun politiko-
teologjikisht.

145 E cilésoj si té tejkaluem averroizmin e Cavalcanti-t, veganérisht
mbeas librit té Maria Corti-t, Dante a un nuovo crocevia (Firenze: Sansoni,
1982).

146 Nji shembull ndér té shumtét pér mosbesimin e Cavalcantit-t
asht soneti pér Guido Orlandi-n, “Una figura della Donna mia”. Kétu
“La Donna mia” asht pér Zojén, e “figura” pér nji portret té sé Virgjnes.
Giovanni Villani, (Cronaca VII 154 né Biblioteca Enciclopedica Italiana,
XXIX, Milano, 1834), thoté se nji portret i Zojés, pikturue né nji koloné
té Shén Mhillit né Orto, bante mrekullina. Guidoja i pérshkruen
mrekullité, tue u shti seibeson, qé me i pértallé mandej Fretnit e Vegjél
qé nuk besojné “per invidia che non ¢ lor vicina”, domethané se nuk u
pérket atyne. Kashelasha “Donna mia = Madonna” e nxehu Orlandi-n,
i cili iu gjegj pér vargjet me nji sonet ku ia térheqé veshin Guidos, qé
me e ndreqé sjelljen e tij aq ma tepér kur kritikon frangeskanét dhe
domenikanét.
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“Das also war (des Frauens) Kern”.'*” Tash mundemi me
marré parasysh marrédhanien Beatrige-Firence, até gja qé ka
me 1 v flakén mbi té gjitha personazhit té Folco Portinari-t.

NEé studimin e tij mbi Jetén e Re, Domenico de Robertis as
nuk e pérmedé fare, tue u nisé prej premisés se asht e koté me
kérkue qé me 1 identifikue anagrafikisht personazhet e veprés.
Dhe shton: “Ma quelli altri personaggi che sono le rime accolte nel
libro, essi si costituiscono storia”'*® [Por ato personazhet e tjeré qé
jané vargjet e pérmbledhuna né libér, ata po gé e ndértojné
historiné]. Historia tkurret né histori letrare. Studiuesi asht 1
vetédijshém se “tutta la favola é estremamente allusiva”'® [krejt
fabula asht tejet aluzive]. E aluziviteti 1 tekstit gé nuk jané
pastértisht letrare, nuk 1 intereson kritikut 1 cili kufizohet né
disa pikétakime tekstore.

A1 e ban me die, sidoqofté, né kundérshtim me disa
dantisté té tjeré, pozicionin gendror té episodit té Folco-s né
vepér “giusto al mezzo del libro, a stare alla sua divisione in
capitoli”"® [bash né mes té librit, qé me ndéjté né ndamjen mes
kapitujsh]—kapitulli asht né té vérteté 1 njizetenjiti né vargun
e katérdheté kapitujve né€ vepér. Simbas de Robertis, pjesa “e
vdekjes” sé€ veprés fillon pikérisht me episodin e vdekjes sé
Folco-s, e cila vjen e interpretueme né até ményré sikur i
paraprin vdekjes sé Beatriges. Kété studiuesi kérkon me e
tregue pérmes nji shénimi té gjaté né edicionin e tij kritik té

147* Parafrazim i tekstit té Faustit: “Das war also des Pudels Kern”.
Pérndryshe, Pipa né gjermanisht ka nénkuptue shprehjen: “Kjo pra ishte
céshtje grash”.

148 Domenico de Robertis, Il libro della ‘Vita Nuova’, 2a ed. (Firenze:
Sansoni, 1970), £. 10.

149 Domenico de Robertis, Il libro della ‘Vita Nuova’, ff. 9-10. Dante
Alighieri, Vita Nuova, a cura di de Robertis, f. 143.

150 Dante Alighieri, Vita Nuova, a cura di de Robertis, f. 143. Dante
Alighieri, Vita Nuova, a cura di de Robertis, ff. 143-144.
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Jetés sé Re,"! tue sjellé do tekste ungjillore dhe tue iu drejtue
doktrinés sé Ciceronit té identifikimit t€ miqsis€é me virtytin
né Laelius de amicitia. Po citojmé ndérkaq tekstin pérkatés:

Appresso cio non molti di passati, si come piacque
al glorioso sire lo quale non negoe la morte a sé,
colui che era stato genitore di tanta maraviglia
quanta si vedea ch’era questa nobilissima Beatrice,
di questa vita uscendo, a la gloria eternale se ne gio
veracemente. Onde, con cio sia cosa che cotale
partire sia doloroso a coloro che rimangono e sono
stati amici di colui che se ne va; e nulla sia si intima
amistade che da buon padre a buon figliuolo e da
buon figliuolo a buon padre; e questa donna fosse
in altissimo grado di bontade®, e 1o suo padre, si come
da molti si crede e vero €, fosse buono in alto grado™;
manifesto ¢ che questa donna fue amarissima-
mente piena di dolore.

[Mbasi kaluen jo aq shumé dit’, sikurse ish déshira
e té lavdishmit zot i cili as veté nuk e mohoi
vdekjen, ai g€ kishte kéné ati i shumé mrekullive
kur pau se kush kje kjo Beatrigja e fisme, g€ késo
jete po ikte, né galdim té amshueshém njimend u
bashkue. Tekembramja, kjo nénkupton digcka qé nji
ikje e tillé asht e dhimbshme pér ata gé mbesin dhe
kané kéné€ miq té atij i cili po iké prej kétu; e nuk ka
asnji miqgsi ma té forté sesa mes nji babe té€ miré e
nji bije t€ miré dhe mes nji bije t€ miré e nji babe té
miré; e sikur kjo zojé té jeté né shkallén ma té nalté
té mirésisé, e i ati i saj, si¢ besohet prej shuméve qé
asht e vérteté, kje bukur 1 miré; asht e kjarté se kjo
z0ojé kje idhtas pérplot me dhimbje.]

151 Dante Alighieri, Vita Nuova, a cura di de Robertis, ff. 143-144.
Dante Alighieri, Vita Nuova, a cura di de Robertis, f. 144.
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Tue komentue mbi kété tekst, de Robertis shkruente: “ Pér
paragqitjen e ‘beatrige-s’, mblue prej dhimbjesh, té nji Beatrigeje ‘e cila
nuk e mohonte dhimbjen pér vetvete’, krejt njerézore, Dante vepron
me nji lloj metonimie té madhe.”">* Né tekst paralelizmi asht
midis vdekjes sé Krishtit dhe vdekjes sé Folco-s. Krahasimi
nuk ka kuptim, pérkundrazi né€ piképamjen e krishténé mban
eré herezie, sepse nuk ban dallim mes Krishtit—zotit qé zbriti
pér me u ba njeri dhe vdiq si 1 tillé pér me shelbue
njerézimin—dhe Folco-s, njeri e vetém njeri e natyrisht 1
vdekshém. Krahasimi ndérton nji marrédhanie mes Krishtit e
Folco-s ma heret se mes Beatriges dhe Krishtit, tue sugjerue se
ndérsa Folco-ja “buono in alto grado*” 1 pérngjet nji Krishti
njeri, Beatrigja “in altissimo grado di buontade®”, 1 pérngjet nji
Krishti zot. Beatrigja krishtologjike, shfaget menjiheré
mbrapa, né kanconen e dyté “Donna pietosa” [Zoja e
meéshirté], si gendrore né vepér tue e krahasue me numrin e
poezive. Kemi késhtu dy gendérzime, nji pér poeziné dhe nji
pér kapitujt e prozés sé librit, tue theksue se poezité jané té
numrueme mé vete. Proza asht gendérzue mbi episodin e
vdekjes sé fisnikut fiorentin Folco Portinari, njeri 1 pasun, me
biznese (ortak 1 Cerchi-t) dhe politikan né za (ma sé shumti
prior),'” edhe njeri i méshirshém e bamirés (themeloi Spitalin
e Santa Maria Nuova-s)—me nji fjalé qytetar model (pati
pércjellje mortore prej shtetit). Né gendér té lirikés sé librit
asht “la vana imaginazione” (XXV) [vegimi] 1 vdekjes sé
Beatriges, figura Christi dhe qytetare e qiellit. Folco-ja 1 rrin
pérballé Beatrices sikurse proza poezis€, realja ideales,
pozitivja relative superlatives absolute: ai, njerézisht 1 miré,
ajo hyjnisht e tillé. Asht gabim, pra, me e ba Folco-n
trampoliné pér ngritjen [né qiell] t€ Beatriges, sikurse ban de
Robertis. Folco-ja ka justifikimin pérkatés né vepér,
pavarésisht té kénit baba i Beatriges. Dy gendérzimet u gjegjen

152 Dante Alighieri, Vita Nuova, a cura di de Robertis, f. 144.
153* Titull i kohés né Firence: par,-ak; i jepej pérpos konsujve edhe
pérfagsuesve ma té médhaj té industrisé dhe tregtisé.
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dy lumtunive, té dyja té pérligjuna, si¢ jané teorizue né De
Monarchia [Mbi Monarkiné]: lumtunia tokésore pér me u
ndjeké kah politika, dhe lumtunia giellore me u ndjeké nén
drejtimin e teologjisé.

Kanconia e dyté, ku Dante profetizon vdekjen e Beatrigces
(profeci post factum sikur ajo e Komedisé) asht parapri prej
sonetit “Se’ tu colui” [Je ti ai], qé asht 1 dyti ndér dy sonetet e
shkrueme pér vdekjen e Folco-s, pérkrah té parit “Voi che
portate” [Ju qé bartni]. Né “Se’ tu colui”, kori 1 grave gé
vajton humbjen e Folco-s 1 kthehet Dantes si té ishte dikush
g€ merr pjesé né ziné e mikut t€ ngushté qé ka vdeké, madje
si té ishte 1 aférm: “E perché piangi tu si coralmente™ / che fai di te
pietd venire altrui?” [Pse po kjan ti, pra, prej fundit t€ zemrés /
agsa meéshiré pér ty me pasé té tjerét?] Fjala, unike né Jetén e
Re,** gjendet né dy sonetet pér Cavalcanti-n, njeni sosh asht,
sikurse u pa, soneti ndéshkues. Kjo fjalé kavalkantiane e
ndérkallun né tekstin dantesk, ngjané té keté nji funksion
polemizues, njilloj sikurse pércaktimi “invilita” né kanconen e
treté. Duhet té keté pas€, mendohet, ndonji férkim a
mospajtim mes Folco-s dhe Guidos (sjellim né mend se banin
pjesé né geveriné e pé€rkohshme té katérmbédheté burrave té
miré, themelue prej Kardinalit Latino né 1282: Folco-ja si
pérfagsues 1 gibelinéve dhe Guidoja si 1 guelféve), sepse Dante
e ndieu shumé dhimbjen e tij pér vdekjen e vjehrrit té tij
shpirtnor né nji tekst, si¢ kemi me pa mbas pak, saqé del si
kundértekst me até ku Guidoja del si pararéndés 1 Dantes. Le
té vrehet se pér¢gmimi ndaj Guidos né Komedi asht pér shkak
té Beatrices g€ mishnon besimin, dhe né veganti, besimin né
pavdeksiné e shpirtit. Q€& Folco-ja besonte fort né kété
doktriné, prej sé cilés rrjedhé shelbimi ose mallkimi i shpirtit,
mund té nxirret jo vetém prej veprave té tij t€ pérvijta, por
mbi té gjitha prej dy fletoreve té tij t€ vulosuna, ku kishte
rreshtue emnat e té ciléve kishin pérvetésue pare “né€ ményré

154 Gjithashtu unike né krejt veprén e Dantes, nji hapax dantesk.
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té padrejté e té ndalueme”, domethané pérmes fajdeve, tue
detyrue trashégimtarét e tyne pér me i shlye.'® Té vrehet po
ashtu, se pér¢mimi 1 Guidos pér Beatrigen gjendet né nji tekst
ku tema, tel pere, tel fils, asht e njejta me até té€ prozés sé
kapitullit né shqyrtim. Mundet, késisoj, me mbérrité né
pérfundimin se pér¢gmimi 1 Guidos pér Beatrigen pérfshin ma
shumé té atin e saj. E mbase duhet me ndérhy pérséfundi, tue
marré parasysh se Beatrigja ishte bija e té atit.

Soneti “Se’ tu colui” ban pjesé né kapitullin XXII gé
praprin menjiheré até ku Beatrigja shfaget me petk
krishtologjik, ndérkohé qé ky kapitull ndiget menjiheré prej
tjetrit (XXIV), ku Guidoja degradohet né lidhje me Beatrigen.
N¢é sonet, fillimi apostrofues me té cilin zojat fiorentine 1
drejtohen Dantes—*“Se’ tu colui ch’hai trattato sovente/di nostra
donna?’ [Je ti ai gé ke folun aq shpesh / pér zojén
toné]—jehon si fillimi apostrofues 1 israelitéve ndaj Jezusit:
“Tu es qui venturus es, an alium expectamus?”’ (Matth. XI 3). Né
razo-n e kapitullit XXIV lexohet: “Ego vox clamantis in deserto:
parate viam domini” (Ioann. 1 23), pjesé vargu qé lidhet me
tjetrén: “Qui post me venturus est, ante me factum est” (Ioann. I
15). Dante nuk e citon kété pjesé vargu, qé sigurisht e ka né
mend, pér mos me u zbulue: marrédhanie ma paré/mbrapa
né pjesén e vargut asht e njejt€ me até té€ razo-s. Jo rastsisht,
pra, kapitulli qé pérfshin sonetin “Se’ tu colui”—i cili nderon
Folco-n—dhe kapitulli qé razo-ja denigron Guidon e rrin
pérkrah kapitullit, ku Beatrigja asht naltsue si figura Christi.
Jemi para nji zgjidhjet topografikisht té llogaritun. T€ tre
kapitujt formojné, si nji triptik trekandor me lavdiné
pérsénalti, Folco-n e méshirshém priré€ kah ajo, dhe Guidon e
paméshirshém tue u largue prej saj.

Té dy sonetet pér Folco-n vijné prej nji té€ treti, “Voi,
donne” [Ju, zoja]”, 1 cili pérmban skemén e sonetit t€ paré sa

155 Davidsohn, Storia di Firenze, VI, 446.
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u takon kuartinave dhe skemén e té parit né tercina.'*
Komenti 1 Foster e Boyde, né lidhje me kéta tre soneté,
déshmon cilésiné inferiore té sonetit burimor.'”” Po a ishte
njimend kjo arsyeja pse u la jashté prej Jetés sé Re, pér me u
xévendsue prej dy té tjeréve? Krahasimi mes kétyne dyve dhe
sonetit mbi1 shtegtarét paraget ma shumé se nji ngjashmeéni.
Né “Se’ tu colui”, rimat né -ui té kuartinave: “nui”, “lui”,
“altrui*”, “pui*”, gjenden pjesérisht né tercinat e sonetit mbi
shtegtarét: “pui*”, “altrui*”. Ndérsa rima né -emte asht e
barabarté me kuartinat e dy soneteve: “sovente”, “gente*”,
“coralmente”, “mente”, dhe “presente”, “gente*”, “dolente”,
“neente”. Pér ma tepér, ma shumé “Se’ tu colui” sesa soneti
mbi shtegtarét fillojné me nji apostrofé, ku nji thirror ndiget
prej nji fraze relativisht subjektive: “Se’ tu colui ch’hai trattato
sovente” dhe “Deh peregrini che pensosi andate” [Deh shtegtaré
gé mendueshém shkoni]. Dhe né sonetin tjetér pér Folco-n
“Voi che portate”, qé ka té njejten skemé sintaksore té fillimit
té “Se’ tu colui” dhe “Deh peregrini”, rima né -ate gjendet né
tercinat e kétij soneti té€ dyté pér Folco-n, sikurse né kuartinat
e sonetit mbi shtegtarét. A ishin dy sonetet pér Folco-n té
shkruem pak a shumé né té njejten kohé me até mbi
shtegtarét? Ideja pérforcohet prej nji vegantie tjetér. “Sovente”
né: “Se’ tu colui ch’hai trattato sovente/ di nostra donna?...” asht
ekzagjerue, pér mos me thané ma shumé. Para kétij soneti
Dante nuk ka “folun” [trattato] pér Beatricen vegse nji heré,
né kanconen e paré (“trattero* del suo stato gentile” /kam me folé
pér t'kénit e saj e fisme), e nuk u asht drejtue zojave vegse dy
heré, né kanconen e paré dhe né sonetin “Ne li occhi porta”
[Ndér sy barté]. Mund té mbérrihet né pérfundimin se dy

156* Soneti petrarkian (i quejtun edhe italian) ndértohet prej 14
vargjeve, qé strukturohen né oktavé (8 vv.), e cilandahet né dy kuartina
(4 vv.), dhe sekstiné (6 vv.), e cila po ashtu ndahet né dy tercina (3 vv.)
Pérkatésisht skemat rimuese mund té ndryshojné.

157 Kenelm Foster dhe Patrick Boyde, Dante’s Lyric Poetry,
Commentary (Oxford: Clarendon Press, 1968), 11, 140.
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sonetet né shqyrtim, kompozue né t€ njejten koh€é me sonetet
mbi shtegtarét, u patén zhvendosé gjaté ripunimit té romanit
autobiografik. T€ vrehet se nuk ka nji arsye artistike pér kété
veprim: tema e “muor giovane colui ch’al cielo é caro”,'® tashma
u pat zhvillue pér vdekjen e fisme, gé e shognon Beatrigen,
ndérsa vdekja e Beatrigces ndérkohé asht pérfshi né kanconen
e paré. Pérfshimja e episodit té Folco-s né Jetén e Re,
hagiografike né dukje, motivohet prej arsyeve politike.

Kemi komentue ndérkaq mbi té ashtuquejtunén ‘kushtesé’
ndaj Guidos averroist e ndoshta ateist né nji kapitull, 1 cili
hapet me nji jeremiadé.'” Madje kemi vii re edhe se teoria e
sendzimit té emnit e udhéheqé Jetén e Re. Nji domethanie qé
trandé, e késaj teorie, asht kapitulli ‘teorik’ XXI, ku Dante
bashkohet me teoriné kavalkantiane té gjuhés poetike si
thelbsisht metaforike. Por arsyetimi asht kaq pérndjeksues
[ithtar] (Dashnia si “dukuni né thelb” buron prej vargut té
dyté té “Donna me prega”) dhe kaq lapalisian'® (kush asht ai
gé nuk e din se Dashnia nuk asht person, por “figuré”?) saqé

nuk ia vlen melani'®! me té cilin asht shkrue. Teoria danteske

158* Varg i Menandrit (Mévavdgog), komediograf i antikitetit grek.
Varg qé e ka huazue si epigraf edhe poeti italian, G. Leopradi, né
poeziné e tij “Amore e morte” né Canti, pikérisht simbas citimit né
italisht qé ka pérdoré Pipa. Duhet thané se vargu né fjalé gjendet edhe
ndér autoré té tjeté i cituem, nisé prej Plutarkut e kéte;j.

159% Emén burue prej profetit Jeremia, té cilit mendohet se i
atribuohet autorésia e Vajtimeve né Testamentin e Vjetér. Pérndryshe
jeremiadé: pérvajtim (sinonim pa ngjyresén religjioze té fjalés pérdorun
né tekstin e A. P.)

160% Sinonim pér i dukshém/i vérteté, burimisht prej kapitenit francez
Jacques de Chabannes, zot i de La Palice [ose Palisse], ba term prej
vargjeve epitafe qé kéndonin ushtarét: Ci-git le Seigneur de La Palice: s'il
n'était pas mort, il ferait encore envie.

161* Né tekst inchiostro, e cila né Fjalorin e Bashkimit (1908), pérkon
me melan, dhe qé né Fjalorin e sotém té gjuhés shqipes [FGJSH] asht ba
mellan. Pra, fjala né tekst ka kuptimin e bojés sé shkrimit, me mjetet e
kohés.
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e sendzimit t€ emnit ndeshet me teoriné e metaforishménisé
sé gjuhés poetike. Si me e shpjegue kété kundérshti flagrante?
Dhe ¢ka lypé nji kapitull ‘teorik’ né nji roman biografik, krejt
1 gatshém pér nominalizmin magjik? Kapitulli shérben pér me
temperue fortésiné e goditjes dhané Guidos, né prozén e
kapitullit parapris, ku ai asht shfétyrue prej shembllimit té
autorit. Ky kishte me dashté me ba me besue Guidos se epiteti
Dashnia, kushtue Beatriges né lidhje me senkal-in e Vanna-s,
Pranvera, nuk asht pérpos se nji mendim 1 rrezikshém retorik,
1 cili nuk lidhet kurrsesi me stimé qé€ ai ka pér “mikun e vet té
paré”. E der kétu, Dante ka té€ drejté sepse soneti u pat shkrue
né kohén e migsisé sé tyne. Razo-ja, n€ krah tjetér, e pérmbysé
situatén, e gendérzueme si¢ asht né sendzimin e emnit. Aty
autori e bjen Pranverén [Primavera] si “prima verra” dhe
Vanna-n si Gjon Pagézuesi, qé pérfshin c¢cka folém. I
ashtuquejtuni kapitull ‘teorik’ asht né té vérteté strategjik, dhe
futet né kornizén e strategjis€ sé Dantes pér me degradue
Guidon diplomatikisht, me pika, té cilat pérkojné me
pérshkallézimin zvogélues té apelitivéve, me té cilét ai
ravijézohet, sikurse u pa.

U tha tashma se asgjasimi 1 Guidos vjen né episodin e
véllait té Beatriges. Ky 1 lutet poetit gé me 1 shkrue nji poezi
pér nji grue té vdekun, qé né té vérteté asht Beatrigja,
“simul(ando)” [tue ba sikur] asht pér dikénd tjetér. Mbasi e ka
shkrue—bahet fjalé pér sonetin “Venite a intender” [Eni e
shihni]—Dante e kupton se soneti nuk ishte i denjé pér mikun
(“povero mi parea il servigio e nudo a cosi distretta persona di questa
gloriosa” [1vorfén m’dukej sherbimi dhe kurrisend pér nji njeri
kaq té ngushté té késaj fisniket]). Prandej shkruen kanconen
né dy stanca, “Quantunque volte” [Saesa heré], prejse
kanconia asht nji lloj ma i fisém sesa soneti. Q€ bahet fjalé pér
nji shtihani nga ana e Dantes rezulton prej faktit se, kur dy
zoja té fisme 1 kérkojné tekstin e sonetit mbi shtegtarét, ai u
dérgon kété dhe dy sonete té tjera, “Venite a intender” dhe
“Oltre la spera”, té konsideruem nga ai si pérfagésuesit e
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konceptit tij té ri pér dashniné, por jo kanconen. Kjo né fakt,
duket se asht nji skicim ose pastiche [imitim] 1 kancones sé
treté, gjykue jo vetém prej tonit elegjiak té dy kanconeve, por
edhe prej gjuhés sé pérbashkét: “luce* de la sua umilitate/passo
Ii cieli*” [drita e pérvijtnisé sé saj/1 kaloi qiejt], né: “Gli occhi
dolenti” [Syté qé dhambin], dhe “per lo cielo* spande/luce*
d’amor, che Ii angeli saluta,/e lo intelletto loro alto, sottile/fece
maravigliar®, si v'e gentile” (“Quantunque volte”). Né kété
kancone, ndérsa stanca e paré asht, si¢ thoté autori, pér
véllané e Beatriges, e dyta asht pér veté poetin: “/’una per costui
veracemente, e [’altra per me, avvegna che paia ['una e 'altra per una
persona detta, a chi non guarda sottilmente; ma chi sottilmente....
Questa canzone e questo soprascritto sonetto li diedi, dicendo io Iui
che per lui solo era fatto” [njena njimend pér té, dhe tjera pér
mue, duket se del si njena si tjera pér dikénd té caktuem, té
cilin nuk e preké lehtas; por té cilin lehtas... Kété kancone dhe
sonetin e sipérm ia trova, tue 1 thané uné atij se ishte ba vetém
pér té]. Pse kjo shtihani? Foster dhe Boyde kané zbulue me té
drejté, se stanca e paré asht gjurmé kavalkantiane: fjalé si
“paura” dhe “pensoso” replicaciones [kundérgjegjen] me “dolore”
dhe rimé t€ puthun “amore/more”, dasi e shpirtit né
fakultetet e tij, dhe apostrof me shpirtin dhe me vdekjen.'®* Si
vallé, kérkohet, né nji kancone pér Beatricen né pjesén e treté
té librit, stanca e paré, qé asht pér véllané e Beatriges, asht
kavalkantiane, ndérkohé gé vetém e dyta, qé asht pér Danten,
asht pérnjimend danteske? Nji pérgjigje e paré asht se véllai i
Beatrices ishte mik me Cavalcanti-n jo ma pak sesa me
Danten. Gjendet nji sonet hokatar i Guidos pér njifaré

Manetto-je,'® i cili duket se i ka pérkité rrethit té Guidos prej

162 Foster e Boyde, Dante’s Lyric Poetry, 11, 140.

163* Bahet fjalé pér sonetin “Guata, Manetto” e Cavalcanti-t,
pérkthye né shqip edhe prej A. Dedjes, rast pér té cilin kam nji shkrim
mé 24 nandor 2016 (https://sbunker.net/s-tatus/88383/manushi-ne-
epistolarin-poetik-te-guido-cavalcanti-t/).
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ményrés sesi ai 1 drejtohet. Prej razo-s sé sonetit “Venite a
intender”, rezulton se véllai 1 Beatriges bante pjesé né rrethin
e atyne qé Dante 1 quente “fedeli d’Amore” [besniké té
Dashnisé€]. Dhe né razo-n e sonetit té paré té librit, Dante thoté
se ua drejtoi sonetin besnikéve té dashnisé, ndér té cilét edhe
Guidoja. Bahet fjal€, me shumé gjasé, pér té njejtin rreth, ose
shoqni, té letraréve miq dhe té adhuruesve té tyne, késhtu qé
me té drejté asht mendue se Manetto-ja 1 Guidos asht véllai 1
Beatriges, Manetto Portinari. Ményra mandej sesi Dante e
quen Manetto-n, “amico a me immediatamente dopo lo primo”,
défton se Dante donte me fitue krejt migsiné e Manetto-s.
Kanconia u pat shkrue me géllimin gé me 1 ba me kuptue
mikut se Dante e kapércen Guidon né té njejten ményré
sikurse stanca e dyté, ku pérmbajtja e dashnisé asht sensuale,
pesimiste. Bahet fjalé, pra, pér te njejten taktiké té pérshtatun
né kapitullin XXV, ku Giovanna-Pranveré kundérvéhet me
Beatrigcen-Krisht.

Asht domethanése se “Venite a intender”, 1 asht drejtue
besnikéve té dashnisé. Shprehja pérshkohet edhe dy heré té
tjera né pjesén e paré té kapitullit té librit, né kapitullin III,
sikurse u shpjegue, dhe né kapitullin XIV, ku Dante thot€ se

Bashkeélidhé né kété nénvijé, po jap versionin tim nga doréshkrimi
pérkthimor i veprés sé G. Cavalcanti-t, Rime/Vargje (drs. 2013; ed. di
referimento Guido Cavalcanti, Rime. Con le rime di lacopo Cavalcanti, a
cura di Roberto de Robertis, Milano, 2012 [anastatik i Einaudi, 1986]):
“Shihe, Manet, até kurrizbamé / dhe venja mendjen miré si asht gatue / dhe se
sa pérsosménisht asht shftyrue/dhe kur thartohet sesi ka té ngjamé!ll Tash,
sikur ajo té ishte e veshun n’dollamé/me kapelé e me tis pérsipri vueldhe té
shfaqej pérdité tue u shoqnue/me ndoj grue té bukur t'fisme me namé, ti nuk
do té ishe zemérue aq fort/as s’do t'ishe aq n’ankth dashniet tashmal/as i kapun
aq prej melankolisé, lqé ti me pasé rrezik as edhe i mort/nga e qeshna e forté
qé zemra kish me t’ba:/o kishe deké n’gaz, o kishe ¢d e krisé.” Edhe soneti ma
sipér i Cavalcanti-t, “I' vegno il giorno”, asht marré prej drs. tim,
ndérsa poezité e Dantes, i kam pérkthye me rastin e kétij artikulli né

shqip.
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vetém besnikét e Dashnisé jané né gjendje t’1 kuptojné imtésité
e gjuhés sé tij [sonetit]: “ Vero é che tra le parole dove si manifesta
la cagione di questo sonetto (quello sul gabbo) si scrivono dubbiose
parole ... e questo dubbio é impossibile a solvere a chi non fosse in
simile grado fedele d’Amore” [Pérnjimend se ndér fjalét ku
shfagen shkaqget e kétyj soneti (ai hokatari) shkruhen fjalé té
dyshimta... e ky dyshim asht 1 véshtiré me u zgjidhé pér até qé
nuk kje njilloj besnik 1 Dashnisé]. Dante 1 koncepton besnikét
e Dashnisé si nji shogni pak a shumé ezoterike, né té cilén ai
ban pjesé dhe pér té cilén shkruen. Me kanconen e paré€,
papritmas ndigjuesi ndryshon, Dante u drejtohet do zojave:
“non ad ogni donna, ma solamente a coloro che sono gentili e che non
sono pure femmine.” [jo ¢do zoje, por vetém atyne g€ jané té
fisme dhe nuk jané thjesht femna]. Ndryshimi i1 publikut sjell
nji ndryshim té stilit: “E io non vo’ parlar si altamente*/ch’io
divenisse per temenza vile” [E uné nuk me folun pra me fisni/qé
prej drojet t€ bahesha 1 ulét]. Fjala asht sérish pér Cavalvcanti-
n, pér stilin e tij teknik t€ dehun me filozofi, si¢ u realizue né
kanconen e tij t€ madhe dhe drejtue pak té njohunéve. Hapja
demokratike-borgjeze e Dantes 1 kundérvéhet zgjidhjes
aristokratike t€ Guidos, si né poezi si né€ politiké. Lévizja e
Dantes nuk asht nji stratagjemé pér me u largue nga miku
aristokrat, tue fitue popullaritet. Né razo-n e kapitullin vijues,
Dante shénon se “la canzone fue alquanto divulgata fra la gente”
[kanconia ndérkaq kje vulgarizue ndér njeréz]—Cavalcanti e
pér¢mon vulgun.

Po a e ndryshon Dante vértet stili largimin nga rrethi i lexuesve,
qé tash pérfshin zojat e dashunueme? Né razo-n e kancones sé par€,
lexohet:

Dico bene che, a piu aprire lo intendimento di
questa canzone, si converrebbe usare di pit minute
divisioni; ma tuttavia chi non & di tanto ingegno
che per queste che sono fatte la possa intendere, a
me non dispiace se la mi lascia stare.
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Pajtohem se, pér me dalé ma miré€ kuptimi i késaj
kanconet, ishte dashté me pasé do minuta ma
shumé ndamje; por gjithsesi ai qé nuk asht aq i
squeté qé me 1 kuptue kéto [ndamyje], té cilat jané
ba, nuk mé vjen keq me lané té geté.

Kanconia u shkrue pér ata gé e kuptojné poeziné. Prania
e zojave si marrése té poezisé, asht vetém funksionale pér
lavdimin e té€ dashtunés. Zojat humbin prej fisnikisé agsa ajo
t€ mundet me pérfitue prej tyne. Ne prozén e kapitullit pér
vdekjen e Folco-s—shkrue, e pérsérisém, pér kété té
fundit—“fort té fismes” [“alla gentilissima”] 1 dalin pérpara
vetém zoja té thjeshta: “molte donne” [shumé zoja], “queste
donne” [kéto zoja], “quelle donne” [ato zoja), “altre donne” [zoja
té tjera]. Ky proces largsie asht ende ma i shenjuem né dy
sonetet pér Folco-n. Né té parin, ku Dante u drejtohet zojave:
“Vedete voi nostra donna* gentile?...”'** [A e shihni ju zojén toné
té fisme?...], ai 1 ndérlidhé zojat me kultin e tij pér té
lavdishmen, ndérsa né sonetin e dyté, né té cilin zojat 1
pérgjigien Dantes, ményra e tyne sesi 1 drejtohen Beatrices
asht si me gené shérbétoret zojés [hyjneshés] s€ vet: “Se’ tu
colui ch’hai trattato sovente/di nostra donna, sol parlando a nui?*
(Tu es qui solus locutus es nobis illam esse Domina nostra?).'®® Dhe
le t€ véhet re se n€ razo-n e sonetit fill para “Se’ tu colui”,
Domina asht pérshkrue jo vetém si ajo q€ “induce Amore in
potenza la dove non é” [e gon Dashniné né€ até forcé qé nuk asht],
por deri edhe “reduce in atto Amore nei cuori di tutti coloro che
vede” [e zbehé né veprim Dashniné, ndér zemrat e atyne qé
vren]. Kéto mrekulli Beatrigja mundet me 1 ba, sepse ajo merr
pjesé né “I’Amore*” [Dashnin€] e atij qé, si¢ ka me thané ma
voné, “muove il sole e 'altre stelle” [1évizé diellin dhe yjet e tjera)].

164 Lokucioni “Donna nostra” drejtue Madonés [Zojés] gjendet né
nji prej sonetéve té Guido Orlandi-t pér Guido Cavalcanti-n. [Sqarue
edhe ma sipér né fusnota].

165 Shih shén. ma sipér.

141



Tash merret vesh pse né pjesén e treté té librit, Dante
kthehet me 1u drejtue besnikéve té Dashnis€, véllait té
Beatriges. Tue pasé themelue tashma kultin e saj népérmjet
zojave, tash ai sheh me ba ithtaré té cilét bajné pjesé né rrethin
apo shogniné e Guidos. Veprimi ndaj Manetto-s, asht
interpretue si nji hap 1 paré kah konvertimi 1 tij né kultin e sé
motrés. “Il primo cominciamento” [Fillimi 1 paré€] 1 sonetit né
sajé té pérvjetorit t€ vdekjes s€ Beatriges (kuartina u pat shkrue
nésa Dante shkruente librin), drejtue “a womini a Ii quali si
convenia di fare onore” [burrave té cilét lypej me 1 nderue],
vendosé nji marrédhanie mes kultit té Beatrices dhe kultit
marian. Pasojné sonetet mbi zojén e fisme, ku funksioni 1
ekonomisé s€ veprés asht me dramatizue besnikniné e autorit
pér zojén e tij. Zoja e fisme asht shpérfaqé si nji qé “non mira
(lui) se non inquanto le pesa de la gloriosa donna” [nuk sheh (até)
ma shumeé sesa peshén e zoj€s s€ lumnueshme]. Simpatia e saj
pér té asht sympathy né kuptimin e ngushéllimit, pérmes sé cilit
e fismja asht pérshkue si nji prej adhurueseve té sé
lumnueshmes. Situata asht e ngjashme me até té episodit té
Folco-s, ku zojat dhe Dante maten se kush me marré pjesé né
ziné e Beatrices. Né razo-n e sonetit “Lasso! per forza”
[Medet! pér shkak], ndéshkimi i idhét g€ Dante i ban vetes “Jo
mio cuore comincio dolorosamente a pentere™ de lo desiderio a cui s
vilmente™ s’avea lasciato possedere alquanti die contra la costanzia de
la ragione*... E dico che d’allora innanzi cominciai a pensare di lei si
con tutto lo vergognoso™ core” [zemra ime filloi dhimbtas me u
pendue pér déshirén qé aq poshté la me iu nénshtrue, disa dit€,
géndrimit té arsyes... E tham se qysh atéheré nisa me mendue
pér té me krejt zemrén e turpnueme], asht pse parapélqgye,
edhe pse pér pak kohé, me u ba shérbétor 1 domina-s, sikurse
asht shpjegue né Purgatori XXXI, 43-45; 58-60: “Tuttavia,
perché mo vergogna® porte/del tuo errore,* e perché altra
volta, /udendo le serene, sie piu forte... Non ti dovea gravar le penne
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in giuso,/ ad aspettar pii colpo, o pargoletta/ o altra vanita con si
breve uso.” %

E kanonizueme né sonetin mbi pelegrinét né emén té veté
asaj, Beatrigja paragqitet si hyjneshé né sonetin e mbramé dhe
né kapitullin e fundit, ku parodia hagiografike preké hereziné.
Dashnia e fisme sublimue né dashni hyjnore ka formulimin e
saj né veté explicit-in e librit, né té cilin Zoti quhet “sire di
cortesia”, dhe ku Beatrigja e Zoti marrin té€ njéjtin atribut
“benedetta Beatrice” dhe (Deus) benedictus.

Contini e ciléson Jetén e Re nji “specie di lettera o memoriale
a Guido”'" [lloj letre a pérkushtese ndaj Guidos]. Ndoshta nji
pércaktim ma 1 pérshtatshém asht “manifest”. Manifesti
dretpérdrejt kundér Guidos, vepron né nji kontekst—po e
ripérsérisim—tredimensional: poetik-politik-fetar. Asht e
véshtiré me u sigurue se cili prej tre elementéve asht ma
mbizotnuesi, pse jané aq té pérziem e té€ ndérkallun né libér.

A e shkroi Dante Jetén e Re, me gé€llimin qé me 1 hapé rrugé
edhe politikisht pérmes prishjes me Cavalcanti-n? Sigurisht gé
ishte falé Ordinamenti della Giustizia [Vendimeve té
Drejtsisé] té 1283 qé Dante mujti me e fillue karrierén e ti
politike, dhe me ba ma voné pjes€ né geveri, prej sé cilés “miku
i tij i paré” mbet pérgjithmoné 1 pérjashtuem. Sublimimi i Bice
Portinari-t mbrenda nji kornize hagiografike, ku dalin edhe 1
ati dhe 1 véllai 1 saj, futet né strategjiné e Dantes pér me
zhduké Cavalcanti-n: strategji letrare jo ma pak se politike, qé
e ¢con ujté kah familja Portinari. Respekti pér t€ atin, dashnia
pér té bijén dhe miqgsia me té€ birin, jané unaza té t’njejtit
vargue. Primati poetik nuk mjaftonte pér ambicien e pakufi té

166* “E me qellim qé ti ma té turpnohesh/pér fajelt qé ke ba, edhe
kurdo/sirenat do i dégjosh, ma i forté té tregohesh...S’duhej t'i krrusnin fletét
ca kotsina,/qé prap me psue goditje, o ndo’j voglushé/e andralla tjera, gé u ik
shpejt stina.” Varianti i Pashko Gjegit: Dante Alighieri. 2006. Komedija
Hyjnore. Tirané: Argeta LMG, ff. 363-4.

167 Guido Cavalcanti, Le Rime, nén kujdesin e Gianfranco Contini-t
(Verona: Bodoni, 1966), f. 92.
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Dantes. Ai e ka pérvijue me nji roman autobiografik,
themelue mbi nji koncept té dashnisé krishtologjike,
diametralisht tue 1u kundérvi atij [konceptit] té Cavalcanti-t.
E ka zhvillue kété koncept né nji kult krishtnues, tue u
mbéshteté mbi bijén e vdekun té nji fisniku fiorentin tue
sherbye si kujtes€. Me ané té€ Folco Portinari-t ka ba nji father
figure [figuré atnore]—dhe kishte nevojé si¢ pohon Forese
Donati—tue e pérballé me mikun e paré. Lidhun me prirjet
politike té kétyne dy burrave, pérfagsues fiorentin, ka
parapélgye ato té Folco-s, ma shumé i thadruem. I kané
shérbye pér me ndértue romanin me vargje rinore njado zoja,
té interpretueme simbas tij pér me themelue kultin e Beatriges,
tue shtue vargje té tjera dhe prozén e librit, kompozue me até
rast. E duel késodore nji vepér poetike gjeniale, gé né té njejten
kohé nji kryevepér mistifikimit, tue pérjashtue historiné e
Beatriges kavalkantiane té€ pjesés s€ paré té veprés (“per quella
moro c’ha nome Beatrice”). Leximi 1 Rime [Vargje] déshmon se
e lavdishmja ka gené, né katalogun e zojave danteske, nji prej
té shumtave, edhe pse ma e randésishmja.'®® Bija e Folco
Portinari-t asht ba all-important [gendrore] né njifaré nyje
historike, kur Dante vendosi me sfidue Guido Cavalcanti-n,
pér arsye politike e po aq letrare, dhe ndoshta ma shumé
politike sesa letrare.

Marré nga: Arshi Pipa. (1985). ‘Personaggi della Vita Nuova: Dante,
Cavalcanti e la famiglia Portinari.” Italica, Vol. 62, No. 2, 1985, pp. 99-
115.

Pérktheu: Lisandri Kola

168 Zoja e fisme dhe vasha marrin té njejtin atribut, qé vijné prej
Beatriges. Paradigma, gjithsesi, asht Beatrigja.

144



ISHULLII MENDJES SE NENVETEDIJES

A una proda ove sera era perenne
Di anziane selve assorte, scese,

E s’inoltro

E lo richiamo rumore di penne
Ch’erasi sciolto dallo stridulo
Batticuore dell’acqua torrida,

E una larva (languiva

E rifioriva) vide;

Ritornato a salire vide

Ch’era una ninfa e dormiva
Ritta abbracciata a un olmo.

In sé da simulacro a fiamma vera
Errando, giunse a un prato ove
L’ombra negli occhi s’addensava
Delle vergini come

Sera appie degli ulivi;
Distillavano i rami

Una pioggia pigra di dardi,

Qua pecore s’erano appisolate
Sotto il liscio tepore,

Altre brucavano

La coltre luminosa;

Le mani del pastore erano un vetro
Levigato da fioca febbre.

“L’isola” gjendet né ciklin “Fine di Crono” né Sentimento

del tempo. Hugo Friedrich, qé guxoi 1 pari me eksplorue né
“ishullin”, e pércaktoi até si “nji pjesé pa shkak apo géllim”, 1
cili ekzistonte vetém prej gjuhés sé vet magjike (eigenmdchtige
Sprache).'”® “Pérmbajtja e poezisé bazohet né vijén e tij té
lévizjes; nji mbérritje, nji takim, nji pushim”. Mospércaktimi
1 péremnave vetoré dhe bjerrja e sintaksés parandalojné,

simbas tij, ¢do rrekje pér kuptim.

169 Die Struktur der Modernen Lyrik von Baudelaire bis zur Gegenswart,
Rowohlt, Hamburg, 1956 (ed. 1964, f. 132).
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Tue kritikue Friedrich-in, Leo Spitzer-i, vuni re nji
ravijézim né poezi i cili mund té jeté€ nji zbulim prej shqyrtimit
té gjuhés sé tij.'"” Aty ku Friedrich kishte pa nji imazh
joharmonik, (“duert e bariut ishin gelq”), Spitzer-i e pau si rast
t€ materializimit konceptual (Verdinglichung), si pérkim
modern té teknikés baroke né lidhje me ¢ka metaforat ishin
“suivies jusqu’au bout” . A1 e interpretoi imazhin né kuptimin qé
flaka e dashnisé e kishte shterré trupin e bariut, tue 1 ba késisoj
duert e tij me u duké si gelq vezllues. Poezia asht pér té nji
pérshkrim 1 nji ishulli jugor, me nxehtési gé t€ merr syté, me
kapitje dhe dashni sensuale.

Linguistika e Spitzer-it get né drité disa pjesé té poezisé
ndérsa len né hije disa pjesé té tjera; nuk asht ba asnji pérpjekje
me e identifikue personen poetike e cila asht kryefjala e
poezisé. Dhe megenése krejt poezia asht nji predikat mbi kété
kryefjalé, kuptimi 1 poezisé, nése ka ndonji, véshtiré se mund
té zbulohet pa identifikue ma sé parit, ose ma sé pakut me
ndrigcue, natyrén e kryefjalés.

Ndérsa 1 qasemi “L’isola” mé kété nocion né mendje,
shumé shpejt kuptojmé se péremnat vetoré jané shmangé
géllimisht né tekst; 1 vetmi rast péremnor, “lo”, ka si referent
nji person, gjithashtu dhe nji send. Késhtu, nuk mund té
hamendésojmé qgé kryefjala asht nji person dhe na duhet
fillimisht me lexue poeziné vetém pér hir té qartésise.

Nji genie e paidentifikueme (njerézore apo hyjnore? nji
lundértar? nji shtegtar? nji shpirt?) ka zbrité (“a una proda...
scese”=aproddo‘) né nji vend tropikal (“acqua torrida”). I
sapoardhuni hyn né nji pyll té€ pashkelun (“perenne” i
referohet drejtpérdrejt “pyllit”, por ma sakté “sera”-s), kur nji
genie me flatra (nji zog? nji engjéll?) e grishé até (drejt detit?
drejt vetvetes?). Rrahja e krahéve e get zemrén e tij né€ bela
(“batticuore”). Fill mbasi vizitori kapé nji “larva”, e cila
“vyshket dhe pértrihet prap€”. Mbasi fillon me u ngjité
(“tornato a salire”—ne paramendojmé se shtegtari asht tue

170 “L’isola” né G. Ungaretti, Il taccuino del Vecchio, Mondadori,
Milano, 1960, ff. 120-122.
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ecé pérpjeté), ai zbulon se larva asht shndérrue né nji nimfe.
Nimfa asht pérgjumé, tue rroké nji pemé elmi.

Kétu mbaron pjesa e paré e poezis€; pérshkrimi 1 nji
itinerari né nji fjali té gjaté. Kétu ndiget prej nji fjalie tjetér té
gjaté: pérshkrimi 1 nji panorame idilike, qé duket se asht
gé€llimi 1 udhétimit. Ne kuptojmé gé udhétimi asht me mend:
“in sé... errando” gé don me thané “me shtegtue né vetvete”.
Nji shtegtim 1 tillé “prej shembllimit kah flaka e vérteté” (tue
supozue prej larvés né nimfé€) e drejton subjektin né nji
“lendiné€” té banueme prej “virgjineshash” né syté e té cilave
hijet “bahen palé”. Asht mesdité, dielli asht né pikun e tij,
gjethet filtrojné (“distillavano”) marrakotjen. N€ lendiné dhe
nén pemé, delet jané tue pushue ose tue kulloté té ruejtuna
prej nji bariu, duert e té cilit, g€ jané né ethje tue u pérndezé
kadalé, duken si gelq.

Cka me mendue pér kété bari, ku duert e tejpashme té
t’cilit duket se mbajné sekretin e poezisé? Pamja mbyllet me
nji imazh té duerve té tij té shtrime. Por ma sé€ parit na duhet
me u pérpjeké me mésue digka mbi subjektin. Pér kété gja na
duhet me u drejtue te poezité e tjera né kété véllim—veté
autori na fton pér kété. N€ shénimet e parathanies sé véllimit
lexojmé: “Cdo pjesé e kétyne dy librave [libri tjetér asht
L’allegria]l pérban nji kangé mé vete dhe té pandashme né
tanésiné e saj organike bashké me dialogét e saj, dramat dhe
koret”. Le té lexojmé pra “L’isola” né kontekst me poezité e
tjera dhe té vrejmé disa analogji.

Né “Allegria di naufragi” lexojmé: “E subito riprende/il
viaggio/come/dopo il naufragio/un superstite/lupo di
mare.” (Dhe me’iheré ai rinis/udhétimin e tij/sikurse/mbas
anijes sé pérmbytun/nji e mbijetueme/foké”). N¢&
“Girovago” poeti e pércakton veten si nji nomad: “In
nessuna/parte di terra/mi posso/accasare”. (Nuk mund té
zatesé/né kurrnji cep/té tokés”). Me nji shembull té tillé, ne
presim g€ ishulli me u ba toka joné e premtueme e Uliksit. Né
Sentimento del tempo, “Il capitano” asht nji variant 1 temés sé
Uliksit: “Fui pronto a tutte le partenze”. (“Isha gati pér té
gjitha nisjet”). Por poezia qé mund té konsiderohet nji
parashtrim poetik 1 “L’isola” asht “Sirenne”: “Funesto
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spirito/Che accendi e turbi amore,/Affinché io torni senza
requie all’alto/Con impazienza le apparenze muti,/E gia,
prima ch’io giunga a qualche meta,/Non ancora
deluso/M’avvinci ad altro segno./Uguale a un mareche
irrequieto e blando/Da lungi porga e celi/Un’isola
fatale,/Con varieta d’'inganni/ Accompagni chi non dispera, a
morte”. (Shpirt 1 kobshém/Qé ndezé e trazon
dashniné/Derisa uné té kthehem me 1a pérspjeté pajada/ me
padurim pamjet ndryshon/Dhe bash pérpara se t€ mbérrijé
ndonji géllim/Ende 1 pazhgénjyem/Me mposhté prej tjetér
shéje./S1 megené nji det 1 trazuem dhe 1 prajshém/Prej sé
largu défton dhe mshehé/Nji ishull fatal/Me lloj-lloj rrenash
/Tue e pércjellé até g€ s’'njeh déshpérim, drejt vdekjes”).
Zanet si sirenat e detit, e marrin poetin e trazuem nga nji vend
né nji vend tjetér edhe njiheré né det (“richiamo” né “L’isola”
asht né kété rast nji grishje e detit) né kérkim té nji ishulli si
mirazh té andrrave té€ tij. Shajnia e shuméfishté e paraqitjes
joshése asht né kundérshtim kétu me déshirén e poetit pér nji
ishull té mendjes, ku ai mundet me gjeté strehé dhe pushim.
Poezité e tjera né “Fine di Crono” paragesin tjera shéja.
Poezia njivargshe, “Una colomba”, “D’altri diluvi una
colomba ascolto”, (Prej pérmbytjesh tjera nji vidé ndigjoj”),
hapé vargun e té tjerave, ndérsa menjiheré paraprin “L’isola.
Pérgjasimi 1 tejpashém asht me nji vidé, qé mban nji rrém
ullinit né gojén e saj, gé 1 paralayméron Noah-s fundin e
pérmbytjes. Data e poezisé, 1925, viti kur diktatura fashiste u
vendos né Itali, shpjegon pérngjasimin me kataklizmin.'" E
njejta rrekje pér page né periudhé fatkegésie, asht shprehé né
poeziné gé 1 jep titullin ciklit—po ashtu té vitit 1925: “L’ora
impaurita/In grembo al firmamento/Erra strana... (O
cecita!/Frana delle notti!)...” (“Ora e frikshme/Né prehnin e
kupés sé qiellit/siellet guditshém... [O verbni!/Shkatrruese e
netéve!]...”). Koha, kétu né sinonim me kuptimin e rendin, ka
braktisé né tmerrin e shembjes planetin e “verbét” né piké té
natés. Shpresa e poetit asht ndérhymja direkte e Zotit:

171 Shumica e poezive né “Fine di Crono” gené shkrue né 1925.
(Krahaso “Fine di Crono” té Ungaretti-t me “Finisterre” t€ Montale-s.
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“Penelopi innumeri, astri/Vi riabbraccia il Signore!”
(“Penelopa té pafundme, yje,/Qofshi me Zotin!”). Yjet,
simboli i géndrueshménisé,'” jané quejté né emén té
Penelopés, emblemé e géndrueshménis€é, né kontrast me
katastrofén e planetit. Shénimi 1 fundit asht pérhumbja e
nénvetédijes: “E riporge 1’Olimpo,/Fiore eterno di sonno.”
(“Dhe risjellé/Ndér mend Olimpin/Lule e amshueshme e
gjumit”).

“Ishulli” asht nji tjetér locus poeticus 1 nénvetédijes gé “lulja
e amshueme e gjumit” me u pértrl. Poezia asht nji ndérlidhje
e imazheve arketipale pagane dhe té krishténa, mbrenda nji
miti vetjak. Ndérlidhja asht karakteristiké e periudhés sé€ dyté
té Ungaretti-t tue nisé me Sentimento, né té cilén teknikat e
ardhuna prej simbolizmit francez aplikohen né traditén
klasike té krishténé. Miti 1 Odisesé g€ mbivendoset me
alegoriné selva oscura, kétu asht ma pak alegori sesa forér de
symbols, ndérkoh€ motivi pagan 1 metamorfozés asht 1
pérfshimé nén temén e ngjitjes—kuptojmé ngjitjen e shpirtit
né Malin e Purgatorit. Skena e lendinés ka nji penelaté
bukolike, e prapéseprapé kurimi i saj asht modern: syté e
virgjineshave plot me hije, delja tue kulloté ma fort né drité té
projektorit, sesa né bar; dielli tue léshue shigjetat e tij
pértueshém dhe bariu 1 ¢uditshém me duer té gelgta; kéto
detaje me té€ cilat shquhet elementi barok, krijojné nji pamje
metafizike ma shumé sesa fizike.

Shkrimja e elementéve linguistiké, reminishencé e saesa
sfondeve kulturore té ndryshme nuk mund té ndodhé né nji
mendje t€ ndérgjegjshme. Megjithése asht e drejté me e pa
‘sera... perenne di anziane selve assorte” si nji shpérfagje
mitike e asaj pjese t€ turbullt t€ mendjes, né té cilén ndérgjegjja
asht rrezatuese. Nji analizé e gjuhés e konfirmon kété
kandvéshtrim. Marrim fillimisht shembullin e frazés “selve
assorte”. Epiteti 1 drejtohet nji personi (“assorto in pensiero”),
jo nji pylli. Teknika e tipizimit té nji cilésie njerézore né nji
objekt natyror, e ban lexuesin me kuptue qysh né fillim se
panorama asht nji gjendje e mendjes. Nji tekniké e till€ e cila

172 Khs. Keats: “Bright star would I were steadfast as though art”.

149



e pérmbrendéson natyrén—bash e kundérta e Verdinglichung
—vazhdon né frazén, “batticuore dell’acqua torrida”, né té
cilén deti pulson si gjaku né zemér. Fill mbrapa, gjejmé nji
nimfé rrokun pér nji pemé; nji shembull 1 identifikimit té€ dy
llojeve té genies, njerézore dhe vegjetative. Prapéseprapé
rrezet e diellit qé shkaktojné mpakje jané quejté pértace—nyji
rast metonimie. Teknika té tilla priren me sheshue dikotominé
mes natyrés dhe mendjes me ané té pérmbrendésimit té sé
pares apo tue ba njerézore tjetrén.

Poezia shfaq vetédije né zhvillimin e nj1 gjendje’ té
marrakotjes prej nji kredhje’ né natyré. Shfagja e vetédijes
pérkon me materializimin gradual té nji déshire seksuale. Nji
rrahje e krahéve, nji imazh 1 ¢lirimit t€ mendjes (‘sciolto”) prej
letargjisé€ s€ vet, ndiget prej nji vegimi té nji femne-lule si larvé
gé “vyshket e pértérihet pérséri”. Mandej larva bahet nji
“nimfé” me ’tana shortet (fjala né greqisht don me thané
“nuse”) tue rroké nji elm, objektivizimin e subjektit. Gjumi 1
nimfés me gjasa nénkupton gé identifikimi 1 subjektit dhe i
objektit ndodhé né nji gjendje mendore té pavetédijshme—ne
mendojmé gjithashtu se dremitja e saj vjen prej déshirés sé€ saj
seksuale. Nji proces ciklik ka ndodhé: prej zgjimit vegjetativ
té vetédijes (sé lules) te pérgjumja e vetédijes (s€ pemés)
pérmes metamorfozés sé larvés né nimfé: nji proces evolues 1
cili po ashtu pérséritet.

Gjurmimi 1 dashnisé kumton nji proces njohje’. N€ frazén
“E una larva (langiva e rifioriva) vide”, procesi vjen prej nji
perceptimi té mefshté drejt nji ma té gjalli. Veshtrimi 1 nimf€s,
né krahun tjetér nuk asht ma nji proces por nji shenjim: “vide
ch’era una ninfa”. Meqé véshtrimi pérkon mbasi subjekti ka
nisé ngjitjen e tij, ndérlidhja mund té bahet né até ményré qé
metamorfoza e larvés né nji nimfé, me paraqité pasazhin prej
nji perceptimi t€ dukjes te perceptimi i esencés. Platoni i quejti
kéto té fundit “ide” dhe 1 renditi ato né nji boté ideale: “Pér
até vend pértej qiejve asnji prej poetéve toné tokésoré nuk ka
kéndue deri tash, dhe asnji s’ka me mujté me kéndue
denjésisht [...] Atje gjenden genie té vérteta gé rrnojné, pa
ngjyré e formé. Q€ nuk mund té preken; vetém arsyeja,
drejtuesja e shpirtit, mund ta pérkapé até, dhe gjithé dija e
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vérteté asht dije qé buron prej atje”.'” Ungaretti, i cili si poet
nuk mund té kumtojné dukunité si me gené shujtja e tij, don
me preké “idené”e tij, me 1 dhané ngjyré dhe formé. Ai
shkruen né “Danni con fantasia”: “Perché le apperenze non
durano? Se ti tocco, leggiadra, geli orrenda,/Nudi I'idea...
Perché cret, mente, corrompendo?... T’inseguo, ti
ricerco,/Rinnovo la salita, non riposo...”. (“Pse dukunité nuk
zgjasin?/Nése té preku, hijeshi, ti ngrin kobshém,/Zhveshé
idené... Pse krijohesh, o mendje, tue u shpérba?... T€ ndjeku,
té kérkoj,/E vijoj ngjitjen, pa pra...”).

Platoni ishte 1 pari 1 cili e paraqiti procesin e njohjes si nji
gjurmim dashnie (né Phaedrus'’*) dhe e interpretoi filozofiné si
nji dialektiké té€ dashnisé (né “Gostia”’). Ndryshe prej Platonit,
Ungaretti vleréson poeziné dhe jo filozofiné, nénvetédijen e
mendjes dhe jo arsyen, tue shkaktue gjendjen e shendit ardhé
prej mbajtjes sé€ (thuejse “pauvure”) “flakés sé vérteté”, flaka
e dashnisé ndér kujtime. Vegse ajo dashni nuk asht shajni
(“fiamma vera”), ndérsa ndérfutet pérmes kujtimeve. Drita e
diellit “e distilueme” prej gjethnajés asht nji imazh pér llojin e
dijes qé pérftohet prej rrekjes sé kujtimit, e cila ndan, si né krye
té herés, esencat prej sendeve.

Tash le té interpretojmé pjesén e dyté té poezisé. Nji
version na paraget subjektin eksplicit t€ poemés, mendjes:
“Errando il pensiero da quello flamma vera al simulacro”.'”
Mendja ka mbérrité fundin e odiseadés sé saj, nji “lendiné” e
banueme prej “virgjineshash”. Ato nuk jané€ pérgjumé, veg tue
pushue—kujtesa poetike ndértohet né kushte té ngjashme.

173 The Collected Dialogues of Plato, Bollingen Series 81, 1961, f. 494.

174 Né Phaedrus, shpirti pasqyrohet si nji grup kuajsh me flatra té
prime prej nji karrocieri me flatra, dhe jepet tue ndjeké véshtrimin e nji
objekti té mrekullueshém qé merr fluturim kah qielli pér me kundrue
ideté hyjnore. “First there comes upon him [the lover of beauty] a
shuddering and a measure of that awe with the [heavenly] vision
inspired, and then the reverence as at the sight of a god. ... Next with
the passing of the shudder, a strange sweating and fever seizes him...
It [the wing] throbs like a fever pulse...” (Vep. cit., ff. 497-98).

175 Commerce, Eté 1927, Paris (né Poesie disperse, Mondadori, Milano,
1945).
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Por virgjinia ma s€ parit na sugjeron pafajsi. “Cerco un paese
innocente” na vjen né mendje gjithashtu edhe “Godere un
minuto di vita iniziale”. Metamorfoza e larvés né nji nimfé
asht nji gast drithérues 1 jetés s€ sapoléme; lendina si ajo e
Edenit ku bariu prin grigjén e tij asht skené e “jetés parake”.'’
Pse nji bari edhe jo nji figuré tjetér? Bariu asht nji emblemé e
poezisé pastorale, e cila kryesisht asht poezi dashniet. Nji
“ethje e ambél” thuhet se ka sundue bariun—ndoshta asht tue
andrrue pér dashniné: dashnia e vérteté pasionante shkakton
ethje, por nji andérr dashnie vetém ethje té lehté. Por pse jané
simptomat e ethjes né€ duert e tij dhe jo né fytyré? A thue mos
ndoshta prejse poeti shkruen me duer? Po 1 kthehemi prapé
gjuhés. Flaka e dashnisé g€ djeg ngadalé (“fioca”) ka pérndezé
(“levigato”) duert e tij deri né até piké qé 1 ka ba ato té
tejpashme si gelq. Qelgézimi asht nji metaforé pér vargnimin.
Te dyja jané procese tjetérsimi, rana e shndérrueme né gelq
pérngjason me pasionin e shndérruem né poezi. “Levigare”
né vecanti duket se pikézon llojin e poezisé qé Ungaretti
praktikon: nji pérndezje g€ nuk sosé, nji “lavoro di lima” gé
asht pikérisht nji “levigare con la lima”.

Poezia shprehé konceptin e Ungaretti-t pér té dyja:
poeziné dhe jetén.'”” Né L’allegria, metafora gé shpreh lidhjen
e tyne asht ajo e lules qé pértrihet: “Poesia/E il mondo
L’'umanita/La  propria  vita/fioriti  dalla  parola”
(“Commiato”). Fjala “pértrimje” né humusin tokésor né
L’allegria, né fushat eliziane té kujtesés né Sentimento (nji “lule

176 A asht bariu reminishencé? Shumé veté e kané pérmendé:
Leopardi (“il pastorel ch’all’ ombre/meridiane incerte. ...”), Géngora
(“Polyphemus and Galatea”). Ndokush mundet me shtue emnin e
Platonit gé ka shkrue (Laws, III), ku pak t€ mbijetuem prej pérmbytjes
ishin barij qé banonin népér male —pérmbytja u cek né “Una colomba”.
Né Statesman, nji i Huej i rréfen Sokratit té ri mbi paradoksin e jetés sé
burrave nén geverisjen e Kronit, teksa drejtohet prej nji bariu hyjnor —
“L’isola” gjendet né ciklin e ‘Fine di Crono”.

177 Né Norman, Oklahoma, ku Ungaretti mori Cmimin
Ndérkombtar pér Poezi (14 mars 1970), e pyeta até nése ishte e vérteté,
si¢c mendoja, se “L’isola” shprehte konceptimin e tij pér poeziné. “Edhe
konceptimin tim pér jetén”, u pérgjigj ai.
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e gjumit”). Kérkimi i pafajsisé asht barté prej késaj bote né
botén e néndheshme (“tue shtegtue né thellési”).

Mrekullia—si mund ta harroj mésimin e Malarmé-
sé?—asht fryt 1 kujtes€s. Pérmes punés sé kujtesés,
dikush mundet me rikthye pafajsiné, ose ma s€ pakut
me imagjinue né vetvete sikur e ka rikthye até. Ai
mund ta mbérrijé kété gja, nése pérpiget shumé me u
kthye mbrapa né pikén ku kujtesa zhbahet pérmes
kujtesés. Shpérmendja e thellé—ekstaza, njohja e
epérme, njerézorja e vérteté—asht dhanti e
kujtesés.!”

Platoni asht i pari g€ né kulturén Peréndimore krijoi nji
teori t€ njohjes si grumbullim, 1 cili ofron kandvéshtrimin e nji
atdheu mahnités té vendosun né mbiboté. Hebrejté shestuen
Parajsén e humbun. Krishténimi, nji ¢iftim 1 etikés hebraike
dhe metafizikés greke; 1 pérpunoi kéto dy mite né dikotomité
e mendjes dhe trupit, né njenen ané, dhe né até té ekzistencés
sé pérbotshme, né anén tjetér. Hegeli u pérpoq me e shue
dikotominé e mendjes dhe té trupit tue parashtrue nji 1€vizje
qé pérséritet té “vetédijes s€ palumtun”, e cila e mishnon veten
me botén pér me pasé vetékujdes. Romantizmi e shprehu kété
ide né disa ményra té ndryshme dhe Ungaretti pat thané dikur
se poezia e shekullit t¢ nandémbédheté ishte nji shpresé e
bjerrun pér me rindértue pafajsiné qé kishte humbé. Poezia e
tij asht nji pérpjekje e né té njejtin kah, por me teknika té tjera
ndryshe prej atyne té pérdoruna nga poetét romantiké.
Teknikat gé ai pérdoré rrjedhin né nji pjesé té madhe prej
poetéve té simbolizmit francez, vecanérisht prej Malarmé-sé.
Nji krahasim midis “L’isola” dhe poezive si “L’apres-midi
d’'un faune” dhe “Prose (pour des Esseintes)” tregon se pa
shembullin e Malarmé-sé, Ungaretti zor se mund té kishte
shkrue “L’isola” né até faré forme si¢ asht tash.'” Gjykimi

178 Visioni di William Blake (Discorsetto del traduttore), Mondadori,
Milano, 1965.

179 Krahaso pérkimet pasuese ndérmjet “L’isola” né njenen ang,
dhe “L’apres-midi d'un faune” dhe “Monologue d'un faune” né anén
tjetér: “anziane selve assorte” dhe “mon doute, amas de nuit ancienne,
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kétu asht se poezi té€ tilla si “L’aprés-midi d'un faune”
pérmbajné nji figuracion; “L’isola” asht poezi e kétij lloji.
Dhe po citoj prej ményrés s€ pérfundimit qé Ungaretti veté ka
komentue né€ njenen prej poezive té tij t&¢ mavonshme, e cila
gjithashtu asht e pajisun me nji figuracion—i njejti né€ thelb
me até né “L’isola”. “Canzone” néntitulli 1 té cilés asht
“descrive lo stato d’animo del poeta”, (“pérshkruen gjendjen
shpirtnore té poetit”), gjendet né€ La terra promessa. Né até
poezi, edhe njiheré poeti e ven vetin né rolin e Uliksit
(“D’Itaca varca le fuggentimura”) ndérkohé tue prité pér
“metamorfozén e fundit né t€ zbardhun” qé me ndodhé.

Lévizja e strofés sé tij t€ paré€ asht nji ményré shumé e
avashté e venitjes, gati e paperceptueshme, nji
marrakotje shumé e kadalté mbrenda nji ngazéllimi té
qashtér. Kétu vijon nji rilindje né€ nji nivel tjetér té
realitetit. Asht, me gjithé kujtesén, lindja e nji niveli té
dyté té realitetit; asht, kur pérvoja e ndjeshménisé asht
shue, ecja mbi pragun e nji tjetér pérvoje mashtruese
apo jo té tillé né zanafillé—asht shqgetésimi me u
shndérrue né nji genie nga nji jogenie, me mbi prej
higit, pra, asht shqetésimi paskalian me u shndérrue né
nji genie t€ dalun prej hicgit. Shgetésim i madh.
Odiseada 1 tij ka gjithmoné té shkuemen si pikénisje,
gjithmoné kthehet mbrapa né t€ shkuemen pér me gjeté
atje cakun e tij; fillon rishtas prej té njejtit agim mendor,
dhe gjithnji mbaron me t€ njejtin agim mendor.

Marré nga: Arshi Pipa. (1970). ‘The Island of the Subliminal Mind’.
Books Abroad. Vol. 44, No. 4, pp. 601-606.
Pérktheu: Aristea Kola

s’achéve/en maint rameau subtil”” “acqua torrida” dhe “désir torride”;
“e una larva... vide” dhe “illusion de tes sens fabukeux”; “pioggia
pigra di dardi” dhe “corps de plaisir alourdi”; “pecore...
appisolate/sotto il liscio terpore” dhe “blancheur animale au repos”.
NEé té dyja poezité, vendi asht nji ishull, né kohé mesdite. —Né “Prose”,
lulet né nji ishull né mesdité (“ce midi que notre double/Inconscience
approfondit”), népérmjet nji shndérrimi halucinativ shpalojné esencat

e veta ideale. Né “L’isola”, nji larvé shndérrohet né nji femen-lule.
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= poezi

AKSIOMA

E dashtun, nése ke me birsue ndonjiheré fémi,

thuej para tij a saj

disa té vérteta t€ dukshme.

Ne e luftuem sundimin e kapitalizmit

edhe pse s'mujtém me 1 luftue aq gelizat kanceroze.
Cka e ban njertun anmik té njerézve?

Shfrytzimi né nji ményré ma té megme,

sanksionue prej ligijeve dhe pri prej religjionit.
Fémijét nuk kané nevojé pér indoktrinim.

Coji ata né ndonji ndeshje futbolli amerikan,
ndeshje boksi, ndeshje gjelash, apo thertore,

dhe léni ata té shohin nji film me skuadér gjuetie,

nji dokumentar mbi Dachau-n apo Hiroshimen.

Ma pak mizore sesa njerézit, sepse bishat e ndryshme
nuk e vrasin njena tjetrén, pos nevojés sé tmerrshme.
Njeriu té shtypé dhe e bjerré njeréziné e tij

pér ethjen e lavdisé: forma sundimi.

Gjithgka nisi me djegien e pyllit, - tha Vico.

A ka tekniké ma postmoderne

se me djegé nji vend me peshkve?

Prandej lufta mes fuqgive t€ médhaja vijon,
konkuista e planetit g€ ka me u pasue

prej asaj té hapésinés. E kush ka me gené anmiku
mbasi proletariati ka me e vorrosé

borgjeziné? Ne mund ta pérpijmé njeni tjetrin
sikurse mijté€ q€ x€hen né€ kanalet e errta.

Késhtu vepron teknologjia kur don

me té sundue. Dhe dashnia, késhtu asht nji tjetér
aksiomé: ma pak dashni dhe ma shumé respekt.
Virtyte qé 1 krijuem pér me i kompensue pér krimet.
Trigri e don trigren e tij, nji zvarranik

femnen e tij, pér shkak té riprodhimit.
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Njeriu e ka ba ¢iftimin

njifaré kénagésie kthye né sundim.

Prostituimi 1 trupit femnor,

nji zgjatje e shfrytézimit té femnés né puné

ba si kafshé shtépiake.

Me mbajté né shtépi kafshé kur pér vete jemi té egér,
me mésye hapésinén kur pér vete ende s’kemi mésue
me ecé pértoké pa shkelé njerézit:

kétu e vén theksin qytetnimi—

nji shfagje groteske ku kapitalizmi asht aktori

1 saj kryesor, real Sozialismus mimika e tij.

Mbase shpejt kemi me u zhyté né fekalet tona.
E me lejo, e dashtun, me shénue nji aksiome té€ mbrame.
Poezia s’ka me pra faré shelbimi,

thjesht fatin e saj pér grahmat e veta

me njifaré slogani shpérthyes

pér pértérimjen plantare

prej eshtnave té somo faber,

ose loguax, ose sapiens, kété mishnganése
uzurpuese, kété vrasése, natyré paradoksi

té mendjes egocentrike

né monstruzitetin kafshnor

té luanit dhe dhelpnés sé Machiavelli-t.

[V. Roman interlude (1970-71), ‘Axioms’, ff. 62-3; pérktheu: L.K.]






SHPRESE

Pér Annie-n

Avitesh tue m’pyeté si tue lypé me ¢udi
’j kristal pshtjellé n'nji lende ende blerue,
tue andrrue gema dégsh gati lulzue
dikah mbi toké pértej tonit kufi.

M’1 merr fjalét si gruné jo né fermé mbi,

po si prej vorri, 1 kérthl me shujtue,

g€ ka m’u ngjallé e rrité ’j dité tu’ u pérgmue
prej atyne qé s’besojné n’pérjetsi.

E nse jeta t’duket diqysh e ngrité
porsi e jetimeve, joshé dhe shité,
dashnia mue do t'm’duket antidot.

Nji rrah ka me ¢ilé, nji gurré do t’burojé
prej ran’s thithse, nji vuv do t’'flasé e kndojé

kur t’'bashkojmé duert pér at’ qé s’prishet dot.

[IV. Exile (1957-65), ‘Hope’, f. 43; pérktheu: L.K.]






ANDERR
Annie-t

Rrijshe zbé bri meje, mendimesh theké
né heshtjen e mbramjes e cila teré
gémin e voné t'nji manjole n’pér eré
bardh si petalja e saj. Kishe vdeké.

Grue e palumtun késo jete heké

né vorr etrusk, zdeshé déshirash ksaj heré,
shpérfillse ndaj vajit té burrit deré

korteut 1 cili n’zemér asht preké.

Me té pérgafue pér sé fundmi thashé.
E shkita dorén n’gérshetin e trashé,
E t’putha kapakté e synit, gerpikteé.
Lévizén dhe u hapén pa u zgjaté.
Mandej mé kqyre pa habi t’perpikté

sikur ishe zgjue nga nji gjumé 1 gjaté.

28 janar 1980

[VI. Transition (1971-80), ‘Sogno’, f. 71; pérktheu: L.K.]
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TRINI BOSHE

Zgjohet Satani prej gjumit té gjaté
kryqzue né epigendrén tokésore,
shkundet dhe ¢on dallgé llave me mut
kah Kremlini, Wall Street dhe ¢do kishé
g€ u shet ndéjése té mjeréve

pér spektaklin e botés sé pértejme!

Nderimet e gelésave té médhaj

1a mbyllén gojén mésuesit t€ madh,

1 mbrami prej kuplarajés ku shpejtonin
kurvarét e femnave té bukra.

Uné e shoh té€ thérrmuem

me té njejten landé e bojé

ku Taida'® ngjyen gishtat.

Der kétu ka peshé filologjia.

Por pér Wall Street nji tjetér disipliné
mé duhet. Shpérblimi'®! im pér ta:
vazo me net té arta, si¢c don
Harapi,'® pérplot me té njejtin qull,
gatue me pilula té shegerosuna

né trajt€é monedhe. Stomaku

1 tyne shpellé

ka me shndérrue mbllagitjen s€ dytit

né nji kartmonedhé ku shkruhet ‘In Money We Trust’.

180 Khs. Ferrin, k. XVIIL, vv. 133-5: Taide é, la puttana che rispuose/al
drudo suo quando disse "Ho io grazie/grandi apo te?”: “Anzi maravigliose!”.

(Taide kurva asht, qé u gjegj me ngut,/ dashnori kur i tha: ‘A ishte
miré?’:/ ‘Pér mrekulli! Heré tjetér mos m'u lut!’, pérk.. Meritan
Spahija). Pér personazhin e Taidés, shih ma shumé komentin e
pérkthyesit (M.S.) né Dante Alighieri, Ferri, Fiorentia, Shkodér, 2019,

tf. 503-4.
181 Shih shpjegimin e M. S., ibid., {. 746.
182 Khs. Otellon.
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Cka do té tham pér Kremlinin? Rrezllen
kupola e arté e kompanjelit

té Ivanit t¢ Madh prej tingullit té€ kumbonés
sé madhe. Roma e Treté'® u ba.

Ai1ia luen synit Ivanit t€ Tmerrshém,

ky vén buzén né gaz, Lenini

nduké mjekrén, Stalini dredhé mustakun.
Kremlini 1 bamé elter

prej Revolucionit té Proletariatit? Absurde!
Por jo! Fitore giellore pérmes

piruetit cilésor.

Rrnofté! E ¢ka kemi me 1 dhané si ¢gmim
shpikésit pér nji gja té till€?

Patjetér, té njejtin send, vetémse

té ambélsuem me liker

hemorroid. Le ta lamé me e vezhgue
eksperti 1 fushés, dishepulli 1 tij

shqgiptar. Ka me u ngjallé 1 pavdekshém
pér me u dhané besnikéve

hosten sakramentale.

[V. Roman interlude (1970-71), ‘Empia Trinitd’, ff. 60-1; pérktheu:
L.K.]

183 Emértesé ruse pér Moskén, né faza té ndryshme historike, ma sé
shumti né sundimin carist.
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ARRATISJE

Nesér kam me iké n’t’zbardhun, vetém.
Ka me m’u hapé syni ndér fusha

shujtue me krece e aha.

Kam me pasé ndér bebéza

pagen e sendeve té braktisuna

né vetvete qé ftojné

shikimin e pakté té t’"droguemve.

Andrra bore ku ka me mbi

vjollca e me ¢ilé népér fétyra té€ dashtuna.
Kam me zbulue kush isha dhe rrajét

kam me mujté me 1 preké t'fryeme né kohén
kur kam me u xané né prité prej nji tufé
ujqish apo dréjve skej currilave

té Mississipi-t, pa dité pér grykén

ku shkojné balenat

me vdeké njimend.

[VIL. Transition (1971-80), ‘Fuga’, f. 78; pérktheu: L.K.]

Anton Kola, Nji mur nén qiell (2018)
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AUTOBIOGRAFI

Kam lind€, n’t’zbardhun, né korrik

me kémishé—né vendin tim thuhet

se asht gja me fat.

Dhe njimend jam me fat.

Qenia ime diellore habitet

sesi jetoj tue mbjellé disprim pa ra

asnjiheré té orbitén e saj.

Thell€ né€ palcé e ndiej

se laku im, kurdo qofté,

ka me u mbyllé né nji rreth.

Dlirésia mé tundon, tue gené hibrid.

Im até fliste camérisht, nana

gegénishten e Shkodrés: ata s’1 pérzienin dialektet.
U rrita né brigjet e ligenit

ku fortesat venedikase

bajné hije ilire.

Gjithnduer historish rrjedhin né dejté e mi.
Gjyshja qé mé rriti

ishte rréfimtare e mrekullueshme. Mé kujtohen
rréfenjat e saj, rimat e saj,

zani 1 ambél: “Mos 1 rrah motrat!”

Kur isha dheté vje¢ né nji udhétim me tim até,
e befasova kur e pyeta se pse fushat

pérgjaté udhés nuk ishin t€ punueme. Né Gjirokastér
ku ai mé mori pér pushime verore,

1 mahnita vajzat e lagjes

tue ecé mbi ¢atia e gérvishté strehash.

Mbrapa nji sport 1 parapélqyem

ishte me u vjerré pusesh.

Megjithése kurré s’e shova etjen pér Euridiken,
kahmot prité, pse pér dashniné time s’ish e denjé.

Pesémbédheté vje¢ lexova Marksin. N€ até kohé

shkrova poeziné e par€; fitoi nji ¢mim,
té vetmin g€ mora kurré, ishte
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kundér luftés.

Pélgimi im 1 paré ishte pér nji kushriné,

g€ 1éshonte epsh prej t’'tana poreve.

Poezité e mia ishin pér motrén e saj engjéllore.
Shkova né Firence pa dité pér cka me studiue,
ekonomi apo letérsi.

Kompromisi ishte filozofia. Rastisi

g€ né orén e filozofisé me e takue até,
padyshim se e pat emnin Sofia,

nji baleriné klasike. Mé kujtohet fotografia e saj
né amfiteatrin e Sirakuzeés,

flokét e saj g€ gati preknin tokén.

Ajo 1 shkurtoi ato

si betim dlirésie ndaj Virgjineshés.

Pra, s’ia doli me m’konvertue. E di
arkitekturén e Firences

falés saj, e cila ulej n’gjuj

né ¢do elter kishe apo kapelé.

Dashnia e saj—dashunuese e urtisé

zgjidhi kashelashén quejté dialektiké,

martesén e lumtun té teoris€ me praxis-in.

Ishte koha kur po lexoja Leninin.

Pér fatin e keq té tij, lexova

librin e tij t€ mbramé empiriko-kritik,

rezultati ishte trashje kreje.

Idealizmin e pérvetésova

tue e krahasue me Bergsonin. Mé duhej me u veshé
né zhgun dhe mandej me u luté pér

kthimin e tij tashma né misticizmin kristian.
S’bana asnjenen, se kéto pérzhitnin inatin

e mentorit tim profashist katolik. E shpérqgendrova
Garin-in'* tue i thané atij se ¢cka

meé kishte mésue mue filozofia: ma shumé dashni
pér poeziné, dhe ndieshméni pér stilin.

184 Me gjasé fjala asht pér filozofin italian Eugenio Garin. Pér kété
té fundit A. Pipa, ka edhe nji recensé libri [ Giovanni Pico della Mirandola]
né Italica, Vol. 40, No. 3 (Sep. 1965), pp. 291-3.
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Véllai im até€kohé ishte né burg

né Ventotene. Ma voné ai u dérgue

né kampin nazist t€ Prishtinés,

mandej 1u bashkue partizanéve, dhe pérfundoi
1 torturuem pér vdekje. E mésova fatin e tij
gjaté dénimit tim té dyté, in camera.

Dhe jam betue mbi gjakun e véllait tim

m’e luftue stalinizmin jo ma pak se fashizmin
deri né pikén e fundit té gjakut.

Megjithaté nuk kalléxova mni.

Burgu ma ndéshkoi arrogancén e lirisé,

tue ma ba rrafsh edhe até pak elitarizém,;

jeta e mjeré 1 dha kuptim jetés,

dhe puna e detyrueme mé mésoi se ¢ka ishte puna.
E pata studiue Spinozén né burg,

né origjinal, kur motra e pati futé tinézash,
véllimin e pshtjellun me kapakét e Stalinit.
Tue nda vuejtjen me gjithfaré njerézish

e bjerra krenariné time, g€ mé dha nji shans
m’e zgjanue horizontin tim njerézor

dhe mandej me e rrité dhe tejkalue.

Vdekjet né familje erdhén me rénd.

Vdekja e saj i parapriu tjerat. Kjo mé ra né beh
kur po kthehesha mbas nji shtrimi né spital,

1 lidhun pér spondé kamionti,

dhe e pashé letrén né shtyllé.

U patém idhnue mbasi ajo mésoi

pér hokat e mia me motrén e saj ma té re.

Ajo vdiq, mora vesh, prej tetanosit

pak para se té martohe;.

Hija e saj mé doli menjiheré para syve,
kagurrelat e verdhé tue ia mblue fétyrén

nén buzéqgeshjen e saj, nén buzégeshjen e pérvajshme té saj,
kindi 1 buzés sé saj
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tue u hapé njiherésh kah jeta dhe kah vdekja,
kumbona e vdekjes né até buzéqgeshje

bjen pa pra né truté e mia,

Sic mortis lacrimis vitae sanamus amores."®

Mandej erdh vdekja e babés tim, dergjé né shtrat.
A1 dha shpirt né nji karrocé

gjaté nji internimi té familjes.

Qava pér tim até. Gjithashtu gava

pér motrén time. Ajo vdiq pak para tij

né nji spital, lané mbas dore dhe vetém.

Im até, juristi jonkonformist

1 internuem nga turqit dhe 1 shkarkuem nga shqiptarét,
mé mésoi m’u kapé€ mbas parimesh

dhe me e pér¢mue tiraniné. E kujtoj

patriarkal né shtépi, me nargjile

por gjithashtu tue pi

me njeréz té thjeshté népér tavernat e qytetit.

Prej véllait tim martir, té lindun

prej nji nane gjeorgjiane (farefisnia ime me Stalinin!),
meésova si me pasé kurajé. Edhe ma shumé prej motrés.
Ajo e rrenoi shéndetin e saj

tue mos hangér dhe me barna tue provue forcén e saj té
vullnetit.

Der n’até prag

sa me urrue me e pa veten miré.

Mbérrita me e respektue femnen

falé motrés sime.

Kéta jané té vdekunit e mi, pér té€ cilén jam betue.

Koha e ka zbuté temperamentin tim.

185 Varg i Propercit, Elegji, Libri IV; nji version pérkthimi mund té
jeté: Pra me lott e vdekjes shérojmé dashnité tona.
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Isha kryeneg né rininé time.

Dénimi — purgatori im,

ekzili — surrogat 1 vuté,

liria né botén e re karikaturé

né vetvete, martesa nji gafé,

akademia nji sfilitje e pambarim

gé s’derdhet né Stigen'*® e rrémbyeshém.

Dhe qe ku jam, me jetén time né shplaké té dorés, nji shqiptar
g€ jep mésim italisht né nji shkollé amerikane

dhe flet frangisht né shtépi.

[V. Roman interlude (1970-71), ‘Fuga’, ff. 51-6; pérkthyen: A. & L. K.]

186 Stig(j)e apo Stiks (greq.), lumi mitik i matanébotés né kulturén
greko-latine.
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» recension

MARTIN CAMAJ

ARSHI PIPA The Politics of Language in Socialist Albania. Boulder;
Columbia University Press, New York 1989. XVI, 283, East
European Monographs No. 271.

Vepra gé po paragesim ka pér objekt njanen prej cashtjeve
ma delikate té historisé sé kulturés né Shqipni. Autori, A.
Pipa, Emeritus 1 Universitetit t€ Minesotas, 1 ka kushtue
shumé kohé késaj teme. Libri 1 tij u botue né “prag” té ramjes
sé sistemit stalinist né Shqipni dhe sot atje vlen si udhézues
pér reformat né fushén e “politikés s€ gjuhés”. Kjo monografi
do té botohet s€ shpejti edhe né gjuhén shqipe.

Sikurse dihet, gjuha shqipe ndahet né dy dialekte kryesore,
prej té ciléve kané lindé dy gjuhé té shkrueme me tradita
kulturore t€ ndryshme. N€ veri té vendit flitet gegénishtja prej
gati 80% té shqiptaréve, me nji tradité letrare qysh prej shek.
té 15-té, e orientueme nga Peréndimi me nismén e Klerit
katolik; ndérsa né jug flitet toskérisht, sigurisht me tradité
letrare ma té€ shkurté dhe e konsolidueme né trojet e kulturés
bizantine (khs. Kap.XI). Pipa na sjell analiza té hollésishme,
simbas té cilave mbas islamizimit t€ shqiptaréve vazhdonin té
ekzistonin ndryshimet historike ndérmjet veriut dhe jugut té
Shqipnisé. Késisoj, né shekullin e kaluem lindi kérkesa (khs.
Teorité e Lévizjes Rilindja) pér me pasé nji gjuhé letrare té
pérbashkét, gja g€ duel e parealizueshme. Drejtuesit e
Lévizjes Rilindja e kuptuen me menguni qysh né krye se kjo
cashtje nuk mund té zgjidhej me ané té vendimeve politike,
por ishte ma tepér detyré e gjuhétaréve. Ndérkohé pasoi
diskutimi mbi zgjedhjen e nji alfabeti té pérbashkét, ku dolén
qarté né pah kontrastet mes dy trevave kulturore: Né
Kongresin e Manastirit (sot Bitola) u vendos pér alfabetin
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latin. Po até vjeté u botue né Vjené libri “Gramatika e Gjuhés
Shqipe” nga Gjergj Pekmezi, ku variantet gjuhésore u
pérshkruen pér heré té paré paralelisht (khs. Kap. I, II).
Studiuesit propozuen pér me 1 ruejté té€ dy variantet me
shkrim. Pér me arrit€ nj1 qasje graduale (t€ quejtun
Konvergjencé) u zgjodh si pikénisje e folmja gege e Elbasantit,
gé kufizohej me dialektin toské. Gjuhétarét gjermané e
pérkrahén kété vendim dhe pér té mbéshteté Konvergjencén
né nji gjuhé letrare té pérbashkét, G. Weigand shkroi
“Gramatika shqipe né dialektin e gegénishtes sé jugut”
(Lajpcig 1913), tek 1 cili ban pjesé edhe e folmja e kryeqytetit
té zgjedhun, Tirana. Pipa pérshkruen né kapitujt vijues se si
mbas vitit 1945 u pérshpejtue me dhuné dhe kontroll procesi
1 njejsimit té gjuhés letrare shqipe nén diktaturén staliniste.
“Eshté njé vendim politik”, shpjegoi Enver Hoxha, qé dialekti
1 jugut — d.m.th. dialekti 1 tij — té bahet gjuhé letrare dhe
zyrtare. Kriteret shkencore nuk luejtén ma kurrfaré roli, si pér
shembull marrja né shqyrtim e tradités gjuhésore dhe letrare
té veriut. Né kapitujt gé vijojné autori pérmend arsyet
“1deopolitike” si justifikim 1 njejsimit t€ gjuhés zyrtare si:
Revolucioni nisi nga jugu i vendit dhe se udhéheqésit e PK-s
né Shqipni e kishin prejardhjen nga jugu. Njimend qé
Komiteti Qendror gjaté késaj peritudhe pérbahej nga nandé
anétaré nga jugu dhe nji anétar nga veriu. Prej vjetit 1948 deri
mé 1972 reforma gjuhésore u realizue dora-dorés dhe né
ményré paralele me reforma té tjera té llojit shognor dhe
ekonomik. Né kulmin e Revolucionit Kulturor, gjaté mesit té
gjashtédhjetave, gegénishtja u cilésue si mbartése e
“ideologjisé sé krishtené ose katolike” dhe madje ky variant u
ndalue me u pérdoré. Kjo pérkoi me ndalimin e té gjitha feve
(1967) né vend. Pér reformén gjuhésore ishin pérgjegjés
stalinisté té trajnuem ideologjikisht, gjuhétaré gjysé té
formuem (khs. Kap VII), té cilét pérvetésuen punimet e
kolegéve té tjeré ma té kualifikuem, gja qé€ vértetohet sot nga
shtypi opozitar, mbas rrézimit t€ stalinizmit. Nga analizat e
matejshme (khs. Kap. VII deri XI) bahet e qarté se justifikimi
ideopolitik 1 nji reforme té tillé pérbahet nga nji “pérziemje” e
marrizmit (quajté késhtu simbas arkeologut dhe gjuhétarit
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sovjetik N.J. Marr, 1865-1934) dhe shkrimeve té Stalinit mbi
gjuhén (khs. A. Kostallari Stalin and the Marxist Leninist Theory
of Language; botue né shqip te Drita, 18 Néntor 1979, Tirané€).

Parimet kryesore té késaj teorie jané:

1. Revolucionalizimi 1 gjuhés duhet té zhvillohet
paralelisht me reformat ekonomike dhe shognore (Teoria e
Marr-it),

2. gjuha e fitimtarit (analogji pér dialektin e jugut té
Shqipnisé€) bahet gjuhé zyrtare, qé

3. mund té pasunohet me elementé (fjalé té huazueme
etj.) té gjuhés sé “mundun”.

Késhtu, né fakt u huazuen fjalé nga dialekti gegé, sidomos
né planin e Abstracta, né “gjuhén e njejsueme”.

Pas rrézimit té stalinizmit té Hoxhés né Shqipni
diskutohet ashpér mbi c¢ashtje, té€ cilat jané paraqité si té
zgjidhuna, gjithashtu edhe mbi reformén gjuhésore.
Argumentohet me vérejtje té ngjashme si para katérdheté
vjetésh, sepse edhe asokohe ky vendim arbitrar nuk pati
miratim as pér studiues si Max Lambertz dhe Eqrem Cabej, 1
cili e kishte origjinén nga jugu (Gjirokastra).

Libri né fjalé aktualizon debatin mbi gjuhén, ku paraqgiten
aspekte té patrajtueme deri tash, si dhe pika ma e
randésishme: Argumentimet “ideopolitike” dhe damet gé
kané rrjedhé prej saj sidomos né fushén e letérsisé, gé jané
shkaktue p. sh. népérmjet hegjes sé gegénishtes si gjuhé letrare
dhe ndalimit té autoréve ma té€ miré té veriut pér “arsye
ideologjike”.

Pér t'u shénue jané edhe disa té dhana biografike mbi
autorin:

Arshi Pipa ka studiue filozofi né Universitetin e Firences
dhe ka mbrojté doktoraturén me nji temé€ mbi filozofin francez
Bergson. Qysh kur ishte student ai publikonte shkrime
studimore mbi autorét e Letérsisé shqipe dhe shkélgente né
fushén e analizés estetike. Mbas vitit 1945 ai u arrestue me 10
vjet burg. Pérvojat e tij, té késaj periudhe, u pasqyruen né
véllimin me poezi “Libri 1 burgut”. Mbas lirimit t€ tij ai
emigroi dhe pér ma se 30 vjet ai ishte profesor 1 Letérsisé
romane né universitete t€ ndryshme t€ ShBA, pér kohé ma té
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gjaté né Universitetin e Minesotas. Sot ai jeton né
Washington, asht Profesor Emeritus dhe botues 1 nji reviste
letrare “Albanica” (me shkrime ma sé shumti né gjuhét
angleze, franceze dhe gjermane). Né Gjermani ai asht i
njohun si autor 1 tre monografive mbi Letérsiné shqipe (Dr.
Dr. R. Trofenik, Mynih 1978). Né kolanén “East European
Monographs” (Columbia University Press) jané publikue
edhe dy véllime té tjera (Studies of Kosova, 1984; dhe Albanian
Stalinism, 1990). Hulumtimet e A. Pipés mbi Letérsiné dhe
cashtjet ideologjike vleyné né Shqipniné e sotme si udhézime
pér pértrimjen intelektuale té vendit.

Marré nga: Martin Camaj T, Miinchen, Jahrbiicher fiir Geschichte
Osteuropas 40 (1992), H 3, pp. 466-8.
Pérktheu nga gjermanishtja: Ervin Lani.
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» kah

ARSHI PIPA

TURQIT E R1J TE SHQIPNISE SE RE

Pushtimi 1 gjaté 1 Shqipnisé nga Turqit la mbresa té
pashlyeshme né mendésiné dhe kulturén e kombit shqiptar.
Shumica e shqiptarvet mori fené e pushtuesvet, gjuha shqipe
1 hapi dyert vérshimit té nji morie fjalésh turke, zakone dhe
meényra jetese u ndérlikuen me doke e zakone kombtare. U
pérftue késhtu nji mendési e cila asht né kundérshtim me
mendésiné prendimore né shumé véshtrime. Asht kjo gé
shpjegon, ndérmet tjerash, pse Shqipnia qe 1 mbrami shtet
ndér shtetet e Europés Lindore gqé u lirue nga zgjedha
staliniste.'®’

Tjetérkund kam radhité dhe vizatue tiparet groteske té
stalinizmit shqiptar, ndér orvajtjet e tija me vue né praktiké nji
ideologji gé asht krejt e huej pér historiné dhe gojédhanat
shqiptare.'® Mjaft me pérmendé ktu se n’asnji vend tjetér
t'Europés Lindore ndodhi, si ndodhi né Shqipni, qé pushteti
politik pérgendrohej né duert e vetém nji njeriu pér dyzet vjet
rresht.

187 Nji formé stalinizmi, shpesh i quejtun “neo-stalinizém”,
ekziston sot né Serbi. Por kjo asht nji prej atyne tuhaflegevet té cilat
nuk i kapé dot arsyeja — nji tumor kanceroz i mendjes mythologjike.

188 Shih librin tim, Albanian Stalinism: Ideo-Political Aspects, East
European Monographs, no. 287. Distributed by ColumbiaUniversity
Press, 1990. Sidomos kapitullin “Prospect of Albanian Future”.
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Kemi preké kétu pikén kryesore t€ shprehun né titullin e
ktij artikulli, dmth qysh ndodhi qé Enver Hoxha, nji njeri i
shkolluem né lyceun freng té Korcés dhe 1 cili jetoi disa vjet
né Francé dhe Belgjiké dy vende me tradité té forté
demokratike, sundoi Shqipniné si Sulltan Syleyjmani Turqiné.
Fakti qé ai bir 1 nji familjeje té fesé bektashiane shiite,
shpjegon deri dikund qysh Hoxha, tue fol€ pér revolucionin
persian té primé nga ajatollat, shkroi se pati “karakter klasor,
ge revolucion shognor, jo revolucion me karakter fetar”.'®
Hoxha pérnaltoi islamizmin tue degradue krishtenizmin: “E
vérteta ash se Kurani asht ma 1 ploté dhe ma 1 pastér se Bibla
e izraelitvet dhe se Ungjilli i té Krishtenévet”.'”® Shprehje si
kto, typikisht fundamentaliste, tingéllojné té pabesueshme né
gojén e nji atheisti.

IT

Shqipnia ge pjesé e perandoris€é otomane pér ma se pesé
shekuj, nji periudhé kohe shumé ma e gjaté se ajo e sulltanit
t¢ Hoxhés. E pra ndryshimet e bame nén shtypjen e
Hoxhanizmit, qé vepron si nji fe laike surogate tue zavendsue
tri feté monotheistike té shqiptarvet, kané gené thuejse po aq
katastrofike sa ndryshimet e bame gjaté sundimit otoman.
Humbja e ushtrisé otomane né luftén ruso-turke té 1877-78-€és
1 dha shkas pérhapjes sé€ disa idevet disidente — ¢pérgendrim 1
pushtetit, njohje e té drejtavet kombtare dhe fetare té
minoritetevet, shpallje e nji kushtetute, etj. — t€ cilat kishin
nisé té shprehen aty kah gjysma e dyté e shekullit t& XIX-té
nga liberalé turq t€ mérguem n’Europé. Nén ndikimin e
lévizjevet revolucionare nacionaliste europiane t€ shekullit té
XIX-té, tue fillue me carbonari-t italiané, studentat turq
themeluen grupe revolucionare té mshehta. Ma 1 pari grup i
tillé, me emnin Bashkim dhe Pérparim, u formue nga studenta

189 Enver Hoxha. Reflections on the Middle East. 8 Néntori, Tirana,
1984, f. 245.
190 jbid.
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té Shkollés Perandorake té Mjeksisé né Stamboll mé 1898.
Studenta dhe oficeré té rij pérbané thelbin e ktyne grupevet —
kéndej emni i tyne, Turqit e Rij."”!

Patriotét shqiptaré té fund-shekullit t€ XIX-té€ 1 pérkrahén
“klubet” e Turqvet té R1j, tue mendue se népérmjet tyne do té
mund t’1 shérbejshin gashtjes sé pavarésisé. Kur Turqit e Riju
mblodhén né Paris mé 1902 pér planifikimin e nji strategjie
gqysh me pérmbysé regjimin e sulltanavet, disa shqiptaré ma
né za morén pjesé n’até mbledhje. Ndér kta shqiptaré ishin
Ibrahim Temo, njeni prej themeluesvet té€ grupit fillimtar
Bashkim dhe Pérparim, dhe Ismail Qemali, diplomati otoman
gé dheté vjet ma voné shpalli pavarésiné e Shqgipnisé.'”
Mbasi systemi politik 1 perandorisé shumékombéshe otomane
bazohej né fené islame dhe tue gené se shqiptarét ishin nji
grup ethnik 1 privilegjuem né perandoriné otomane pér arsye
t'islamizimit t€ tyne né masé, Turqit e Rij shqiptaré e pané té
volitshme me kufizue kérkesat e tyne te ideja e krijimit té nji
Shqipnie autonome né suazén e perandorisé otomane. Kjo
Shqipni do té pérmblidhte katér vilajetet e Shkodrés, Kosovés,
Janinés dhe Manastirit, g€ pérbajshin pjesén ma t€ madhe té
trojevet otomane n’Europé. Po shénojmé ktu, né kalim e
sipér, se ideja e autonomisé nuk ishte aspak popullore né
Kosové, mbasi kosovarét n’até kohé vazhdojshin me gené
besniké té Sulltanit, gé ata e quejshin “baba mbret” '
Megjithaté gené kosovarét ata g€, mbledhun né Ferizoviq mé
Korrik 1908 pér me protestue reformat e parashikueme nga
Turqit e Rij, té cilat cenojshin privilegjet e kosovarévet, i
dhané ultimatumin Sulltan Abdyl Hamidit pér me rivendosé
kushtetutén e 1877-€s, por me kusht qé kushtetuta mos té
prekte privilegjet e kosovarévet qysh mosdorézimin e
armévet, mospagimin e taksavet dhe mosprekjen e Sheriatit,
ligjés fetare islame. Kushtetuta u prit miré prej shqiptarévet né

191 Stavro Skendi. The Albanian Awakening. Princeton University
Press, 1967, £. 335.

192 Skendi, op. cit., f. 336.

193 1bid., f. 341.
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pérgjithési, muslimané dhe té krishtené.'** Nga klima e zbutun
autokratike pérftue nga shpallja e kushtetutés pérfituen
shqiptarét pér me mbajté né Manastir né nandor té€ 1908-és
Kongresin pér Alfabetin, 1 cili vendosi pérdorimin e alfabetit
latin g€ pérdoret sot.

Por euforia e klimés s€ Kushtetutés nuk zgjati shumé. Fill
mbas marrjes sé pushtetit, Turqit e Rij u treguen po aq
turkomané sa edhe turqit e vjetér. Ata u rané mohit
premtimevet pér me respektue té drejtat kombtare, shpallén
turqgishten si té vetmen gjuhé zyrtare, u ndaluen shqiptarvet
mésimin e shqipes ndér shkolla. Ligja elektorale e bani té
detyrueshme paraqitjen e kandidatit si gytetar otoman, pa
shénue kombsiné. Kur u mblodh Parlamenti pati ndeshje mbi
kto pika. Tue raportue mbi kto ndeshje né revistén
Albania Faik Konica shkroi ¢ka vijon: “Na duhet té luftoymé
Turqit e Rij gé jané personifikim 1 kulshedrés né pérrallat
popullore. Por nése nesér marrin prap pushtetin turqit e vjetér,
atéheré le té sillemi kundér tyne. Vértet se ka disa burra té
miré mes tyre. Por té€ rij ose té€ vjetér, turqit jané turq, dmth
jané, si thoté fjala latine, “buké e nji mielli (ejusdem
farinae)”.'"” Asgjamangut, bashképunimi mes Turqvet té Rij
dhe shqiptarévet vazhdoi pér do kohé, tue pérftue késhtu nji
gjendje té€ ndérdyshme, si ajo qé kané pérjetue gjaté vjetvet '80
shqiptarét e Kosovés. Si antaré t€ klubevet té€ Turqvet té Rij,
pritej prej shqiptarévet qé ata t’a mékambéshin perandoriné
otomane, kurse ata i vejshin kazmén me idené e tyne
t’autonomisé qé kishte pasojé logjike pavarésiné. Atéheré
sikur sot kosovarét kané pri né rrugén e bashkimit ethnik.
Rebelimi 1 tyne u pérhap ndér malsorét e Shqipnisé s€ Veriut
dhe ma voné u pérhap né Shqipniné e Mesme dhe n’até té
Jugut. Ktu nuk asht vendi me pérmendé trimnité e tyne.
Mjafton me shénue se qené gjithnji kosovarét ata qg€,
mbledhun né Prishtin€ né Gusht té 1912-€s, pushtuen qytetin

194 Shih numrin e shkurtit 1992 té Dielli-t pér reaksionin e fisevet té
Mirdités ndaj shpalljes sé Kushtetutés, qysh pérshkrue nga M. E.
Durham né librin e saj High Albania, 1909.

195 Albania, X1I, 1909, £. 43.
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e Shkupit, tue detyrue Sulltanin me i dhané fund sundimit té
Turqgvet t€ Rij me marré pushtetin mé 1908, katér vjet ma
voné u dhané atyne té shtymen gé 1 rrézoi nga pushteti.

III

Té shohim tash pse sundimtarét e Shqipnisé s€ porsa-
lirueme nga despotizmi stalinist mund té krahazohen
me Turqit e Rij. Mbas vdekjes s€¢ Hoxhés mé 1985, primja e
partis€ iu besue Ramiz Alisé, nxanésit t€ tij ma besnik. E
njimend, né katér a pesé vjetét e paré, Alia vazhdoi me zell
rrugén e mjeshtrit, tue ba disa 1€shime té paréndésishme, pér
té cilat Hoxha nuk do té kishte pasé kundérshtim. Pse kto
t’ashtuquejtuna reforma s’ishin ve¢ reforma fagate, pluhun
ngjyrash hjedhun syve té€ popullit pér me 1 mashtrue. Por Alia
1u shmang udhés sé mjeshtrit né politikén e jashtme.
“Revizionimi” 1 partis€é komuniste nisi me flirt-in e Alis€é me
vende kapitaliste si Gjermania Peréndimore, ndjekun prej
rivendosjes s€ marrédhanievet diplomatike me Shtetet e
Bashkueme dhe me Bashkimin Sovjetik. Hoxha kto
ndryshime nuk do t’i kishte durue, ai gé kishte thané ma se nji
heré se shqiptarét do t€ hajshin bar né rast nevoje, por nuk do
t'1 gjunjézoheshin kurr kapitalizmit, as do té pérlyheshin me
revizionizmin. Dikur Alia kuptoi se pér me shpétue barkén
prej funtosjes zhavorri ideologjik duhet hjedhé né det. Kété fat
pésuen dy koncepte bazé té doktrinés hoxhane, autarkizmi
dhe puritanizmi.

Vetékuptohet se kto shmangie skandaloze nuk mund té
baheshin pa shognimin e nji doze kritike pér gabimet
trashanike té sé kaluemes. Alia veté e mori pérsipér kté barré,
ndjekun prej disa intelektualévet mé trima. Dalngadalé, por
vijanoz, erdhi késhtu tue u formue nji klimé mendore e cila
nuk u druhej ma gjykimevet negative shprehun me
eufemizma. Kjo gjendje gjeti shprehje né veshje e sjellje
jokonformiste nga ana e té€ rijvet, t€ mbajtun deri atéheré nén
frenin e nji edukate spartane qé ndrydhte déshirat erotike. Nji
gjest 1 paré rebelimi ge tentativa e njéi grupi té rijsh pér me
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dynamitue shtatoren e Stalinit né Shkodér. Pérgjegja e Alisé
ge nji vistér reformash bajate té cilat ishin tallje ndaj pritjes sé
popullit pér ndryshime rranjésore. Shetité e zakonshme té
mbramjes ndér qytete zuné té marrin dukjen e tubimevet
pagésore. Por nji dit€ nji mori populli né Tirané sulmoi
ambasadat e hueja tue kérkue strehim politik. Forcat e rendit
publik gélluen me armé, pati té vdekun dhe té plagosun.
Dyndja e paré e té strehuemvet ndér ambasada u vazhdue prej
nji seri dyndjesh té tjera, pér toké e pér det, sensacionalizue
nga televizioni dhe shtypi ndérkombétar. Alia spastroi disa
antaré ma konservativé té Byrosé Politike dhe ndryshoi
geveriné. Kjo u dha doré studentavet té Tiranés me shpérthye
né demonstraté. Ata kérkuen gé emni 1 Enver Hoxhés té hiqej
nga emni 1 universitetit t€ tyne. Kérkesa e tyne nuk u pranue,
ata nisén grevén e urisé. Kjo grevé vuni né 1évizje nji vargue
grevash ndér té cilat punétorét u bashkuen me studentat. Nji
grevé e pérgjithshme e papreme paralizoi maqinén e shtetit.
Keété heré Alia spastroi gjysmén e Byrosé politike dhe dekretoi
pluralizmin politik (13 Dhetor 1990). Njé javé mbrapa u
formue Partia Demokratike (PD). Mé 20 Shkurt 1991 nji grup
studentash pérmbysi shtatoren vigane t’Enver Hoxhés né
sheshin kryesor té kryeqytetit né praniné brohoritése té nji
turme rreth 100.000 vetésh. Kultit t¢ Hoxhés 1 erdhi fundi,
Shqipnia shpétoi nga ajo murtajé. Kur studentat u hodhén né
demonstraté, kérkuen nji takim me Aliné€. Por té parysun qysh
ishin né dhelpénité e diplomacisé staliniste, ata kishin nevojé
pér nji njeri me pérvojé qé té vepronte si avokati 1 tyne. Ky
funksion 1 takoi nji burri guximtar g€ kishte pérkrahé revoltén
e studentéve. Ky njeri, profesor universiteti, kishte gené
sekretar partie pér personelin e nji spitalit t€ Tiranés. Emni 1
tij, Sali 1 Berisha, kosovar.

Tue gené se Ramiz Alia ka le né Shkodér prej nji familje
kosovare, dhe tue marré parasysh statusin e Berishés si njeri 1
besuem 1 Partis€, zgjedhja e tij si ndérmjetés mes Alisé dhe
studentavet ishte e pérshtatshme. Studentat dojshin me
formue partiné e tyne. Berisha i kandisi pér formimin e nji
partie té€ gjané popullore né t€ cilén studentat do t’ishin forca
propulsive. Ndérmjet studentavet qé rrézuen monumentin e
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Hoxhés dhe gé veproi si pris i tyne ishte nji tjetér kosovar,
Azem Hajdari, nji djalosh qé shpejt u ba dora e djathté e
Berishés dhe gé sot asht Nénpresidenti 1 Partisé Demokratike
dhe kryetar 1 komisionit parlamentar pér rendin publik,
sigurimin dhe mbrojtjen.

A ge themelimi 1 PD-sé fryt 1 nji kompromisi mes tre
kosovarévet, njeni President 1 partis€é né fuqi, tjetri nji
pérfagésues disident i studentavet, dhe 1 treti nji profesor
universiteti me emén té miré né Parti gé veproi si
ndérlidhés? Cka mund té thuhet pa frigé gabimi asht se thelbi
1 PD-sé gené antaré Partie renegaté té Partis€, disa sish bij
burokratésh ndér pozita kyge né shtetin stalinist. Nji krahazim
mes Turgévet t€ Rij dhe udhéhegésvet té€ PD-s€ asht me vend.
NEé té dyja rastet impulsi pér kryengritje erdhi nga studenta, té
neveritun prej despotizmit dhe korrupcionit té sundimtarévet.
Ndér té dyja rastet, kryengritja karakterizohet nga mosha: té
rijt kundér té vjetérvet. Tjetér faktor 1 pérbashkét asht
oportunizmi 1 t€ dy palévet: stalinistat shqiptaré renegaté
mohuen hoxhanizmin n’emén té demokracisé pa gené ata
veté demokraté po ashtu si Turqit qé c¢uen krye kundér
Sulltanit n’emén té liberalizmit dhe nuk ishin ata veté liberalé.
Nji tjetér gjasim asht se té dyja kto 1€vizje disidente nuk ishin
fillime por vazhdime. Turqit e rij ecén né vazhdén e liberaléve
turq t€ mérguem, ndérsa revolta e shqiptarévet stalinista ge
shprehja finale e disidencés partiake e cila ka nji histori té
gjateé.

IV

Pak para zgjedhjevet té para parlamentare (mars-prill
1990), stalinistat shqipatré ndryshuen emnin e partis€ nga
Partia e Punés né Parti Socialiste (PS). Mandej, tue
manipulue pérfundimet e votavet, siguruen dy té tretat e
postevet qé duheshin pér me zgjedhé President té Shqipnisé
udhéhegsin e tyne, Alin€. Nji ndér punét ma té para té ktij
parlamenti qge sabotimi 1 pluralizmit tue “pezullue”
legalizimin e Partis¢ Popullore Islamo-Krishtene té
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Shkodrés.'*® PD-ja nuk e kundérshtoi kété akt anti-demokratik
tue ra né godi me PS-né gé kjo t'it mohonte regjistrimin té nji
fraksioni ekstremist t€ PS-s¢ me kusht qé PD-ja té mos
pérkrahte legalizimin e partis€é shkodrane. Bolshevizmi
ngadhnjeu né Rusi tue zbatue taktikén e pérjashtimit nga
geveria té partive té tjera, si Partia Social Demokrate
(Menshevike) dhe Partia Social Revolucionare. Taktika e PS-
s€ me té€ cilén u pajtue PD-ja ishte taktiké bolshevike. Arsyeja
pér pezullimin e partisé shkodrane ge se kjo parti ishte fetare.
Por partité fetare jané fenomen 1 zakonshém né demokracité
peréndimore dhe PD-ja ka demokraciné té shkrueme n’emnin
e saj. Monizmi 1 pérbashkét 1 PD-sé dhe PS-sé u ri-shpreh né
zgjedhjet e dyta: nji parti greke, Omonia, nuk u pranue té
regjistrohet pa ndérrue emnin, me arsyetimin e calé se ajo
ishte “ethnike”. Por ekzistenca e partive ethnike ndér
demokracité peréndimore asht nji fenomen 1 réndomté. Cka
tjetér posé se ethnike asht Partia pér Prosperitetin
Demokratik, e cila pérfagson ethniné shqiptare né Republikén
e Magedhonis€? Raste si kto provojné se demokracia e PD-sé
ka le mé dangén e monizmit né ballé.

A

18 parti dhe shogata morén pjesé né zgjedhjet e dyta (23
mars 1992). Por mbasi shumica e tyne u regjistruen me vonesé
(PD-ja nuk bani nji ¢ap me shpejtue pranimin e tyne) ato nuk
mundén me fitue katér-pérqindshin e votavet t¢ duhuna pér
me u pérfagsue né Parlamentin e ri. Nji ményré pér me arrijté
kété pérqindje ishte shognimi me PD-né, taktiké e pérdorun
me pérfitim nga PS-ja né zgjedhjete para. PD-ja vendosi mos
me u shognue me partité e vogla, pérve¢ se me dy ndér to, me
Partiné Social Demokrate (PSD) dhe me Partiné Republikane
(PR). Kto dy parti, legalizue qysh né zgjedhjet e para nuk
fituen as edhe nji post né€ parlament sepse nji pjesé e mira e

19 Dielli botoi letrén e Partisé Popullore Islamiko-Krishtene
drejtuar Sekretarit té Shtetit té¢ SH.B. né numrin gusht-shtator 1991.
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antarvet t€ tyne votuen jo pér partité e tyne por pér PD-né.
Ata gé votuen késisoj jané pér t'u lavdue mbasi ata interesat
partiake pér hir t’'interesavet kombtare. Mbasi interesa
kombtare kombtare ishte gjithnji né zgjedhjet e dyta dhe
mbasi fitorja e PD-sé nuk ishte aspak e sigurté, duhet gé
partité opozitare té grumbulloheshin né nji front demokratik,
ashtu si u ba né Nicaragua.'”” Opozita e bashkueme né nji
front demokratik anti-komunist do té kishte ma shumé shance
pér fitore pér disa arsye té mira: bashkimi do té shmangte
shpérndamjen e votavet g€ do té favorizonte partiné€ né fuqi;
efekti psikologjik 1 bashkimit do té vepronte fuqishém ndér
votuesit pa preferenca partizane té€ cilét kané prirje me votue
pér shumicén; nji front demokratik 1 pérbamé prej shumé
partive do té kishte nji térhegje ma t€ madhe se nji parti e
vetme mbasi pluralizmi paraget opcione ma té shumta se
monizmi.

Por PD-ja zgjodhi alternativén moniste, tue vu késhtu
interesat partiake pérmbi interesat kombtare. Asht e vérteté se
monizmi 1 ksaj partie u ¢ngjyros paksa nga aleanca e saj me
dy parti opozitare, me PSD-né dhe PR-né. Por mbasi kto dy
parti u themeluen dhe drejtohen nga renegaté komunisté bash
si ata g€ drejtojné PD-né, taktika e PD-sé ngeli n’esencé
moniste. Shqip ksaj 1 thon€, gjeti tenxherja kapakun.

VI

Zgjedhjet e dyta dhané rezultate g€ jané t’anasjelltat e
atyne g€ dolén né zgjedhjet e para. Fitorja ksaj here i geshi
PD-sé e cila mori 70 pérqind té fronavet té Parlamentit. Dy
partité aleate morén nga nji fron secila, partia greke zuni dy
vende, dhe kusuri 1 takoi PS-s€. Tue marré parasysh se kjo
parti né zgjedhjet e para fitoi 67 pérqind té vendeve né
Parlament, humbja e saj ge katastrofike. Por do t’ishte gabim

197 Mbi kté ka institue Dielli n’editorialét e vet si edhe né nji artikull
nga Niko K. Kirka, “Atdheu né rrezik”, né numrin e tetor-nandorit
1991.
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me interpretue triumfin e PD-sé€ si nji fitore té demokracisé.
Fitimet demokratike jané té ngadalashme dhe té
mundimshme, ndérsa anasjelljet si kjo jané prové
pagéndrueshménie politike. Marx-1 kritikoi Hegel-in pér
filozofiné e tij idealiste, t€ cilin e krahazoi me njeriun qé ecé
krye-teposhté dhe kambé-pérpjeté. C’fryte solli anasjellja
materialiste e Marx-it? Frytet e saja gené kataklizma. Té
vetéquejtunit demokraté qé udhéheqin PD-né s’jané ma
demokraté se ¢’jané socialista renegatét stalinista. Ndérrimi 1
emnavet len té paprekun substancén. E ve¢ n’u bafté ndonji
mrekulli, pse kush bie mé fjeté komunist nuk mund té pritet té
gdhijé demokrat. Grindjet e kacafytjet né parlamentin e paré
kané me vazhdue né parlamentin e dyté, konflikti mes dy
partive ka me 1 gjasue nji grindjeje né familje, me shance té
pakta pér zhvillimin e demokracisé né nji gjendje ku veg rolet
jané anasjellé. Pak a shumé ashtu si u shpreh Konica kur
krahazoi Turqit e Rij me turqit e vjetér: buké e nji mielli, ose,
thané ndryshe, faget e sé njajtés monedhé.

VII

Tue komentue mbi zgjedhjet e dyta, nji gendér angleze e
specializueme n’analyza shkruen: “Demokratét nuk kané plane
té qarta shognore, diplomatike dhe ekonomike pér me shpétue
Shqipniné prej kaosit ku gjindet. Berisha dje bani dy deklarata té cilat
nuk jané ogur i miré pér profilin e geverisé sé re. Ai tha se, né frymén
e pajtimit kombtar, ai nuk do té spastrojé ish-komunistét nga aparati
shtetnor. Kjo deklaraté inteligjente pér sy e fage nuk pérputhet me
retorikén antikomuniste té fushatés elektorale: PD-ja asht nji parti
intelektualésh ish-komunisté, kurse ithtarét e saj jané té rij ahmarrés
té cilét kérkojné theroré pér krimet e bame dhe pér oportunitetet e
humbuna té sé kaluemes. Deklarata tjetér e Berishés asht nji themé e
zakonshme e tija: rreziku i madh gé u kércénohet kosovarévet. Berisha
do t'i japé té drejtén e qytetarisé kujdo qé asht i kombsisé shqiptare,
tue acarue késhtu marrédhaniet me Serbiné dhe Magedhoniné deri
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né pikén e krizés” '*®[12] Kété ai do t’a bajé, si kosovar gé asht.
Se ¢ka tjetér mund té bajé nji kryetar shteti qé e quen veten
shqiptar ve¢ se me u ardhé ndihmé véllezénvet kosovaré?
Hataja qé asht tue ba Milloshevigi mbi myslimanét
boshnjaké, kur t’1 keté la duert prej gjakut té tyne, do té
pérplaset mbi myslimanét kosovaré. Kjo don me thané nji
votér e treté lufte né Ballkan. Edhe pse té ndamé mes tyne
ndér fise, kosovarét e Jugosllavisé kané farkue nji ndjenjé té
forté solidariteti. Tue fillue me Lidhjen e Prizrenit (1878-81),
historia shqiptare déshmon se kosovarét kané gené
lokomotiva e nacionalizmit shqiptar. Agonia e tyne nén
robniné serbe 1 ka ba edhe ma té vendosun pér me u bashkue
me atdheun me ¢do kusht e me ¢do ményré, tue pérfshi edhe
pushtimin e tij."" [13] Pse Shqgipnia e Hoxhé-Alisé ka gené
ndjerké pér ta, ajo 1 ka nxité me provokue serbét dhe me u
rebelue, por 1 ka burgosé kur ata kané kérkue strehim né tokén
shqiptare. Asht e vérteté se Berisha nuk asht nji tjetér Hoxhé.
Por le e rrit€ né Shqipniné staliniste, ai ka thithé frymén e
stalinizmit bashké me sisén e s’amés. Inteligjent, trim,
karizmatik, nuk mund t’t mohoet Berishés merita e krijimit té
nji partie opozitare dhe té primjes sé saj deri né fitore. Koha
do ta tregojé a asht ai njeriu qé 1 duhet Shqipnis€ pér me e
nxjerré nga humnera ku e plandosi stalinizmi.

198 Oxford Analytica, “Albania: Communists Ousted”, mars 24,
1992.

199 “Qysh né vjetét ‘90 dhe ndoshta né lidhje me nji tradité té
maheréshme, nji ide filloi té formohet ndér kosovarét. Simbas ksaj
ideje, atajané té destinuem me luejté nji “rol zgjues” edhe né lidhje me
veté Shqipniné. Friga e Tiranés ndaj kosovarévet si dhe pérpjekjet e saja
me vendosé marrédhanie t€ mira me Belgradin né vend té Prishtinés,
asht e rranjosun jo vetém né konsiderata politike, por né veté até ide.”
Victor Meier, “Diskriminimi ban njeriun té vetédijshém.” Frankfurter
Allgemeine Zeitung, 5 dhetor 1985.
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VIII

Skenari 1 masipérm ka gjasim edhe mé pérvojén rumune.
Rumania vazhdon té geveriset prej komunistash té hershém,
por gé nuk e quejné veten demokraté. Nji tjetér ndryshim i
fort¢ asht se udhéheqésit rumuné komplotuen kundée
Ceausescu-t tue vu né rrezik krenat e tyne, kurse Turqit e Rjj
shqiptaré nuk rrezikuen asgja tue kalorue valén revolucionare
té nisun nga studentat dhe té cueme pérpara nga grevat e
punétorévet. Berisha me shoké kané korré ¢ka nuk kané
mbjellé.

Sa do té zgjasé sundimi 1 tyne?

Turqit e Rij humbén vrullin e tyne revolucionar mbas
katér vjetésh. Sundimi 1 PD-s€ ka gjasé mos me gen€ aq i gjaté.
Udhéhegsit e saj kané ba shumé poteré me akuzat e tyne
kundér komunistévet té Hoxhé-Alisé, tue ba popullin me
besue se, t’ardhmen ata né fuqi, do té hapnin gjyget. Por kte
ata nuk do t’a bajné tashnjiheré, mbasi hapja e dosjevet té
Sigurimit mund té jeté kompromentuese pér sé€ paku disa prej
tyne. Por, sé paku, a do t’a arrestojé Berisha Aliné? T’a
arrestojé? Mos u c¢uditni fort né se nesér-mbasnesér do té
lexoni né Rilindjen Demokratike se Alia ndodhet né nji
kliniké t¢ Romés dhe té Parisit pér me mjekue zemrén e tij
delikate. Nji noté né kté laym do té shpjegojé se kté heré
shpenzimet e kurés Alia do t'1 paguej nga xhepi 1 vet, jo nga
arka e shtetit si né t€ kaluemen. Cka Berisha me shoké jané
kah bajné (harroni ¢ka i tha fill pas triumfit) asht me spastrue
shtetin, tue fillue me kufomén e Hoxhés.”™ Berisha dicka
duhet té keté nxané prej tij.

X

Cka mund té nxehet nga historia e revizionizmit shqiptar?

20 Shih A. Pipa. Albanian Stalinism, op. cit.,, kapitulli “Party
Ideology and Purges in Albania.”
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Disa naivé kané prité qé Alia té bahej Gorbachev-i
shqiptar. Por ai nuk kishte as truté as koget e Gorbachev-it.
Alia vegse e zgjati agoniné e popullit shqiptar me pseudo-
reformat e tija té cilat iu bané pendé shpérthimit t'urrejtjes sé
popullit. Kjo agoni do t’ishte shkurtue, tue u kursye atdheut,
pérve¢ mizerjes ekonomike, turpin e dyndjevet dhe turpin
tjetér té€ lémoshévet nga Italia dhe vendet tjera, po t’ishte
krijue opozité ma herét se kur u krijue. Kjo nuk mund té bahej
né Shqipni pak a shum né té njajtén kohé si¢ u ba né€ vendet e
tjera t'Europés Lindore. Por mund t’ishte ba né diasporén
shqiptare, sidomos aty ku ajo ishte grumbullue, né Shtetet e
Bashkueme, ku ekzistojné mundésité dhe mjetet e duhuna.
Krijimi 1 nji fronti demokratik opozitar né Shtetet e
Bashkueme do t’a kishte shpejtue krijimin e opozités n’atdhe.
Kjo, fatkegsisht nuk u ba.

N’anén tjetér, kur kjo opozité u krijue ma né fund n’atdhe,
boshti i1 opozités, Partia Demokratike, bani gabimin e randé
me pranue té futej né nji geveri koalicioni, tue ndrydhé ksisoj
hovin opozitar. Nji tjetér gabim 1 randé i1 ksaj partie ge
refuzimi 1 saj me 1 pri nji fronti demokratik me pérfshimjen e
partivet qé u krijuen dhe rikrijuen n’intervalin nes zgjedhjeve
ta para dhe té dyta. Po e pérfundoj kété artikull tue komentue
shkurt mbi kté tjetér mungesé né kuadrin e skenarit
t’ardhshém politik kombtar.

X

Analyza e zhvillimit té gjendjes katastrofike t€ Shqipnisé
ka vu né dukje se PD-ja paraqget disa pika té dobta qé grishin
sulme nga kundérshtarét. Njena prej ktyne asht prirja e ksaj
partie me monopolizue pushtetin politik. Mandej PD-ja asht
e njollosun prej kompromisash me Partiné staliniste té€ bame
né geveriné e koalicionit dhe né parlament. Nji piké tjetér e
dobét asht té qenét e PD-sé nji parvenu né historiné e
disidencés antikomuniste dhe si 1 till€, jo 1 meritueshém pér
me geverisé shtetin. Lidhun me kété piké, prirja e PD-sé me
vu interesat partiake sipér interesavet kombtare si¢ u spjegue
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masipér e ciléson kte parti si nji parti sektare, e unshme pér
pushtet. Tue pranue me geverisé vendin s€ bashku me parti té
tjera opozitare, jo vetém me dy sosh té themelueme dhe
t'udhéhequna nga ish-komunista, PD-ja do t'a kishte
meénjanue akuzén pér monopolizim té pushtetit, do t’a kishte
neutralizue akuzén e monizmit, dhe do t’1 kishte dhané vetes
nji vernige legjitimiteti pér rolin e saj si prise né frontin
demokratik. Cka PD-ja la pa ba, nji tjetér parti jo e
pérfagsueme né parlamentin e ri mund t’a bajé.

Ndérmjet ktyne partive jané tri parti t€ mogme: Balli
Kombtar, Legaliteti, dhe Blloku Indipendent, té dallueme pér
anti-komunizmin e tyne té rrepté. Por mbasi dy té parat u
themeluen gjaté okupimit t’atdheut nga Italia fashiste pér me
luftue okupimin, ato kané shanc ma té madh me rivalizue me
PD-né.

Por nisma me krijue ¢ka mund té quhet Blloku Kombtar
(BK) mund té merret nga cilado tjetér parti opozitare. Tue
veprue késhtu Blloku Kombtar vret dy zogj me nji gur, mbasi
kriticizmi 1 PD-sé reflektohet mbi PS-né. Cka asht e
randésishme né kté straetegji asht aleanca me syndikatat, roli
1 té cilavet ge vendimtar gjaté intervalit revizionist. Pse,
ndérsa studentat rrézuen monumentin e Enver Hoxhés,
minatorét e Vakliasit rrézuen dy geveri.

Marré nga: varius editionis; pérkujdesé nga Silentius Plenus.
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» fondi Ndrevashaj

LISANDRI KOLA

Dom Prek Ndrevashaj, renditet ndér ata personalitete qé
né Shqipni ende nuk gézon nji njohje minimale pér rolin dhe
funksionin, jashté kufijve amtaré, e posagérisht né Amerikeé.

Ndrevashaj’” lindi né Brashté té Shoshit, Dukagjin, mé 24
gershor 1927; edukimin e muer né Kolegjin Saverian,
Shkodér. Mbrapa studioi teologji e filozofi, tue pasé si mentor
At Pjetér Meshkallén. Ardhja e komunizmit, ndérkaq, e xni
té pashuguruem meshtar. Arrestohet né Tirané. Gjaté kohés
gé po transferohej pér né Shkodér mbérriné me iké, edhe pse
me pranga né duer, e sé bashku me motrén e nanén arratiset
né ish-Jugosllavi.*®

Né Mal té Zi, shérbeu disa kohé si mésues e mandej u
regjistrue né Universitetin Papnor né Romé, Pontificia
Universitas Urbaniana, tue fitue gradén akademike Licentiae né
Sacra Theologia (1962) dhe Philosophia (1958) “Cum Laude”, e
ndérsa studimet Bachelor né Sacra Theologia [Baccalaureatus:
24 gershor 1960] 1 pérfundoi me “Magna cum Laude”, 35/40
simbas Prot. N. 90/S/81, léshue prej Sekretarit té
Pérgjithshém té Universitetit, P. Bruno J. Korosak, Romé, 2
Mars 1981. E ndérsa ma heret né Philosophia [Baccalaureatus:
26 gershor 1957] 1 pat pérfundue me vlerésimin “Bene”,
25.25/30.*

201 Né disa raste emni i tij gjendet i (nén)shkruem edhe si
Prenk/Prénk/Pre(n)ké Ndrevashaj/Ndrevashay.

202 Pér té dhana biografike apo imtési té tjera qé lidhen me jetén e
D. P. Ndrevashajt, shih: Dom Prek Ndrevashaj (mblodhi e pérgatiti
Ndrek Ded Guri), Rozafat, Shkodér, 2011.

203 https://www.vaticannews.va/sq/bota/news/2019-10/dom-prek-
ndrevashaj-ne-pervjetorin-vdekjes.html

204 Shih pér ma shumé faksimilet I-IV.
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Po né Romé, u shugurue meshtar. Meshén e paré e ¢coi mé
22 dhetor 1961, né Kishén e Institutit “Suore Serve di Maria
»Riparatrici«”,*® aty ky ishte murgeshé edhe e motra e tij. Té
pranishém né shugurimin e Ndrevashajt ishin Pader Daniel
Gjecaj, Ambroz Martini, Etnit jezuité Palladini, Gardin, si
dhe Dhimitér Berati, Ernest Koliqi, Dom Lazér Sheldija etj.?*
Prej kétij vjeti mori detyrén e kapelanit pér shqiptarét e
arratisun, fillimisht né Itali, e ma voné pér ata né Ameriké,
Michigan, me ftesén e Kardinalit John Francis Dearden (shih
Letrén VI), prelati 1 Kishés Katolike qé shérbente né Detroit.

Dom Prek Ndrevashaj u vendue né Michigan, ku
fillimisht shérbue né nji kishé polake, e mbrapa ia duel me
themelue Kishén Zoja Pajtore (1977), e cila 1 shérbente
komunitetit katolik shqiptar, jo vetém pér kahen fetare por
edhe até kulturore e atdhetare. Né krye, kisha funksionoi me
nji kapacitet té reduktuem, natyrisht: me nji anétarésim prej
200 familjesh e me rreth 400 vende pér besimtarét.

Puna e Dom Prekés né themelimin dhe drejtimin e
komunitetit shqiptar ka gené e mundimshme (si¢ vrehet edhe
né letrat drejtue Ipeshkvit Herbut dhe Martin Camajt), dhe
dallohet se shpeshheré luhatjet shéndetsore kané gené pjesé e
rrugés sé tij né apostullim. Por, origjina e tij dhe besimi né
pérbushjen e detyrés e ka ba até té fort€. Né vitin 1986
Ndrevashaj 1 shkruen né konfidencé dhe me humor Martin
Camajt: “Na Dukagjinésit jena si gjarpni: po s’na shtype kryet,
péshtojmé” (Letra VI).

Vendndodhja fillestare e Kishés ndryshoi,*” ndérkohé qé
Ndrevashaj shérbente ende si famullitar i saj. Our Lady of
Albanians (Kisha Zoja Pajtore), aktualisht kryen misionin e saj
né Southfiled, Michigan, krahas St. Paul Albanian Chatolic
Church, Rocherster Hills, Michigan.

205 Khs. “Shéjzat”, 1961/11-12, f. 532.

206 jbid., f. 533.

207 Né bazé té korrespondencave dhe adresave té shénueme prej
Dom Prek Ndrevashajt, rezultojné kéto dy adresa: 28055 West Thirteen
Mile Road, Bimingham/MI, 48010 si edhe 28055 West Thirteen Mile
Road, Beverly Hills/MI, 48025.
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Dom Prek Ndrevashaj kaloi né Amshim, né vitin 2004,
ndérkohé gé ishte né Shkodér gjaté nji vizite té radhés dhe u
vorrue né kapelén e vorreve té Rrmayjit.

*

Né vitin 2018, ndérsa ndodhesha né Michigan, u pata
interesue prané Kishés Zoja Pajtore, pér fondin bibliotekar té
Ndrevashajt. Bariu 1 saj, At Nue Gjergji, pati mirésiné me u
shprehé 1 gatshém me mé mundésue aksesimin dhe huazimin
e materialeve té punés, qé do té pérbajné dhe frytin e kérkimit
tim né kété fond.

Fondi i késaj biblioteke asht 1 pasunuem me libra, njisi,
doréshkrime, regjistra, arkiva dhe ruen nji organizimin klasik
bibliotekar, simbas llojit té njisis€. Né dijeniné time, nuk ka
nji skedim konkret—as manual e as kompjuterik—té njisive té
naltpérmenduna, ¢ka né pamje té paré ta véshtiréson punén
kérkimore. Mirépo, pérkujdesuesi 1 saj, 1 ndjemi Ndrevashaj,
ka pasé vizionin me ruejté dhe me saktésue ¢do gja, si shumica
e Eténve t€ mogém. Ma sé pari ajo qé té€ bjen né sy asht detyra
baritore dhe itinerari i saj, nji rigorozitet 1 detajuem né mija
fage, me shkrim dore, i regjistrave té shérbesave kishtare;
saesa meshé té pérpilueme né shqip, me liturgji, pjesé té
pérkthyeme prej tij, me bazé korale, me lutje t€ pérshtatuna
né shqip e me radh€; qindra faqge té regjistrave pér kunorat e
martes€s, pagézimet, shkresa népér organe zyrtare pér
¢éshtjen e statusit t€ emigrantéve shqiptaré e me radhé.

Mandej literatura e sistemueme né raftet e bibliotekés,
déshmon pér nji njeri g€ duket se ka jetue né Shqipni, e jo
jashté saj. Kam pa sa edicione gjaté komunizmit shqiptar, qé
mé kané surprizue, pér faktin qé gjendeshin aty;**® dhe nji
pjesé e madhe e tyne, mbajné firmat e viteve '70-’80. Dhe

208 Interesant ishte sesi e kishte shkrue né kurrizin e Fjalorit té
Gjuhés Shqipe (1954): Fjalori i Kuq. Né ngjyré né fakt, ai fjalor, asht i
kuq. Po me sa duket Ndrevashaj e kishte ndérlidhé me té kugen
komuniste.
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natyrisht, puna e tij, si e shuméve né ekzilin shqiptar,
déshmon se mendja e shpirti ka gené né Shqipni. Puné e cila
nuk gjen ende vlerésim ndér shqiptar€ mbrenda vendit.

Pér revistat me aksesim té gjané nga publiku, né té cilat
kishte botue Ndrevashaj, nuk asht se kisha nji interesim té
posagém, prejse e njihja reputacionin e tij p. sh. né ‘Shéjzat’,
por nuk dija konkretisht lidhjen migsore me Koligin e
Camajn.”” Kétu, né kété fond, gjaté kérkimit tim, mésova se
lidhja e tyne kishte gené e ngushté. E detyrimisht géndrimi né
Romé 1 té treve kah ’60 1 ka ba me gené nji trinitet 1 ekzilit
shqiptar: Itali-Gjermani-Ameriké. Ky trinitet, né gjykimin
tim, ndérton até g€ nuk e ndértoi dot Arshi Pipa, pér shkak té
mospajtimit té tij me Koligin qysh né kohén kur ishte Ministér
Arsimi, apo pér arsye té tjera g€ ende mbesin té paqarta. E po
té vémé re me kujdes, A. Pipa, nuk ka bashképunue asnjiheré
me ‘Shéjzat’, pavarésisht se me Camajn (si redaktor pérgjegjés
1 késaj reviste) kishte fort migsi. Megjithése duhet thané se né
‘Shkéndija’, té€ cilén ma heret e drejtonte po veté Koliqi, Pipa
kishte botue disa shkrime, ma sé shumti poezi.*"

Pavarésisht se Ndrevashaj, mbajti peshén baritore dhe
ishte e nevojshme me ndértue dhe faktorizue komunitetin
shqiptar né Ameriké, Michigan, ai gjithsesi, s€ bashku me
Minsinjor Zef Oroshin (New Y ork) asht vektori 1 pértérimjes
kulturore-atdhetare né Ameriké. Mandej pikat e tjera si
Boston dhe San Francisco, kané déshmue pér té njéjtin unitet.

209 Neé raftet e librave gjenden autografe té ndryshém nga Koliqi, e
personalitete té tjera; disa sosh jané sjellé né Shtojcé (Népér rafte
librash). Vecojmé kushtimin e E. K. pér P. N. né librin Saggi di
Letteratura Albanese, Firenze 1972, me dedikimin Té perndertit Zoti Dom
Prenk Ndrevashaj me dashuni véllaznore [Romé, tetuer 1972]. Né Shtojcé
paragitet edhe huazimi i librit—ligjératés prané Institutit Mbretnor té
Studimeve Romane—té Koliqit (I diritto albanese del Kanun e il diritto
romano, 1942) pér Martin Camajt; gjithashtu fotokopjime edicionale
dhurue nga prof. Zef Nekaj, apo nga Petro Vugani.

210 Khs. Arshi Pipa: “Pér nji kritiké letrare”, 1941-XIX/2, f. 59;
“Pafajnia”, 1941-XIX/4, f. 172; “Ballada e gjethve té veshkun”, 1941-
XIX/8-9, f. 52; “Ballada e vashés”, 1941-XIX/10, f. 53; “Dashuni e
pergjakun”, 1941-XIX/11-12, f. 37; “Vjollzé hijesh”, 1942-XX/7-8, f. 278.
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Njikohésisht kéto gendra, me pérjashtim té Bostonit,*"' jané
dhe katalizatorét e politikés antikomuniste, dhe denoncuesit e
krimeve enveriste népér boté—puné qé€ paralelisht e banin
Stavro Skendi, Arshi Pipa, Peter Prifti, Anton Logoreci, Mhill
(Michael) Marku, Gjon Sinishtaj etc.

Ajo gé mé interesonte ma shumé, dhe mé shtyu me
ndérmarré nji projekt kérkimor-individual, ishte hulumtimi 1
doréshkrimeve dhe 1 arkivave [letérkémbime, poezi, foto],
botimi né organe pak té njohuna né Shqipni, si edhe
pérkthimet e Ndrevashajt. Gja pér té cilat sot do té€ gjej rastin,
me 1 trajtue simbas kétyne tri akseve: l-prodhimi poetik i
Ndrevashajt, 2-letérkémbime e njisi doréshkrimore, 3-disa foto prej
albumit personal. Kétu, asht lané jashté nji aks tejet 1
randésishém, né fakt ma themeltari né veprimtariné e kéty
personaliteti, si¢ asht pérkthimi 1 pjeséve nga Bibla (kryesisht
Psalmet dhe Testamenti i Ri). Doréshkrimet e Tekstit té Shéjté
nga Ndrevashaj, kérkojné nji puné kuruese e cila asht
paramendue, né té€ ardhmen, me gené edicion 1 posagém

211 Roli i Nolit dhe géndrimi i kétij té mbramit né lidhje me
pushtetin e Hoxhés, dihet: “There are known the correspondences of Bishop
Noli with Enver Hoxha, the Bolshevik ideas of Noli and his ‘faithful” services
for the new regime [...] Noli considers Hoxha as ally and as fruition of a
southern seizing power. Thus the overthrown of Noli’s government by
Zogu and Hoxha's coming fulfils someway his remote aspiration.”
Lisandri Kola, Albanian literature between collapse and rescue,
doréshkrim.

Me interes paraqitet edhe déshmia e Prenk Grudés lidhun me nji
detaj mbaskomunist: “Shumica e shqiptarve té vjetér, me kryesi né Boston
ia kané mbajté “ISON” Tiranés. Bile edhe kur punét kishin ndryshue
n’Evropé Lindore dhe erdhi n’Ameriké Ramilz] Alia me 1990, e pritén né
Boston me nderime té médha. Kaluen né heshtje prané pushimit té Kolosit
Konica e shkuen me bujé te pushimi i Nolit t¢ Madh qi Konicén e quente
mésuesin e tij. Ndér kaq, cakajt bértitshin “ENVER ME TY KURDOHERE”
natyrisht me knaqé besnikun e Hoxhés! Mjerisht, bostonasit e harruen
“VATREN HISTORIKE” dhe shpirtin e saj “DIELLIN ZAMADH!?” (khs.
faksimilen VI).
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pértej hapésinés g€ mund té ofrojné faget e késaj reviste apo
té ndonji reviste tjetér.

Po sjell né vémendje se Ndrevashaj asht nji ndér pesé
pérkthyesit e njikohshém: aférsisht mes viteve 1960-2000. Tue
1a nis€ me pérkthimin e botimin integral té Monsinjor Zef
Oroshit (1978),** prej greqishtes sé vjetér; tue pasue me
doréshkrimin e Pader Donat Kurtit*" (i pari né 1964, mande;j
1975); tue vijue me doréshkrimin e Pader Daniel Gjegajt, 1 cili
e ka pérkthye krejt Biblén (sythe t€ punés sé tij jané botue né
numrat e HD, sikurse edhe disa pasazhe né Predikimet € Shna
Ndout té Padovés, 2018); natyrisht Dom Simon Filipaj, ku
varianti 1 tij, n€ gjuhén shqipe standarde, asht kanonik né
predikimin e Kishés Katolike Shqiptare. Katér pérkthyesit e
sipérm, 1 kané versionet natyrisht né gegénisht. Fakti 1
moskonsiderimit té versionit t€ Oroshit, si pjesé e predikimit,
e liturgjis€, né Kishén Katolike Shqiptare (nis€ edhe prej faktit
se asht 1 botuem vetém Testamenti i Ri), sikurse versionet e
pabotueme der tash, ka nevojé pér arsyetime ma kompetente
gé kané marré rrjedhé né historiné e Shqipnisé mbasateiste.
Kéto shkage, lypin sqarime prej hierarkisé kishtare-shqipatre
ma sé parit. Q€ nji pjesé e ekzilantéve shqiptaré (tue pérfshi
natyrisht Mons. Oroshin), konsiderohen ende sot, né gjeo-
kulturén e Shqipnisé, si outsider-a kjo asht krejt e dukshme dhe
arbitrare nga ana e monovektorit kulturor né vend (Shqipni).
Atje-hi, kjo kahe diferencuese e krejt (sub)kulturés vendore pér
personat, qé jetojné fizikisht jashté atdheut ka orientue natyrisht
krejt lojén e shahut té Shqipnis€é s€é mbas 90-s. Pérjashto
Konicén, Koligin e Camajn, té cilét nuk kishin si mos me gené
né krye, disa té tjeré ende kané ngelé thjesht ‘emna té
padégjuem’, packa se kryqin e Shqipnisé e kané mbajté

212 Shkrimi Shejt katei ungjijt dhe punet e Apostujvet (pérk.: Joseph J.
Oroshi). Our Lady of Good Counsel Albanian Roman Catholic Center,
Bronx, N.Y., 1978. Ma heret asht publikue edhe Shkrimi Shejt. Dhiata e
ré. Ungjilli i Jezu Krishtit simbas shen Matheut (pérk.: Joseph J. Oroshi).
Typis. Pont. Universitatis Gregorianae, Romé, 1960.

213 Aktualisht vepér né proces pune pér botim.
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pérheré mbi shpiné. E stértham, kultura shqiptare ende nuk e
ka pa veten né pasqyré, né ményré té singerté e tejpashme.

Me interes paraqitet fakti se Monsinjor Nikollé Troshani,
Ipeshkév Administrator 1 Arkidiogezés té Durrésit dhe i
Diogezés s€ Lezhés asokohe, pat dhané aprovimin gé versioni
(1964) 1 Pader Donat Kurtit té botohet, nénshkrue me 4 Maj
1991. Shénimi 1 thjeshté, me aludim zanafillén, e njiherash
kuptimploté “Le té botohet”, pasue prej nénshkrimit t€ Mons.
Troshanit, gjendet né fagen 387 té drs. té Kurtit, 1 ruejtun né
AQSH. Edhe pse me miratim prej eprorit kishtar nji botim 1
tillé, nuk u realizue asnjiheré. Ndoshta kété puné e prapésoi
edhe kalimi né Amshim i1 Mons. Troshanit né 1994. Nji
vullnet té tillé e shprehte edhe Arkipeshkvi Frano Illia (detyré
gé e muer né 1993 dhe e ushtroi deri sa u bashkue me Zotin,
1997), ku nominalisht i1 drejtohej Pader Daniel Gjegajt: “Po Ju
dergoj dorshkrimin e ¢mueshem té P. Donatit — pasét drité — e bane
bashké me pjesét tiera té Test. té Ri e me mujté me e botue sa ma pare.
Ti, P. Danjel, ke té drejté¢ e mundsi me e ndreqé ku té shihet e
nevojshme. Té dali sa ma shkelqyeshem” *'*

Po me randési asht se, sot kéto doréshkrime té gjenduna
né Shqipni (Kurti, Gjegaj) e Ameriké (Ndrevashaj), me pasé
vullnetin e miré me 1 finalizue né botime, tue pasunue késisoj
variantistikén pérkthimore t€ Shkrimit té Shéjt€ né Shqipni. E
ma sé parit, tue qité né pah punén dhe pérkushtimin e Eténve
Katoliké shqiptaré pér me pércue né gjuhén shqipe—flas pér
traditén gege, me té cilin asht edukue kleri dhe besimtarét
katoliké ndér shekuj—Fjalén e Ténzot. Né té€ kundértén do
dalim tek postulati i Martin Camajt: “Dam do té ishte gé kleri
katolik t’i bjeré moh tradités sé vet.”*"”

214 Doréshkrim, fleté teke, pa daté, ruejté prané arkivit té Fretéve.

215 Shih letra té Martin Camajt (30. 05. 1985) dérgue Dom Prek
Ndrevashajt né: Dom Prek Ndrevashaj (mblodhi e pérgatiti Ndrek Ded
Guri), Rozafat, Shkodér, 2011, f. 91.
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Aktiviteti poetik 1 Dom Prek Ndrevashajt, asht relativisht
1 reduktuem, sikurse ishte edhe né “Shéjzat” me disa shkrime,
dhe mbyllej me Elegjiné me rastin e vdekjes sé Koliqit (Numri
pérkujtimuer 1 1978-s).

Asht me interes pér t'u vl re se poezité e Ndrevashajt jané,
pérgjithésisht, klasike: formalisht e metrikisht, po mbi té gjitha
si tematiké. Keéshtu pra, nénkuptohet vijimi 1 shkollés
Saveriane, ku pérjashtimi 1 vetém 1 saj asht Camaj (hiq dy
véllimet e para, botue né Kosové), e krejt pak Pipa me disa
poezi né ekzil (Autobiography), si¢ asht e munduen tashma qé
disa pej tyne me u lexue edhe né shqip. Nén frymén e késaj
shkolle pra, jané edhe poezit€ 28 Nandori (Né mérgim) dhe
Shqipet tona bajné me vedi fén e flimurin, botue né revistén e
drejtueme nga Mons. Oroshi, “Jeta Katholike Shqiptare”,
New York, 1973/3-4, ft. 36-38:



=38<

28 NANDORI

NE MERGIM

nga D.P.Ndrevashaj

Me 'i futé& t'zez& po vjen mbi krye,
buzen gjak, ftyren t'vrungueme,
gjoksin varr&, me lot nder sy

tue vajtue breznin& e shueme.

Po lyp& vllazen, po lyp& trima
neper dhena perté détevet,
ku tuhat& i ka vetima,

ndor® mjeris® e ndore shtetevet.

O shgiptar, shgiptar i ngriti,
bane gjoksin zjarm e diell !
Njat Flamur g& ag shum t'rriti

rueje n& zemer, ¢oje n'giell !

* futé: shami; t'vrugnueme: t'nxime; tuhaté: shpérndd, qité andej e
kéndej.
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-37 -

SHQIPE! TONA BAJNE ME VETI
FEN E FLAMURIN

nga D.P.Ndrevashaj

Kur g¢erdhja e Shgipevet u mbush me gjak
e zogjt e tyne i plandosi mizori

n'mjerim, edhe vet® dielli at&bot& u pak!

Shgipet tona at&her& flutruene,
male e dete ato kaluene,

Fé dhe Flamur ktu na i prune.

Llagemat kan& gellue Faltoret tona.
Jané permbyz& gjoksat, tempuj t'Perendisé&.

Ra muzgu. N'Koder Shejt mejti kumbona.

Shgipet tona at&her®& flutruene,
male e dete ato kaluene,

Fé dhe Flamur ktu na i prune.

Kiza e pergjakun iau kalon te tanavet :
mbi Flamur ton&... e mbi ¢do krye nieriut

q& kemin nuk dishron tu a truejé& tiranavet.

Shgipet tona at&her® flutruene,
male e dete ato kaluene,

Fé dhe Flamur ktu na i prune.

* llagema: stehore e néndheshme; kiza: aludimi pér drapnin komunist;
kem: temjan; trincakeé: plugues; rribé: furi.
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¢mendje ma t'madhe se me u kap®& me Zotin
s'ka. Dyer8t e shpirtit ti mbyll&n tiranat,

o popull! S'gjinet kush me ta shi lotin.

Shgipet tona fluturojné&,
male e dete ato kalojné&,

Fe dhe Flamur na i kallxojné.

T'ndritun jan8& burrat neper komb&si t'hueja
qé€ shkruen per Shgipe plot nderim e lavde.

Sot bota bindet per shemb&time tueja !

Shgipet tona por flutrojné&,
male e dete ato kalojné&,

Fé dhe Flamur na i kallxojné&.

Tuhat&shem si trincak&t nga rrib&t e motit,
o bijt e Shgipevet, kerkoni boten !

Ruenje Flamurin e Dashtnin® e Zotit !

Shgipet tona do t'flutrojné&,
male e dete do t'kalojné&,

Fé dhe Flamur do t'naltojné.

Té njejten frymé si me té€ masipérmet ruen edhe poezia
Malcia e joné né Michigan, e cila me gjas€ asht botue népér
organe té kohés,*'® por nuk kam gjeté ndonji té dhané té sigurt
(as vend as vit), sikurse as pér Késhéndella e Vieti i Ri, 1953.

216 Duhet thané se nji pjesé e buletinéve—([fashikujve té botuem si
‘revisté’ nga Dom P. Ndrevashaj] pér qarkullim mbrenda komunitetit
katolik né Kishén, té cilén drejtonte—nuk jané ruejté té ploté si numra.

Nji fakt té tillé ai e pérmendé edhe né Letrén IL
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Kéto té dyja jané né arkivat e fondit té Ndrevashajt si kopje,
dhe jané njiherash té nénshkrueme. Kjo e dyta, né kété rénd,
ka edhe vendin e shkrimit: Beverly Hills, e ndérsa viti duhet
té jeté po ai qé shénon poezia, pra 1983.

-I11-

s

MALCIJA B JONI
NIi

MICHIGAN

Malcl bardha ! Ba travaje
kalue... sa vorfnl..

er shkrepa e neper zaje

s ruejtd ré, Desd e. Burrni -

kobi, sa herl rrféja
tand ka bumbullue.

te por te Féija

drité e t'ka gjallnue.

fusha t'Michiganit
rin& tande,
dex8 t'vatanit

©Fondi Ndrevashaj

" unak: gur i votrés pér me mbajté sipér druté.
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Nésa ma i1 organizuem del me sonetin kushtue Idriz
Lamajt, veté sonetist ky i mbrami, ku Ndrevashaj sjellé nji
sonet petrarkian me oktavé e sekstiné t€ pérmbysun, simbas
skemés: abab baba cdc ded *"

Soneti petrarkian ruen skemén e vet origjinare, nis€¢ me
Giacomo da Lentini-n**® (vdeké para 1250?7) ose me Noterin,
quejté ndryshe st antonomazi, pér shkak té profesionit té tij.
Ky autor mendohet se asht kodifikuesi 1 paré metrik 1 sonetit.
Ma voné soneti merr nji zhvillim konkret me Guido
Guinizzelli-n (1230/40-1276)—iniciuesi i Dolce Stilnovo: Stilit
té r1 e té ambél—me pérfagésuesit kryesoré té késaj shkolle:
Guido Cavalcanti-n (rreth 1258-1300), Dante Alighieri-n
(1265-1321), Cino da Pistoia-n (1270-13367?), Dino
Frescobaldi-n (1271-rreth 1316) Guittone d’Arezzo-n (rreth
1230-1294) etj.,*" derisa arrin pérsosjen e vet kompozicionale

217 Khs. “Jeta Katholike Shqiptare”, New York, 1973/3-4, £. 39.

218 Interpretimet mbi sonetin jané marré nga: Lisandri Kola, Historia
e sonetit shqip, doréshkrim.

Sonetet e kétij autori (G. da Lentini) jané ndértue simbas skemés
klasike apo zanafillése abab abab cdc dcd (khs.: Oi deo d’amore, f. 39; Cotale
gioco, f. 42) ose abab abab cdc cdc (khs.: Feruto sono, . 40; Qual om riprende,
f. 41) né: Poesie di Giacomo Da Lentini, Letteratura italiana Einaudi [ed.
di referimento: a cura di Roberto Antonelli, Bulzoni Editore, Roma
1979]. Né sonetet e kétij autori, natyrisht, pérdoren me intensitet edhe
tercinat e tipit: cde cde.

219 Autoré té tjeré qé e kané krijue sonetin petrarkian jané edhe
Folgore da San Gimigniano, Michelangelo Buonarroti, Vittoria Colona,
Giovanni della Casa [khs. Sonnets: from Dante to the present, selected and
edited by John Hollander, Everyman’s Library, NY, 2001]; Cecco
Angioleri [khs. Rime di Cecco Angioleri, Lett. ita. Einaudi, ed. di
riferimento: a cura di G. Cavalli, BUR, Milano, 1997]; Galeazzo di
Tarsia [khs. Rime di Galeazzo di Tarsia, Lett. ita. Einaudi, ed. di
riferimento: a cura di Cesare Bozzetti, Fondazione Arnoldo e Alberto
Mondadori, Milano, 1980]; Ludovico Ariosto [khs. Rime di Ludovico
Ariosto, Lett. ita. Einaudi, ed. di riferimento: Le rime, in Opere minori, a
cura di Cesare Segre, Ricciardi, Milano-Napoli, 1954]; Pietro Bembo
[khs. Rime di Pietro Bembo, Lett. ita. Einaudi, ed. di riferimento: in Prose
della volgar lingua, Gli Asolani, Rime a cura di Carlo Dionisotti, Utet,
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me Francesco Petrarca-n (1304-1374), né Canzoniere-t e tij.
Stilnovistét pércaktuen edhe skemén, e ndame, té oktavés
(abab abab), e cila né zanafillé ishte e pandame grafikisht
(abababab), c¢ka solli ngurtésim pérfundimtar.””® Skemat e
zakonshme rimore té oktavés jané: abab abab / abba abba dhe
té sekstinés: cde cde / cdc cdc e me radhé.

Natyra e kétij soneti t€ Ndrevashjt asht stereotipike e atyne
kompozimeve g€ u drejtohen poetéve té tjeré; thané ndryshe
sonet pérkushtues. Ma gjané kéto jané trajtue né veprén time
Sonete (2016) si edhe né korpusin e leksioneve Historia e sonetit

shqip.

Torino, 1966]; Vittoria Gambara [khs. Rime di Veronica Gambara, Lett.
ita. Einaudi, ed. di riferimento: a cura di Allan Bullock, Olschki —
Departement of the Italian University of Western Australia, Firenze-
Perth, 1995]; Francesco Berni [khs. Capitoli e sonetti burleschi, Lett. ita.
Einaudi]; Gaspara Stampa [khs. Rime di Gaspara Stampa, Lett. ita.
Einaudi, ed. di riferimento: a cura di C. R. Ceriello, Rizzoli, Milano,
1976]; Torquato Tasso [khs. Rime di Torquato Tasso, Lett. ita. Einaudi,
ed. di riferimento: Le rime, a cura di Bruno Basile, Salerno, Roma, 1994];
Lorenzo de’ Medici [khs. Canzoniere di Lorenzo de’ Medici, Lett. ita.
Einaudi, ed. di riferimento: in Opere, a cura di Tiziano Zanato, Einaudi,
Torino, 1992]; Giuseppe G. Belli [khs. I sonetti romaneschi di Guiseppe
Gioachino Belli, Lett. ita. Einaudi, ed. di riferimento: Sonetti, a cura di
Giorgio Vigolo con la collaborazione di Pietro Gibellini, Mondadori,
Milano, 1978]; Ugo Foscolo [khs. Sometti di Ugo Foscolo, Lett. ita.
Einaudi, ed. di riferimento: I sonetti, a cura di Giorgio Agamben e
Franco Rella, Feltrinelli, Milano]. Mandej autoré té mavonshém si: A.
Manzoni, G. Carducci (Rime nuove di Giouse Carducci, Lett. ita. Einaudi,
ed. di riferimento: Giambi e Epodi e Rime Nuove, Edizione Nazionale
delle opere, Zanichelli, Bologna, 1942) deri tek sonetistét e shek. XX,
megjithése me nji intensitet ma té vogél.

20 Pér ma shumé khs. Giorgio Bertone, Breve dizionario di metrica
italiana, Letteratura italiana Einaudi [edizione di riferimento: Piccola
Biblioteca Einaudi, Torino 1999], f. 196.
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-IV-*

-39 -

IDRIZ  LAMAJ-t

nga D.P.Ndrevashaj

Rrugéve t'mergimit kem®& kujtue Valbonen
per shgipe t'rrebta, per sogje vatanit,
per kang€ e valle, fej, edhe kumbonen

g€ bjen tufen n'prendim ke dera e stanit...

Tash nder tingujt e mi persh&ndes jehonen
nen ceflat e nji vaji s'shtjerrun zanit..
Hiqu, ti, kangatar&vet g& s'don& tonen !

Shgipja t'ka m&sue, shgipja e zemra e shpanit.

Na jemi zemra shpanit, zemra gurit.
E kemi ken& gjithmon&, si fara e hjedhun,

q& pat kerthnes® trim@nin& e Bajram Currit.

Bajram Currit ton&, fatosit t'zgjedhun,
g8 vrand8t na m&soi mos ti trembemi turrit !

Kora e bardh& kur do t'vij& ka per t'na mbledhun.

ORFEUT TE DETROITIT - Pérgézime me evari. Poezit& t'Ueja na sollén
puhi freskuese né mes tymbi dhe njegulles s& kataklizmavet t& mashinerinavet
bumbulluese t& kétf qytetit dynamik e zimadh.

Por,Orfé - Pash k&t dhé

Mo'rri pazi- Kujtona paprd.

* cefla: shtresa; shpan: lloj shtufi gélqeror; (me) kethnesé: me pértér;
kora: brezi, radha.
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Vetém né nji sprové poetike, vrehet qé Ndrevashaj tenton
me e thye skematizmin e tij, tue prd nji tematiké simbolike,
po prapéseprapé me vargje té rimueme dhe metér ma té
rrudhun sesa poezité e tjera. Poezia asht pa titull, dhe né
doréshkrim; asht gjeté ndér blloge shénimesh né nji fletéz
teke, pa daté. Po shfrytzoj rastin me e zbardhé kété tekst té
koncentruem poetik:

Dy zogj cécéruesa,

Permbrenda nji zemre, shternguet,
Si né kafaz.

E flasin, e flasin, e flasin....

Hyjzit vezlluesa,

A jau dijné até gjuhé aq té kulluet —
E plot gaz,

Kur flasin, e flasin, e flasin.

©Fondi Ndrevashaj, drs.
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Nji kési sprove né té vérteté e ka ba edhe né Késhndella...
ku poeti luen me metrin, tue paraqité nji poezi heterometrike
sikurse edhe me rimé té lévizshme. Notat e saj jané
melankolike dhe 1 pérgjigjen situatés sé lirikut, ku ndihet
graviteti 1 mungesés sé tokés sé vet, nén diktaturén enveriste.
Ngjané se asht nji komunikim standard me vehtjen poetike né
fazé tjetér moshe (kétu vogli), ngarkue me pesimizém dhe né
piképyetje pér funksionin e poezisé (Kur do t’a thejsh fellin pér
gur?). Ndoshta kjo asht poezia, qé gérshéton ma sé shumti
tema e néntema, tue e ba poetin té thuejsh hermetik.

-VI-

©Fondi Ndrevashaj
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Arkiva e letérkémbimeve té Ndrevashajt asht e pasun dhe
e ruejtun miré. Ményra e punés s€ dérguesit (Ndrevashajt) ka
gené rigoroze, tue 1 ba kopje materialit té pércjellun, por edhe
shpesh letrés/letrave g€ ka marré, si¢ asht shembulli 1 letrés sé
ish-Presidentit Clinton (Letra VIII). Pra, rruga e konservimit
té njisisé ka gené akt vlerésimi dhe metod€ puné pér té vjetrit.
Domethané pérpos origjinalit (letrés s€ marrun) jané ba edhe
kopje, nji a ma shumé, pér géllim sigurie por ndoshta edhe pér
motive té tjera funksionale.

Tue e dité kohén dhe tue parakuptue se shumica e letrave
jané dérgue me shkrim dore ose shtypé me makiné shkrimi,
nji pjesé e tyne kané edhe luhatje drejtshkrimore, por nuk
kané ndonji peshé specifike. Pérgjithésisht ata jané lané,
zbardhé tue respektue njisiné arkivore.

Keétu jané zgjedhé nji pjesé letrash, tue mendue se jané ma
me interes pér publikun dhe g€ nxjerrin ma sé shumti né pah
kontributin e Dom Prek Ndrevashajt si bari, si aktivist i
komunitetit shqiptar, si autor qé diskuton ¢éshtje gjuhésore
(khs. Letrén II), si vélla qé 1 gjendet véllaut né dité té véshtira
(khs. Letrén IV), si kontribues material prej buxhetit vetjak
(khs. Letrat I, II, V), sidomos pér Etnit gjendé€ né Shqipni et;.
Natyrisht pér me njohé edhe reputacionin e tij zyrtar asht
bashkélidhé e pérkthye nji letér (nga H. V.) e Bill Clinton
dérgue Ndrevashajt. Por kjo nuk asht e vetmja letér, qé
paraget statusin e tij né rangjet zyrtare t€ Amerikés. Gjenden
edhe té tjera, po nuk paragesin interes direkt pér fushén
kulturore shqiptare. Njikohésisht jané pérkthye edhe dy letra
prej meje, nga italishtja, prej korrespondencés mes Dom P.
Ndrevashajt me Ipeshkvin e asokohshém té Shkup-Prizrenit,
Joakim Herbut.

Nga kéto letra dalin né pah edhe probleme, té cilat jashté
Shqinisé (mbas)komuniste jané debatue me kohé. Nji ndér
diskutimet aktuale, qé shpesh fiket e ndezet né ambientet
akademike e deri né rrejtet sociale, asht edhe fati i gegénishtes
sot. Fat qé lidhet kushtimisht me prodhimin cilésor letrar sot
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pér sot. E me gené i singerté, né total letérsia shqipe ka mbeté
paka a shumé né gjykimet qé kahmot i ka dhané Camaj:
“letérsia joné ashté né fazén rudimentale dhe ende nuk ka dalé prej
folklorit e gendron né folklor, me pak pérjashtime. Pasunia ma e
madhe si pajé shpirtnore ashté shqipja, natyrisht me gegnishten né
krye gé dita dités po del né pah edhe né dijen e gjuhsisé” **' Prej
kéndej del se né ditét e sotme me shkrue gegénisht, pérballé
vulés s€ 1972, asht vetém njeni kusht. Kushti tjetér asht me
prodhue letérsi té€ miré, sikurse 1 shkruen po Camaj
Ndrevashajt: “Po ¢cashtja (davaja) fitohet nése na kétu nuk mejmé
me shkrue gegnisht dhe miré!” (khs. Letrén VI). Ky gjykim lidhet
vetém mbrenda pér mbrenda sinoreve shqiptare. Peshén
konkrete té letérsisé shqipe e luen afirmimi dhe reputacioni
ndérkombtar. Pra ajo letérsi gé pérkthehet né gjuhé té hue;j.
Dihet se kanalet pér té shkue deri te pérkthimi jané té
disallojta...

21 Khs. Letrén (10. 12. 84) té M. C. dérgue P. N., né: Dom Prek
Ndrevashaj, ibid., £. 87.
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LETERKEMBIME
(Dom P. Ndrevashaj At D. Gjegajt)

Koka e Letrés

10-18-1995

Gjin Duka trim Zanet!

“Njiksajé puné i dola m’anet —

Per pa i 1ané kurrfaré «mahanet»”?
(ka ’1 fjalé turce

ban lazém (7))!223

Shéndeden tande, po ashtu edhe té Hanés** té cilen e ke
né ndimé, po ia 1a né doré Zotnuesit! Até dité fola me ju; né€ e
nesre mu dasht me u paraqité né tri klinika: ka fillue kaherna
vjeshta: “o gjetht e pémve gé leté po u treté era...”

C’prej rrezikut té vjetéshem s’kam kéné ma miré as nuk
besoj té jemé, por shum gjana do té durohen e shum do té
priten. Nierit 1 vjen keq kar don, por s'mundet me punue!
Shum heré kshta!

Premtimi né telefon kje: (ju) keni nevojé atje per fitimin e
kauzés s’oné né drejtési té€ t’Zotit e té krahit té djathté té Tij!

Per Liturgji e telashe gé keni, po u dergoj: 1. Per punén e
Danjelit trim dhe té Hanés, prej shumés $ 2,500%.

Ju do t'ndalni $ 2000 (dymijé). 2. Pater Zef Pllumit (-b)
po ia dergoj né ¢ek (...)*” tuej 500-dollaré pse ka heré s’i kam
nimue! Kto té holla jané drejt prej kursimit t’ardhunave t€ mia
personale. Pagi gzim e bekim e pagjé e shndet prej Zotnuesit™®
tongé! (firma)

222 Turq. shkak.

22 Varg i huazuem nga Fishta. Lazem, turq. nevojé, khs. Fj. Bashk., f.
227.

224 Fjala asht pér Ana Lukén (pseud. Tringé Dukagjini).

25 Kllapat me tri pika nénkuptojné mosdeshifrimin e shkrimit.

26 Ndikim prej pérkthimit té Vulgatés, gja qé pasqyrohet edhe né
pérkthimin e tij té Biblés; nji konfirmim té tillé po e japim edhe pérmes
faksimiles V [pérkth. té pjesshém té Psalmeve].
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Koka e Letrés

1 Majé 1995
I dashtuni P. Danjel,

Sa u gézova kur ta ndieva zanin né telefon e me lajme té
mira per kah shndedja. Shpresoj edhe Hana, Tringé
Dukagjinja asht miré. Kur s’'mujta me u nxané né telefon per
tri dit rresht, javen e kalueme, u tuta! E kam lexue disa heré
letren tande, perlotshem!

Po, por un 1 rrij Psalmit “Longitudine dierum...”:

Besnikut «Do t’ia zgjas jeten n’keté toké pernjiménd — e né
gji t’ém — ma s’'mbrami do t’e mbushi me gazmend!».

Un jam miré e do t'vi me t'pa, me ndimé té Zotit, né
Korrik — njaty kah gjysa.

Turr e vrap — “prap-se-prap”,

po mé duhet me t’shkrue

se po mé niset posta e drue

po bahemi voné si Coli te Gurii(...).

Me leter tande mora edhe letren e Tringés, e tue e lexue...
lexue..., lexue... mu mbush mendja se gjinem — u gjetkam (!)
— me kozmonauté e rrobota neper hapsina t’ethirit! Hana
faleminderés t€ Lumit Zot qé Psalmet (150) nuk jané gjithaq
té domosdoshme! Na sot kemi nevojé, jo per ¢ka mundet
neser, po per ¢cka mundet e duhet sot. Psalmet, né liturgjiné
Gege A-B-C jané té perkéthyeme. Né na duhet Liturgjija sot!

P. Daniel, Hana,

Psalmet mé duhet me 1 mbledhé prej buletinavet té trétun!
Kdr jemi bajté nga Holy Rosary te O. L. A., % t€ Buletinavet
kané treté, né (kosha pléhnash) «garbages». Tash mé duhet
kohé me i gjeté — ose — ndertue. Por kjo gja asht jo urgjente,
si¢ asht Liturgjia!
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I- Né t’dy «Pjesét e pergatituna» nuk kam kurrgja me e shty
até me dyshue kur asht si ‘1 paxevéndsueshmi’ sot: P. Danieli,
si Pindari te Prelét (...).

IT- Nji stil 1 perbashkét “Gegé” duhet, por un kurr s’kishe
me pranue humbjen (shkimbjen) as “t’«pjesdres», as
Ot «pergjellores» te foljet por as “té tjera ményrevet e kohévet te
foljet si p. sh. “Habitorja” (“Edhe u ¢ueka biri i shkinés”;
“Paska pasé kéné nj1 —disa - ...”) etj. Nejse: Danieli “Pindari”
un Tersiti” = jam me ty.

IT1- (nder kllapa)

« “Amanet” jam tue ta 1ané

- E — pazané —

m’e pré né kosé kit t'mujsh m’e xané!», sidomos para
zanores sé fillimit té fjalés qé ndjek = “t’ ujit”.

IV- A thue s’duhet me u perdorue ma “j” eufonik?

V- Germat si e sa (pyeté Tringé Dukagjinja).

PN: Pergjegje: “sa e si ma té kjartat e té€ bukurat germa té
Mesharit té Vatikanit! Kushton?? Qit kushtrimin! S1 pra?”

Tash duhet me deké e mos m’e Ishue.

P. Daniel, Hana,
Po u dergoj me Federal Mail by night $ 3,000%(trimi). P.
Daniele “Supervis” ku té jeté nevoja!

Besoj se né Vatikan asht ma miré me e thye.

Perqafime. Gjithnja jemi n’atmosferen e Pashkéve.
Krishti u dhashté gézim e shéndet e Pagjé!

(firma)
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(Dom P. Ndrevashaj-Mons. Joakim Herbut)

8 Dhetor, 1985

Shkélgesisé sé tij Fort té Ndershme,
Mons. Joachim Herbut

Biskupski Ordinarijat

Ul. Dimitrije Tucovi¢ 31,

91000 Skopje, Jugoslavija

Shkélgesi Fort e Ndershme,

Un jam meshtari shqiptar Primus Prenk Ndrevashaj 1
bashkésisé shqiptare “Our Lady of Albanians” né
Birmingham, Michigan.

Para pesémbédheté vjetéve u pata thirré prej Kardinalit
Dearden té Detroitit dhe dergue nga Komisia Papnore per
emigracionin—Romé, per me ndihmue emigrantét shqiptaré
né shtetin e Michigan-it. Apostullimi em pesémbédhetévjecar
né kété vend ka kéné 1 ashpér, por Zoti mé ka dhané kurajé
dhe Arkidiogeza mé ka ardhé né ndihmé giaté punés seme.
Teté vjeté ma paré kemi ndertue Kishén, e para Kishé
shqgiptare né Michigan, me nji ndértesé t€ bukur dhe né nji
vend shumé t€ get€, me nji bashkési qé€ po rritet shkallé-shkallé
né rrafshin fetar dhe social. Kje pérnjiménd nji dhanti e Zojés,
sé cilés 1a kemi kushtue edhe Kishén. Gjithgka asht pague falé
bujarisé sé bashkésisé dhe ndihmés s€ miqve té mi né
Préndim. Nuk kemi kund detyrime.

Por jam vetém né apostullim, krejt 1 vet€ém me 1 ba ballé
gjithckahjes; sigurisht qé nuk mé mungon ndihma e Zotit. Por
nis€ prej moshés seme bukur té shtyme dhe shndetit té
ligshtuem, kisha me pasé nevojé pér nji ndihmé té paktén té
perkohshme. Kjo gati-Famulli, numron 400 familje qé dita-
dités rriten n€ numér. Kjo gati-Famulli nuk asht vetém e zonés
por edhe shum ma gjané. Kisha me pasé€ shum nevojé pér nji
prift gé t'm’vinte kajheré né ndihmé, té paktén pér
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mbaréshtimin e Sakramendeve, kryesisht Rréfime, Pagézime,
Meshé, ndonjiheré me mé ndihmue pér katekizmin e ¢kado
tjetér. Puna ma e véshtiré per mue asht giaté periudhés mes
Késhndellés dhe Pashkés, né ményré té posacme giaté
Kuarezimés. Ndér pesémbédheté vjeté kam ba ve¢ dy heré
pushime prej dy ose e shumta tri javésh. Flej pak dhe shum
shpesh rri pa hanggér.

I kérkoj Shkélgesisé Suej Fort té€ Ndershme ndihmén e nj1
prifti pér kohén e kuarezimés sé ardhshme. Kishit me ba nji
mirési t€ madhe pér mue dhe bashkésiné teme.

Kah ’i kopje té késaj letre kam me 1a dergue edhe
Shkélgesive Fort té Ndershme, Mons. Nikollé Prela dhe
Mons. Petar Perkoli¢, té cilét munden me e ndihmue
Shkélgesiné Tuej Fort té Ndershme me késhilla sesi me e
zgidhé cashtjen teme.

Nésa jam né pritje té€ pérgjegjes Suej, Shkélgesi, lus Zotin
g€ me Ju mbajté pérheré shneden dhe Ju uroj me gjithé zémer
pershumot Késhndellén dhe gézuar Vjetin e Ri.

I Jueji né Krishtin Shelbues
(firma)
Fr. Primus Prenk Ndrevashaj

cc: Sh. T. F. N. Mons. Nikollé Prela
. Petar Perkolié
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Koka e Letrés

91000 SKOPJE, 26 shkurt 1986
Dimitrije Tucovi¢ 31
Tel.: (091) 234-123

Fort té€ Ndershmit At

Fr. PRIMUS PRENK NDREVASHAY
20855 W. 13 Mile Road

Birmingham, Michigan 48010

U.S.A.

Fort 1 Ndershém At,

E kam marré letrén Tuej té lutjes sé datés 8 dhetor 1985,
dergue népérmjet Don Mark Sopit. Kérkoj ndjesé pér vonesén
e pérgjigjes.

Ju falénderoj At pér gjithgka qé mé parashtronit né letrén
Tuej dhe gézohem pér gjithcka qé Ju keni mujté me ba pér
besimtarét Tuej. Edhe 1 Nd. Mark Sopi ma kishte shpjegue
avancimin e komunitetit Tuej “Our Lady of Albanians”,
sikurse edhe nevojat Tueja baritore.

Pér fat té keq, pér momentin nuk mujsha me gjet€ mundési
me Ju dergue ndonji prift tonin qé me Ju ardhé né ndihmé
gjaté kohés sé€ kuarezimés, sepse né kété rast do té€ mé duhej
me lané nji famulli tonén pa prift. Pér té njejten arsye edhe
uné deri tash gjendem pa nji bashképunétor né Kuriné e
diogezit.

Por ne shpresojmé qé né vitet e ardhshme me pasé nji
numér ma t€ madh priftash dhe atéheré kemi me me mujté me
Ju dergue heré mbas here, si p.sh. pér kuarezimén, ndonji
prift. Mé vjen shumé keq qé nuk mundem me e ba tash.

Ndérkohé pranoni At pérshéndetjet e mia té pérzemérta
me urimet ma t€ mira pér Pashké.

Véllai Juej né Zotin

T Joakim Herbut (firma)
Ipeshkév 1 Shkup-Prizren
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Biskup
skopsko-prizrenski

Dr JOAKIM HERBUT

Ipeshkev i diogezit Dimitrije Tucovié 31
Shlkup — Prizren Tel.: (091) 234123

Reverendissimo Padre
Fr.PRIMUS PRENK NDREVASHAY
20855 W. 13 Mile Road
Birmingham, Michigan 48010
U.S.A.

Reverendissimo Padre,

Ho ricevuto la Sua pregiata lettera del 8 dicembre 1985,
mandatami per mezzo di Don Marko Sopi.Mi scuso per ritardo
della mia risposta.

La ringrazio Padre di tutto ciﬁche mi aveva esposto nella
Sua lettera e mi rallegro di tutto quanto Lei poteva fare
per i Suoi fedeli. Anche il Rev.Marko Sopi mi aveva spiega-
to 1'avanzamento della.Sua.comunita ."Our Lady of Albaniang"
come pure anche i suoi bisogni pastorali.

Purtroppe per il momento io non potevo trovare la possibi-
1itd di mandarle qualche nostro sacerdote che Le venisse in
aiuto per il tempo della quaresima, perché in questo caso
dovrei lasciare una nostra parrccchia senza sacerdote. Per
la stessa ragione anch'io finora mi trovo senza un collabora-
tore nella Curia diocesana.

Perd noi speriamo di avere nei prossimi anni un maggior nu-
mero di sacerdoti e allora potremmo mandarLe periodicamente,
come p.e. per la guaresima,qualche sacerdote. Mi dispiace mol-
to di non poter:. farlo adesso.

Intanto gradisca Padre i miei cordiali saluti con migliori
Auguri di Buona Pasqua.

Suo fratello nel Signore

b Yot

Veséovo di Skopje-Prizren

©Fondi Ndrevashaj, Letra I1I°
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(Dom P. Ndrevashaj Mons. Z. Oroshit)

Koka e Letrés
6 Marc 1986
I dashtuni Mons. Oroshi,

Sot jemi telefonue dhe sot po té shkruej. Ngushllimet e
mija per vdekjen e vllaut tand té ¢gmueshem jané té percjelluna
me lutjet e mija. Té Diellen, 9 Marc, kam per t’e kujtue
shpirtin e vllaut tand me popull t’em né Meshé. Monsinjor, ky
asht shtegtimi yné. Me deké n’Atdhé ose me deké né kamp
pergendrimit n’ Atdhé, ose me deké rrugash, njisoj na kryejmé
detyren ndaj Perendisé soné. Mos u merzit pse vllaut i1 ka
tokue me hjeké vuejtje e idhnime per shkjak tand! E ka pasé
detyré dhe per até detyré ai ka korré meritimet e veta, fitoren
e vet. Na shifemi né giellé me njerz toné dhe nuk duhet té na
bahet voné aspak! Mendo, sikur té kishe ndejé ti né Shqipni
me u ba lojé e kurban 1 asajé geveri s€ ndyté e mizore, a thue
vllau yt e njerzit e ta do t’kishin pasé né jet€ minuta gézimi?
A thue 1 kishe péshtue ti me flijimin tand? Ata dita dités do té
kishin deké e poshtnue pa kurrnji sodisfaksjon, tue ndije
perbuzje e méni kundra tejet e fejet! Por njerz ta kané perheré
nji sodisfaksjon per nji Meshtar t€ tyne, ndermjetés té tyne me
Zotin, perse “Tije Meshtar n’ Amshim” per ta dhe per té€ tjerét
gé jané nénkujdesin tand. Per ta ma s’parit, perse atyne u
tokon ¢do meritim. Prandej ngushllou! Tek fundji, ti e din veté,
jeta e joné asht nji shtegtim. Lumét na kur té shifemi me
njerzit toné né Lumniné e Zotit, fituesa!

Me 19 Marc ti ke festen e Emnit. E Gézosh! E gézosh me
lajme té mira per njerz ta e per Shqipniné! Un po t'uroj edhe
Pashkét e Krishtit e qé po afrohen. Ato kané me ngushllue ty
e té gjith t'uejtét n’ Atdhén Shipni. Simjet un kam 25 Vjetorin
e Meshtarisé. Kam me té lajmue per ¢do gja.
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Lutem shum per ty e per tuejét. Mos rri tue gukurmue me
mend! Banu 1 forté si ke kené e si té ka hije! Zotnuesi Jezu té
ngushllofté!

Té pérqafoj e pérheré me ty,
(firma)
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(Dom P. Ndrevashaj At R. Ashtés)

Koka e Letrés

7 Korrik 1996
I dashtuni Monsinjor Ashta,

N’keté leter po mbylli $§ 2000-dymijé per 200 (dyqind)
meshé per tu ¢ue simbas gellimeve t'dhansavet.

Ktu po mbylli edhe nji ¢ek (check) personal t’emin per
Shkelgesiné Tuej dhanti $ 1,000-njimijé mbasi kurrnjiheré
nuk pata rasé me u kujtue me ndo’t dhanti para as mbas
naltimit Tuej n’tronin Ypeshkévnuer, kurse per tre tjeré edhe
Kardinalin kané gellue rasa.

Letren per konferencen Ypeshknore Nacjonale t'USA, e
ke té pergatitun prej Gencit** e meje dhe ge adresa ku do
t’shkojé:

Aid for the Church in Eastern Europe
National Conference of Catholic Bishops,
3211 Fourth Street, N. E., Washington, DC 20017-1194.

Pater Zef Pllumit (jo Pllumbit) i kam shkrue né leter po 1
shtije $ 250 — per libra dhe 250 — dhanti personale prej meje. I
kam kerkue me m’gjeté simbas mundésisé kush ka kené
Meshtar n’Thethé 1922, per t'rregullue certifikatén per Mark
Zhivanaj.

Marku asht djali i Tezes s’eme, jemi rrité bashké, té dy
jemi té pagzuem. Po t’kemé Emnin e Meshtarit né Thethé, un
procedoj per “jusjurandum et testes” per certefikaten e tij.

Perqafime né Zotnuesin
(firma)

227 Fjala duhet té jeté pér Genc Xhevat Kortsha.
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OUR LADY OF ALBANIANS
Zoja Pajtore e Shgiptarve

Rev. Fr. Primus P. Ndrevashay, Pastor

20855 WEST THIRTEEN MILE ROAD * BEVERLY HILLS, MIGHIGAN 48025 USA
TELEPHONE! (810) 6420816 * FaX: (810) 642-0251

7 KorRIK 1996

1 DASHTUNI MONSINJOR ASHTA,

N'KETE LETER PO MBYLLI $ 2000 -~ pymioE per 200 (pyainp)
MESHE PER TU GUE SIMBAS QELLIMEVE T' DHANSAVET.,

KTu Po MBYLLI EDHE NJI GEK (CHECK) PERSONAL T'EMIN PER
SHKELQESINE TUEJ DHANTI  $ 1,000~ NoMIuE MBASI KURRNJ THERE

I 8 -
NUK PATA RASE ME U KUJTUE ME NDO’I DHANTI PARA AS MBAS NALTIMIT

TUEJ N'TRONIN YPESHKEVNUER, KURSE PER TRE TJERE DHE KARDINALIN
KANE QELLUE RASA,

LETREN PER KONFERENCEN YPESHKNORE NACJONALE T'USA E ke T¢
PREGATITUN PREJ GENCIT E MEJE DHE QE ADRESA KU DO T'SHKOJE:

AID FOR THE CHURCH IN EASTERN EUROPE

NATIONAL CONFERENCE OF CATHOLIC BISHOPS,

3211 FOURTH STEET, N. E WASHINGTON, D C 20017-1194,
PATER ZEF PLLUMIT (JO PLLUMBIT) I KAM SHKRUE NE LETER PO 1 SHTIJE
$ 250~ PER LIBRA DHE 250- DHANTI PERSONALE PREJ MEJE. [ KAM
KERKUE EDHE ME M'GJETE, SIMBAS MUNDESISE KUSH KA KENE MESHTAR
N'THETHE N'1922, PER T'RREGULLUE GERTIFIKATEN PER MARK ZHIVANAJ

Marku asht djali i Tezes s'eme, jemi rrit# bashk&, t8 dy jemi )
t& pagzuem, Po t'kem& Emnin e Meshtarit n& Theth® 1922, un procedoj

2 i A Bt o G s o

©Fondi Ndrevashaj, Letra V

226



(Dom P. Ndrevashaj M. Camait)
Koka e Letrés
3 Gusht 1988
I dashtuni Martin,

Mos mé ven faj. Nuk mundem me iau dal€ té€ tanavet. Jam
vetem né misjon té forté, t’ashper. Natyrisht, nuk mundem me
té harrue. T1i nuk ma din mue. Un ta djj ty. T1 s’din sa travaje
kam un. Un dijé sa travaje ke ti. Mos mé dénd. “Patientiam
habeas et omnia redamm tibi”.

Kam fillue Rektoriné dhe gendren e edukimit. Nuk kam qgefé
me ba zhurmé shum, por me krye puné. Vjetin qé vjen ke per
té pasé kétu, me ndimé té Zojés Bekueme, ku me ngulé.

Simjet kam pasé telashe me shéndet. Mé kané kallxue,
t’ardhmen nga Roma, pérfagésuesat e mi né pelegrinazhin né
Romé — se Martini té ¢con fjalé — “Rueje shndetin”. Njiheré
pata polmonite — e kalova shpejt. Fillé mbrapa: xierrje e
shpatullés sé djathét dhe shtypje. Tash jam miré. Na
Dukagjinésit jena si gjarpni: po s'na shtype kryet, péshtojmé.
Ktu duhet me punue shum, fizikisht dhe shpirtnisht. Si
“DRENASHI!".

E djj se ti dishron me pasé layme nga Atdheu. Por un besoj
se ma shum din ti se un per gjendjen e tashme né€ Shqipni. Prej
kéndej nisen, té hanen me 8 Gusht té v. v., rreth 100 vetévet
per Jugosllavi e nga Jugosllavija per Shqipni. Disa jané nisé
perpara. Nder ta nji shqiptare malcore nga refugjatét politiké
shqiptaré. Ka gjithfaré lajmesh. Kur t’a arrijné ndoshta kemi
per té dijté ndo’i send. Shum gjana 1 dijmé€ e shum jané me
dyshim. As ti as un s’kemi per t’ia arrijté me ba ndo’isend né
vendlindje toné — atje —. Po bukur disa ndryshime kang fillue;
ndoshta din dishka me mé thané. S’pakut... per KARPA 2338
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(1) gé lexova sot né€ banesé e te doktori: kam nji doktor t€ miré,
mos u ban marak pér mue.

Kam shum sende e shum dishire me té shkrue. Asht voné,
12 mjesnaté. Neser mé duhet me u ¢ue heret, dhe me shkue
né funeral té kardinalit q¢ mé ka thirré nga Roma né
Michigan: Dearden.

Bashkésia joné asht shum perpara.
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[e paploté, vijimi i saj nuk u gjet]
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(M. Camaj Dom P. Ndrevashajt)

Florida 14.6.86

Fort 1 dashtuni Dom Prenké,

udhtimi po shkon miré deri tash dhe do t’ishte perfekt po
té shihemi!

Si té thashé né telefon e kam caktue me e nxané praktikisht
kété gjuhé, andaj e lashé ose po 1 marr anén Detroitit
“shqiptar”: sa t€ mé dali pakéz vij e ju shoh aq gjaté sa té
merziteni me ne!

Pamé universitetet Berkely dhe Standford, S. Clara dhe S.
Francisco; mjerisht né takime po mé mungon fort anglishtja e
ndojheré po léshon dhe zemra: né telefon ta pérmenda se ky
udhtim ka edhe njé géillim né lidhje me albanologjiné né
USA, edhe mbi kété piké gojarisht.

Né lidhje me GRAMMAR:

Para se me u nisé fola me Dr. Petzolt né lidhje me shitjen
ndér shqiptaré t'USA. M€ informoi se simbas komputer, tue
pérjashtue institucionet universitare, né USA jané shité fort
pak! Cmimi 28 § ishte para dy vjetésh vetém pér shqiptaré si
subricption: tash ¢mim asht 98.-DM g€ i bie me gené nja 41 §.

Dr. Petzolt 1 kam dhané emnin tand e nése i shkruen pér
nja 10 copé, ai t’'i nis menjéheré. Mbi Grammar kané dalé deri
tash nja 20 recensione, bile né gazetat Frankfurter Allgemeine
Zeitung dhe né La Stampa (Itali): kjo shkaktoi ridiskutimin e
tosknishtes si gjuhé e vetme letrare.

Po cashtja (davaja) fitohet nése na kétu nuk mejmé*** me
shkrue gegnisht dhe mirél Arbresht po reagojné pro
gegenishtes, andaj dhe botimi 1 tekstit shqip né pérkthimin e
Solanos* asht njé déshmi.

228 Pushojmé, prajmé.
229 Fjala asht pér pérkthimin e poezive té Martin Camajt nga ana e
Francesco Solano-s: Martin Camaj, Poesie, Centro Internazionale di
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Cenaka,”™ po té pérqafoj dhe té lutem rueje shéndeten. Té
fala prej Erika g€ mé thoté pa pra qé t’i rrish gati vetes!

Martin.

Studi Albanesi “R. Petrotta”, Facolta di Lettere e Filosofia, Universita
di Palermo, Ediprint, 1985.

20 Cenaka ose né raste té tjera cenokd, né Dukagjin, thirret dikush né
dashamirési. Fjalé qé zakonisht pérdoret nga té moshuemit, apo i
drejtohet dikujt qé asht ma i vogél né moshé. Né kété rast M. C. ishte
tre vjeté ma i madh se P. N.
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(B. Clinton Dom P. Ndrevashajt)

THE WHITE HOUSE"
WASHINGTON

April 24, 1996

The Reverend Primus Ndrevashay
Our Lady of Albanians Church
20855 West 13" Mile Road
Beverly Hills, Michigan 48025

I dashtun At Ndrevashaj,

Ju falénderoj qé mé keni shkrue mbi politikat e jashtme té
Shteteve té Bashkueme. Tashma ma shumé se kurré, kemi
mundési — dhe pérgjegjési — pér me rindértue diplomaciné
amerikane dhe me e rifuqizue siguriné amerikane né nji boté
té re larg pérballjes s€ superfuqisé.

Si¢ e kam pohue vazhdimisht, strategjia ma e miré€ pér me
ba té mujtun siguriné toné dhe me ndértue nji page té
géndrueshme asht me mbéshteté avancimin e demokracisé
tjerakund. Qéndrimi yné pér demokraciné dhe té drejtat
njerézore nuk pasqyron vetém vlerat tona, trashégiminé, dhe
lidhjet kulturore; po ashtu asht konsistent dhe e rifuqizon
interesin toné kombtar.

Qysh prej fillimit té Qeverisjes sime, idealet e
demokracisé€, té drejtat njerézore, dhe reforma e tregut té liré
kané gené shtyllat e politikave té jashtme té Sh. B. A, dhe 1

* Né kété fond (Ndrevashaj pra) ekziston edhe nji letér tjetér (2
fage) e ish-Presidentit amerikan Bill Clinton, dérgue Dom P. N., né
vitin 2000 [1 Shtator], né emén té Democratic National Committee.

Kété letér e pérktheu Hestia Vox.
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pérmbahem fort promovimit té kétyne géllimeve. Shpresoj qé
té kem mbéshtetjen tuej tek pérpigem me mbajté siguriné e
kombit toné, ndérkohé qé ndihmojmé vendet e tjera t’i
bashkohen lirive qé ¢mojmé.

Singerisht,
(firma)
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THE WHITE HOUSE

WASHINGTON

April 24, 1996

The Reverend Primus Ndrevashay
Our Lady of Albanians Church
20855 West 13th Mile Road
Beverly Hills, Michigen 48025

Dear Father Ndrevashay:

Thank you for writing to me about United States foreign
policy. Now more than ever, we have an opportunity -- and a
responsibility -- to remake American diplomacy and reinforce
American security in a new world unburdened by superpower
confrontation.

As I have consistently maintained, the best strategy Lo
ensure our security and build a lasting peace is to support
the advance of democracy elsewhere. Our commitment to democracy
and human rights not only reflects our values, heritage, and
cultural ties; it is also consistent with and reinforces our
national interest.

From the beginning of my Administration, the ideals of
democracy, human rights, and free market reform have stood as
pillars of U.S. foreign policy, and I remain committed to
promoting these goals. I hope I can count on your support as
I seek to preserve the security of our nation while helping
other countries to enjoy the freedoms we hold dear.

Sincerely,

©Fondi Ndrevashaj, Letra VIII
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nga ALBUMI FOTOGRAFIK
(Dom P. Ndrevashaj dhe Dom S. Jubani)
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DIELLA E LARIT (PALM SUNDAY)

Y/
PROGESJONI I PALMAVET
ANTIFONA & PSALMI B Y MeNST

Bijt e Hebrejvet

me rremba ullijsh e palmash nd duerbt e tyne
© duelen para Zotnuesit

tue kéndue nd kupl t¥ qiellls nji zanit

R/ Hosanna Birit t& Davidit!
ue Ai vien n'Emen té& Zotit!
Hosanna n& nalt#si t& giellvet:

% perket Zotit me plotnin¥ e sajd *
imi me banuesa gjithsa ka.
4 e temeloi Al i Lumi *
t'naltueme e pregatiti.
HOSAMNA s e/o's slatsic sl
eja, o prijsat e tok8s+

HOSanna ...ecesanes
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LETER TE HAPUN RADIOS SE TIRANES*

Mbas 41 vjetve, 1 larguem zemérplasun nga kércnimet e
Sigurimit monist, ktheva né tokén shejte t€ mbrume me djerés
e gjak gjat€ mija vjetve té rracés soné, e cila ruejti me sakrifica
shumé té médha zjarrin e pashuem né votra “Iliro-Shqiptare”.
Agsa u gézova e u ¢mallova me njerz té mi, me miq e
dashamiré dhe bukuri natyrore e monumente historike
t’atdheut toné, po kaq e ma shumé edhe u déshprova tue
kuptue humnerén ku kishin ra morali e gjendja ekonomike e
popullit shqiptar: Besa, burrnia, atdhedashunia e traditat
fisnike gadi ishin harrue!? Komunizmi ¢njerézuer, gjaté gjysé
shekulli, me terror e gjak pér asgjasim té virtyteve e traditave
shqiptare, kinse me e krijue njeriu[n] e i, té pafe e té paatdhe,
1 ka ¢njerézue shumé keq shqiptarét, 1 ka hutue me
eksperimente té djallézueme sllavomarksiste népér burgje e
internime dhe vllaznime heré me njenin heré me tjetrin dhe
me dreqin e t€ birin, tue e ba Shqipniné burg pér té gjithé
shqiptarét. Rranjét e neverituna marksiste kané hy thellé ndér
troje arbnore! Komunistat 1 vuné kazmén Shqipnisé sé
cungueme dhe mohuen atdheun etnik pér vllaznim me anmiq
shekulloré té kombit...

Neroni Enver, me klikén e tij té bastardhueme, né rradhé
té paré masakruen klerin katolik, qi ishte ferré né sy té

* Né Fondin Ndrevashaj asht gjeté edhe kjo letér e hapun e autorit
Prenk Gruda drejtue Radio Tiranés, né 1992. Motivet e letrés sé Grudés,
né kété fond, nuk jané té qarta. Ajo mund té jeté dérgue te Ndrevashaj
edhe pér arsye késhillimi.

Prenk Gruda asht autor i veprés sé mirénjohun Ditari i nji zemrés sé
léndueme: 1937-1975, Detroit, 1985 (ribot. Eurorilidja, Tirané, vol. I,
1995; vol. 11, 1997), e cila asht pérkthye (nga Peter Prifti) e botue edhe
né anglisht (Ameriké, Marinaj Publishing, 2006): Diary of a wounded
heart.

Letra ka disa mospérndjeksime drejtshkrimore apo léshime té
lehta, té cilat jané ndreqg, tue u shtue/pérmirésue né kllapa katrore.
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Beogradit; mandej burgosén e vrané atdhetarét e shquem
shqiptaré, sidomos ata té€ Shqipnisé veriore qi ishin pengesé
pér bashkim té Shqipnisé me Jugosllavi. Nése Shqipnia nuk u
ba repobliké e shtaté e Titos, penguen serbét, gja qi e kishte
pranue edhe Enver Hoxha sé bashku me Kog¢i Xoxen me
shoké. Mirépo Serbia donte me mbajté ndér kthetra té saj
trojet tona qé nga Tivari né Manastir dhe Shqipniné koloni,
sepse bashkimi 1 shqiptaréve me hovin e zhvillimit té tyne,
bahej rrezik 1 madh pér Serbiné... Késhtu me ka pasé thané
diplomati sllove[n], Janko Havligek, qi asht 1 biri 1 t€ motres
sé prof. Gjergj Kokoshit, 1 cili mbas shkatrrimit t€ Jugosllavisé
me 1941, kishte ardhé né Shqipni dhe ishte aktiv me
komunistat e Tiranés, gjoja si shqiptar!?

Gjaksori Enver, 1 térhoq né Tirané e anekand Shqipnisé
gjinokastritét me puné té ndryshme, pérve¢ atdhetaréve, si
vllaznit Kokolari, qi 1 masakroi si kudo tejtér né Shqipni dhe
Gjinokastra u mbush me greké nga pakicat e rretheve té saj.
Kjo gja nuk asht aspak puné e miré, sepse qyteti 1 Cergizit u
ba géndér e propagandés greke me shkolla e shtyp dhe kisha.
Bisedova me disa shoké té vjetér pér gellimet greke, por vrejtja
ime nuk u pélgej mbasi grekét génkan... me kulturé dhe po
ndihmuekan shqiptaréve ekonomikish[t] nga puna qi u kané
dhané gindamija shqiptaréve!? Vegse dardha e ka bishtin
mbrapa!? Sikur ishin harrue At Negovani, Petro Lu[a]rasi,
Germenjit me shoké dhe avazet e pandame té veriopirotéve.
Shtanga nga shprehjet e tyne me fjalorin demagogjik t’Enver
Hoxhés, qi po pérdoret pérdité nga disa gazetaré e shkrimtaré
shqiptaré. Mé tronditén lavdet krejt pa vend pér greké dhe
tronditja shpirtnore u shtue nga urrejtja pér kosovaré!!!

Disa mé thané se asht ba puné e madhe né Shqipni prej
komunistave, porse né realitet nuk asht ba kurrgja me plan e
me themel, vegse hamallek pér tejkalim norme me té
burgosun. Apartamentet jané me té€ gjitha mungesat pér
banime familjesh, gytetet pa kanale pérkatse, t€ ndyta e me
rrugé té shaktrrueme dhe té kétilla ishin té gjitha rrugét e
Shqipnis€. Por po, monistat le té krenohen pér bunkerat e
tmerit e t€ turpit pér ta!!!???
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Admirohen shumé sakrificat e studentave té Tiranés e té
popullit, sidomos té€ Shkodrés e té Kavajés, pér pérmbysje té
statuteve marksiste dhe shgelmim té komunizmit, qi aq
tmersisht 1 torturoi e 1 masakroi shqiptarét tue 1 shkatrrue edhe
moralisht. Ankimet kundér geverisé e Presidentit Berisha, qi
synon me 1 pasé né doré té tana punét shtetnore, jané rend dité
né Shqipn[i] toné té mjerueme, bile atje e, tak-tuk edhe prej
nesh té djasporés, péshperitet se Presidenti Berisha, na génka
bajraktar feodal!? Pérkundrazi, Dr. Sali Berisha, asht origjiné
malsuer 1 thjeshté atdhetar vullnetmiré né shérbim té popullit
e té Shqipnisé Etnike, né hulli té Lidhjes Shgqiptare té
Prizrenit, por jo pa té meta politike, té cilat shtohen edhe ma
shumé nga rrethanat e kushtet e mjerueshme té€ Shqipnisé sé
cungueme dhe té shaktrrueme ekonomikisht, me mentalitet
monist, né mes té€ fortunés politike boténore me fq[i]njé anmiq
shekulloré dhe me kriminela té popullit ende té liré Ara[n]it
Cela, She|[f]qet Peci dhe Josif Pashko me shoké qi kané dénue
e masakrue me ginda e mija shqiptaré, sidomos né¢ Shqipni
veriore e Kosové té martirizueme...

Presidentit Berisha nuk ia ka vlejté barra girané me shkue
n’Arabi dhe aq [m]a pak me e futé Shqipniné ILIRTANE n¢
“Lidhjen Islamike” tue pasé parasysh edhe ndihmén qi kané
pérfitue prej saj palestinest e persekutuem e bosniakét qi po
masakrohen...!?” Me ato shpenzime udhétimi n’Arabistan,
ndoshta kishte mujté me u rregullue digka pak ma miré né
Rinas, ku ndeshen té huejt né gjendjen e mjerueshme té vendit
toné...

Sa pér ankim e zemrim n’Ismail Kadaren[€] si né Shqipni
ashtu né djaspor[€], vetém pse flet e shkruen se jemi popull
shumé 1 lashté n’Evropé e jo anadollaké si¢ pérpigen me na
paraqité sllavét e grekét, asht gabim 1 madh e tragjikomedi,
turp para botés dhe dam i1 madh pér atdheun toné. Pér té
kaluem e Kadares[€], si pishtar 1 monizmit, asht ¢ashtje kohe
pér caktimin e merituem t€ veprave dhe té karakterit té tij...
Aitash né Francé, me shkrime e intervista, mbron energjikisht
té drejtat etnike té shqiptaréve.

Na shgqiptarét nuk kem gézue kurr liri me kuptimin
demokratik... té Botés sé lir€. Prandej, né pérmbysjen e
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komunizmit, gjoja pér hir t€ demokracisé u kalue n’anarki dhe
né vandalizém tue rrenue djerést e veta: né prishje té
ndertesave publike, té fabrikave, té shkollave té mjeteve té
komunikacionit! Demokraci nuk donmethané me fyem e me
sham[€], me prishé e rrenue, me mashtrue e mos me punue
dhe me vjedhé e rrejté, porse me punue me ndergjegje dhe
bindje [té/ndaj] ligjeve shtetnore tue synue mirévajtjen e
lulzimin e atdheut dhe né dashuni e mirékuptim shognuer té
gjithé me njeni tjetrin. Kéto vetina edhe disa nesh né mergim,
ndér vende demokratike 1 kem abuzue me grupe e partina dhe
me mentalitete t€ ndryshkuna té trashigueme prej pushtimeve
té hueja dhe nga nxitja direkt e indirekét e agjentave té
Sigurimit té Tiranés e t'Udbés sé Beogradit, té cilat ende
ndikojné pér té keq ndér shqiptaré té paformuem me ndjenja
atdhetare. Ndér demostrata qi bajshim kundér regjimit
gjaksuer té Tiranés dhe pér té drejta njerézore té shqiptaréve
né Jugosllavi, delshin pércamje e ngatrresa cila parti me primé
e kush me fol€ etj. Mandej intrigat e agjentave t’ashtuquejtun
“ENVERISTA E TITISTA” me flamur me hyll, me emisione
javore né radio, me festivale dhe klube, shkaktojshin pércamje
shumé té€ damshme pér Sqhipni...

Shumica e shqiptarve té vjetér, me kryesi né€ Boston ia
kané mbajté “ISON” Tiranés. Bile edhe kur punét kishin
ndryshue n’Evropé Lindore dhe erdhi n’Ameriké Rami|z]
Alia me 1990, e pritén né Boston me nderime té médha.
Kaluen né heshtje prané pushimit té€ Kolosit Konica e shkuen
me bujé te pushimi i Nolit t€ Madh qi Konicén e quente
meésuesin e tij. Ndér kaq, ¢akajt bértitshin “ENVER ME TY
KURDOHERE” natyrisht me knaqé besnikun e Hoxhés!
Mjerisht, bostonasit e harruen “VATREN HISTORIKE” dhe
shpirtin e saj “DIELLIN ZAMADH!?”

Eksodi apo ikja e rinis€¢ prej atdheut asht tragjedi
kombtare, qi u shkaktue prej kushteve t€ vajtueshme
ekonomike, ndérdhjeve t€ pabesueshme moniste, tmerit té
Sigurimit dhe edukimit shumé té mbrapshté pa ndjenja
atdhetare e njerézore. Mirépo, largimi 1 rinisé bahet edhe ma
tragjik tue mendue bijat shqiptare té mbetuna né méshiré té
fatit pa té dashtunit e tyne, me t€ cilét do té formojshin jetén
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e ré familjare pér lumniné e tyne dhe pér té mirén dhe té
mbarén e Shqipnisé son€ t€ dashtun. Urojmé pér stabilizimin
e Shqipnisé, pérmirsimin e shpejt[é] ekonomik té saj dhe
kthimin e bijve toné€ n’atdhe té vet.

Ju té “Radio Tiranés” me 29 tetuer 1992, né koment
miqgsie me Turkiné e shqgelmuet historin[€], e harruet té
vértetén e tradités burrnore shqiptare, kaluet n’ekstrem pérulje
né vllaznim té shqiptaréve me turqit, gja qi e pérsritét
shuméheré pa dashté me e dijté se véllazén jané vetém ata qi
kané gjuhén, gjakun, traditat e historiné e pérbashkét... Miqt
e mirékuptimi me botén duhen, por cashtjet tona duhen
zgjidhé prej nesh! Tragjedia e Bosnies, na ndricon shumé miré
pér shkakun e katastrofés soné etnike!? Mos té harrojmé se na
jemi stérnipa t’iliréve, t€ Konstantinit t¢ Madh nga Dardania,
nipat e Kastriotit dhe véllazén té Nanés Tereze
“KOSOVARE” qi asht mishnimi i gjakut fisnik t€ kombit
toné, gjithmoné né shérbim té njerézimit, dhe jo si¢ theksoni
ju prej radios s€ kryeqytetit t€ shqiptaréve ndoshta nga
naiviteti 1 fjalorit bajat monist!?

Prenk Gruda
(firma)

FLORIDA, ME 20 NANDUER 1992
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LErtR T8 gaPuN RADIOS SE TIRANES
: Mbas 41 vjetve,i larguem zemérplasun nga kércnimet e Sigurimit nonut.‘kﬂuvu
n# tokén shejte té mbrume me djerés e gjak gjaté mija vjetve t¥ rracés soné,e cila
ruejti me sakrifica shumé t& médha zjarrin e pashuem né votra "Iliro-Shqiptare,."
Agea u gézova e u gmallova me njerz té mi,me miq e dashamiré dhe me bukuri natyrore
o monumente historike t'atdheut toné,po kaq e ma shumd edhe u déshprova tue e kuptue
humner&n ku kishin ra morali e gjendja ekonomike e popullit shqipter:Besa,burrnia,
stdhedashunia e traditat fisnike gadi ishin harruel?Komunizami ¢njerézuer,gjaté gjys®
shekulli,me terror e gjak pér asgjasim t@ virtyteve e traditave shgiptare,kinse me e
krijue njeriu e ri,t& pafe e té paatdhe,i ka gnjer¥zue shumé keq shqiptarét,i ka hrtue
me eksperimente t& djallézueme sllavomarksiste népér burgje e internime dhe vllaznime
herd me njenin herd me tjetrin dhe me dreqin e t& birin,tue e ba Shqipniné burg pér
t8 gjithé shqiptarét.Rranjét e neverituna marksiste kané hy thell& ndér troje arbnore!
Komunistat i vund kazmén Shqipnisé s dhe moh tdh etnik pér vllaznim
me. anmiq shekullond t§ kombit... ‘ 250
Neroni Enver,me klikén e tiﬂ t8 bastardhueme,né rradhé té paré masakruen klerin
katolik,qi ishte ferré né sy té hogr-dit;.undcj burgosdn e vrané atdhetarst e ahq—
shqiptaré,si ata t& is# veriore gi ishin penges# pér buhtil t€ Shq;
me. Jugosllavi,Nése Shqipnia nuk u ba repobliké e shtaté e l‘itotmn
@ kishte pranue edhe Enver Hoxha sé bashku me Kogi Xoxen me shoké. rbia donte
we mbajtd ndér kthetra t& saj trojet tona q¥ nga Tivari stir % pnind koloni,
sepse Buhki-:l i shqiptuv&n,-o hovin e ulvini-it t8 t J rrezik i madh fort

aspak puné e miré,sepse. gyteti i Qox‘qhit u
ﬁun shoké t&
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'u qinda e mija shqiptaré,sidomos né Shqipni veriore e né Kosové té martirizueme...

. Presidentit Berisha nuk ia ka vlejté barra girané me shkue n'Arabi dhe ag na pak
me e futé Shqipnin& "ILIRIANE" né "Lidhjen Islamike" tue e pasé parasysh edhe ndihmén
qi kané pérfitue prej saj palestinest e persekutuem e bosniak&t gi po masakrohen...!?
Me ato shpenzime udhétimi n'Arabistan,ndoshta kishte mujté me u rregullue digka pak
ma miré n& RINAS,ku ndeshen t& huejt né gjendjen e mjerueshme t& vendit toné...

Sa pér ankim e zemrim n'Ismail Kadaren,si né Shqipni ashtu né djaspor,vetém pse:
flet e shkruen se jemi popull shumé i lasht& n'Evropé e jo anadollaké sig pérpigen me
na paragité sllavét e grekét,asht gabim i madh e tragjikomedi,turp para botés dhe dam
i madh pér atdheun ton&.Pér t& kaluemen e Kadares,si pishtar i monizmit,asht gashtje
kohe pér caktimin e merituem t& veprave dhe t& karakterit t& tij...Ai tash n& Francé,
me shkrime e intervista,mbron energjikisht t& drejtat etnike t& shqiptaréve.

Na shqiptarst nuk kem gézue kurr lir{ me kuptimin demokratikeee té Botés s& liré.
Prandej,né pérmbysjen e komunizmit,gjoja pér hir té demokracisé,u kalue n'anarki dhe
né vandalizém tue rrenue djerést e veta:né prishje t& ndertesave j'libliko,fé fabrikave,
t& shkollave dhe t& mjeteve t& komunikacionit! Demokraci nuk donmethand me !yol e shu,
me prishé e rrenue,me mashtrue e mos me punue dhe me vjedh& e rrejté,porse
ndergjegje dhe bindje ligjeve shtetnore tue synue mirévajtjen e lulzimin ﬁ:\ut &
né dashuni e mir&kuptim shognuer t&é gjith& me njeni t—datrin.lsto vét:

n& mergim,ndér vende demokratike,i kem abuzue me grupe e partina dhe untalitetc t&
ndryshkuna t& trashigueme prej pushtimeve t& hueja dhe nga tja direkt e indirekét

Shumica e shgiptaréve té vjetér,me krye
Bile edhe kur punét kishin ndryshue n'Evrop:

©Fondi Ndrevashaj, faksimile VI
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= fondi Coba

MONSINJOR ERNEST COBA
Fragment pérkthimor”

42. Kur Alessi kishte deké,
Shpirti 1 ti kish fluturue,
Zani 1 Zotit porsi zhgjeté
Vjen gjith poplli me diftue.

43. Mlidhen Krajla me zotni
Bashké me ta shkon edhe Papa
Shkojné me pa ket mrekulli
Poplli tue marrun mrapa.

44, Kur hiné n’shpi t’kti zotni
Qi pat ba Zoti me dité
Shkojné me cilé ket jerevi:

Ishte mushun plot me drité.

45. Kur e shofin ket shéjt dekun
Shofin letren qi kish n’doré
Doné prej doret me ja hjekun

* Kéto vargje jané té vetmet qé kané mbijetue deri sot nga ky
pérkthim i Mons. Ernest Cobés (AQSH, Fondi 727, Dosja 3). Nuk dihet
fati i 41 strofave té tjera. Gjithsesi, vargjet e mbérrituna deri sot po ua
pércjellim lexuesve.

Bahet fjalé pér nji pérkthim, me gjasé, té legjendés sé Shén Aleksit
(Sh’Lleshdrit), qé gjendet né Mesjeté, né vulgarishte, me titullin
Antichissimo ritmo volgare sulla leggenda di Sant’Alessio [khs. Tipo. della
R. Accademia dei Lince, Roma, 1907]. Ky doréshkrim nuk ka daté
mbarimi, sikurse e kané drs. e tjera né Keze té hueja, por me sa duket
asht pak a shumé e njejta fazé pune. Nuk dihet as burimi i tekstit, né té
cilin asht referue me ba pérkthimin. Dallohen ma shumé turqizma sesa
né pérkthimet e tjera té tij. Disa mosndjeksime né shkrim nuk jané
ndreqg, por jané lané tue respektue gjendjen doréshkrimore. Ka vende
qgé teksti asht i véshtiré né zbardhje, e cila u realizue nga L. & A. Kola.
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Me ja kndue prindve u vite zor.
46. Muer’'ne ket shéjt t’bardhé
E viiene nélt m’njat mindér
Kdr ja knduene ato fjalé
Popllit mbaré 1 hini mndér.
47. Atéheré muer’'n vesht prindt e vet
Se ky ishte 1 dashtuni bir
Per tridheté e kater vjet
E kerkuen me t'madh dishir.
48. 1 bijné sypri tue e kja
Aless bir pse s’ke diftue
K¢é ndéjé bashké me fukara
Nana e baba t’kan dishrue.
49. Sa gazepi u ba m’at dité.
Prindja Alessin tuj e kja
Nanés e babés u bje té fikté
Me gindrue nuk munden ma.
50. U bajné zémer e gajret
Tuj ju thanun me u forcue
I largojné prej djalit t'vet
Per me muejté vaj'n me u largue.
51. Per shtaté dité e lane shtri
Ket shéjt t’bardhé permbi mindér
Aty ban shum Mrekulli
Shum t’ligj 1 shndoshé me 1 heré€.
52. Masi shtaté patne shkue
U pa Roma mbaré tue ardhé
Me shum lavde tuj i kndue
E vorruene ket shéjt t’bardhé.
53. Njikshtt pra kje jeta e ti
Per tridheté e kater vjet
Alessi tuj kéné Zotni
I nep korpit shum ezgjet.
54. Ama korpin s’e hatron
Por shkon motin n’at robni
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N’hater t’Zotit i kushton
E fiton t'madhe lumni.

55. Jo si na n’ket shekull t’shkreté
Qi1 nuk dona me durue
As nevojé as t'vshtiré n’ket jeté
N’hater t’Zotit me 1 kushtue.

56. Por tu’ i dhanun korpit 114s*
T’madhin Zot me mkat tue e fye
Na tokon ferri miras®?
Shpirtnat t'ona tuj perlye.

57. O Sh’Aless po t’bajmé rixha
Qi n’hir t'Zotit pa pushue
Prej madhshtijet t’ksdj dyrnja
Zémrat t’'ona me 1 largue.

58. Ban t’jetojém gjithmoné t’pervijté
Travajét t'ona me 1 durue
Prej gjith mkatesh tuj na ruejét
T’vimé n’parriz bashkeé gjith me gzue.

59. Né ket shekull ty tuj t'gia
Té perviyjté na tuj jetue
T’vshtirat t’tana t'ksaj dyrnja
N’hater t’Zotit me i durue.

60. O Sh’Aless ty t’jena pshteté
Ty po lusim pa pushue
Mos me fye Zotin n’ket jeté
Shpirtnat t’ona me i shelbue.

Ashta kjofté

(deri kétu)

21 11as: hijeshi.
22 mirdsi: buona relazione, khs. Fj. Bashk. (1908), f. 267. Né kété
kontekst, ka mundsi se kuptimi asht “na takon ferri pér hise”.
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MARK CUNI

ELEGJT*
Nji tubé lule mbi vorr té D. Nikoll Ashtés

Zot, ¢ka jané ato kumboné,
Qi perziehen me jehoné,
Edhe tresin per ajri,

Tui u zhduké neper hapsi,
Sikar dojshin me kumtue
Nji laym t’zi qi u ka tokue?
Cka do t’jét n’até kumbonare,
Qi mbi mal ngrehet krenare,
Cka do t’jét a1 zog 1 zi,

Qi v4j m’duket kanga e ti?
Kénka za qi po laymon,

E ’j trumcak qi po kalzon
Se n’Bushat hijet kané ra:
Dom Nikolli nuk asht ma,

* Kjo elegji me 62 vargje (gjeté né Fondin arkivor té Mons. Ernest
Cobés, AQSH, Fondi 727, Dojsa 32), asht realizue nga poeti Mark Cuni
simbas kompozimit klasik té nji elegjie, qofté asaj shqipe qofté asaj
boténore. Kjo poezi asht ndértue né nji 8 rrokésh, i cili paraget respektim
kanonik té€ cezurave ndérmjet hemistikéve. Me sa duket poeti nuk i
konsideron togjet e zanore [ue, ye] n€ fund té vargut si té njinjishme, por i
ciléson si nji rrokje té vetme edhe pse asht né kundérshti me metrikén
shqipe (né krye t€ heres asaj gege), sepse zanorja thekse né fund té€ vargut
njehet gjithmoneé plus nji; f. v. gjri numérohet tri rrokje, né kété rast.

Vrehen shumé pak 1éshime, drejtshkrime té fjaléve tue e krahasue me
veté leksemat qé pérsériten né poezi [edhe n€ vend té edhé, v. 3; tu’ i né vend
té tui, v. 22; kangét né vend t€ kdngét, v. 45; zymylat né vend té zymbylat, v.
54] ose edhe ndonji trajté e shkurté e bashkueme qé mund té ngatérrohet
me pérmenin vetor [veta II, njejés: # né rastet e vv. 55 e 60, qé duhej té
ishte normativisht ¢7]. Né ¢do aspekt tjetér vargu asht i matun mjaft miré
dhe né pérputhje me ¢do kant poetik. Kjo poezi e Cunit mund t€ cilésohet
si ndér ma té bukurat poezi elegjiake qé ka letérsia shqipe. Shén. dhe
pérkujdesi: L. K.
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E ké rr’'mbye deka mizore,

E ka cue nen rrasé mortore!

Deké?... E m’duket si kllapi,

Kur pagé kéné 1 vogel, fmi,

Mbaré katundi kishte dalé

Me Prift t'ri até dité me u falé,

E pushké qgitshin tui kendue,

Kualt e shpejté rrugés tu’ 1 lodrue,

Thue se n’dasem kiné qillue.

Po si ftyra u paska treté,

Shoqi shoqin s pran tu’ e pveté,

Dek’n Priftit tui ankue,

Me lot t’vorfnit tui lotue,

Pse e kané pasun babé perhera

Tash njizet e tri prendvera.

Kjani, kjani, o Bushatli,

Pse u ka dekun nji Zotni,

Qi Bushatin k4 madhnue,

N’pomendore tu’ e lulzue,

Me dy kishé pér bukuri,

Me kumboné qi larg jané ndie.
Ktr udhtari, rrugés tui shkue,

Ka me u ndalun te nji krue,

Tash freskohet n’até gurrilé

Qi per té e pate c¢ilé;

Tash t'uron plot me dashtni:

“Dom Nikoll, drité pa¢ n’Lumni!,,
E prandverés ¢a kém me 1 thané

Kdr te dalin n’até Zezjané

E trishtueshem t'na pvesé né,

Neper kangét e nadjes s’ré

Qi 1 kndojné zogjt-o maje blini:

A thue Priftin pa e kini?

Ka shumé kohé qi kané fillue

Mali e fusha me lulzue,
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Edhe lulet me shperthye,
Por até s e pash me sy,
E zakonin lané e ka.

Kdr ta marrin vesht bylbylat
Kané me shkue me kputé zymylat,
Permbi vorr kané me t1 pr
Kané me ra e me vajtue;

Aty lulet kan€ me 1 lané

Tash flutrojné persri n’Zezjané;
Niji prej sish veg ka me u ndalé
Me ti thané edhe dy fjalé:

E per n’kje se ai di me kndue,
Ty prei vorrit ka me t’cue!
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